WAZNE
PRZECZYTAC DOKLADNIE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
ZACHOWAC CELEM MOZLIWOSCI POZNIEJSZEGO SKONFRONTOWANIA

BOSCH

E2=a s A =

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi rowerdéw typu
Pedelec firmy BULLS z ekranem BOSCH Intuvia 100
i komputerem poktadowym LED Remote

Cross Rider EVO 1, Iconic EVO 1 27.5", lconic EVO 2 27.5", Iconic EVO 3 27.5", Iconic EVO Belt 27.5",
[conic EVO TR1 27.5"

23-15-2007 ... 23-15-2009, 23-15-2016 ... 23-15-2022, 23-15-3027, 23-15-3037
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1 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi
1.1 Producent
Przepisy prawa, normy i dyrektywy
Jezyk

[ N N W N Y N [ U
oNODORARRMWIN
N =~

Do wiadomosci
Wskazéwki ostrzegawcze
Wyréznienia tekstu
Cel niniejszej instrukcji obstugi
Numer typu i model
Numer ramy
Identyfikacja instrukcji obstugi

2 Bezpieczenstwo

2.1
211
2.1.2
2.1.3
214
2.1.5
2.1.6
2.2
2.21
222
2.3
24
2.5
2.6
2.7
2.8
2.81
2.8.2
2.8.3
284
29

3 Opis
3.1
3.1.1
3.1.2
3.1.3
3.1.4
3.1.5
3.2
3.3
3.3.1
3.3.2
3.3.21
3.3.2.2
3.3.2.3
3.3.24
3.3.2.5
3.3.2.6
3.3.2.7
3.3.3
3.3.31
3.3.3.2

Ryzyko rezydualne
Niebezpieczehstwo pozaru lub wybuchu
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
Ryzyko upadku
Ryzyko amputac;ji
Utamanie klucza
Zaktécenia funkcji Bluetooth®
Substancje trujgce
Substancje trujgce
Substancje zrgce i draznigce
Wymagania dotyczgce rowerzysty
Zespoty podatne na uszkodzenia
Osobiste wyposazenie ochronne
Zabezpieczenia
Oznaczenia i wskazowki bezpieczenhstwa
Sposéb postepowania w niebezpiecznej sytuacji
Niebezpieczne sytuacje w ruchu drogowym
Wyciekajacy ptyn hamulcowy
Opary ulatniajgce sie z akumulatora
Pozar akumulatora
Informacja dotyczace ochrony danych

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Rodzaj roweru typu Pedelec
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita (dmc)
Wymagania dotyczgce otoczenia
Zakres stosowania
Tabliczka znamionowa
Podzespoty
Zestawienie
Ukfad jezdny
Rama
Tylny amortyzator
Uktad kierownicy
tozysko kierownicy
Mostek
Kierownica
Widelec amortyzowany
Koto
Opony
Opona otwarta z detkg
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15
15
17
17
17
17
18
19
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38
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3.3.3.3 Obrecz

3.3.34 Wentyl

3.3.3.5 Szprycha

3.3.3.6 Nyple

3.3.3.7 Piasta

3.34 Siodetko

3.3.41 Siodetko damskie

3.34.2 Siodetko meskie

3.3.5 Sztyca podsiodtowa

3.3.51 Patentowa sztyca podsiodtowa
3.3.5.2 Amortyzowane sztyce podsiodtowe
3.3.6 Hamulec

3.3.6.1 Hamulec mechaniczny

3.3.6.2 Hamulec hydrauliczny

3.3.6.3 Hamulec tarczowy

3.3.7 Mechaniczny uktad napedowy

3.3.71 Budowa napedu tancuchowego
3.3.7.2 Budowa napedu paskowego

3.3.8 Elektryczny uktad napedowy

3.3.8.1 Silnik

3.3.8.2 tadowarka

3.3.8.3 Oswietlenie

3.3.84 Akumulator

3.3.9 Komputer poktadowy

3.3.10 Ekran

3.4 Opis uktadu sterowania i wskaznikéw

3.41 Kierownica

3.4.2 Komputer poktadowy BOSCH LED Remote
3.4.2.1 Komunikat systemowy

3422 Zaktadanie konta uzytkownika
3423 Aktualizacje oprogramowania
34.24 Sledzenie aktywnosci

3.4.2.5 Funkcja blokady

3.4.3 Ekran BOSCH Intuvia 100

3.4.31 Ustawienia

3.4.4 Hamulec reczny

3.4.5 Zawieszenie i amortyzacja

3.4.51 Zawér pneumatyczny i pokretto regulacyjne SAG
3.4.5.2 Nastawnik amortyzatora

3.4.6 Wskaznik stanu natadowania (akumulatora)
3.4.6.1 Wskaznik stanu natadowania (akumulatora)
3.5 Dane techniczne

3.5.1 Rower typu Pedelec

3.5.2 Emisje

3.5.3 Oswietlenie roweru

3.54 Ekran-BDS3YYY

3.55 Komputer poktadowy LED Remote
3.5.6 Ekran BOSCH Intuvia 100

3.5.6.1 Silnik BOSCH Performance Line CX
3.5.7 Akumulator

3.5.7.1 Akumulator BOSCH PowerTube 500
3.5.7.2 Akumulator BOSCH PowerTube 625
3.5.7.3 Akumulator BOSCH PowerTube 750
3.5.74 Akumulator BOSCH PowerPack 400
3.5.75 Akumulator BOSCH PowerPack 500
3.5.7.6 Akumulator BOSCH PowerPack 600
3.5.7.7 Akumulator BOSCH PowerPack 800
3.5.8 Opony

3.5.8.1 Rodzaje ochrony przed przebiciem SCHWALBE

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

50
50
50
50
51
52
53
53
54
54
54
57
57
57
58
59
59
59
60
60
60
60
61
62
62
63
63
64
65
66
66
66
66
67
68
69
70
70
71
74
74
75
75
75
75
75
75
75
76
76
76
76
76
76
77
7
7
78
78



Spis tresci

3.5.9 Siodetko 79
3.5.9.1 Szerokos¢ siodetka BROOKS ENGLAND 79
3.5.9.2 ERGON 79
3.5.93 Szerokos¢ siodetka SELLE ROYAL 79
3.5.10 Sztyca podsiodtowa 80
3.5.10.1 Amortyzowana sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3/A3 Plus 80
3.5.10.2 Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A1 /A1L 82
3.5.11 Moment dokrecania 84

4 Transport i sktadowanie

4.1 Masa i wymiary — transport 95
4.2 Specjalne uchwyty, punkty podnoszenia 95
4.3 Transport 96
4.31 Sposdb uzycia zabezpieczenia transportowego 96
4.3.2 Transport roweru typu Pedelec 96
4.3.21 Transport samochodem 96
4.3.2.2 Transport pociggiem 96
4.3.2.3 W transporcie lokalnym 97
4324 W autobusie dalekobieznym 97
4.3.2.5 W transporcie lotniczym 97
4.3.3 Wysytka roweru typu Pedelec 97
4.3.4 Transport akumulatora 97
4.3.5 Wysytka akumulatora 97
4.4 Przechowywanie 98
441 Rower typu Pedelec 98
442 Komputer poktadowy, akumulator i fadowarka 98
443 Akumulator 98
444 Przerwa w eksploatacji 99
4441 Przygotowanie do przerwy w eksploataciji 99
4442 Przebieg przerwy w eksploatacji 99
5 Montaz

5.1 Rozpakowywanie 100
5.2 Niezbedne narzedzia 100
53 Wprowadzanie do eksploatac;ji 101
5.31 Kontrola akumulatora 101
5.3.2 Przygotowanie akumulatora 102
5.3.21 Modyfikacja adaptera PowerTube 102
5.3.2.2 Montaz pokrywy na akumulator (poziomo) PowerTube 625 firmy BOSCH 103
5.3.2.3 Montaz pokrywy na akumulator (poziomo) PowerTube 500 firmy BOSCH 104
5.3.3 Dostosowanie uktadu amortyzacji do masy ciata 105
5.3.31 Ustawianie stalowego widelca amortyzowanego SR SUNTOUR

pod katem masy ciata 105
5.3.3.2 Dostosowanie sztycy podsiodtowej do masy ciata 105
534 Montaz kota w widelcu SUNTOUR 106
5.3.4.1 Os$ wkrecana (12AH2 i 15AH2) 106
5.34.2 Os poprzeczna 20 mm 107
5.34.3 Zacisk szybkomocujgcy Q-LOC 109
5.3.5 Przygotowanie kota 111
5.3.6 Montaz pedatéw 112
5.3.7 Przygotowanie sztycy podsiodtowej LIMOTEC 113
5.3.8 Kontrola mostka i kierownicy 114
5.3.8.1 Kontrola potgczenia 114
5.3.8.2 Kontrola solidno$ci zamocowania 114
5.3.8.3 Kontrola luzu fozyskowego 114
54 Sprzedaz roweru typu Pedelec 114
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6 Eksploatacja

6.1 Ryzyko i zagrozenia 115
6.2 Wskazdwki dotyczgce zwiekszenia zasiegu 117
6.3 Komunikat o btedzie 118
6.3.1 Komputer poktadowy 118
6.3.1.1 Btedy o mniejszym znaczeniu 118
6.3.1.2 Btedy krytyczne 118
6.3.2 Akumulator 118
6.4 Instruktaz i punkty serwisowe 119
6.5 Dostosowywanie roweru typu Pedelec 119
6.5.1 Przygotowanie 119
6.5.2 Ustalenie pozycji siedzgcej 120
6.5.3 Sztyca podsiodtowa 121
6.5.3.1 Dostosowanie sztycy podsiodtowej do masy ciata 121
6.5.4 Siodetko 121
6.5.4.1 Wymiana siodetka 121
6.5.4.2 Ustalenie ksztattu siodetka 122
6.5.4.3 Okreslenie minimalnej szeroko$ci siodetka za pomocg tektury faliste; 123
6.54.4 Okreslenie minimalnej szerokosci siodetka za pomocg podktadek zelowych 123
6.5.4.5 Obliczanie szeroko$ci siodetka 124
6.5.4.6 Wybér twardosci siodetka 124
6.5.4.7 Regulacja twardosci siodetka 124
6.5.4.8 Ustawianie pozycji siodetka 125
6.5.4.9 Regulacja wysokosci siodetka 125
6.5.4.10 Regulacja wysokosci siodetka za pomocg zdalnego sterowania 126
6.5.4.11 Regulacja pozycji siodetka 127
6.5.4.12 Regulacja kata nachylenia siodetka 127
6.5.4.13 Kontrola wytrzymatosci siodetka 127
6.5.5 Kierownica 128
6.5.5.1 Wymiana kierownicy 128
6.5.5.2 Ustawianie szeroko$ci kierownicy 128
6.5.5.3 Ustawianie pozyciji dtoni 128
6.5.5.4 Regulacja kierownicy 129
6.5.6 Mostek 130
6.5.6.1 Wymiana mostka 130
6.5.6.2 Regulacja wysokosci kierownicy przy uzyciu zacisku szybkomocujgcego 130
6.5.6.3 Kontrola wytrzymatosci mostka 130
6.5.6.4 Ustawianie sity mocowania zacisku szybkomocujgcego 130
6.5.6.5 Regulacja mostka wpuszczanego 131
6.5.6.6 Regulacja mostka typu A-head 131
6.5.6.7 Regulacja kata nachylenia mostka 132
6.5.7 Chwyty 133
6.5.7.1 Wymiana chwytow 133
6.5.7.2 Ustawianie chwytoéw ergonomicznych 133
6.5.7.3 Kontrola wytrzymatosci kierownicy 133
6.5.8 Opony 134
6.5.8.1 Wymiana opon 134
6.5.8.2 Ustawianie cisnienia w oponach 134
6.5.9 Hamulec 136
6.5.9.1 Wymiana hamulca 136
6.5.9.2 Docieranie klockow hamulca 136
6.5.9.3 Zmiana pozycji hamulca recznego 136
6.5.9.4 Zmiana nachylenia hamulca recznego 137
6.5.9.5 Okreslenie odchylenia manetki 137
6.5.9.6 Odchylenie manetki dzwigni hamulca recznego SHIMANO ST-EF41 138
6.5.10 Mechanizm zmiany przerzutek 139
6.5.10.1 Wymiana przerzutki 139
6.5.10.2 Ustawianie dzwigni przerzutki SHIMANO 139
6.5.11 Zawieszenie i amortyzacja 140
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6.5.12
6.5.12.1

6.5.12.2
6.5.13
6.5.13.1
6.5.14
6.5.14.1
6.5.15
6.5.16
6.5.16.1
6.5.17
6.5.17.1
6.5.17.2
6.5.17.3
6.5.17.4
6.5.18
6.5.18.1
6.5.18.2
6.5.18.3
6.5.18.4
6.5.18.5
6.5.18.6
6.5.18.7
6.5.18.8
6.5.18.9
6.5.18.10
6.5.18.11
6.5.18.12
6.5.18.13
6.5.18.14
6.5.18.15
6.5.18.16
6.5.18.17
6.5.18.18
6.5.18.19
6.6

6.6.1
6.6.2
6.6.2.1
6.6.2.2
6.6.3
6.6.4
6.6.5
6.6.6
6.6.7
6.6.8
6.6.9
6.6.10
6.6.11
6.7

6.8
6.9
6.10
6.11
6.12
6.12.1
6.13

Ustawianie parametru SAG (widelca)

Ustawianie parametru SAG pneumatycznego widelca amortyzowanego

SR SUNTOUR
Ustawianie SAG stalowego widelca amortyzowanego SR SUNTOUR
Ustawianie tylnego amortyzatora SAG
Ustawianie SAG tylnego amortyzatora Suntour
Widelec z ttumieniem odbicia
Ustawianie ttumienia odbicia widelca SR SUNTOUR
Ustawianie ttumika odbicia tylnego amortyzatora
Ustawianie wolnego i szybkiego ttumienia odbicia tylnego amortyzatora
Ustawianie tylnego amortyzatora Suntour
Swiatta do jazdy
Wymiana reflektora
Wymiana swiatta tylnego i odblaskéw (szprychowych)
Ustawianie Swiatet do jazdy
Ustawianie reflektora
Dostosowanie komputera poktadowego
Zaktadanie konta uzytkownika
tgczenie komputera pokltadowego ze smatfonem
Aktualizacja oprogramowania
Aktywacja Sledzenia aktywnosci
Ustawianie funkcji blokady (opcja)
Wktadanie baterii
Zaktadanie ekranu
Zdejmowanie komputera pokfadowego
Zabezpieczanie ekranu (opcja)
Ustawianie komputera pokfadowego
Ustawianie komputera pokfadowego
Wybor jezyka
Wybdr jednostki
Ustawianie godziny
Ustawianie formatu czasu
Ustawianie rekomendaciji przetozenia
Ustawianie podswietlenia
Ustawianie jasnosci
Resetowanie ustawien
Akcesoria
Fotelik dzieciecy
Przyczepka
Zwalnianie przyczepki z piastg enviolo
Zwalnianie przyczepki z piastg ROHLOFF
Bagaznik
Sakwy i skrzynki bagazowe
Kosze przednie
Dzwonek na kierownicy
Podporka boczna
Dodatkowy reflektor z baterig lub akumulatorem
Uchwyt na telefon komérkowy
Widelec amortyzowany ze sprezynami Srubowymi

140

142
146
147
149
152
153
154
154
155
156
156
156
156
157
158
158
158
158
158
159
159
160
160
160
161
161
162
162
162
162
162
162
162
162
163
163
164
164
165
165
165
166
166
166
166
166
166

Zamontowane na state urzgdzenia chronigce przed warunkami atmosferycznymi 166

Osobiste wyposazenie ochronne i akcesoria zwigzane z bezpieczenstwem
ruchu drogowego
Przed rozpoczeciem jazdy
Prostowanie mostka z szybka regulacjg
Uzytkowanie bagaznika
Sktadanie podporki bocznej
Uzytkowanie siodetka
Uzytkowanie skérzanego siodetka
Uzytkowanie pedatow
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6.14
6.15
6.15.1
6.15.2
6.15.3
6.16
6.16.1
6.16.1.1
6.16.1.2
6.16.2
6.16.2.1
6.16.3
6.16.3.1
6.17
6.17.1
6.17.1.1
6.17.2
6.18
6.18.1
6.18.2
6.19
6.19.1
6.19.2
6.19.3
6.19.4
6.19.5
6.19.6
6.20
6.20.1
6.21
6.21.1
6.22
6.22.1
6.22.2

Korzystanie z dzwonka
Uzytkowanie kierownicy
Uzytkowanie kierownicy wielopozycyjne;j
Stosowanie rogéw kierownicy
Uzytkowanie skérzanych chwytow
Uzytkowanie zawieszenia i uktadu amortyzaciji
Blokada amortyzacji
Blokada widelca amortyzowanego SR SUNTOUR
Blokowanie tylnego amortyzatora SR SUNTOUR
Ustawianie ttumika dobicia widelca amortyzowanego
Zastosowanie wolnego ttumienia dobicia SR SUNTOUR
Ustawianie ttumika dobicia tylnego amortyzatora
Ustawianie ttumika dobicia SR SUNTOUR
Uzytkowanie akumulatora
Wyjmowanie akumulatora
Wktadanie akumulatora
tadowanie akumulatora
Uzytkowanie elektrycznego ukfadu napedowego
Wigczanie elektrycznego uktadu napedowego
Wylgczanie elektrycznego uktadu napedowego
Uzytkowanie komputera poktadowego
Uzytkowanie gniazda diagnostycznego
tadowanie akumulatora komputera poktadowego
Korzystanie ze swiatet do jazdy
Ustawianie jasno$ci wskaznikow
Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
Wybdr stopnia wspomagania
Hamulec
Uzytkowanie dzwigni hamulca
Mechanizm zmiany przerzutek
Uzytkowanie przektadni tancuchowej
Parkowanie
Skrecanie mostka z szybka regulacjg
Aktywacja funkcji blokady

7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

71
7.1.1
71.2
7.1.3
714
7.1.5
7.1.6
717
7.1.8
7.1.9
7.1.10
7.1.11
7.1.12
7.1.13
7.1.14
7.2
7.2.1
7.2.2
7.2.3
724
7.2.5
7.2.6
7.2.7

Przed rozpoczeciem jazdy
Kontrola elementéw zabezpieczajgcych
Kontrola ramy
Kontrola widelca
Kontrola tylnego amortyzatora
Kontrola bagaznika
Kontrola btotnikow
Kontrola swobodnego obrotu kota
Kontrola zaciskow szybkomocujgcych
Kontrola amortyzowanej sztycy podsiodtowe;j
Kontrola dzwonka
Kontrola chwytéw
Kontrola ostony gniazda USB
Sprawdzenie swiatet do jazdy
Kontrola hamulca

Po zakonczeniu jazdy
Czyszczenie Swiatet do jazdy i odblaskéw
Czyszczenie widelca amortyzowanego
Konserwacja widelca amortyzowanego
Czyszczenie pedatéw
Czyszczenie hamulca
Czyszczenie amortyzowanej sztycy podsiodtowej
Czyszczenie tylnego amortyzatora
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7.3 Gruntowne czyszczenie

7.31 Czyszczenie komputera poktadowego i panelu obstugi
7.3.2 Czyszczenie akumulatora

7.3.3 Czyszczenie silnika

7.3.4 Czyszczenie ramy, widelca, bagaznika, btotnikéw i podpdrki bocznej
7.3.5 Czyszczenie mostka

7.3.6 Czyszczenie kierownicy

7.3.7 Czyszczenie chwytow

7.3.71 Czyszczenie chwytow skorzanych

7.3.8 Czyszczenie sztycy podsiodtowej

7.3.9 Czyszczenie siodetka

7.3.9.1 Czyszczenie skorzanego siodetka

7.3.10 Czyszczenie opon

7.3.11 Czyszczenie szprych i nypli szprych

7.3.12 Czyszczenie piasty

7.3.13 Czyszczenie elementdw mechanizmu przerzutki
7.3.13.1 Czyszczenie dzwigni przerzutki

7.3.14 Czyszczenie kasety, kot fancuchowych i przerzutki przedniej
7.3.15 Czyszczenie hamulca

7.3.15.1 Czyszczenie hamulca recznego

7.3.16 Czyszczenie tarczy hamulca

7.3.17 Czyszczenie paska

7.3.18 Czyszczenie tancucha

7.3.18.1 Czyszczenie tancucha z petng ostong

7.4 Konserwacja

7.4.1 Konserwacja ramy

7.4.2 Konserwacja widelca

743 Konserwacja bagaznika

744 Konserwacja btotnikéw

745 Konserwacja podporki bocznej

7.4.6 Konserwacja mostka

747 Konserwacja kierownicy

7.4.8 Konserwacja chwytéw

7.4.81 Konserwacja chwytéw gumowych

7.4.8.2 Konserwacja chwytéw skérzanych

7.4.9 Konserwacja sztycy podsiodtowe;j

7.491 Konserwacja amortyzowanej sztycy podsiodiowej
7.49.2 Konserwacja karbonowej sztycy podsiodtowej
7.4.10 Konserwacja obreczy

7.4.11 Konserwacja skorzanego siodetka

7.412 Konserwacja piasty

7413 Konserwacja nypli szprych

7.4.14 Konserwacja przerzutki tylnej

7.4.14.1 Konserwacja przerzutki tylnej watkéw przegubowych i rolek przerzutki
7.4.14.2 Konserwacja dzwignia przerzutki

7.4.15 Konserwacja pedatéw

7.4.16 Konserwacja tancucha

7.4.16.1 Czyszczenie catego fancucha

7417 Konserwacja akumulatora

7.4.18 Konserwacja hamulca

7.4.18.1 Konserwacja hamulca recznego

7.4.19 Smarowanie rury sztycy podsiodtowej eightpins
7.5 Przeglad

7.5.1 Kontrola kota

7.5.1.1 Kontrola ci$nienia

7.51.2 Kontrola opon

7513 Kontrola obreczy

7514 Kontrola otworéw pod nyple

7515 Kontrola profilu obreczy
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7.51.6
7517
7.5.2
7.5.2.1
7522
7523
7524
7.5.3
7.54
7.54.1
7542
7.5.5
7.5.5.1
7.55.2
7.5.6
7.5.7
7.5.8
7.5.9
7.5.9.1
7.5.9.2
7.5.9.3
7.5.10
7.5.11
7.5.12
7.5.13
7.5.14
7.5.14.1
7.5.14.2
7.5.15
7.5.15.1
7.5.15.2
7.5.15.3
7.5.16
7.5.16.1
7.5.17
7.5.18
7.5.19

Kontrola obrzezy obreczy
Kontrola szprych
Kontrola uktadu hamulcowego
Kontrola hamulca recznego
Kontrola hydraulicznego ukfadu hamulcowego
Kontrola ciegien Bowdena
Kontrola hamulca tarczowego
Kontrola tafncucha
Kontrola naprezenia fancucha
Kontrola naprezenia w przekfadni tancuchowej
Kontrola naprezenia przektadni w piascie
Kontrola tahcucha pod katem zuzycia
Ogdlna kontrola
Kontrola
Kontrola paska
Kontrola paska pod katem zuzycia
Kontrola tarczy paska pod katem zuzycia
Kontrola naprezenia paska
Aplikacja mobilna Gates Carbon Drive
Miernik naprezenia Gates Kirikit
Tester naprezenia Eco
Sprawdzenie $wiatet do jazdy
Kontrola mostka
Kontrola kierownicy
Kontrola siodetka
Kontrola sztycy podsiodtowej
Kontrola przekfadni fancuchowej
Kontrola przekfadni w piascie
Kontrola przerzutki
Kontrola przetgcznikéw elektrycznych
Kontrola mechaniczna przerzutki
Kontrola przektadni tancuchowe;j
Regulacja mechanizmu zmiany przerzutek
Regulacja piasty ROHLOFF
Regulacja dzwigni zmiany biegéw sterowanej linkg
Regulacja manetki obrotowej ciegnowego mechanizmu przerzutki
Kontrola stabilnosci podporki bocznej

8 Przeglad i konserwacja

8.1 Pierwszy przeglad

8.2 Gruntowny przeglad

8.3 Konserwacja zalezna od podzespotéw

8.4 Wykonanie pierwszego przegladu

8.5 Wykonywanie gruntownego przegladu

8.5.1 Przeglad ramy

8.5.1.1 Przeglad ramy karbonowej

8.5.2 Przeglad bagaznika

8.5.3 Przeglad i konserwacja amortyzatora tylnego

8.5.4 Przeglad piasty z przektadnig

8.5.4.1 Regulacja piasty z tozyskiem stozkowym

8.5.5 Przeglad mostka

8.5.6 Przeglad i smarowanie tozyska sterowego

8.5.7 Przeglad osi z zaciskiem szybkomocujgcym

8.5.8 Przeglad widelca

8.5.8.1 Przeglad karbonowego widelca amortyzowanego
8.5.8.2 Przeglad widelca amortyzowanego

8.5.9 Przeglad sztycy podsiodiowej

8.5.9.1 Przeglad karbonowej sztycy podsiodtowe;j
8.5.9.2 Przeglad i smarowanie amortyzowanej sztycy podsiodtowej BY.SCHULZ
8.5.9.3 Przeglad i smarowanie amortyzowanej sztycy podsiodtowej RS SUNTOUR
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9 Poszukiwanie i usuwanie btedow i usterek oraz naprawy

9.1 Unikanie wywotywania bélu 242
9.1.1 Dyskomfort siedzenia 243
9.1.2 Bol bioder 243
9.1.3 Bol plecow 243
9.1.4 Bol szyi i ramion 244
9.1.5 Zdretwiate lub obolate rece 244
9.1.6 B4l w udach 244
9.1.7 Bdl kolan 245
9.1.8 Bol stop 245
9.2 Poszukiwanie i usuwanie btedéw i usterek 246
9.21 Uktad napedowy lub komputer poktadowy nie uruchamiajg sie 246
9.2.2 Btad funkcji wspomagania 247
9.2.3 Btad akumulatora 248
9.24 Btad ekranu 249
9.2.5 Oswietlenie nie dziata 250
9.2.6 Problemy z hamulcem tarczowym 251
9.2.7 Problemy z wolnobiegiem 252
9.2.8 Problem z widelcem amortyzowanym SR SUNTOUR 253
9.2.8.1 Zbyt szybkie rozprezanie 253
9.2.8.2 Zbyt wolne rozprezanie 254
9.2.8.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu 255
9.2.84 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach 256
9.2.9 Problemy z tylnym amortyzatorem SR SUNTOUR 257
9.2.9.1 Zbyt szybkie rozprezanie 257
9.2.9.2 Zbyt wolne rozprezanie 258
9.2.9.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu 259
9.294 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach 260
9.2.10 Oswietlenie nie dziata 261
9.2.11 Problemy z oponami 261
9.2.12 Problemy z sztycg podsiodtowg 261
9.3 Pozostate problemy 262
9.4 Naprawa 263
9.4.1 Oryginalne czesci i Srodki smarne 263
9.4.2 Naprawa ramy 263
9.4.2.1 Usuwanie uszkodzen lakieru na ramie 263
9422 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy spowodowanych uderzeniami 263
9.4.3 Naprawa widelca amortyzowanego 263
9.4.3.1 Usuwanie uszkodzen lakieru na widelcu 263
9.4.3.2 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy spowodowanych uderzeniami 263
9.4.3.3 Naprawa sztycy podsiodtowe;j 263
9434 Naprawa uszkodzen karbonowej sztycy podsiodtowe;j 263
9.4.4 Wymiana Swiatet do jazdy 264
9.4.5 Ustawianie reflektora 264
9.4.6 Kontrola swobody ruchu kota wzgledem widelca amortyzowanego 264
947 Wymiana elementéw roweru typu Pedelec z zainstalowang funkcjg blokady 265
9.4.7.1 Wymiana smartfona 265
94.7.2 Wymiana komputera poktadowego 265
9.4.7.3 Aktywacja funkcji blokady po wymianie silnika 265

10 Recykling i utylizacja
101 Wytyczne dot. utylizacji odpadow 266

11 Dokumenty

11.1 Protokét montazu 268
11.2 Protokét przegladu i konserwacji 271
11.3 Wykaz czeéci 275
11.3.1 Cross Rider Evo 1 275
11.3.2 Iconic EVO 1 278
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11.3.3 Iconic EVO 2 281
11.3.4 Iconic EVO 3 284
11.3.5 Iconic EVO Belt 287
11.3.6 Iconic EVO TR1 290
11.4 Instrukcja obstugi tadowarki 293

12 Glosariusz

12.1 Skroty 303
12.2 Uproszczone terminy 303

13 Zatacznik

l. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE 304
I. Deklaracja zgodno$ci — dyrektywa RED 305
I. Deklaracja zgodnos$ci CE 305

14 Indeks haset
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec firmy BULLS to pojazdy
najwyzszej jakosci. Dokonali Panstwo dobrego
wyboru. Montaz koncowy, doradztwo i instruktaz
wchodzg w zakres obowigzkéw
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy.
Wyspecjalizowany punkt sprzedazy bedzie do
Panstwa dyspozycji réwniez w przysztosci jako
wykonawca przeglgdu, przerobek bgdz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi zatgczona jest do
nowego roweru typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie czasu na zapoznanie sie z nowym
rowerem typu Pedelec. Prosimy tez stosowac sie
do wskazéwek i sugestii zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Dzieki temu bedg mogli
Panstwo cieszy¢ sie swoim rowerem typu Pedelec
przez diugi czas. Zyczymy Panstwu wiele
satysfakcji z niezmiennie przyjemnej

i bezpiecznej jazdy!

Aby mie¢ pod reka niniejszg instrukcje obstugi

podczas jazdy, mozna jg pobra¢ na swoj telefon
komoérkowy z Internetu pod adresem:

www.bulls.de/service/downloads
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Prawo autorskie

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Przekazywanie i powielanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wykorzystywanie i publikowanie jej
tresci sg zabronione bez wyraznej zgody autora.
Niestosowanie sie do tego zakazu moze sta¢ sie
podstawg do dochodzenia roszczen
odszkodowawczych. Wszelkie prawa na wypadek
uzyskania patentu lub rejestracji wzoru
uzytkowego sg zastrzezone.

Zmiany wewnetrzne zastrzezone

Informacje zawarte w instrukcji obstugi stanowia
specyfikacje techniczne zatwierdzone

w momencie jej wydruku. Oprocz opisanych tutaj
funkciji istnieje mozliwo$¢ dokonania w dowolnym
momencie zmian w oprogramowaniu celem
skorygowania btedow i rozszerzenia zakresu
dziatania funkciji.

Istotne zmiany zostang uwzglednione w nowo
opublikowanej wersji niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie zmiany w instrukcji obstugi lub jej nowe
wersje bedg publikowane na nastepujgcej stronie
internetowe;j:

www.bulls.de/service/downloads.

Redakcja

Tekst i ilustracje:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher StralRe 2

50739 Koln, Germany

Ttumaczenie

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
Bahnhofstrasse 27
78713 Schramberg, Germany

Kontakt w razie pytan lub probleméw
zwigzanych z niniejszg instrukcja obstugi:

tecdoc@zeg.de
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.1 Producent

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2
50739 Koln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks: +49 221 17959 31
E-mail: info@zeqg.de

1.2 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania:

» dyrektywy maszynowej 2006/42/WE,

» dyrektywy EMC 2014/30/UE,

* normy DIN EN ISO 20607:2018 Bezpieczenstwo
maszyn — Instrukcja obstugi — Ogdélne zasady
projektowania,

* normy EN 15194:2018, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu Pedelec,

* normy EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do
rowerow — Wymagania i procedury kontrolne,

* normy EN ISO 17100:2016-05, Ustugi
ttumaczeniowe — Wymagania dotyczgce
Swiadczenia ustug ttumaczeniowych.

1.3 Jezyk

Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby
ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.

14 Do wiadomosci

Celem zwiekszenia przejrzystosci tekstu
podanego w instrukcji obstugi uzyto réznorakich
oznaczen.

Tekst dla wyspecjalizowanego punktu
sprzedazy

Wskazdéwka dotyczgca wymiany
komponentow

() Ne

=

Wskazoéwka dotyczgca sprawnosci
fizycznej
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141 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze dotyczg niebezpiecznych
sytuacji i dziatan. Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera trzy kategorie wskazowek ostrzegawczych:

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do ciezkiego
kalectwa lub $mierci. Sredni stopien zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen. Niski stopien zagrozenia.

Zlekcewazenie moze spowodowaé szkody
materialne.

1.4.2 Wyréznienia tekstu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dziesie¢
rodzajéw wyrdznienia tekstu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

kursywa Termin z glosariusza,
pojawiajgcy sie po raz pierwszy
w rozdziale

podkres$lona niebieska Linki

czcionka

podkreslona szara Odsytacze

czcionka

v Warunki
Wskazowki dotyczace

| 2 postepowania bez podawania
ich kolejnosci
Wskazéwki dotyczace

3 postepowania w podanej
kolejnosci

o Rezultat danego etapu
postepowania

ZABLOKOWANO Wskazniki na ekranie

. Wyliczenia

Dotyczy wytgcznie
roweréw typu Pedelec
posiadajgcych to
wyposazenie

Elementy opcjonalne s3 ujete we
wskazowce podanej pod
odpowiednimi tekstami

Tabela 1: Wyréznienia tekstu



Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.5 Cel niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkoéw autoryzowanego sklepu, ktéry
realizuje wysytke towaru. Niniejsza instrukcja
obstugi stanowi nieodtgczng czes¢ roweru typu
Pedelec. Przy odsprzedazy roweru w przysztosci
nalezy przekazac instrukcje obstugi jego nowemu
witascicielowi.

Instrukcja obstugi jest napisana gtéwnie dla
uzytkownikéw rowerdw typu Pedelec.

W akapitach z biatym ttem celem jest podanie
informacji, tak aby osoby nieposiadajgce
doswiadczenia technicznego byty w stanie
bezpiecznie ustawié, uzywac i czyscié rower typu
Pedelec oraz wykry¢ i usung¢ usterke.

Rozdziaty adresowane do personelu
/9 specjalistycznego sa wyrdznione czcionkg
koloru szarego i oznaczone symbolem klucza
ptaskiego.

Celem tych rozdziatéw jest umozliwienie
przeszkolonemu personelowi specjalistycznemu
(mechatronicy, mechanicy pojazdow
dwukotowych itp.) bezpiecznego wykonania
pierwszego montazu, regulacji, przegladu

i naprawy.

W celu zapewnienia lepszej obstugi serwisowej
konieczne jest réwniez, aby wykwalifikowany
personel przeczytat wszystkie rozdziaty
adresowane do uzytkownika i operatora roweru
typu Pedelec.

Podczas pracy nalezy zawsze wypetnia¢
wszystkie dokumenty z rozdziatéw 11.1
oraz 11.2.
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Rozdziat

mll Wyspecjalizowany punkt sprzedazy

&
[
>
N
]
3
o
14
Informacje na temat niniejszej
1 . o X O
instrukcji obstugi
2 Bezpieczenstwo O O
3 Opis O O
4 Transport i sktadowanie O O
5 Montaz - O
6 Eksploatacja O O
7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad O O
8 Przeglad i konserwacja O O
9.1 Unikanie wywotywania bolu O O
9.2 Eoszuklwanle i usuwanie btedéw O O
i usterek
9.3 | Naprawa - O
10 Recykling i utylizacja O O
11 Dokumenty - O
12 Glosariusz O O
13 Zatgcznik - O
14 Indeks haset O O

Tabela 2: Rozdziat dotyczacy grupy docelowej — matryca

13



Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.6  Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtaczny
element roweréw typu Pedelec o numerach typu:

Rodzaj roweru
o typu “ typu Pedelec
23-15-2007 | Cross Rider EVO 1 (Gent) Rower miejski

i trekkingowy

23-15-2008 | Cross Rider EVO 1
(Trapez)

Rower miejski
i trekkingowy

23-15-2009 | Cross Rider EVO 1 Rower miejski
(Wave) i trekkingowy

23-15-2016 | Iconic EVO 1 27.5" (Gent) Rower miegjski
i trekkingowy

23-15-2017 | Iconic EVO 1 27.5" Rower miejski
(Wave) i trekkingowy

23-15-2018 | Iconic EVO 2 27.5" (Gent) Rower miejski
i trekkingowy

23-15-2019 | Iconic EVO 2 27.5" Rower miejski
(Wave) i trekkingowy

23-15-2020 | Iconic EVO 3 27.5" (Gent) Rower miejski
i trekkingowy

23-15-2021 | Iconic EVO 3 27.5" Rower miejski
(Wave) i trekkingowy

23-15-3027 | Iconic EVO Belt 27.5" Rower miejski
(Gent) i trekkingowy

23-15-3037 | Iconic EVO Belt 27.5" Rower miejski
(Wave) i trekkingowy

23-15-2022 | Iconic EVO TR1 27.5" Rower miejski

i trekkingowy

Tabela 3: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec
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1.7 Numer ramy

Kazda rama ma wyttoczony, swdéj indywidualny
numer (zob. rysunek 3). Na podstawie numeru
ramy, rower typu Pedelec mozna przypisaé do
wtasciciela. Numer ramy uwazany jest za
najwazniejszy identyfikator stuzgcy do weryfikacji
wtasnosci.

1.8 Identyfikacja instrukcji obstugi

Numer identyfikacyjny instrukcji obstugi jest
umieszczony na kazdej ze stron w dolnym lewym
rogu.

Elementami skladowymi numeru
identyfikacyjnego sg: numer dokumentu, wersja
publikacji oraz data wydania.

Numer identyfikacyjny MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

21 Ryzyko rezydualne

Z rowerami typu Pedelec wigzg sie nastepujgce
ryzyka rezydualne:

* Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu
* Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
* Ryzyko upadku

* Ryzyko amputacji

+ Utamanie klucza

» Zakidcenia funkcji Bluetooth®

/A A

Nigdy nie tadowa¢ po wystapieniu btedu
krytycznego

211 Niebezpieczenstwo
pozaru lub
wybuchu

Jesli tadowarka zostanie podtgczona do
elektrycznego uktadu napedowego w momencie
zgtoszenia przez ukfad napedowy krytycznego
btedu, akumulator moze ulec zniszczeniu i ulec
zapaleniu.

» Nalezy podtgczac tadowarke wytgcznie do
elektrycznego uktadu napedowego wolnego od
usterek.

Unika¢ penetracji wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
bryzgami wody. Woda przenikajgca do jego
wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Nigdy nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

» W przypadku podejrzenia zamoczenia wodag,
nalezy wytgczy¢ akumulator.

Unikaé wysokich temperatur

Temperatura powyzej 60°C moze spowodowac
wyciek elektrolitu z akumulatora i uszkodzenie
jego obudowy. Istnieje mozliwo$¢ samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed upatem.

» Nigdy nie przechowywaé go w poblizu
goragcych przedmiotow.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

» Nigdy nie wystawia¢ akumulatora na
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

» Unikaé duzych wahan temperatury.

Nigdy nie uzywaé nieodpowiedniej tadowarki

Stosowanie fadowarek o zbyt wysokim napieciu
wyjsciowym powoduje uszkodzenie
akumulatoréw. Konsekwencjg takiego
postepowania moze byc¢ pozar lub wybuch.

» Do tadowania uzywa¢ wytgcznie
dopuszczonych akumulatoréw.

Unikaé¢ zwarcia na skutek mostkowania

Przedmioty metalowe mogg mostkowacé przytgcza
elektryczne akumulatora. Istnieje mozliwo$é
samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Wkiadanie do akumulatora spinaczy
biurowych, srub, monet, kluczy i innych
drobnych przedmiotow jest bezwzglednie
zabronione.

» Akumulator nalezy umieszczac¢ wytgcznie na
czystych powierzchniach. Nie dopusci¢ do
zabrudzenia gniazda tadowania i stykéw, np.
piaskiem lub ziemig.

Postepowanie z uszkodzonym lub wadliwym
akumulatorem

Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezg do nich:

» ogniwa lub baterie, ktére zostaty uznane za
wadliwe ze wzgleddw bezpieczenstwa;

* nieszczelne lub odgazowane baterie,

» ogniwa lub baterie, ktore ulegty uszkodzeniu
zewnetrznemu lub mechanicznemu; oraz

» ogniwa lub baterie, ktorych bezpieczenstwo
nie zostato jeszcze sprawdzone.

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowac awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.
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» Nalezy eksploatowa¢ i fadowa¢ akumulator
wraz z akcesoriami tylko w nienagannym
stanie technicznym.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
akumulatora.

» Nalezy niezwtocznie wycofa¢ z eksploataciji
akumulator posiadajgcy uszkodzenia
widoczne z zewnatrz.

P Jesli akumulator spadnie lub zostanie
uderzony, nalezy go wycofa¢ z eksploatac;ji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

Przechowywanie uszkodzonego akumulatora

Uszkodzone akumulatory mozna zutylizowac
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Uszkodzony akumulator w rowerze typu
Pedelec nalezy przetransportowa¢ do
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy.

» Do czasu utylizacji przechowywaé akumulator
w suchym miejscu w bezpiecznym pojemniku
zgodnie z przepisami ADR SV 376, P908.

Rysunek 1: Bezpieczny pojemnik, przyktad

» Nigdy nie przechowywa¢ w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

» Nalezy poddac profesjonalnemu ztomowaniu.
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Unikaé przegrzewania tadowarki

Podczas tadowania akumulatora tadowarka
nagrzewa sie. W razie niedostatecznego
chtodzenia istnieje ryzyko pozaru lub oparzenia
rak.

» Nigdy nie uzywac¢ tadowarki na powierzchni
wysoce fatwopalne;j.

» Przykrywanie tadowarki czymkolwiek podczas
tadowania jest bezwzglednie zabronione.

» Proces tadowania akumulatora musi by¢
zawsze nadzorowany.

Chtodzenie gorgcych hamulcéw i silnikéw

Podczas eksploatacji hamulce i silnik mogag
nagrzewac sie do wysokich temperatur. Ich
dotkniecie moze skutkowaé oparzeniem lub
zaptonem.

» Nigdy nie dotyka¢ hamulca badz silnika
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.

» Po zakonczeniu jazdy nigdy nie pozostawiaé
roweru typu Pedelec na podtozu
o wtasciwosciach palnych (trawa, drewno itp.).
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2.1.2 Ryzyko porazenia pradem
ijﬁ elektrycznym

Nigdy nie uzywaé¢ uszkodzonych
komponentéw sieciowych

Uszkodzenia tadowarek, przewodow
elektrycznych i potgczen wtykowych zwigekszajg
ryzyko porazenia pragdem.

» Przed kazdym uzyciem tadowarki sprawdzic jej
stan oraz przewodu i wtyczek. Uzytkowanie
uszkodzonej fadowarki jest bezwzglednie
zabronione.

Unikaé¢ wnikania wody

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

P Uzywac¢ wytacznie tadowarki znajdujacej sie
wewnatrz pomieszczenia.

Radzenie sobie z problemem kondensacji

W przypadku zmiany temperatury z zimnej na
cieptg w fadowarce i akumulatorze moze wystgpié
zjawisko kondensacji, co moze spowodowac
zwarcie.

» Przed podigczeniem tadowarki lub
akumulatora nalezy odczekac, az oba
urzadzenia ogrzejg sie do temperatury
pokojowe;j.

i 21.3 Ryzyko upadku

Prawidlowe ustawienie zacisku
szybkomocujacego

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzié¢ zacisk
szybkomocujgcy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania. Sita mocowania o niedostatecznej
wartosci powoduje nieprawidiowe roztozenie sity.
Na skutek tego moze dojs¢ do pekniecia
podzespotow. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.
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» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

P Uzywac wylgcznie dzwigni mocujgcej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.

Zastosowanie prawidilowego momentu
dokrecania

Zbyt mocno dokrecona sruba moze ulec
peknieciu. Zbyt stabo dokrecona sruba moze
odkrecic¢ sie. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.

» Nalezy zawsze stosowa¢ warto$¢ momentu
dokrecania podang na srubach badz
w rozdziale 3.5.11.

Stosowac¢ wytacznie zatwierdzone hamulce

Kota sg przeznaczone wytgcznie do stosowania
z hamulcami obreczowymi lub tarczowymi.

W przypadku zastosowania nieprawidtowego
hamulca moze dojs¢ do pekniecia kota. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nalezy stosowac wytgcznie zatwierdzony
hamulec dla danego kota.

i 2.1.4 Ryzyko amputacji

Tarcza hamulca tarczowego jest na tyle ostra, ze
moze spowodowac ciezkie obrazenia palcow
w razie ich dostania sie w otwory tarczy hamulca.

Kota fancuchowe i tarcze paska mogg wciggngé
palce i spowodowac ich powazne obrazenia.

» Nalezy zawsze trzyma¢ palce z dala od
obracajgcych sie tarcz hamulcowych i napedu
tancuchowego lub pasowego.

2.1.5 Utamanie klucza
Jesli na czas transportu i jazdy na rowerze nie

wyjeto klucza, moze on utamac sie lub
spowodowac przypadkowe otwarcie blokady.

P Wyjgc klucz z zamka akumulatora.
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2.1.6 Zaklécenia funkcji Bluetooth®

Podczas korzystania z komputera poktadowego
z funkcjg Bluetooth® i/lub Wi-Fi® moga wystgpi¢
zaktocenia w dziataniu innych urzadzen

i systemow, statkdw powietrznych i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikdw serca, aparatéw
stuchowych).

Podobnie nie mozna catkowicie wykluczy¢
szkodliwego wptywu na ludzi i zwierzeta
znajdujgce sie w bezposrednim sgsiedztwie.

» Nie wolno uzywac roweru typu Pedelec z
wtgczong funkcjg Bluetooth® w poblizu
sprzetu medycznego, stacji benzynowych,
zaktadoéw chemicznych, obszaréw
zagrozonych wybuchem oraz w strefach
zagrozonych wybuchem.

» Nie wolno nigdy uzywac¢ roweru typu Pedelec
z wigczong funkcjg Bluetooth® w samolotach.

» Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania
urzgdzenia w bezposredniej bliskosci ciata.
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2.2 Substancje trujace

W razie uwolnienia lub wykorzystywania
substancji, ktére stanowig zagrozenie dla ludzi
i Srodowiska, nalezy podjg¢ skuteczne srodki
ochronne.

Potencjalne niebezpieczehstwa, narazenia
i ryzyko utraty zdrowia z powodu:

» substancji rakotwdrczych, mutagennych dla
komorek ptciowych i toksycznych dla
rozrodczosci,

» substancji trujgcych oraz

» substancji zracych i draznigcych (drogi
oddechowe, skére).

Co moze sie stac?

« Ciezki uszczerbek na zdrowiu,

» zagrozenie dla ptodu oraz

» zagrozenie 0s6b postronnych z powodu
przenoszenia substanciji i skazenia rowniez
w Srodowisku prywatnym.

I 2.21 Substancje trujgce

Substancje trujgce (zwane réwniez substancjami
toksycznymi lub toksykantami) to substancje,
ktére powyzej pewnej, niewielkiej dawki mogag
wyrzadzi¢ szkode zywym organizmom na skutek
przedostania sie do organizmu. Wraz ze
wzrostem przyjetej ilosci substanciji toksycznej
wzrasta prawdopodobienstwo uszczerbku na
zdrowiu w wyniku zatrucia. Moze to doprowadzié
do $mierci.

Ptyn hamulcowy

Wypadek lub zmeczenie materiatu moze
skutkowac¢ wyciekaniem ptynu hamulcowego.
Potkniecie bgdz wdychanie oparéw ptynu
hamulcowego grozi $miercia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ uktadu
hamulcowego.

P Unika¢ kontaktu ze skorg.

» Nie wdychaé oparow.
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2.2.2 Substancje zrace
i draznigce

& O

Substancje zrgce (zwane tez korozyjnymi lub
kaustykami) niszczg zywe tkanki lub atakujg
powierzchnie. Substancje zrgce mogg mieé
postac stata, ciektg lub gazowa.

Substancje draznigce to substancje
niebezpieczne, ktére w wyniku jednorazowego
kontaktu podrazniajg skore i btony sluzowe. Moze
to prowadzi¢ do wywotania stanu zapalnego

w miejscach dotknietych.

Uszkodzony akumulator

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora
mogg uchodzié¢ ciecze i opary. Pod wptywem
wysokich temperatur z akumulatora moga
réwniez uchodzi¢ elektrolity i ich opary. Elektrolity
i ich opary mogg powodowacé podraznienia drég
oddechowych i oparzenia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ akumulatora.
» Unikac¢ kontaktu ze skéra.

» Nie nalezy nigdy wdycha¢ oparow.

2.3 Wymagania dotyczace
rowerzysty

Aby méc uczestniczy¢ w ruchu drogowym,
rowerzysta musi posiada¢ odpowiednie zdolnosci
ruchowe, motoryczne i psychiczne. Zalecany wiek
minimalny wynosi 14 lat.

24 Zespoty podatne na uszkodzenia

» Akumulatory i tadowarki nalezy przechowywac
z dala od dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych oraz nieposiadajgcych
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

» Opiekunowie muszg doktadnie poinstruowac¢
dzieci i mtodziez w tym zakresie.
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25 Osobiste wyposazenie ochronne

» Nalezy nosi¢ odpowiedni kask ochronny. Kask
musi posiadac¢ paski odblaskowe lub
oswietlenie w tatwo rozpoznawalnym kolorze.

» Nosi¢ solidne obuwie.

» W miare mozliwosci nalezy nosi¢ odziez
w jasnych kolorach lub odblaskowa.
Odpowiedni jest rowniez materiat
fluorescencyjny. Jeszcze wigksze
bezpieczenstwo zapewniajg kamizelki
odblaskowe lub szarfy zaktadane na gérng
czesc ciata. Nie nalezy nigdy ubiera¢ spddnicy,
lecz zawsze spodnie siegajgce do kostek.

» W razie chiodu nalezy nosi¢ rekawiczki.

2.6 Zabezpieczenia

Trzy elementy zabezpieczajgce chronig
rowerzyste przed ruchomymi czedciami, wysokg
temperaturg lub ubrudzeniem:

» Ostony tancucha lub paska zabezpieczajg przed
wciggnieciem odziezy do uktadu napedowego.

» Ostony silnika na jego obudowie chronig przed

wysokag temperaturg.

Btotniki chronig przed btotem i wodg z jezdni.

Nie wolno nigdy zdejmowac oston.

Nalezy regularnie sprawdza¢ zabezpieczenia.

vVVvyy

W przypadku uszkodzenia lub braku elementu
zabezpieczajgcego nalezy wytgczy¢ rower
typu Pedelec z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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2.7 Oznaczenia i wskazéwki
bezpieczenstwa

Na tabliczce znamionowej roweru typu Pedelec
i akumulatora podane sg takie oznaczenia
i wskazowki bezpieczenstwa jak:

Symbol Objasnienie

Ostrzezenia ogdine

Stosowac sie do instrukcji obstugi

Qb

Tabela 4: Oznaczenia bezpieczenstwa
Symbol (0] JEE -1

@ Wskazoéwka do przeczytania

Selektywna zbiérka sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Selektywna zbidrka baterii i akumulatorow

Zakaz wrzucania do ognia (zakaz
spalania)

Zakaz otwierania baterii i akumulatorow

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do uzytkowania wytgcznie
wewnatrz pomieszczen

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

Materiat przeznaczony do recyklingu

2 Chroni¢ przed temperaturg
g% przekraczajgcg 50°C i bezposrednim
haxsoc dziataniem promieni stonecznych

Tabela 5: Wskazowki bezpieczenstwa
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2.8 Sposoéb postepowania
W niebezpiecznej sytuaciji

2.8.1 Niebezpieczne sytuacje w ruchu
drogowym

» W razie wystgpienia jakiegokolwiek
niebezpieczenstwa w ruchu drogowym, nalezy
zatrzymacé rower typu Pedelec przy uzyciu
hamulca. Hamulec petni wéwczas funkcje
uktadu zatrzymania awaryjnego.

2.8.2 Wyciekajacy ptyn hamulcowy
» Wyprowadzi¢ osoby poszkodowane ze strefy

zagrozenia na swieze powietrze.

» Nie pozostawiaé nigdy osob poszkodowanych
bez nadzoru.

P Zdejmowac niezwlocznie elementy odziezy
zanieczyszczone ptynem hamulcowym.

» Nie nalezy nigdy wdychaé oparéw. Zadbaé
o dostateczng wentylacje.

» Nosi¢ rekawice i okulary ochronne.

» Nie dopuszczaé osob nieposiadajgcych
Srodkéw ochrony.

P Zwraca¢ uwage na niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie na plamie wycieku ptynu
hamulcowego.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia, goracych
powierzchni ani zrédet zaptonu do wycieku
ptynu hamulcowego.

» Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

Po wchtonieciu do drég oddechowych

1 Zapewni¢ doptyw swiezego powietrza.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwtocznie zasiegnac¢ porady lekarza.

Po kontakcie ze skoérg

1 Przemy¢ zanieczyszczone partie skéry wodg
z mydtem i obficie sptukac.

2 Zdjg¢ zanieczyszczone ubranie.

3 W razie dolegliwos$ci skontaktowac sie
z lekarzem.
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Po kontakcie z oczami

1 Przeptukiwa¢ oczy z odchylonymi powiekami
przez min. 10 min pod biezgcg wodg, rowniez
pod powiekami.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwoéci nalezy
niezwiocznie zasiegna¢ porady okulisty.

Po potknieciu

1 Wyptuka¢ usta wodg. W zadnym wypadku nie
wywotywaé wymiotow. Niebezpieczehstwo
przedostania sie do drég oddechowych!

2 Jesli poszkodowana osoba wymiotuje lezgc na
plecach, nalezy przewrdcic jg na bok
i ustabilizowaé.

3 Wezwac niezwiocznie lekarza.

Srodki ochrony $rodowiska

» Pod zadnym pozorem nie mozna dopusci¢ do
przedostania sie ptynu hamulcowego do
kanalizacji, wéd powierzchniowych ani
gruntowych.

» W razie przedostania sie do gleby, wéd
gruntowych lub kanalizacji nalezy powiadomié
wtasciwe organy wtadzy.

P Istnieje konieczno$¢ poddania uchodzacego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska i prawnymi (zob. rozdziat
10.1).

» W razie wystgpienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos¢
niezwiocznej naprawy uktadu hamulcowego.
Skontaktowacé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

2.8.3 Opary ulatniajace sie z akumulatora

Moze dojs¢ do ulatniania sie oparéw

z uszkodzonego akumulatora bgdz na skutek
postugiwania sie nim w niewtasciwy sposob.
Opary moga powodowac podraznienia drog
oddechowych.

1 Wyjs¢ na Swieze powietrze.

2 W razie dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem.
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Po kontakcie z oczami

1 Sptukac ostroznie oczy duzg iloscig wody
przez min. 15 minut. Chroni¢ nienaruszone
oko.

2 Wezwac niezwiocznie lekarza.

Po kontakcie ze skoérg

1 Usuwacé niezwiocznie czgstki state.
2 Zdja¢ niezwtocznie zanieczyszczong odziez.

3 Splukacé obficie wodg skazony obszar przez
min. 15 minut.

4 Nastepnie delikatnie otrze¢ skazone obszary
skéry, nie wycierajgc ich do sucha.

5 W przypadku zaczerwienienia lub
jakichkolwiek dolegliwos$ci nalezy niezwtocznie
zasiegnac¢ porady lekarza.

2.8.4 Pozar akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢
przyczyng awarii elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

1 Jesli akumulator ulegnie deformacji lub
zacznie dymié, nalezy oddali¢ sie od niego!

2 W trakcie fadowania wyciagng¢ wtyczke
przewodu z gniazdka.

3 Powiadomi¢ straz pozarna.

» Do gaszenia pozaru stosowaé gasnice klasy D.

P Gaszenie uszkodzonych akumulatorow za
pomocg wody lub dopuszczanie do ich
zetkniecia z wodg jest zabronione.

Wdychanie oparéw moze powodowa¢é zatrucia.

P Stangc po tej stronie ognia, z ktorej wieje wiatr.

» W miare mozliwosci stosowac¢ $rodki ochrony
drég oddechowych.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

22



Bezpieczenstwo

2.9 Informacja dotyczace ochrony
danych

Po podigczeniu roweru typu Pedelec do narzedzia
diagnostycznego dostepnego

w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy dane
na temat wykorzystania jednostki napedowej
(m.in. zuzycie energii, temperatura itp.) sg
przekazywane do Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) w celu udoskonalenia ich produkcji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Bosch Pedelec pod adresem:

www.bosch-ebike.com.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

23


www.bosch-ebike.com.

Opis

3 Opis

31 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy stosowacé sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwosci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec moga
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po

3141

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra

Rodzaj roweru typu Pedelec

drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegoblne przepisy dotyczgce oswietlenia,
odblaskéw i innych elementéw. Nalezy
bezwzglednie przestrzegaé aktualnych regulacji
prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
srodowiska ogolnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywa¢ do zadnych innych
celow.

determinuje jego sposdb uzytkowania zgodny
z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower miejski i trekkingowy Rower sktadany

<%0,

Rowery miejskie i trekkingowe przeznaczone sg do codziennego,

komfortowego uzytkowania i sg przystosowane do jazdy po drogach

publicznych.

Tabela 6: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
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7
Rowery sktadane nadajg sie do jazdy po drogach publicznych.

Rowery te mozna skfadac¢, co sprawia, ze nadajg sie one do trans-
portu, np. srodkami transportu publicznego badz samochodem
osobowym.

Mozliwos¢ sktadania tego roweru wymusza zastosowanie niewiel-
kich kot, dtugiej linki hamulcowej oraz ciggien Bowdena. Przy zwiek-
szonym obcigzeniu nalezy liczy¢ sie ze zmniejszong stabilnoscig

i sitg hamowania, ograniczonym komfortem i mniejszg przyczepno-
scig.
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3.1.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

* manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

* zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentow,

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

» pokonywania schodéw,

» pokonywania gtebszych przeszkéd wodnych,

» ‘adowania przy uzyciu nieprawidtowej tadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,

* przewozenia dodatkowych osob,

* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i $Sniegu,

* nieodpowiedniej konserwaciji,

* nieprawidtowych napraw,

» trudnych warunkoéw eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

» akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokow
wyczynowych.

Rower miejski
i trekkingowy Rower sktadany

Rowery miejskie i trekkingowe ' Rowery sktadane nie sg rowe-
nie sg rowerami sportowymi. rami podréznymi ani sporto-
W przypadku wykorzystywania wymi. W przypadku dtuzszych
ich do celéw sportowych trzeba | przejazdow i wykorzystywania
liczy¢ sie z ograniczong stabil- | ich do celéw sportowych trzeba
noscig i zmniejszonym liczy¢ sie z ograniczong stabil-
komfortem jazdy. noscig i zmniejszonym
komfortem jazdy.

Tabela 7: Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022
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3.1.3 Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita (dmc)

Rower typu Pedelec moze by¢ obcigzany tylko do
granicy najwyzszej dopuszczalnej masy

catkowitej (dmc).

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita to

* masa catkowicie zmontowanego roweru typu

Pedelec,

* plus ciezar ciata,

* ibagazu.

23-15-2007
23-15-2008
23-15-2009
23-15-2016
23-15-2017
23-15-2018
23-15-2019
23-15-2020
23-15-2021
23-15-3027
23-15-3037
23-15-2022

Cross Rider EVO 1 (Gent)
Cross Rider EVO 1 (Trapez)
Cross Rider EVO 1 (Wave)
Iconic EVO 1 27.5" (Gent)
Iconic EVO 1 27.5" (Wave)
Iconic EVO 2 27.5" (Gent)
Iconic EVO 2 27.5" (Wave)
Iconic EVO 3 27.5" (Gent)
Iconic EVO 3 27.5" (Wave)
Iconic EVO Belt 27.5" (Gent)
Iconic EVO Belt 27.5" (Wave)
Iconic EVO TR1 27.5"

Tabela 8: Numer typu, model i dmc
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150
150
150
135
135
135
135
150
150
135
135
#
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3.1.4 Wymagania dotyczace otoczenia

Rower typu Pedelec mozna uzytkowac w zakresie
temperatur od -5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia -5 ... +40°C

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwtaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krotko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dtuzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych

od —10°C i przekraczajgcych +60°C. Nie wolno
nigdy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie
w lecie ani przechowywac¢ go bezposrednio na

stohcu.

Nalezy réwniez przestrzega¢ podanych wartosci
temperatury.
Temperatura transportu +10 ... +40°C
Temperatura przechowywania +10 ... +40°C

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C

pracy

Temperatura tadowania +10 ... +40°C
akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzié¢
rodzaje drog, po ktédrych mozna sie poruszac.

27



Opis

3.1.5 Zakres stosowania

Zakres stoso-
wania

Rowery miejskie
i trekkingowe

‘e\% o=

Nadaje si¢ do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych i dobrze
utwardzonych
drogach zwiro-
wych, a takze
diuzszych trasach
o umiarkowanym
nachyleniu

i wykonywania
skokéw do 15 cm.

Tabela 9: Zakres stosowania
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Rowery
dzieciece
i mlodziezowe

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych i dobrze
utwardzonych
drogach zwiro-
wych, a takze
dtuzszych trasach
o umiarkowanym
nachyleniu

i wykonywania
skokow do 15 cm.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych oraz tatwych
i wymagajacych
przejazdzek tere-
nowych, trasach
o $rednim nachy-
leniu i wykony-
wania skokéw do
61 cm.

Rowery gorskie

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
$ciezkach rowero-
wych i dobrze
utwardzonych
drogach zwiro-
wych, a takze
diuzszych trasach
0 umiarkowanym
nachyleniu

i wykonywania
skokéw do 15 cm.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych oraz tatwych
i wymagajacych
przejazdzek tere-
nowych, trasach
o $rednim nachy-
leniu i wykony-
wania skokéw do
61 cm.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych oraz tatwych
i wymagajacych
przejazdzek tere-
nowych, ograni-
czonych zjazdéw
ze stokow

i wykonywania
skokow do

122 cm.

Rower szosowy ggn’ g‘:’:’rans-

Rower skiadany

D

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowero-
wych i dobrze
utwardzonych
drogach zwiro-
wych, a takze
dtuzszych trasach
o umiarkowanym
nachyleniu

i wykonywania
skokow do 15 cm.
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Rower typu Pedelec nie nadaje sie do takich zastosowan, jak:

Zakres stoso-
wania

@1
D2
3

~
P4

Rowery
miejskie
i trekkingowe

<%0

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow powyzej
15 cm.

Tabela 10: Nieodpowiedni teren
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Rowery
dzieciece
i mtodziezowe

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow powyzej
15 cm.

Nie wolno nigdy
wykonywac
zjazdow ze
stokow ani
skokéw powyzej
61 cm.

Rowery gorskie

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywaé
skokow powyzej
15 cm.

Nie wolno nigdy
wykonywac
Zjazdow ze
stokéw ani
skokéw powyzej
61 cm.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po bardzo
trudnym terenie
ani wykonywac
skokow powyzej
122 cm.

Rower trans-
portowy

>
< @ 4%

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Rower szosowy

Rower skitadany

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywaé
skokow powyzej
15 cm.
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3.2

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie.
Doktadne potozenie tabliczki znamionowej jest

opisane na rysunku 3.

Tabliczka znamionowa

dwanascie informacji.

ZEG Zweirad-Einkaufs-
Genossenschaft eG 2
Longericher Str. 2
50739 KoIn, Germany

Typ:
93-15-2115
EPAC .
nach 1
EN 15194
12
1"
10
9

Rysunek 2: Przyktadowa tabliczka znamionowa ZEG

Dodatkowe
informacje

Znak CE

2 Producent

3 Numer typu

4 Maksymalna ciggta moc
znamionowa

5 Najwyzsza dopuszczalna masa
catkowita (dmc)

6 Rok produkcji

7 Rodzaj roweru typu Pedelec

8 Oznaczenia bezpieczenstwa
9 Wskazowka dotyczgca ztomowania

10 | Zakres stosowania

Masa roweru typu Pedelec w stanie

1 gotowosci do jazdy (opcjonalnie,
tylko w przypadku roweréw typu
Pedelec powyzej 25 kg)

12 Predkos¢ w chwili wytgczenia
silnika

Opatrujgc rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos¢
tego produktu z aktualnie obowigzujgcymi wymogami.

Z producentem mozna kontaktowa¢ sie pod podanym adresem.

Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajacy sie z oSmiu
znakow, na ktérego podstawie mozna zidentyfikowaé rok produkcji danego
modelu oraz rodzaj i wariant pojazdu.

Maksymalna ciggta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc
przenoszona przez wat napedowy silnika elektrycznego przez okres
30 minut.

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie
zmontowanego roweru typu Pedelec wraz z cigzarem ciata rowerzysty
i bagazu.

Rok produkgiji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat
wyprodukowany.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy roweréw wspomaganych
elektrycznie, ktéra determinuje jego sposob uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Oznaczenia bezpieczenstwa ostrzegajg o zagrozeniach.

W razie utylizacji roweru typu Pedelec nalezy przestrzega¢ wytycznych
dotyczacych utylizacji odpadéw.

Rowerem typu Pedelec wolno jezdzi¢ tylko w dozwolonych miejscach.
Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest

poczgwszy od masy 25 kg i odnosi sie do masy w momencie sprzedazy. Do
tej masy trzeba doliczy¢ wyposazenie dodatkowe.

Predkos$¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia
pradu do zera lub warto$ci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 11: Objasnienie informacji na tabliczce znamionowej
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Tabliczka znamionowa zawiera maksymalnie

Zatgcznik

Rozdziat 1.1

Rozdziat 1.6

Rozdziat 3.1.3

Rozdziat 3.1.1

Rozdziat 2.7
Rozdziat 10.1

Rozdziat 3.1.5

Rozdziat 4.1
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3.3 Podzespoty

3.3.1 Zestawienie

1514 13 12 11 10 9
7
______________________ 6
5
4
3
16 wwmw ~ =~ " o
17 2
18
1
19 20 21 2223 24 2I5 26
Rysunek 3: Widok roweru typu Pedelec z prawej, przyktad — Cross Rider EVO 2
1 Koto 10 Sztyca podsiodtowa 19 Piasta
2 Piasta 11 Siodetko 20 tancuch
3 Widelec amortyzowany 12 Bagaznik 21 Numer ramy
4 Btotnik 13 Swiatto tylne 22 Ostona tancucha
5 Swiatto przednie 14 Odblask 23 Silnik
6 tozysko kierownicy 15 Btotnik 24 Pedat
7 Kierownica 16 Hamulec kofa tylnego 25 Akumulator
8 Mostek 17 Podpérka boczna 25 Tabliczka znamionowa
9 Rama 18 Koto 26 Hamulec przedni
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3.3.2 Uktad jezdny

Uktad jezdny skfada sie z dwoch elementow:

s ramy
* i kierownicy.

3.3.2.1 Rama

Rama pochtania wszystkie sity dziatajgce na
rower typu Pedelec, wynikajgce z ciezaru ciata,
pedatowania i rodzaju nawierzchni. Rama stuzy
réwniez jako element, do ktérego mocowana jest
wiekszos¢ komponentow.

Geometria ramy okres$la wtasciwosci jezdne
roweru typu Pedelec. Ramka sktada sie
z nastepujgcych elementéw:

2

4 5 6 7

Rysunek 4: Elementy ramy

1 Rura sterowa (zwana réwniez rurg gtowki
sterowej)

2 Rura gérna

3 Gorna rura tylnego trojkata (zwana rowniez
podpérkg siedzenia)

4 Tylny hak przerzutki

5 Dolna rura tylnego tréjkata (zwana réwniez
tylnym widelcem)

6 Rura podsiodtowa

7 Rura dolna

Ramy amortyzowane sg rowniez wyposazone
w amortyzator tylny (zob. rozdziat 3.3.2.2).
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Rama karbonowa

Karbon (CFRP) to tworzywo sztuczne
wzmachniane widknem weglowym, wykonane ze
sztywnych wiékien o duzej wytrzymatosci. Ramy
karbonowe sktadaja sie z kilku warstw weglowych
z matryca z zywicy epoksydowej (EP). Najwyzsza
warstwa nazywana jest warstwg widoczng.

Zalety

+ Ramy karbonowe sg sztywniejsze niz aluminiowe
i majg lepszg wytrzymatos¢ zmeczeniowa.

* Rama karbonowa i wtasciwosci nierdzewne.

+ Ramy karbonowe majg tak samo ditugg
zywotnosé jak ramy aluminiowe, jesli sg
prawidtowo zmontowane i nie sg narazone na
znaczne uderzenia na skutek upadkow.

+ Zjawisko zmeczenia materiatu jest znacznie
mniejsze w przypadku ram karbonowych niz
aluminiowych.

Wady

+ Po przekroczeniu maksymalnego obcigzenia
karbon peka.

+ Karbon jest materiatem bardzo wrazliwym. Po
upadku uszkodzenia wewnetrzne mogag nie byé
widoczne z zewnatrz. Uszkodzenia mozna
wykry¢ tylko w wyspecjalizowanych punktach
sprzedazy, na przyktad za pomocg termografii
impulsowej lub wzbudzenia ultradzwiekowego.

+ Ramy karbonowe sg wrazliwe na wysokie
temperatury. Kilka godzin w temperaturze
powyzej 65°C moze zmiekczyé rame
i doprowadzi¢ do oderwania sie od siebie
poszczegdblnych warstw karbonu (tzw.
delaminacja).

* Pekniecia, ktére powodujg rozdzielenie wtdkien
weglowych, nie nadajg sie do naprawy. W tym
przypadku konieczny jest zakup nowej ramy.

+ Karbon jest materiatem trudnym do ponownego
wykorzystania.
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Rozmiar ramy

Rozmiar ramy musi byé dostosowany do wzrostu
danej osoby.

Rower miejski, trekkingowy, sktadany
i transportowy

Ze wzgledu na bardziej wyprostowang pozycje
siedzgcg podczas jazdy, tolerancja wysokosci
ramy i zwigzanej z nig dtugosci rury gornej jest
w przypadku roweréw miejskich nieco wieksza.
Poniewaz kierownice i siodetko mozna regulowaé
w zalezno$ci od wielkosci ciata, zakres
zalecanych rozmiaréw ram moze by¢ nieco
szerszy.

W. t t .
[c::fs HOWCIZYSLY Rozmiar ramy [cm]

S 43 ... 48
M 48 ... 53
L 53...58
XL 58 ...62
XXL 62...65

Tabela 12: Zalecany rozmiar ramy roweru miejskiego
i trekkingowego

Rower gorski

Geometria ramy roweréw gorskich rézni sie

w zaleznosci od rodzaju i zakresu zastosowania.
Rozmiar ramy nie zalezy od rozmiaru kot.
Zalecane rozmiary ram uwzgledniajg juz te
réznice.

Wzrost rowerzysty Rozmiar ramy |Rozmiar kota
[em] [em] [cale]
160 ... 170 . 38 ...

43 26,27.5

| mo.ie0 | TR
. 47 ... 52 26,27.5, 29
. 51... 56 275,29
I o s

Tabela 13: Zalecany rozmiar ramy roweru goérskiego
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* Im krétsza jest goérna rura, tym bardziej stroma
jest pozycja siedzgca.

Im dtuzsza goérna rura, tym bardziej rozciggnieta
pozycja siedzaca.

}I::I;:‘ost DR . Rozmiar ramy [cm]

160 ... 175 XS

165 ... 180 S 49 ... 51
170 ... 185 M 52..54
175 ... 190 L 54 ...56
180 ... 195 XL 57 ... 59
185 ... 200 XXL 58 ... 61

Tabela 14: Zalecany rozmiar ramy w rowerach szosowych
i gravelowych

Rower mtodziezowy

Wzrost rowerzysty
[em

160 ...

-
~
o

170

-
©
o

180 ...

-
o
o

Tabela 15: Zalecany rozmiar ramy roweru mtodziezowego,
gorskiego
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Rower dzieciecy

Dzieci stale rosng. Dlatego tez rozmiar ramy
nalezy sprawdzac co 6 miesiecy.

Szczegolnie dla poczatkujgcych rowerzystow
wazne jest, aby podczas zatrzymywania sie obie
stopy bezpiecznie znajdowaty sie na ziemi.
Dlatego dzieci wymagajg roweru typu Pedelec,
ktory odpowiada ich wzrostowi. Tylko w ten
sposdb mozna zapewni¢ bezpieczng jazde.

‘['g:]OSt DLl L) Rozmiar kota [cale]

20
24
26

Tabela 16: Zalecana rozmiar két roweru dzieciecego
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3.3.2.2 Tylny amortyzator

Tylny amortyzator jest zazwyczaj montowany
w rowerach gorskich i stuzy do ochrony roweru
typu Pedelec i rowerzysty przed wstrzgsami

i wibracjami na nieréwnej nawierzchni. Tylny
amortyzator spetnia swojg funkcje w oparciu

o amortyzator stalowy lub pneumatyczny uktad
amortyzacji.

Ujemny skok amortyzatora (SAG)

Parametr SAG, okreslany rowniez jako podatnosc¢
amortyzatora — jest to procentowy wspétczynnik
catkowitego skoku amortyzatora, ktory jest
sprezany przez mase ciata wraz z wyposazeniem
(np. plecakiem), pozycje siedzenia i geometrie
ramy. Warto$¢ parametru SAG nie zalezy od
sposobu jazdy.

_.—-_——______________‘__-_-_-_-____.,__-——— —

e ——— e

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
rozpreza sie z kontrolowang szybkoscig. Koto
tylne nie odbija sie od nieréwnosci lub podioza,
ale utrzymuje kontakt z nawierzchnig

(niebieska linia).

Siodetko jest lekko uniesione podczas
kompensowania nieréwno$ci i lekko opada, gdy
zawieszenie spreza sie, gdy tylko koto dotknie
ziemi po pokonaniu nieréwnosci. Tylny
amortyzator rozpreza sie w sposob kontrolowany,
dzieki czemu rowerzysta zachowuje pozycje

w poziomie, podczas gdy amortyzowana jest
kolejna nieréwnos¢. Ruch uktadu amortyzaciji jest
przewidywalny i kontrolowany. Rowerzysta nie
jest wyrzucany do goéry ani do przodu

(zielona linia).

Rysunek 5: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
przeciwdziata sprezaniu, powoduje mniejszy skok

< Va avy W‘é" 4 N2 f

i pomaga rowerzyscie utrzymac predko$¢ jazdy
po odcinkach w pagérkowatym terenie.

%

'

Rysunek 6: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na pagérkowatym terenie
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Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator Siodetko lekko podnosi sie podczas
szybko i bez przeszkdd spreza sie podczas jazdy amortyzowania nieréwnosci (zielona linia).
po nierédwnym terenie i amortyzuje nieréwnosci.

Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

e
e —————

I— .

Rysunek 7: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na nieréwnosciach
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Tylny amortyzator SR SUNTOUR Edge LOR8 Trunnion Mount

o 4

r .
| 2
1

5

- 8

o1
D 7

Rysunek 8: Przyktad tylnego amortyzatora SUNTOUR Edge LOR8 Trunnion Mount

Zbiornik wyréwnawczy Specyfikacja

Dzwignia dobicia
POert*O regU|aCJ' odbicia Wariant amortyzatora Amortyzator pneumatyczny

Zawor pneumatyczny (tylny amortyzator)

« Odbicie ustawia sie za pomoca
pokretta regulacji odbicia (low
speed rebound) z blokadg
80%

» Dobicie za pomocg dzwigni
dobicia

Dtugos¢ catkowita
Cisnienie maks. [PSI] 300

SAG
Pierscien o-ring

Tabela 17: Specyfikacja SUNTOUR Edge LORS8 Trunnion
Mount

ONOO AP WN -

Zespot amortyzatoréw
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3.3.2.3 Uklad kierownicy

Elementy kierownicy to:

* tozysko kierownicy,

*  Mostek,

» Kierownica oraz

* Widelec amortyzowany.

3.3.2.4 Lozysko kierownicy

tozysko kierownicy (zwane rowniez tozykiem
sterowym lub zespotem sterowania) to uktad
tozyskowy widelca w ramie. Rozréznia sie dwa
rézne typy:

» tradycyjne tozyska sterowe do gwintowanych rur
sterowych

* itozyska sterowe do bezgwintowych rur
sterowych widelca, tzw. zestawy A-head.

3.3.2.5 Mostek

Mostek taczy kierownice z rurg sterowg. Mostek
stuzy do dostosowywania kierownicy do wielkosci
ciata rowerzysty. Mostek stuzy do regulaciji
wysokosci kierownicy oraz odlegtosci miedzy
kierownicg a siodetkiem (zob. rozdziat 6.5.6).

Mostki z funkcja szybkiej regulacji

Mostki z funkcjg szybkiej regulacji stanowia
przedituzenie rury sterowej. Mostki z funkcjg
szybkiej regulacji mozna podwyzszac, obnizac
oraz zmienia¢ kat ich ustawienia bez koniecznosci
uzycia narzedzi. W zaleznosci od modelu mozna
dokonywac do 3 ustawien:

1 Regulacja wysokosci kierownicy,
2 Funkcja przekrecania oraz
3 Regulacja kgta mostku.
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Rysunek 9: Przyktad BY.SCHULZ Speedlifter
Twist Pro SDS

Regulacja wysokosci i ustawienie kgta mostka
zwiekszajg komfort jazdy, umozliwiajgc przyjecie
roznych pozycji do jazdy podczas dtuzszych
przejazdéw. Funkcja przekrecania przydaje sie do
oszczedzania miejsca po zaparkowaniu.

Rysunek 10: Funkcja przekrecania, przyktad BY.SCHULZ

38



3.3.2.6 Kierownica

Rowerem typu Pedelec steruje sie za pomoca
kierownicy. Kierownica stuzy do podpierania
gérnej czesci ciata i mocowania elementow
obstugi i wskaznikéw (patrz rozdziat 3.5.1).

Rysunek 11: Wymiary kierownicy
Najwazniejszymi wymiarami kierownicy sa:

1 Wysokos¢ (wznios, ang. rise)
2 Szerokosé
3 Kat nachylenia chwytu

3.3.2.7 Widelec amortyzowany

Mostek i kierownica sg przymocowane do
goérnego konca rury sterowej. Do zabezpieczenia
przed wypadnieciem mocowana jest 0$. Na osi
zamocowane jest koto.

W poréwnaniu do widelcéw sztywnych widelce
amortyzowane poprawiajg kontakt z podtozem
i komfort jazdy, spetniajgc dwie funkcje:

* Amortyzacja oraz
» Ttumienie (funkcja opcjonalna).

Istnieje mozliwos¢ zablokowania sprezania
dowolnego widelca amortyzowanego. Tym
samym widelec amortyzowany zachowuje sie tak
samo, jak sztywny.

Amortyzacja

Widelec amortyzowany spetnia swojg funkcje
w oparciu o amortyzator stalowy lub
pneumatyczny uktad amortyzaciji.

Podczas jazdy na rowerze typu Pedelec
wyposazonym w ukfad amortyzacji wstrzgs
spowodowany np. przez kamieh lezgcy na drodze
nie jest przenoszony przez widelec bezposrednio
na ciato rowerzysty, lecz absorbowany przez
uktad amortyzacji. Na skutek tego widelec
amortyzowany ulega sprezeniu.
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Rysunek 12: z uktadem amortyzacji (1) i bez uktadu
amortyzacji (2)

Ttumienie

Po sprezeniu widelec amortyzowany powraca do
pozycji poczagtkowej. Zadaniem amortyzatora,

o ile istnieje, jest hamowanie tego ruchu, a tym
samym zapobieganie niekontrolowanemu cofaniu
uktadu amortyzacji oraz kotysaniu sie widelca w
goére i w dot. Wyrdznia sie dwa rodzaje ttumikow:

+ Ttumik odbicia,
* Tlumik dobicia amortyzatora.

Opcjonalnie zarowno ttumiki odbicia, jak i thumiki
dobicia mozna podzieli¢ na dwa rézne zakresy:

+  Ttumik duzej predkosci,
+  Ttumik matej predkosci.
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Budowa widelca amortyzowanego
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Rysunek 13: Budowa widelca amortyzowanego
1 Rura sterowa Przeswit opony
2 Nastawnik SAG
3 Korona widelca . 15 Wysokoéé opony
4 Skok amortyzatora (widelec) 16 Szeroko$é przej$cia opony
5 Strona amortyzatora
6 Zacisk szybkomocujgcy Widok z boku
7 Skok » ]
8 Zabezpieczenie przed wypadnieciem 17 Wysoko$¢ montazu

(widelec) 18 Przesunigcie (ang. offset)

9 0s wtykowa

10 Strona amortyzatora pneumatycznego

11 Golen dolna

12 Mostek widelca (zwany rowniez dolng korong

widelca)
13 Rura wsporcza
14 Blokada
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Podzespoty widelca

Widelec amortyzowany moze sktadac¢ sie z 3

réznych podzespotow:

»  Tiumik dobicia (niebieski)

» tlumik odbicia (czerwony)

* Amortyzator pneumatyczny lub stalowy
(pomaranczowy)

1
3 ——=0 <o 2
1
4
° 7

Rysunek 14: Budowa wewnetrzna pneumatycznego
widelca amortyzowanego

Zawor pneumatyczny (widelec)
Ostona zaworu pneumatycznego
Pokretto regulacyjne SAG
Ttumik dobicia amortyzatora
Ttumik odbicia

Sruba odbicia

Amortyzator pneumatyczny

NO OO WN -
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Rysunek 15: Budowa wewnetrzna stalowego widelca
amortyzowanego
1 Pierscien regulacji skoku
2 Pokretto regulacyjne SAG
3 Ttumik dobicia amortyzatora
4 Ujemny skok amortyzatora (SAG)
5 Nastawnik odbicia
6 Amortyzator stalowy

Wkiady

Ttumiki moga znajdowac¢ sie w zamknietych
elementach, tzw. wktadach. Sg one zamontowane
w widelcu. W widelcach mozna zamontowaé
rozne wktady. Nie ma to wptywu na catkowitg
nosnosc¢ widelca.
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Ujemny skok amortyzatora (SAG)

Ujemny skok amortyzatora, SAG (ang. ,obnizac”,

»uginac”) okreslany réwniez jako podatnosc¢
amortyzatora, jest to procentowy wspétczynnik
catkowitego skoku amortyzatora, ktory jest
sprezany pod ciezarem ciata wraz

z wyposazeniem (np. plecakiem), przez pozycje
siedzenia i geometrie ramy. SAG wystepuje
niezaleznie od techniki jazdy rowerem.

=5 5

Dzieki optymalnej regulacji amortyzator rower
typu Pedelec bedzie rozprezat sie z kontrolowang
szybkoscig. Koto jadac po nieréwnosciach pozo-
staje w kontakcie z podtozem (niebieska linia).
Korona widelca, kierownica i ciato rowerzysty
poruszajg sie odpowiednio ksztattu podtoza pod-
czas jazdy po nieréwnosciach (zielona linia).
Ruch uktadu amortyzacji jest przewidywalny

i kontrolowany.

SRR

Rysunek 16: Optymalne dziatanie widelca

Dzieki optymalnej regulacji widelec przeciwdziata

sprezaniu sie podczas jazdy po pagérkowatym
terenie i powoduje mniejszy skok.

V\:‘*/’\

Utatwia to utrzymanie predkosci podczas jazdy po
pagorkowatym terenie.

Rysunek 17: Optymalne dziatanie widelca na pagérkowatym terenie

Dzieki optymalnej regulacji widelec szybko i bez
przeszkdd spreza sie podczas jazdy po
nieréwnym terenie i amortyzuje nieréwnosci.
Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

Widelec szybko reaguje na uderzenie. Gtowica
kierownicy i kierownica lekko unoszg sie podczas
amortyzowania nieréwnosci (zielona linia).

- 2

¥

Rysunek 18: Optymalne dziatanie widelca podczas jazdy po nierownosciach
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Ttumik odbicia

Ttumiki odbicia (zwane réwniez po ang. rebound)
ttumig ruchy odbicia, czyli obcigzenia
rozciggajgce. Ttumik odbicia determinuje
predko$¢ rozprezania sie widelca pod
obcigzeniem. Ttumienie odbicia steruje
predkoscia, z jakg widelec amortyzowany
rozpreza sie i odbija, co z kolei wptywa na trakcje
i kontrole. Ttumienie odbicia mozna dostosowaé
do masy ciata rowerzysty, sztywnosci i skoku
amortyzatora, a takze do uksztattowania terenu

i preferencji uzytkownika roweru typu Pedelec.
Przy wzros$cie cisnienia powietrza lub sztywno$ci
amortyzatora zwieksza sie rowniez jego szybkos¢

g F 3

i - e mE— -

rozprezania i odbijania. Aby osiggng¢ optymalne
ustawienie, nalezy koniecznie zwiekszyc¢
ttumienie odbicia, jesli cisnienie powietrza lub
sztywnos¢ amortyzatorow jest zwiekszona. Dzieki
optymalnej regulacji widelca ttumik rozpreza sie
z kontrolowang szybkoscig. Koto jadac po
nierdwnosciach pozostaje w kontakcie

z podifozem (niebieska linia). Korona widelca,
kierownica i ciato rowerzysty poruszajg sie
odpowiednio ksztattu podtoza podczas jazdy po
nieréwnosciach (zielona linia). Ruch ukfadu
amortyzacji jest przewidywalny i kontrolowany.

X

Rysunek 19: Optymalne dziatanie widelca

Ttumik dobicia amortyzatora

Ttumiki dobicia (zwane réowniez ttumikami
kompresiji lub po ang. compression) ttumig ruchy
sprezajgce, czyli obcigzenia $ciskajgce.

Ttumik dobicia (umozliwia szybkie
dostosowywanie uktadu amortyzacji widelca do
zmian rzezby terenu. Jest on przeznaczony do
dokonywania ustawien podczas jazdy. Ttumik
dobicia amortyzatora kontroluje szybkos¢ skoku
stopnia sprezania lub szybkos¢, z jakg widelec
spreza sie przy powolnych uderzeniach. Ttumik
dobicia amortyzatora wptywa na zdolnos¢
amortyzacji nierébwnosci oraz przy

Rysunek 20: Optymalne dziatanie na pagérkowatym terenie
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przemieszczaniu srodka ciezkosci, przejsciach,
pokonywaniu zakretéw, jednostajnych
uderzaniach spowodowanych nieréwnosciami

i podczas hamowania. Dzieki optymalnej regulaciji
widelec przeciwdziata sprezaniu sie podczas
jazdy po pagérkowatym terenie, powoduje
mniejszy skok i pomaga utrzymac predkos¢ jazdy
po tego typu odcinkach. Na nieréwnosciach
widelec spreza sie szybko i bez oporu,
kompensujac je skutecznie. Trakcja

(niebieska linia) jest zachowana.

-
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Ttumik duzej predkosci

Duza predkos¢ widelca amortyzowanego Sprezystos$¢ widelca jest kontrolowana przez
powstaje np. na trasie z muldami lub podczas ustawienia ttumika duzej predkosci przy

ladowania po skoku. + silniejszych wstrzgsach,

« w przypadku matych, szybkich uderzen (np.
schody) oraz

* lgdowania po szybkich, nastepujgcych po sobie
skokach.

Rysunek 21: Ruchy z duzg predkoscia

Ttumik matej predkosci

Z malg predkoscig widelca amortyzowanego Sprezystos$¢ widelca jest kontrolowana przez
mamy do czynienia np. podczas jazdy po ustawienia ttumika wolnego odbicia w przypadku
wybojach.

* wykonywania skokow
* przemieszczen masy ciata rowerzysty oraz
* powolnego przytozenia sity.

. -5 ? o —
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R

Rysunek 22: Ruchy z malg predkoscia
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Schemat dziatania wktadu SR SUNTOUR

_-- Regulacja ttumienia dobicia Regulacja ttumienia odbicia --

Zdalna Blokada | Duza Mata pred- | Usta- Duza | EIE] Funkcja
blokada | Glowica | predkos¢ | kosé wione na | predkos$é | predkosé | wione na | wydmu-
widelca state chu
X X X

RC2 X X X X
RLR X X X X
LOR X X X X

I\ Z2| | A
r|l | ol r
o O

>

X X X
x X
X X X
x X
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SR SUNTOUR LORC-PCS

il

Qtll —

Rysunek 23: Elementy obstugi LORC-PCS
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Wktad SR Suntour LORC-PCS posiada platforme
amortyzatora PCS z

» tlumikiem dobicia matej predkosci oraz
» tlumikiem odbicia matej predkosci.

Ptywajgce ttoki zapewniajg state ttumienie

w obrebie wktadu PCS dzieki minimalnej kawitacji
(tworzenie i rozpuszczanie sie pecherzykdw

w wyniku mieszania sie powietrza z olejem) na
wszystkich powierzchniach jezdnych.

Przed rozpoczeciem jazdy uktad nalezy
dostosowacé do danej nawierzchni na nastawniku
odbicia (1).

Podczas jazdy mozna dostosowaé uktad
amortyzacji do aktualnej nawierzchni za pomocg
pokretta regulacji dobicia matej predkosci (2).
Funkcje amortyzacji mozna réwniez blokowac

i odblokowywaé za pomocg nastawnik dobicia.

Jesli cisnienie w widelcu jest zbyt wysokie, funkcja
wydmuchu uwalnia powietrze poprzez otwarcie
zaworu. Zapobiega to uszkodzeniom
spowodowanym przez nadcisnienie.

Funkcja
dostepna

Zdalne sterowanie blokada

Blokada gtowicy widelca

Duza predkos¢

Ttumienie

dobicia Mata predkosé

ustawione na state

Duza predkos¢

Ttumienie
odbicia Mata predkos¢

ustawione na state

Funkcja wydmuchu

o
(9]
(7]

Tabela 18: Funkcje SR SUNTOUR LORC-PCS w skrécie

46



Opis

3.3.3 Koto

Rysunek 24: Widoczne elementy kota

Opony
Obrecz
Szprycha
Nyple
Piasta
Wentyl

O WN -

Koto rowerowe sktada sie z opony, detki
z wentylem i kota bieznego.

3.3.3.1 Opony

Opona, zwana réowniez ogumieniem, stanowi
zewnetrzng czesc¢ kota. Opona jest elementem
zaktadanym na obrecz. W zaleznosci od
przeznaczenia, opony roznig sie budowa,
bieznikiem i szeroko$cig.

Rysunek 25: Przyktad: Informacje podane na oponach

Rozmiar opon

Rozmiar opon jest podany na powierzchni bocznej
opony.
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Cisnienie w oponie

Dopuszczalny zakres cisnienia podany jest na
powierzchni bocznej opony. WartosS¢ ta jest
podawana w jednostkach psi i bar. Tylko przy
wystarczajgcym ci$nieniu powietrza opona jest
w stanie udzwignac¢ rower typu Pedelec. Cisnienie
w oponach nalezy dostosowaé¢ do masy ciata
rowerzysty, a nastepnie regularnie kontrolowac.

Typy opon
Istnieje 5 réznych typow opon:

+ Otwarte opony z detka,

+ Opony otwarte bez detki (ang. Tubeless lub
Tubeless Ready),

» Opony zamkniete (ang. Tubular, Single Tube),
zwane réwniez oponami bezdetkowymi,

* Opony petne (ang. Solid Tires) oraz

* wersje mieszane.

3.3.3.2 Opona otwarta z detkg

Opony otwarte (ang. Tube Type), zwane rowniez
oponami klinczerowymi, dzielg sie na:

* opony drutowe ze wzmocnieniem z drutu
stalowego w rdzeniu stopki,

* opony sktadane, ze wzmocnieniem z witdkien
aramidowych w rdzeniu stopki oraz

» opony fartuchowe, bez wzmocnienia rdzenia

stopki, ale z wyrazistymi stopkami, ktére

zaczepiajg sie pod krawedzig obreczy

i zachodzg na siebie w tozu obreczy.

Rysunek 26: Budowa opona otwartych

Obrecz

Osnowa

Pas antyprzebiciowy (opcja)
Bieznik z profilem

Rdzen stopki

A wON -~
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Osnowa

Osnowa (frz. carcasse, karkas, szkielet) stanowi
strukture nosng opony. Pod bieznikiem znajdujg
sie zazwyczaj 3 warstwy osnowy. Osnowa skfada
sie z tkaniny z niémi, w wiekszosci przypadkow
z poliamidu (nylonu). Tkanina jest z obu stron
pokryta guma i przycieta pod katem 45°. Dzieki
temu katowi w stosunku do kierunku jazdy opona
uzyskuje stabilnos¢. W zaleznosci od poziomu
jakosci opon, warstwy osnowy sg tkane z rozng
gestoscig. Gestos¢ utkania osnowy jest wyrazana
jako liczba nitek na cal (ang. Ends per Inch) lub
TPI (ang. Threads per Inch). Istniejg opony

o osnowach od 20 do 127 EPI.

Przy wyzszej wartosci EPl zmniejsza sie Srednica
zastosowanych nici. Warstwy osnowy o wyzszej
wartosci EPl majg nici o mniejszej srednicy. Im
wyzsza warto$é EPI, tym:

* mniej gumy potrzeba do pokrycia nici,

» lzejsze sg opony oraz

» bardziej elastyczne, a tym samym odznaczajq sie
nizszym oporem toczenia.

+ Tkanina jest gestsza, dzieki czemu jest
bardziej odporna na penetracje ciat obcych.
Zwigksza to odpornos¢ na przebicie.

W przypadku osnéw o wartosci 127 EPI kazda
pojedyncza ni¢ ma tylko okoto 0,2 mm grubosci
i dlatego jest bardziej narazona. Oznacza to, ze
opona o wskazniku EPIl 127 ma niskg ochrone
przed przebiciem. Optymalnym kompromisem
miedzy masg a wytrzymatoscia jest wartosc

67 EPI.

Oprdcz tkaniny, waznym czynnikiem jest rowniez
mieszanka gumowa opony. Mieszanka gumowa
sktada sie z kilku sktadnikéw:

40 ... 60% Kauczuk naturalny i syntetyczny

Wypetniacze, np. sadza, kwas krzemowy lub
15 ... 30% zel krzemionkowy

+ Srodek przeciwstarzeniowy

+ Srodek wulkanizujgcy, np. siarka

* Przyspieszacz wulkanizacji, np. tlenek
cynku

+ Pigmenty i barwniki

Tabela 19: Mieszanka gumowa osnowy
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Bieznik z profilem

Na zewnetrzng strone osnowy nakfadany jest
bieznik z gumy.

Na czystej drodze bieznik ma niewielki wptyw na
wiasciwosci jezdne. Przyczepnos¢ pomiedzy drogg
a opong jest wytwarzana przede wszystkim przez
tarcie statyczne zachodzace pomiedzy gumg

a nawierzchnia.

Slicki i opony szosowe

W przeciwienstwie do samochodow, w przypadku
rowerdéw typu Pedelec nie wystepuje zjawisko
aquaplaningu. Powierzchnia styku jest niewielka,

a nacisk znaczny. Ze wzgledu na niewielka
powierzchnie styku z podtozem w przypadku
waskich opon i tych bez bieznika, opona zazebia sie
z nierownosciami drogi. Teoretycznie zjawisko
aquaplaningu tego typu opony moze wystgpi¢
dopiero przy predkosci okoto 200 km/h.

Na czystej drodze, czy to suchej, czy mokrej, opony
typu ,slick” maja lepsza przyczepnosc¢ niz opony

z bieznikiem, poniewaz powierzchnia styku jest
wieksza. Réwniez opor toczenia opon typu slick jest
nizszy.

Opony terenowe

W terenie bieznik odgrywa bardzo wazng role.
Bieznik powoduje tutaj zazebienie z podtozem i tylko
w ten sposéb umozliwia przenoszenie sit
napedowych, hamowania i kierowania. Bieznik MTB
moze rowniez poprawic kontrole na
zanieczyszczonej nawierzchni lub drogach polnych.

Klocki bieznika opon MTB odksztatcajg sie, gdy
wchodzg one w strefe styku z podtozem. Wykorzy-
stywana do tego energia czesciowo przeksztatca sie
w ciepto. Inna cze$¢ jest magazynowana i prze-
ksztatcana w ruch slizgowy klocka bieznika, gdy
opuszcza on powierzchnie styku z podfozem, co
przyczynia sie do zuzycia opony.

Jesli opona o wysokim profilu jest uzywana na asfal-
cie, moze wytwarzac ucigzliwy hatas. Jesli roweru
typu Pedelec z opong MTB jezdzi gtéwnie po dro-
gach, to ze wzgledu na zuzycie i oszczednos¢ ener-
gii najlepiej jest zmieni¢ opone i zastgpic jg parg
opon z jak najbardziej delikatnym bieznikiem.

W takim przypadku opona trzeba wymieni¢ na nowg
o niskim profilu w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.
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Rdzen stopki Pas antyprzebiciowy (opcja)

O rdzen stopki zahaczane sg karkasy. Dzieki Pomiedzy osnowg a bieznikiem moze znajdowac
obustronnemu zawinieciu powstajg 3 warstwy sie pas antyprzebiciowy.

osnowy.

Aby opony po napompowaniu nie $lizgaty sie na
obreczy i miaty dobrg przyczepnos¢, rdzenie
stopek s3 stabilizowane na 2 rézne sposoby:

Rysunek 28: Dziatanie pasa antyprzebiciowego

Kazdy producent opon stosuje swoje wtasne klasy
ochrony przed przebiciem, ktérych nie mozna ze
sobg utozsamiad.

Rysunek 27: Rdzen stalowy (1) i rdzen kewlarowy (2)

» za pomocg drutu stalowego Takie opony
nazywane sg oponami drutowymi —
klinczerowymi (ang. clincher).

» za pomoca widkien aramidowych (Kevlar®).
Opony te nazywane sg oponami zwijanymi.
Opony zwijane sg o okoto 50-90 g Izejsze od
opon drutowych. Mozna je rowniez ztozy¢ do
mniejszego opakowania.
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3.3.3.3 Obrecz

Obrecz jest metalowym lub karbonowym profilem
kota, ktory tgczy opone, detke i tasme obreczy.
Obrecz jest potgczona z piastg za pomocg
szprych.

W przypadku hamulcéw obreczowych do
hamowania wykorzystywana jest zewnetrzna
czes¢ obreczy.

3.3.3.4 Wentyl

Kazda otwarta opona ma wentyl. Powietrze jest
pompowane do opony przez wentyl. Kazdy wentyl
zabezpieczony jest kapturkiem.

Przykrecony kapturek chroni wentyl przed pytem
i innymi zanieczyszczeniami.

Rower typu Pedelec jest wyposazony opcjonalnie
W:

*  Wentyl rowerowy
*  Wentyl francuski
*  Wentyl samochodowy

Wentyl rowerowy

Najczesciej spotykanym wentylem jest wentyl
rowerowy (zwany rowniez wentylem klasycznym
lub wentylem Dunlop). Wktad wentyla mozna
tatwo wymieni¢ i bardzo szybko spuscic
powietrze.

Rysunek 29: Wentyl rowerowy

Wentyl francuski

Wentyl francuski (zwany réwniez wentylem
Sclaverand, wentylem Presta lub wentylem do
rowerow szosowych) jest najwezszym wariantem
wszystkich wentyli. Wentyl francuski wymaga
mniejszego otworu w obreczach, dzieki czemu
bardzo dobrze nadaje sie do stosowania
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w waskich obreczach roweréw szosowych. Jest
on o ok. 4 do 5 g Izejszy od wentyla rowerowego
i samochodowego.

Rysunek 30: Wentyl francuski

Wentyl samochodowy

Wentyl samochodowy mozna napetni¢ na stacji
paliw. Starsze i proste rowerowe pompki
powietrzne nie nadajg sie do wentyli
samochodowych.

Rysunek 31: Wentyl samochodowy
3.3.3.5 Szprycha

Szprycha jest elementem tgczgcym piaste

z obreczg. Wygiety koniec szprychy, ktéry jest
zaczepiony o piaste, nazywany jest gtéwkg
szprychy. Na drugim koncu szprychy znajduje sie
gwint o dtugosci od 10 do 15 mm.

3.3.3.6 Nyple

Nyple szprych to elementy Srubowe z gwintem
wewnetrznym dopasowanym do gwintu szprychy.
Obracanie nyplami powoduje naprezenie
zamontowanych szprych. Dzieki temu koto jest
réwnomiernie osadzone.
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3.3.3.7 Piasta

Piasta znajduje sie w srodku kota. Piasta jest
potgczona z obreczg i opong za pomocg szprych.
Przez piaste przebiega 03, ktora fgczy piaste

z widelcem z przodu i z ramg z tytu.

Gtownym zadaniem piasty jest przenoszenie
ciezaru roweru typu Pedelec na opony. Istniejg
specjalne piasty w tylnym kole, ktére petnig
dodatkowe funkcje. Rozrdznia sie pie¢ rodzajow
piast:

» piasty bez dodatkowego osprzetu,

» piasta z hamulcem (zob. hamulec nozny),

» piasta z przektadnig, zwana réwniez piastg
napedowa,

» piasta z pradnicg (tylko w przypadku rowerow),

» piasty z silnikiem (tylko w przypadku roweréw
typu Pedelec z napedem na przednie i tylne
koto).

Piasta bez dodatkowego osprzetu

Piasty kot przednich w rowerach typu Pedelec
z silnikiem zamontowanym centralnie lub

w tylnym kole sg z reguty piastami bez
dodatkowego osprzetu.
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Rysunek 32: Przyktadowa piasta kota przedniego,
SHIMANO

Os piasty

Zacisk szybkomocujgcy
Korpus piasty

tozysko kulkowe

A WN =
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3.3.4 Siodetko

Zadaniem siodetka jest absorbowanie ciezaru
ciata, zapewnienie wsparcia i umozliwienie
przyjmowania réznych pozycji do jazdy. Ksztatt
siodetka zalezy wiec od budowy ciata, postawy
i przeznaczenia roweru typu Pedelec.

Podczas jazdy na rowerze ciezar ciata rozktada
sie na pedaly, siodetko i kierownice. W pozycji
wyprostowanej stosunkowo niewielka
powierzchnia siodetka przenosi okoto 75%
ciezaru ciata.

Rysunek 33: Wymiary siodetka

Dtugos¢ siodetka

Szerokos¢ siodetka (wersja waska)
Szerokos¢ siodetka (wersja szeroka)
Nosek siodetka

A WN =

Strefa siedzenia stanowi jeden z najbardziej
wrazliwych obszardw ciata. Siodetko powinno
umozliwia¢ siedzenie bez powodowania
zmeczenia czy bolu. Ksztatt siodetka powinien
by¢ dopasowany do indywidualnej anatomii.
Rozwigzania w przypadku problemoéw

z ustawieniem siodetka podano w rozdziale 9.1.
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Siodetka sg oferowane w réznych rozmiarach.
Decydujgca jest tu szerokos¢ miednicy i odlegtos¢
miedzy kosémi siedzeniowymi. R6zne warianty
siodetek réznig sie wiec szerokoscia.

Dwie metody okreslania minimalnej szerokosci
siodetka podano w rozdziatach 6.5.4.3 1 6.5.4.4.
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3.3.4.1 Siodetko damskie

Odlegtos¢ miedzy guzkami kulszowymi

a spojeniem fonowym jest u kobiet srednio

0 jedng czwartg mniejsza niz u mezczyzn.
Dlatego tez w meskich siodtach przez nosek
siodetka mogg powstawac bolesne punkty ucisku,
poniewaz zbyt waskie lub zbyt miekkie siodetka
uciskajg genitalia lub kos¢ ogonowa.

Rysunek 34: Miednica damska na siodetku

Ze wzgledéw anatomicznych spojenie tonowe
(przednie chrzestne potgczenie dwoch potéwek
miednicy) znajduje sie srednio o 1/4 nizej niz
w przypadku miednicy meskiej. Kat nachylenia
kosci tonowych wzgledem siebie jest szerszy.

Ruchomos¢ miednicy jest u kobiet wieksza niz
u mezczyzn. Czesto powoduje to wieksze
pochylenie miednicy do przodu na siodetku.
Rezultatem tego jest znaczny ucisk w okolicach
genitaliow.

Rysunek 35: Punkty ucisku w siodetku, anatomia kobiety

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

3.3.4.2 Siodetko meskie

W przeciwienstwie do kobiecej anatomii, kosci
tonowe mezczyzn sg znacznie bardziej stromo
usytuowane w stosunku do siebie. Spojenie
tonowe (symphysis pubica) jest znacznie wyzej.

Rysunek 36: Miednica meska na siodetku

Meska miednica jest mniej elastyczna niz
kobieca. Mezczyzni siedzg na siodle w sposob
bardziej wyprostowany, a tym samym bardziej
obcigzajg kosci siedzeniowe. W ten sposéb
mozna zachowac¢ waski obszar przejsSciowy
miedzy tytem siodetka a noskiem (ksztatt litery Y).
Daje to wiecej wolnej przestrzeni do pedatowania.

Dretwienie podczas jazdy na rowerze typu
Pedelec jest czesto spowodowane wysokim
cisnieniem we wrazliwej okolicy krocza

u mezczyzn. Niewtasciwie dopasowane, zbyt
waskie lub zbyt twarde siodetka powoduja, ze
nosek siodetka naciska bezposrednio na
genitalia. Powoduje to pogorszenie krgzenia krwi.
Zewnetrzne narzady piciowe rzadko sg powodem
dyskomfortu, poniewaz mogg sie przemiescic

i nie sg uciskane przez struktury kostne.

Rysunek 37: Punkty ucisku w siodetku, anatomia
mezczyzny
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3.3.5 Sztyca podsiodiowa

Sztyce podsiodtowe stuzg nie tylko do mocowania

siodetka, ale takze do doktadnego ustawienia

optymalnej pozycji do jazdy. Sztyca podsiodtowa

umozliwia:

» regulacje wysokosci siodetka w rurze
podsiodtowej,

» regulacje siodetka w poziomie za pomocg
urzgdzenia mocujgcego oraz

» regulacje nachylenia siodetka poprzez
odchylenie kompletnego urzgdzenia mocujgcego
siodetko.

Chowane sztyce podsiodiowe wyposazone sg
w pilot na kierownicy, ktérego mozna uzy¢ do
opuszczania i podnoszenia sztycy, np. stojgc na
Swiattach.

3.3.5.1 Patentowa sztyca podsiodiowa

Rysunek 38: Przykladowa patentowa sztyca podsiodiowa
ergotec z jedna lub dwiema srubami zacisku
podsiodiowego na gtéwce

Patentowe sztyce podsiodtowe majg sztywne
potgczenie siodetka ze sztycg. Patentowe sztyce
podsiodtowe, ktére sg odchylone bardziej do tytu,
nazywane sg sztycami z offsetem. Zapewniajg
one wiekszg odlegto$¢ miedzy siodetkiem

a kierownica.

W przypadku sztyc patentowych siodetko
mocowane jest do gtdwki za pomocg jednej lub
dwoch Srub zacisku siodetka. Zaleca sie
nasmarowanie gwintu tej sruby, aby uzyskac
dostatecznie duze naprezenie podczas jej
dokrecania.
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Patentowe sztyce podsiodtowe sg mocowane za
pomocg zacisku szybkomocujgcego lub zacisku
srubowego w rurze podsiodiowej.

Rysunek 39: Przyktadowy zacisk szybkomocujacy
3.3.5.2 Amortyzowane sztyce podsiodiowe

Amortyzowane sztyce podsiodtowe mogg
ztagodzié skutki silnych, jednokrotnych uderzen,
znacznie poprawiajac komfort jazdy. Jednak
amortyzowane sztyce podsiodtowe nie sg

w stanie zniwelowac¢ nieréwnosci drogi.

Jesli sztyca podsiodtowa jest jedynym elementem
uktadu amortyzaciji, caty rower typu Pedelec
nalezy do mas nieresorowanych. Ma to
niekorzystny wptyw na obcigzone rowery
turystyczne lub rowery typu Pedelec

z przyczepkami dla dzieci.

Amortyzowane sztyce podsiodtowe majg mate

i bardzo wytrzymate tozyska $lizgowe,
prowadnice i przeguby. W przypadku braku
regularnego smarowania znacznie spada
zdolnos$¢ amortyzaciji i nastepuje ich zwiekszone
zuzycie.

Wstepne naprezenie niettumionych sztyc
amortyzowanych nalezy wyregulowa¢ w taki
sposo6b, aby sztyca nie uginata sie jeszcze pod
ciezarem ciata. Zapobiega to cyklicznemu
sprezaniu i odbijaniu sie sztycy przy wieksze;j
intensywnosci pedatowania lub podczas
pedatowania poza ruchem okreznym.

W przypadku amortyzowanych sztyc
podsiodtowych mozna ustawié mniejszg
sztywnosc¢ sprezyny. Wykorzystuje sie w tym
przypadku ujemny skok sprezyny.
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LIMOTEC, A1

Sztyca podsiodiowa LIMOTEC A1 to sztyca z
ptynng regulacjg wysokosci, ktérg mozna obnizyé
za pomocg pilota zdalnego sterowania na
kierownicy. Pilot zdalnego sterowania umozliwia
regulacje wysokosci siodetka podczas jazdy, np.
na swiattach. Jednoczesnie obie rece pozostajg
na kierownicy.

Rysunek 40: Budowa i masa sztycy podsiodtowej LIMOTEC A1

Dtugos¢ sztycy podsiodiowej

Skok ttoka

Zdalna regulacja sztycy podsiodtowej
Minimalna gtebokos¢ osadzenia

A ON =
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Skok ttoka
Skok ttoka (zwany réwniez po ang. hub) to

maksymalna wysokos$¢, na ktérej mozna wysungc¢
sztyce podsiodtows.
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LIMOTEC, Alpha 3 Amortyzacja sztycy podsiodtowej zapewnia
wygodne siedzenie podczas jazdy po nierdwnym

Amort t dsiodt LIMOTEC
mortyzowana szlyca podsiodiowa podtozu (np. w lesie lub na drogach gruntowych).

Alpha 3 to sztyca z ptynng regulacjg wysokosci,
ktérg mozna obnizy¢ za pomocg pilota zdalnego
sterowania na kierownicy.

Pilot zdalnego sterowania umozliwia regulacje
wysokosci siodetka podczas jazdy, np. na
Swiattach. Jednoczesnie obie rece pozostajg na

kierownicy.
A A
2
4
3
\J
1
5
A 4
Rysunek 41: Budowa i masa sztycy podsiodtowej LIMOTEC Alpha 3
1 Dtugos¢ sztycy podsiodtowej Skok tioka
2 Skok ttoka
3 Skok amortyzatora _ _ Skok ttoka (zwany réwniez po ang. hub) to
4 Zdalna regulacja sztycy podsiodtowej maksymalna wysoko$¢, na ktérej mozna wysung¢
5 Minimalna gtebokos¢ osadzenia

sztyce podsiodiows.

Skok amortyzatora

Skok amortyzatora, to odlegtos¢, jakg przy
sprezaniu moze pokona¢ amortyzowana sztyca
podsiodiowa.
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3.3.6 Hamulec

Uktad hamulcowy w rowerze typu Pedelec jest
obstugiwany gtéwnie za pomocg dzwigni hamulca
umieszczonych na kierownicy.

» Nacisniecie lewej dzwigni hamulca powoduje
uruchomienie hamulca przedniego kota.

» Nacisniecie prawej dzwigni hamulca powoduje
uruchomienie hamulca tylnego kota.

Hamulce stuzg do regulacji predkosci, a takze
petnig funkcje awaryjnego zatrzymania roweru.
W sytuacji awaryjnej nacisniecie hamulcow
powoduje szybkie i bezpieczne zatrzymanie
roweru.

Uruchomienie hamulca za pomocg dzwigni
odbywa sie albo

» Za pomocg dzwigni hamulca i ciegna (hamulec
mechaniczny)

» Albo przez dzwignie hamulca i hydrauliczny
przewdd hamulcowy (hamulec hydrauliczny).

3.3.6.1 Hamulec mechaniczny
Dzwignia hamulca jest potgczona z hamulcem za

pomocag linki biegngcej wewnatrz pancerza
hamulca (zwanego réwniez ciegnem Bowdena).

o i D A

Rysunek 42: Budowa ciegna Bowdena
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3.3.6.2 Hamulec hydrauliczny

W obiegu zamknietym zbudowanym z przewodéw
elastycznych znajduje sie ptyn hamulcowy. Po
nacisnieciu dzwigni hamulca, ptyn hamulcowy
uaktywnia hamulec, ktéry oddziatuje na koto.

Rysunek 43: Elementy przewodu hamulcowego

Przewéd hamulcowy
Uchwyt przewodu
Nakretka ztaczkowa
Nakretka kotpakowa
Oliwka

Whkiadka

O WN -~
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3.3.6.3 Hamulec tarczowy

Rysunek 44: Uktad hamulcowy wyposazony w hamulec tarczowy — przyktad

Tarcza hamulca

Zacisk hamulca z klockami
Kierownica z dzwigniami hamulcéw
Tarcza hamulca przedniego
Tarcza hamulca tylnego

AP WON -

W przypadku roweru typu Pedelec wyposazonego
w hamulec tarczowy tarcza hamulca jest na state
potgczona srubami z piasta.

Sita hamowania wytwarzana jest przez zacigganie
dzwigni hamulca. Ptyn hamulcowy przekazuje
cisnienie przez przewody hamulcowe do
cylindréw usytuowanych w zacisku hamulca.

Sita hamowania jest wzmacniana przez
mechanizm przetozenia redukcyjnego

i przenoszona na klocki hamulca. Hamujg one
tarcze hamulca w sposéb mechaniczny. Po
zaci$nieciu dzwigni hamulca, klocki hamulca
dociskane sg do tarczy hamulca, a tym samym
koto zatrzymuije sie.
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3.3.7 Mechaniczny ukiad napedowy

Rower typu Pedelec podobnie jak inne rowery
napedzany jest sitg miesni.

Sita przyktadana do pedatéw na skutek ich
naciskania w kierunku jazdy napedza przednie
koto tancuchowe. Za posrednictwem tancucha lub
paska sita ta jest przenoszona na tylne koto
tancuchowe, a tym samym na tylne koto roweru.

Rysunek 45: Schemat mechanicznego uktadu
napedowego

Kierunek jazdy

tancuch lub pasek

Tylna zebatka lub tarcza paska
Przednia zebatka lub tarcza paska
Pedat

AP ON -

Rower typu Pedelec jest wyposazony albo
w naped tahcuchowy albo paskowy.
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3.3.7.1 Budowa napedu tancuchowego

Rysunek 46: Schemat napedu tancuchowego z przerzutka

1 Przerzutka tylna
2 tancuch

Naped tancuchowy jest kompatybilny
z nastepujgcymi czesciami:

* hamulec nozny,
+ przekiadnia w piascie lub
+ przektadnia tancuchowa.

3.3.7.2 Budowa napedu paskowego

Rysunek 47: Schemat napedu paskowego

1 Przednia tarcza paska
2 Tylna tarcza paska
3 Pasek

Naped paskowy jest kompatybilny
z nastepujgcymi czesciami:

* hamulec nozny oraz

+ przektadnig w piascie.

Naped paskowy nie jest kompatybilny
z przerzutkg tancuchowa.
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3.3.8 Elektryczny uktad napedowy

Oprécz mechanicznego uktadu napedowego
rower typu Pedelec posiada elektryczny uktad
napedowy.

Rysunek 48: Schemat elektrycznego uktadu napedowego
z podzespotami elektrycznymi

Lampa przednia

Komputer poktadowy

Ekran (opcja)

Akumulator PowerTube lub

Akumulator PowerPack

Swiatto tylne

Elektryczny mechanizm zmiany przerzutek
(opcja)

Silnik

tadowarka dostosowana do akumulatora
(nieprzedstawiona na ilustracji).

NO PR WDN -

© oo

3.3.8.1 Silnik

Po przekroczeniu wymaganego poziomu
przytozonej sity miesni podczas pedatowania,
wigcza sie powoli silnik i wspomaga proces
pedatowania. Moc silnika jest zawsze zalezna od
sity uzytej podczas pedatowania: Przy uzyciu
niewielkiej sity miesni wspomaganie silnika jest
mniejsze niz w przypadku uzycia duzej sity
miesni. Zalezy to od poziomu wspomagania.

Silnik wylgcza sie automatycznie, gdy tylko
rowerzysta przestanie pedatowac, temperatura
wzro$nie powyzej dopuszczalnego zakresu,
wystapi przecigzenie lub zostanie osiggnieta
predkos¢ wytgczenia wynoszgca 25 km/h.

Mozna aktywowa¢ pomoc mechanizm
wspomagajgcy pchanie. Predkos¢ zalezy od
aktualnie wigczonego biegu. Dopdki rowerzysta
naciska przycisk mechanizmu wspomagajgcego
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pchanie na kierownicy, silnik napedza rower typu
Pedelec z predkoscig marszu. Predkos¢ nie moze
przekracza¢ 6 km/h. Po zwolnieniu przycisku
mechanizmu wspomagajgcego pchanie elektryczny
uktad napedowy zatrzymuje sie. Rower typu
Pedelec nie posiada osobnego wytgcznika
awaryjnego. W sytuacji awaryjnej istnieje
mozliwos¢ przerwania pracy silnika przez zdjecie
komputera poktadowego. Hamulce mechaniczne
petnig role uktadu zatrzymania awaryjnego i stuzg
do szybkiego i bezpiecznego zatrzymywania
pojazdu w razie awarii.

3.3.8.2 tadowarka

W zakres dostawy kazdego roweru typu Pedelec
wchodzi tadowarka. Mozna stosowacé ponizszg
tadowarke firmy BOSCH:

* 4 A Charger BPC3400.
Stosowac sie do zalecen podanych

w rozdziale 11.4 Dokumenty niniejszej instrukcji
obstugi.

3.3.8.3 Oswietlenie

Do oswietlania stuzy zawsze

* lampa przednia (zwana rowniez reflektorem lub
Swiattem przednim)
* lampa tylna (zwana réwniez Swiattem tylnym).

Po wtgczeniu Swiatet do jazdy wiaczajg sie
jednoczesnie reflektor i Swiatto tylne.
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3.3.8.4 Akumulator

Akumulatory firmy Bosch sg akumulatorami
litowo-jonowymi zaprojektowanymi i wykonanymi
zgodnie z aktualnym stanem techniki. Kazde
ogniwo znajdujgce sie wewnagtrz obudowy
akumulatora wykonanej z tworzywa sztucznego
chronione jest za pomocg stalowej skrzynki.
Zachowane sg odpowiednie normy
bezpieczenstwa.

* Akumulator posiada wewnetrzny elektroniczny
uktad zabezpieczajgcy. Jest on dostosowany do
tadowarki i roweru typu Pedelec.

+ Temperatura akumulatora jest stale
monitorowana.

* Akumulator jest chroniony przez uktad ,Electronic
Cell Protection” (ECP) przed catkowitym
roztadowaniem, przetadowaniem, przegrzaniem
i zwarciem.

W razie niebezpieczenstwa akumulator jest
automatycznie wytgczany przez obwéd ochronny.
W razie niebezpieczenstwa akumulator jest
automatycznie wytgczany przez obwéd ochronny.

W stanie natadowanym akumulator posiada duzy
tadunek energii. Zasady bezpiecznego
postepowania podane sg w rozdziatach 2
Bezpieczenhstwo i 6.9 Akumulator. JeSli przez

10 minut elektryczny uktad napedowy nie
uzywany i nie zostanie nacisniety zaden przycisk
na komputerze poktadowym lub panelu obstugi,
elektryczny uktad napedowy i akumulator zostang
automatycznie wytgczone ze wzgledu na
o0szczednosc¢ energii.

Na zywotno$¢ akumulatora majg wptyw rodzaj

i czas trwania jego obcigzenia. Tak jak kazdy
akumulator litowo-jonowy, akumulator ten
podlega naturalnemu procesowi starzenia, nawet
jesli nie jest uzywany. Mozna wydtuzy¢ okres
zywotnosci akumulatora, utrzymujgc gow dobrym
stanie i przechowujgc w odpowiedniej
temperaturze. Nawet jednak przy zachowaniu
nalezytej starannos$ci, stan natadowania
akumulatora zmniejsza si¢ wraz z postepujacym
procesem starzenia. Znacznie skrocony czas
eksploatacji po natadowaniu oznacza, ze
akumulator jest wyczerpany.

Wraz ze spadkiem temperatury zmniejsza sie
réwniez sprawnos$¢ akumulatora ze wzgledu na
wzrost oporu elektrycznego. Przy niskich
temperaturach panujgcych w okresie zimowym
nalezy wiec liczy¢ sie ze zmniejszeniem
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normalnego zasiegu. Podczas dtuzszej jazdy
w niskich temperaturach zaleca si¢ stosowanie
oston termoizolacyjnych.

Kazdy z akumulatoréw posiada osobny zamek.

W rowerze typu Pedelec mozna zamontowac
nastepujgcy akumulator:

/,

N N N

PowerTube 500 PowerTube 625 PowerTube 750
BBP375Y BBP376Y BBP377Y

Rysunek 49: Zestawienie wariantow akumulatoréw

Rysunek 50: Szczegoéty PowerTube

Haczyk zabezpieczajacy

Zamek akumulatora

Klucz akumulatora

Uchwyt zabezpieczajgcy

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

Wskaznik stanu natadowania (akumulatora)
Gniazdo na wtyczke do fadowania
Obudowa akumulatora

ONO PR WN -~
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3.3.9 Komputer poktadowy

Komputer poktadowy na kierownicy stuzy jako
panel obstugi. Steruje on systemem oraz
wszystkimi wyswietlaczami na ekranie za pomocag
szesciu przyciskéw.

Rysunek 51: Komputer poktadowy BOSCH LED Remote

Dostep do aplikacji eBike Flow mozna uzyskaé
poprzez tgcze Bluetooth®.

Panel obstugi jest wyposazony w wewnetrzny
akumulator litowo-jonowy. Panel obstugi petni
funkcje zrédta zasilania akumulatora roweru typu
Pedelec energig elektrycznag. Po wtozeniu
dostatecznie natadowanego akumulatora do
roweru typu Pedelec i wtgczeniu uktadu
napedowego nastgpi natadowanie akumulatora
wewnetrznego.
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3.3.10 Ekran

Ekran ten umozliwia wyswietlanie gtéwnych
funkcji uktadu napedowego oraz parametréow
jazdy.

Rysunek 52: Ekran BOSCH Intuvia 100

Wyjecie ekranu z uchwytu powoduje jego
automatyczne wytgczenie.

Ekran jest zasilany baterig guzikowg CR2450.
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3.4 Opis uktadu sterowania i wskaznikow

3.41 Kierownica

Rysunek 53: Widok szczegétowy kierownicy z ekranem BOSCH Kiox300, przyktad

Chwyt
Hamulec reczny kota tylnego (za kierownicg)
Dzwonek
Ekran BOSCH Intuvia 100
Hamulec reczny kota przedniego (za
kierownicg)
Chwyt
Komputer poktadowy BOSCH LED Remote
Ostona zaworu pneumatycznego
Pokretto regulacyjne SAG
0 Dzwignia przerzutki

AP ON -

= ©O© 0o ~N®

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

63



Opis

3.4.2 Komputer pokltadowy BOSCH LED Remote

Komputer poktadowy na kierownicy stuzy jako panel obstugi. Steruje on systemem oraz wszystkimi
wyswietlaczami na ekranie za pomocg szesciu przyciskow.

\

Rysunek 54: Zestawienie opcji komputera poktadowego BOSCH LED Remote

I

Przycisk zwigkszania jasnosci /

Wskaznik wybranego stopnia wspomagania Przycisk w przéd
2 Wskaznik ABS (opcja) 8 < Przycisk zmniejszania jasnosci /
Przycisk wstecz
3 Wskaznik stanu natadowania (komputer
poktadowy) 9 |+ Przycisk Plus /
Przycisk oswietlenia
4 Przycisk wyboru
’ 10 | - Przycisk Minus /
Przycisk mechanizmu wspomagajgcego
pchanie
5 Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)
O 11 Gniazdo diagnostyczne (tylko do celow
serwisowych)
6 Czujnik jasnosci otoczenia 12 Uchwyt
Tabela 20: Zestawienie komputera poktadowego Tabela 20: Zestawienie komputera poktadowego
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1. Wskaznik wybranego stopnia wspomagania

Im wyzszy jest stopieh wspomagania, tym silnigj
uktad napedowy wspomaga proces pedatowania.

W napedach typu Performance Line CX dostepny
jest ,tryb eMTB”. W ,trybie eMTB” wspdtczynnik
wspomagania dostosowywany jest dynamicznie
do momentu obrotowego w zaleznosci od
intensywnosci pedatowania.

Stopien . .

OFF brak | Po uruchomieniu uktadu
napedowego wspomaganie
silnikowe wytgcza sie. Na
rowerze typu Pedelec mozna
jezdzi¢ tak samo, jak na
normalnym rowerze,
korzystajgc wytacznie

z pedatéw
ECO zielo- = Niewielki stopien
ny wspomagania przy

maksymalnej wydajnosci
i maksymalnym zasiggu

TOUR nie- Jednakowy stopien
bieski = wspomagania podczas
przejazdéw o duzym zasiegu

eMTB/SPORT fiole- | wysoki stopien wspomagania,
towy | do sportowych podjazdow,
optymalne wspomaganie
w kazdym terenie

TURBO czer- = Maksymalny stopien
wony = wspomagania z duzg

czestotliwoscig kadencji

podczas jazdy sportowej

Tabela 21: Zestawienie stopni wspomagania
2. Wskaznik ABS (opcja)

W rowerach typu Pedelec wyposazonych
w system ABS podczas ruszania zapala sie
wskaznik ABS.

Po osiggnieciu przez rower typu Pedelec
predkosci 6 km/h, wskaznik ABS gasnie.

W razie awarii zapala sie wskaznik ABS oraz
migajgcy na pomarahczowo wskaznik wybranego
stopnia wspomagania.

Potwierdzi¢ btgd przyciskiem wyboru, migajacy
wskaznik wybranego stopnia wspomagania

gasnie. Wskaznik ABS nadal swieci, wskazujgc,
ze system ABS nie dziata.
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3. Wskaznik stanu natadowania (komputer
poktadowy)

Wskaznik stanu natadowania (komputer
poktadowy) wyswietla poziom natadowania
akumulatora. Stan natadowania akumulatora
mozna odczytywaé rowniez za pomocg
usytuowanych na nim diod LED.

Kazda niebieska kreska symbolu odpowiada na
wskazniku 20%, a kazda biata 10% pojemnosci.
Goérny pasek pokazuje maksymalng pojemnosé.
Gdy poziom natadowania jest niski, dwa dolne
wskazniki zmieniajg kolor:

5 x niebieski 100 ... 91%

4 x niebieski + 1x biaty 90 ... 81%

4 x niebieski 80 ... 71%

3 x niebieski + 1x biaty 70 ...61%

3 x niebieski 60 ... 51%

2 x niebieski + 1x bialy 50 ...41%

2 x niebieski 40...31%

2 x pomaranczowy 30...21%

1 x pomaranczowy 20... 1%

1 x czerwony 10% ... rezerwa

1 x miga na czerwono Rezerwa... roztadowanie
Jesli akumulator jest w trakcie tadowania, miga
goérny pasek.

3.4.2.1 Komunikat systemowy

Komputer poktadowy wskazuje, czy w uktadzie
napedowym wystepujg btedy krytyczne lub
0 mniejszym znaczeniu.

Komunikaty o btedach generowane przez uktad
napedowy mozna odczyta¢ za pomocg aplikaciji
eBike Flow lub w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.

Poprzez link w aplikacji eBike Flow mozna
wyswietli¢ wszystkie informacje na temat btedu
i wskazowki dotyczgce sposobu jego usuniecia.

Informacje oraz tabele zawierajgca wszystkie
komunikaty systemowe podano w rozdziale 6.2.
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3.4.2.2 Zakladanie konta uzytkownika

Aby moc korzystaé ze wszystkich funkcji uktadu
napedowego, rowerzysta powinien zarejestrowac
sie na komputerze PC lub smartfonie i utworzy¢
sobie konto uzytkownika.

Za pomocg konta uzytkownika mozna miedzy
innymi zmieniaé ustawienia, analizowa¢ dane
dotyczace jazdy i trasy, a takze aktywowaé
funkcje premium.

3.4.2.3 Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania sg automatycznie
przesytane do komputera poktadowego w tle
aplikacji na smartfony ,Bosch eBike Flow”, gdy
tylko aplikacja potgczy sie z komputerem
pokfadowym.

Po catkowitym przestaniu aktualizacji informacja
o tym jest wyswietlana trzykrotnie przy ponownym
uruchomieniu komputera poktadowego.

Ewentualnie w opcji USTAWIENIA <Méj eBike>
<(Komponenty> mozna sprawdzi¢, czy
aktualizacja jest dostepna.

3.4.2.4 Sledzenie aktywnosci

Do rejestracji aktywnosci wymagana jest
identyfikacja uzytkownika za pomocg komputera
PC lub smartfona.

W celu rejestrowania aktywnosci uzytkownik musi
wyrazié zgode na przechowywanie danych
dotyczgcych lokalizacji w portalu lub aplikaciji.
Dopiero wowczas aktywnosci bedg wyswietlane
w portalu i aplikacji.

Pozycja jest rejestrowana tylko wéwczas, gdy
komputer poktadowy jest podtgczony do aplikacji
eBike-Connect.

Po synchronizacji aktywnosci bedg wyswietlane
w aplikacji i w portalu.
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3.4.2.5 Funkcja blokady

W potgczeniu z funkcjg blokady, komputer
poktadowy dziata podobnie jak kluczyk do uktadu
napedowego. Po wigczeniu funkcji blokady,
obstuga uktadu napedowego eBike jest
dezaktywowana poprzez wyjecie komputera
poktadowego. Mozna jednak nadal korzysta¢

z mechanicznego uktadu napedowego.

Jego aktywacja jest wowczas mozliwa tylko przy
uzyciu komputera poktadowego podtgczonego do
roweru typu Pedelec. Funkcja blokady jest
powigzana z kontem uzytkownika
zarejestrowanym w aplikacji eBike-Connect.

Funkcja blokady nie jest zabezpieczeniem
antykradziezowym, lecz uzupetnieniem zamka
mechanicznego. Za pomocg funkcji blokady nie
nastepuje mechaniczne zablokowanie roweru
typu Pedelec, ani nic podobnego.
Dezaktywowane jest jedynie wspomaganie ze
strony jednostki napedowe;.

Jesli osoby trzecie majg mieé¢ czasowy lub staty
dostep do roweru typu Pedelec, nalezy wytaczyé
funkcje blokady w aplikacji eBike Connect.

Podczas aktywowania i dezaktywowania funkciji
blokady uktad napedowy emituje dZzwieki blokady.
Domyslnie wigczona jest funkcja akustycznej
informacji zwrotnej. Informacje te¢ mozna
zdezaktywowaé w opcji USTAWIENIA

<Moj eBike>.
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3.4.3 Ekran BOSCH Intuvia 100

Sterowanie ekranem odbywa sie za pomoca
komputera poktadowego LED Remote.

Rysunek 55: Ekran Intuvia 100

Uy
.
ool

4

Distance—— s

[ ———

Rysunek 56: Zestawienie ekranu startowego

Wskaznik mocy silnika

Wskaznik wybranego stopnia wspomagania
Symbol $wiatet do jazdy

Wskaznik stanu natadowania (ekran)
Wskaznik predkosci

Wskaznik warto$ci

Pasek orientacji

Wskaznik tekstowy / asystent zmiany biegéw
Wskaznik mocy silnika

O©oO~NOOOPS~WN-=-

1 Wskaznik mocy silnika

Wywotana moc silnika jest wyswietlana w postaci
paska. Maksymalna moc silnika zalezy od
wybranego poziomu wspomagania.
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2 Wskaznik wybranego stopnia wspomagania

Im wyzszy jest stopieh wspomagania, tym silnigj
uktad napedowy wspomaga proces pedatowania.

il

Rysunek 57: Wybrany stopien wspomagania

Stopien s -

BRAK | Funkcja wspomagania silnikowego jest

WSKAZNIKA wytgczona. Na rowerze typu Pedelec
mozna jezdzi¢ tak samo, jak na
normalnym rowerze, korzystajgc
wylgcznie z pedatow

1 Niewielki stopieh wspomagania przy
maksymalnej wydajnosci
i maksymalnym zasiegu

2 Jednakowy stopien wspomagania
podczas przejazdow o duzym zasiegu

3 wysoki stopierh wspomagania, do
sportowych podjazdéw, optymalne
wspomaganie w kazdym terenie

4 Maksymalny stopient wspomagania
z duzg czestotliwoscig kadencji
podczas jazdy sportowej

Tabela 22: Zestawienie stopni wspomagania

3 Symbol swiatet do jazdy

’D Po wigczeniu swiatet wyswietlany jest
= symbol swiatet do jazdy.

4 Wskaznik stanu natadowania (ekran)

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu
zapisywane jest ostatnie wskazanie stanu
natadowania akumulatora.

5 Wskaznik predkosci

Predkos¢ jest wyswietlana w km/h lub mph.
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6 Wskaznik wartosci

Na wskazniku wartosci mozna wybrac
nastepujgce funkcje:

I

ODLEGLOSC Odlegtos¢ trasy pokonanej od
momentu ostatniego
zresetowania

CZAS JAZDY Czas jazdy liczony od momentu
ostatniego resetu

GODZINA Aktualna godzina

ZASIEG przewidywany zakres

dostepnego natadowania
akumulatora (w statych
warunkach, takich jak poziom
wsparcia, profil trasy itp.)

SREDNIA PREDKOSC | Srednia predko$é uzyskana od

momentu ostatniego resetu

MAKS. PREDKOSC Predko$é maksymalna uzyskana

od momentu ostatniego resetu

CALKOWITA

A Wskaznik catkowitej odlegtosci
ODLEGLOSC

pokonanej przez rower typu
Pedelec (bez mozliwosci
resetowania)

Tabela 23: Zestawienie funkcji do wyboru

7 Pasek orientacji

8 Wskaznik tekstowy / asystent zmiany
biegow

Wskaznik tytutu pokazuje nazwe strony

i wySwietlang funkcje.

Réwniez wyswietlana jest funkcja asystenta
zmiany biegow.

9 Jednostka predkosci

Jednostka predkosci jest wyswietlana w km/h lub
mph.
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3.4.3.1 Ustawienia

W ustawieniach za pomocg komputera LED
Remote mozna zmienié nastepujgce wartosci
istotne dla systemu. Struktura menu ustawien ma
charakter indywidualny i moze ulec zmianie ze
wzgledu na dodatkowe komponenty lub ustugi.
Menu ustawieh wyswietla sie tylko na postoju.

Zmiana/wyjscie z ustawien podstawowych

<Jezyk> Ustawienie preferowanego
jezyka wyswietlania
<Jednostki> Ustawienie jednostki
predkosci i odlegtosci
w kilometrach lub milach
<Godzina> Ustawianie godziny

ustawienie formatu 12- lub
24-godzinnego

<Format czasu>
<Rekomendacja przetozenia> | Wigczanie lub wytaczanie
asystenta zmiany biegéw

Ustawienie czasu trwania
podswietlenia

<Podswietlenie>

<Jasnosé> Ustawienie jasnosci ekranu

<Settings reset> Przywrécenie wszystkich

ustawien do domysinych
ustawien fabrycznych

<Certifications>
Tabela 24: Struktura podstawowa menu Intuvia 100
Ponadto w aplikacji eBike Flow mozna
odczytywac i zmienia¢ ponizsze wartosci
systemowe i serwisowe. Struktura menu ustawien

ma charakter indywidualny i moze ulec zmianie ze
wzgledu na dodatkowe komponenty lub ustugi.

e poamans ]

— <Sred. kot>

— <Range reset>

—> <Auto trip reset>

— <Godziny pracy>

—> <Zamont. podzespoty BOSCH>

Tabela 25: Wartosci ekranu Intuvia 100 mozliwe do
ustawienia i odczytu w aplikacji eBike Flow
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3.4.4 Hamulec reczny

Po lewej i prawej stronie kierownicy znajduje sie
hamulec reczny.

Rysunek 58: Hamulec reczny kota tylnego (1) i przedniego (2), przyktad — hamulec SHIMANO

Lewa dzwignia reczna (2) steruje hamulcem kota Prawa dzwignia reczna (1) steruje hamulcem kota
przedniego. przedniego.
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3.4.5 Zawieszenie i amortyzacja

3.4.5.1 Zawoér pneumatyczny i pokretto regulacyjne SAG

SR SUNTOUR
AR EQ _ COIL Adjustable colL
Zawor pneumatyczny Zawor pneumatyczny Pokretto regulacyjne Pokretto regulacyjne
(widelec) (widelec) SAG SAG
Amortyzacja Amortyzator Amortyzator Amortyzator stalow, Amortyzator stalow
yzac) pneumatyczny pneumatyczny Yy y y y

Durolux

Raidon

XCR

XCM

XCT

XCE

Mobie45/34/25

Mobie35

MobieA32

GVX

NRX

NCX32/NCX/TR-HSI

NVX

NEX

CR

Tabela 26: SR Suntour — pokretto regulacyjne SAG wedtug widelca amortyzowanego
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3.4.5.2 Nastawnik amortyzatora

Zdalne sterowanie

Mobie34 X

Tabela 27: Rodzaj blokady na réznych widelcach amortyzowanych

X

x = dostepne
O = dostepne w ttokach PCS
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Zeron35

Raidon

XCR

XCM

Mobie25/45

GVX

NRX

Tabela 28: Rodzaj blokady na réznych widelcach amortyzowanych

x = dostepne
O = dostepne w ttokach PCS
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3.4.6 Wskaznik stanu naladowania (akumulatora)

Kazdy z akumulatoréw posiada wskaznik stanu
natadowania:

T

Rysunek 59: Wskaznik i element obstugi akumulatora
BOSCH PowerPack

1

Rysunek 60: Wskaznik i element obstugi akumulatora
BOSCH Power Tube

1 Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)
2 Wskaznik stanu natadowania (akumulatora)
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3.4.6.1 Wskaznik stanu natladowania (akumula-
tora)

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu
natadowania wskazuje poziom natadowania
wigczonego akumulatora. Kazda z diod LED
odpowiada 20% pojemnosci.

..... 100 ... 80%

00000 79...c0%
00000 55...40%
© 0000 0..2m
® 0000 .10
olelelele 5%

Rysunek 61: Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Symbole:

Dioda LED
wytgczona

. Dioda LED wiaczona
Po catkowitym natadowaniu akumulatora swieci
wszystkich pie¢ diod LED. Jednoczes$nie stan
natadowania wigczonego akumulatora
wyswietlany jest na komputerze poktadowym.

Jesli pojemnos$¢ akumulatora jest nizsza niz 10%,
miga ostatnia pozostata dioda LED.

Jesli stan natadowania akumulatora jest nizszy
niz 5%, wszystkie diody LED wskaznika stanu
natadowania zgasna.

Stan natadowania jest wyswietlany nadal na
komputerze poktadowym.
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3.5 Dane techniczne

3.5.1 Rower typu Pedelec

Pobér mocy/system

Predkos¢ w chwili wytaczenia
silnika

Temperatura tadowania
Temperatura otoczenia

Temperatura przechowywania

250 W (0,25 kW)
25 km/h

0°C... +40°C
-5°C... +40°C
+10°C... +40°C

Tabela 30: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.5.2 Emisje

Wymogi ochrony okresla dyrektywa
EMC 2014/30/UE Kompatybilnosé

elektromagnetyczna. Rower typu Pedelec
i fadowarka mogg by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

Poziom A cisnienia akustycznego
emisji

Wartos¢ catkowita drgan gérnych
czesci ciata

Maksymalna wartos¢ skuteczna
przyspieszenia mierzona pod
ciezarem catego ciata

<70 dB(A)

<2,5 m/s?

<0,5 m/s?

Tabela 31: Emisje generowane przez rower typu Pedelec*

3.5.3 Oswietlenie roweru

Napiecie ok.

Swiatto przednie

Swiatto tylne

(/2]
-
(<]
S
(]
=
o
(2]
=2
=
]
<

Tabela 32: Oswietlenie roweru

3.5.4 Ekran-BDS3YYY

Napiecie wyjsciowe

Natezenie pradu wyjsciowego,
maks.

Stopien ochrony

12V

17,4 W
0,6 W

67 x 74 x 18 mm
25"

240 x 320

Tabela 33: Dane techniczne uchwytu ekranu BOSCH,

BDS3YYY
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w

Wewnetrzny akumulator litowo-
jonowy

Temperatura tadowania
Temperatura otoczenia
Temperatura przechowywania
Stopien ochrony

Wymiary

Ztacze
Kabel do tadowania przez USB *
Prad tadowania gniazda USB maks.

Napiecie tadowania gniazda USB

Czestotliwosé

Moc nadawcza
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.5.5 Komputer pokitadowy LED Remote

3,7V, 75 mAh

0°C... +45°C
-5°C... +40°C
+10°C... +50°C
IP54

74 x 53 x 35 mm
0,03 kg

USB typu C®
USB typu C®
600 mA

5V

2400...2480 MHz
1 mw

*nie wchodzi w standardowy zakres dostawy

w

Wymiary
Przekatna wyswietlacza
Rozdzielczos¢ wyswietlacza

Akumulator

Temperatura otoczenia*
Temperatura przechowywania

Czujnik

Czestotliwosé

Moc nadawcza

.5.6 Ekran BOSCH Intuvia 100

67 x 74 x 18 mm
2.5

240 x 320

1 x CR2450
IP54

0,063 kg

-5°C... +40°C
+10°C... +40°C

Czujnik jasnosci

2400 ... 2480 MHz

<1 mwW

Tabela 35: Dane techniczne ekranu BOSCH Intuvia 100,

BHU3200

*poza tym zakresem temperatur mogg wystgpic

zakiécenia na wyswietlaczu
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3.5.6.1 Silnik BOSCH Performance Line CX

Maksymalna ciggta moc 250 W
zZznamionowa

maks. moment obrotowy 85 Nm
maks. wspomaganie 340%

Przetozenie miedzy korba 1:1
a zebatka tancuchowa

maks. predkosé 25 km/h
Napiecie znamionowe 36 VDC

Dopuszczalna linia tancucha 47,5 mm 0/+15 mm

Ztacze korb ISIS
Sruby korb M15 x 1

IP54

3 kg
Temperatura otoczenia -5...+40°C
OIETRY ok. 2,9 kg
Temperatura przechowywania -10...+40°C
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Tabela 36: Dane techniczne silnika Performance Line CX,
BDU3740, BDU3741 firmy BOSCH

w

5.7 Akumulator

3.5.7.1 Akumulator BOSCH PowerTube 500

tadowania

Tabela 37: Dane techniczne akumulatora PowerTube 500,
BBP3750 poziomego, BBP3751 pionowego firmy BOSCH
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Tabela 38: Dane techniczne akumulatora PowerTube 625,
BBP3760 poziomego, BBP3761 pionowego firmy BOSCH
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Tabela 39: Dane techniczne akumulatora PowerTube 750,
BBP3770 poziomego, BBP3771 pionowego firmy BOSCH
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Napiecie znamionowe 36V
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3.5.8 Opony

3.5.8.1 Rodzaje ochrony przed przebiciem
SCHWALBE

Wkitadka Potaczenie Wktadka
kauczukowa wktladek tekstylna
- SmartGuard®
DualGuard Tubeless Easy
Double Defense®
GreenGuard® V-Guard
PunctureGuard
- RaceGuard®
n K-Guard
Performance
LiteSkin

Rysunek 62: Klasyfikacja pasow antyprzebiciowych wg
poziomu ochrony przed przebiciem (PSS)

E SmartGuard®

Technologia SmartGuard® oferuje
CEEEEE, pas ochronny wykonany z 5 mm
wysoce elastycznej specjalnej
gumy, ktéra czesciowo pochodzi

ECHWALEE PROTECTION

z recyklingu.
B DualGuard
Technologia ochrony przed
HEGEEE &l przebiciem DualGuard sktada sie
SOUTRILLAN FACTISTICN z dwéch 2,5 mm warstw specjalnej
gumy i nylonowej tkaniny pod
bieznikiem.
B Double Defense®
taczona ochrona przed przebiciem
CIEIEIBIE] & jeast dostepna w trgech w%rsjach:
PONSREC I FRUTRIN » W wersji Race chroni SnakeSkin

(dookota) i dodatkowo
RaceGuard (pod bieznikiem).
* W przypadku opon typu Tour

znajduje sie warstwa SnakeSkin
na sciankach bocznych, a pod
bieznikiem V-Guard o wysokiej
gestosci.

» Opony ,Plus” sg potgczeniem
warstwy GreenGuard pod
bieznikiem i snakeSkin na
$ciankach bocznych.

Tubeless Easy

Technologia bezdetkowa, specjalne
CIEIEIEIE & tkaniny mgonofilameentowe )
ORI PROVR (SnakeSkin lub MicroSkin)

zapobiegajg utracie powietrza

i w pofgczeniu z mlekiem uszczel-

niajgcym gwarantujg ochrone przed

przebiciem.
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SCHWALBE PROTECTION

EEI‘EEEEE

BCHWALRE PROTECTION

EE@'EEEE

SCHNWALEE PROTECTION

EEEFEEEFE

SCHWALSE PROTECTION

f

EI‘EBEI'EEE

BCHWALRE PROTECTION

EI‘EEIEI'EEE

BCHWALRE PROTECTION

V-GUARD

Pas antyprzebiciowy V-Guard jest
wykonany z lekkiego i odpornego na
przecigcia widkna. Jego tkanina
zapewnia wysoki poziom odpornosci
na przebicie w przypadku lekkich
opon wyscigowych i turystycznych.

GreenGuard®

Pas antyprzebiciowy marki

GreenGuard® jest wykonany

z 3 mm wysokoelastycznej

specjalnej gumy, czesciowo pocho-

dzgcej z recyklingu, na osnowie
EPI.

PunctureGuard

Pas antyprzebiciowy Puncture-
Guard sktada sie z gumowej wktadki
o grubosci 3 mm.

RaceGuard®

Pas antyprzebiciowy RaceGuard®
sktada sie z 2 warstw skrzyzowanej
tkaniny nylonowej na osnowie

67 EPI.

K-Guard

Ochrona antyprzebiciowa systemu
K-Guard sktada sie z wktadki

z naturalnej gumy wzmocnionej
wiéknami Kevlar®. Kevlar® to
zaawansowane technologicznie
wiokno firmy DuPont, ktore jest
wykorzystywane w wielu
dziedzinach do ochrony przed
penetrujgcymi obiektami, m.in.
w kamizelkach kuloodpornych.

Performance i LiteSkin

Opona, z osnowg 50 EPI —bez pasa
antyprzebiciowego.
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3.5.9 Siodetko

3.5.9.1 Szerokos¢ siodetka BROOKS
ENGLAND

Pozycja do jazdy

Pozycja — rower trekkingowy

Waskie siodetko

Wyraznie pochylona goérna
czes¢ ciata,

kat nachylenia plecéw

30° ... 60°.

Srednio szerokie siodetko

Lekko pochylona gérna czes¢
ciata,

kat nachylenia plecow

60° ... 70°.

Szerokie siodetko

Wyprostowana, prawie pionowa |
postawa, kat plecow @
prawie 90°.

Tabela 44: Dane firmy BROOKS ENGLAND
3.5.9.2 ERGON

Odpowiedni rozstaw kosci siedzeniowych

Medium / Large 12-16cm

Small / Medium 9-12cm

Tabela 45: Dane firmy ERGON
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3.5.9.3 Szerokos¢ siodetka SELLE ROYAL

Pozycja do jazdy

Athletic

Wyraznie pochylona goérna
czes¢ ciata,

kat nachylenia plecow

30° ... 60°.

Moderate

Lekko pochylona gérna czgsé
ciata,

kat nachylenia plecow

60° ... 70°.

Relaxed

Woyprostowana, prawie pionowa

postawa, kat plecow
prawie 90°.

Pozycja — rower trekkingowy

Pozycja — rower miejski

Pozycja — rower holenderski

Odpowiedni rozstaw kosci siedzeniowych

T

Small
Medium

Potozenie

<11 cm

11-13cm

>13 cm

Tabela 46: Dane firmy SELLE ROYAL
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3.5.10 Sztyca podsiodtowa

3.5.10.1 Amortyzowana sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3/A3 Plus

Rysunek 63: Masa sztycy podsiodtowej LIMOTEC, A3/A3 Plus

T N N N N N

Amortyzator miekki

30,9 @ 40/40 miekki 75 25,6 345 30,9 25 80 178 12 40 80 50

Rozmiary Opis

Skok amortyzatora
Skok ttoka
[mm]

maksymalna masa ciata
Minimalna gtebokos¢ osadzenia

31,6 @ 40/40 migkki 75 25,6 345 31,6 25 80 178 12 40 80 50
30,9 @ 40/80 migkki 75 25,6 402 30,9 25 80 205 12 80 120 40
1,6 @ 40/80 migkki 75 25,6 402 31,6 25 80 205 12 80 120 40

Amortyzator twardy

30,9 @ 40/40 twardy 130 25,6 345 30,9 25 80 178 12 40 80 50
1,6 @ 40/40 twardy 130 25,6 345 31,6 25 80 178 12 40 80 50

30,9 @ 40/80 twardy 130 25,6 345 30,9 25 80 178 12 80 80 50

31,6 @ 40/80 twardy 130 25,6 345 31,6 25 80 178 12 80 80 50
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Numeracja na rysunku

Rozmiary Opis

Amortyzator miekki
30,9 @ 40/40 miekki
31,6 @ 40/40 miekki
30,9 @ 40/80 miekki
31,6 @ 40/80 miekki

Amortyzator twardy
30,9 @ 40/40 twardy
31,6 @ 40/40 twardy
30,9 @ 40/80 twardy
31,6 @ 40/80 twardy

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

maksymalna masa ciata

50...
50...
45...
45...

95...
95...
75...
75...

130
130
130
130

25,6
25,6
25,6
25,6

25,6
25,6
25,6
25,6

345
345
402
402

345
345
345
345

30,9
31,6
30,9
31,6

30,9
31,6
30,9
31,6

25
25
25
25

Minimalna gtebokos¢ osadzenia

80
80
80
80

80
80
80
80

178
178
205
205

178
178
178
178

12
12
12
12

12
12
12
12

Skok amortyzatora

40
40
80
80

40
40
80
80

Skok tloka
[mm]

80
80
120
120

80
80
80
80

50
50
40
40

50
50
50
50
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3.5.10.2 Sztyca podsiodiowa LIMOTEC, A1 /A1L

Rysunek 64: Wymiary sztycy podsiodtowej LIMOTEC, A1

22
30,99 /75 mm 25,6

31,6 @ /75 mm 120 25,6 295 31,6 25 80 153 12 75 30
27,23 /100 mm 120 22 370 27,2 25 100 200 12 100 30

Numeracja na rysunku

Rozmiary Opis

maksymalna masa ciata
Minimalna gtebokos¢ osadzenia
Skok ttoka
[mm]

27,23 /75 mm

30,99 /100 mm 120 25,6 345 30,9 25 80 178 12 100 35
31,6 @/100 mm 120 25,6 345 31,6 25 80 178 12 100 23
34,99 /100 mm 120 25,6 345 34,9 25 80 178 12 100 23
30,99 /125 mm 120 25,6 402 30,9 25 80 205 12 1125 23
31,6 @ /125 mm 120 25,6 402 31,6 25 80 205 12 125 23
34,9 @ /125 mm 120 25,6 402 34,9 25 80 205 12 125
30,99 /150 mm 120 25,6 445 30,9 25 80 235 12 150
31,6 @ /150 mm 120 25,6 445 31,6 25 80 235 12 150
34,99 /150 mm 120 25,6 445 34,9 25 110 235 12 150
30,99 /170 mm 120 25,6 485 30,9 25 110 248 12 170
31,6 /170 mm 120 25,6 485 31,6 25 110 248 12 170
34,99 /170 mm 120 25,6 485 34,9 25 110 248 12 170
34,93 /200 mm 120 26,2 545 34,9 25 110 278 12 200
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Rysunek 65: Wymiary sztycy podsiodtowej LIMOTEC, A1L

30,99 /75 mm 25,6
31,6 @/ 75 mm 120 25,6 295 31,9 25 100 178 75

Numeracja na rysunku

Rozmiary Opis

maksymalna masa ciata
Minimalna gtebokos¢ osadzenia
Skok ttoka
[mm]

30,99 /100 mm 120 25,6 345 30,9 25 100 203 100
31,6 /100 mm 120 25,6 345 31,9 25 100 203 100
349 @ /100 mm 120 28,6 345 34,9 25 100 203 100
30,99/ 125mm 120 25,6 402 30,9 25 100 230 125
31,6 /125 mm 120 25,6 402 31,9 25 100 230 125
349 @ /125 mm 120 28,6 402 34,9 25 100 230 125
30,99 /150 mm 120 25,6 445 30,9 25 80 253 150
31,6 /150 mm 120 25,6 445 31,9 25 80 253 150
349 @ /150 mm 120 28,6 445 34,9 25 110 253 150
30,99 /170 mm 120 25,6 485 30,9 25 110 273 170
31,6 /170 mm 120 25,6 485 31,9 25 110 273 170
349 @ /170 mm 120 28,6 485 34,9 25 110 273 170
34,93 /200 mm 120 28,6 545 34,9 25 110 293 200
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3.5.11 Moment dokrecania

Tradycyjne nakretki osi 35 ... 40 Nm*

SR SUNTOUR o$
wkrecana12AH2
0s$

8...10 Nm Nasadka szes$ciokgtna 6 mm
Sruba zabezpieczajgca 5...6 Nm Nasadka szesciokgtna 5 mm
SR SUNTOUR os$
wkrecana15AH2
0s 8...10 Nm Nasadka szesciokgtna 6 mm
Sruba zabezpieczajgca 5...6 Nm Nasadka szes$ciokgtna 5 mm
Intend Edge
0s$ 3...5Nm
Sruba zabezpieczajgca 10 Nm M6
BOSCH PowerPack 400/
500/600/800
4 Sruby mocujgce blokade
obudowy 5Nm Torx® T25, M5 x 20
2 Sruby mocujgce ostone
2 $ruby mocujgce ostone 2 Nm M3,5 x 12
2 $rub mocujgce uchwyt po 2Nm M3,5 x 12 (szpic)
stronie przewodu
1 Srub mocujgce uchwyt po 1.3 Nm Torx®T15
stronie przewodu 5Nm Torx® T25, M5 x 20
2 srub mocujgcych uchwyt po
stronie zamka 5Nm Torx® T25
1 srub mocujgcych uchwyt po
stronie zamka 1 Nm Torx® T15, M3,5 x 12
Komputer poktadowy
Uchwyt Intuvia 100 firmy
BOSCH
Sruba mocujgca 1,
M3 x 22 1Nm Nasadka sze$ciokgtna 3 mm
Sruba mocujgca 2, M3 x 14 1 Nm Nasadka szes$ciokgtna 3 mm
Sterownik systemu BOSCH
Sruba mocujgca 0,5 Nm Torx® T10
BOSCH Mini Remote 0,4 Nm (a nie 0,6 Nm, jak napisano na Mini-
Sruba mocujgca Remote) Nasadka szesciokatna 3 mm
SHIMANO SC-E5003
Sruba mocujaca 0,8 Nm Nasadka sze$ciokgtna 3 mm
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Klocki hamulca

SHIMANO Klucz imbusowy 3 mm
Pierscien osadczy rozprezny 2...4Nm Srubokret ptaski

TEKTRO do hydraulicznego
uktadu hamulcéw
tarczowych

Sruby mocujace 3...5Nm Klucz imbusowy 3 mm
Przewéd hamulcowy

SHIMANO

Sruba tgczgca hamulca
recznego 5...7Nm Klucz ptaski 8 mm

SHIMANO

Sruba tgczaca zacisk
hamulcowy, wersja do ztgcza 5...7Nm Klucz imbusowy 3 mm
za pomocg $ruby drgzonej 8...10 Nm Klucz imbusowy 4 mm

SHIMANO

Sruba tgczaca zacisk 5...7Nm Klucz imbusowy 3 mm
hamulcowy, wersja prosta

SHIMANO do roweru
szosowego

Sruba tgczaca zacisk ztgczki
prowadzacej 5...7Nm Klucz ptaski 8 mm

TEKTRO do hydraulicznego

uktadu hamulcéw

tarczowych

Zawor odpowietrzajacy na

zacisku hamulcowym 4 ...6Nm #

TEKTRO do hydraulicznego

uktadu hamulcéw

tarczowych

Sruby zamykajace zbiornika

wyréwnawczego na hamulcu 2...4Nm Torx® T15
recznym

Zacisk hamulcowy

SHIMANO

Sruba mocujgca adapter

i Sruba mocujgca zacisk

hamulcowy, wersja

z mocowaniem hamulca IS 6...8Nm

SHIMANO

Sruba mocujgca zacisk

hamulcowy, wersja

postmount 6...8Nm

TEKTRO do hydraulicznego

uktadu hamulcéw

tarczowych

Sruby mocujgce adapter 6...8Nm #

TEKTRO do hydraulicznego
uktadu hamulcéw
tarczowych

Sruba mocujaca zacisk 6...8Nm Klucz imbusowy 5 mm
hamulcowy
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Tarcza hamulca

SHIMANO dla wersji

Center-Lock TL-LR15
Sruba mocujgca, zacisk TL-FC36/TL-LR11
szybkomocujgcy 40 ... 50 Nm Klucz nastawny

SHIMANO dla wersji

Center-Lock

Sruba mocujgca, wersja TL-LR10
z nakretka 40 ... 50 Nm Klucz ptaski

SHIMANO dla wersji z 5
otworami
Sruby mocujace 2...4Nm Torx [Nr. 25]

SHIMANO dla wersji z 6
otworami
Sruby mocujace 2...4Nm Torx [Nr. 25]

TEKTRO do hydraulicznego

uktadu hamulcéw

tarczowych

Sruby mocujgce 4...6Nm Torx® T25

Hamulec Cantilever

SHIMANO

Sruba mocujgca zacisk
hamulcowy 5...7Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO

Sruba mocujgca szczeki Klucz imbusowy 5 mm
hamulcowej 8...9Nm Klucz ptaski 10 mm

SHIMANO
Sruba mocujgca ciegna 6...8Nm Klucz imbusowy 5 mm

Hamulec obreczy z podwéjnym przegubem

SHIMANO
Sruba mocujgca 8...10 Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO, modele
z nakretka

Sruba mocujaca 8...10 Nm Klucz ptaski 10 mm

SHIMANO

Sruba mocujgca do szczeki

hamulcowej 5...7Nm Klucz imbusowy 4 mm
SHIMANO, lewa strona

Sruba mocujgca do linki
hamulcowej 6...8Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO, prawa strona

Sruba mocujgca do linki
hamulcowe;j 1...1,5Nm Klucz imbusowy 2 mm

Zdalna regulacja sztycy podsiodtowej

eightpins
Sruba mocujgca 2,5Nm Nasadka szesciokgtna 4 mm
Zacisk linki 5Nm Nasadka szesciokatna 3 mm

Zebatka wolnobiegu

35 Nm Sciggacz do wolnobiegu TL-FW30
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Intend Edge
Sruba podwdéjnego mostka 12 Nm

SR SUNTOUR
Strona amortyzatora, gora,
tworzywo sztuczne 5Nm

SR SUNTOUR
Strona amortyzatora, gora,
aluminium 20 Nm

SR SUNTOUR Nasadka z gniazdem szes$ciokgtnym (moment
Strona amortyzatora, dot 10 Nm dociggajacy)

SR SUNTOUR
Strona amortyzatora, dot 8 Nm Nakretka aluminiowa (moment dociggajacy)

SR SUNTOUR

Strona amortyzatora, dot,

(regulacja skoku

amortyzatora) 7 Nm

SR SUNTOUR
Strona tlumigca, goéra,
tworzywo sztuczne 5Nm

SR SUNTOUR
Strona tlumigca, gora,
aluminium 20 Nm

SR SUNTOUR
Strona ttumigca, dét, bez
nastawnika 10 Nm

SR SUNTOUR
Strona tlumigca, dét,
z nastawnikiem 7 Nm

SR SUNTOUR
Zaciski gtowicy widelca 7 Nm

SRAM RockShox, 35
Ostona 28 Nm Nasadka 24 mm

SRAM RockShox, Lyrik,
ZEB RockShox narzedzie do naktadek i kaset (lub
Ostona ttumika dobicia 28 Nm standardowy klucz do kaset)

SRAM RockShox, Lyrik,
ZEB RockShox narzedzie do naktadek i kaset (lub
Ostona DebonAir+-Feder 28 Nm standardowy klucz do kaset)

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Ostona Dual Position Air-

Feder 28 Nm Nasadka 24 mm

SRAM RockShox, 35

Sruba mocujgca — pierscien

regulacyjny nastawnika

dobicia oraz pierscien pilota

zdalnego sterowania 1,4 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Sruba mocujgca — nastawnik

dobicia Charger RC (Select) 1,35 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Sruba mocujgca — pierscien

regulacji dobicia Charger RC

(Select) 0,75...1,1 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

SRAM RockShox, 35

Sruba mocujgca — pierscien

regulacji skoku (Dual Position

Coil) 1,35 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm
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SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Obudowa-ButterCup-drazek

prowadzgcy-ptytka koncowa

— ptytka koncowa do drgzkow

prowadzgcych — amortyzator

pneumatyczny i ttumik 3,3Nm Torx® T25

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Obudowa-ButterCup (goéra)

do obudowy-ButterCup (dot)

— amortyzator pneumatyczny

i thumik 3,3Nm Klucz typu ,Hahnenfuss” 23 mm

SRAM RockShox Nasadka z gniazdem szes$ciokgtnym 8 mm
Tokeny bez dna 4 Nm i nasadka 24 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Gtowica uszczelniajgca

(odbicie) do ostony rury

wktadu amortyzatora -

Charger RC (Select), Rush

RC (Base) 2 Nm Nasadka 10 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Cisnieniowy zawor

odpowietrzajagcy (PRV)

i korek 9 Nm Klucz typu ,Hahnenfuss” 19 mm

SRAM RockShox

Sruba ustalajgca — pierscien

ograniczajgcy ciegna

zdalnego sterowania Dokrecanie reczne lub 0,1 ... 0,3 Nm Nasadka szes$ciokgtna 2 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Sruba zaciskowa — pierscien

regulacji odbicia 0,84 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Amortyzator pneumatyczny-

drazki prowadzgce-wktad

(Select+, Select, Base — tylko

DebonAir+) 3,3Nm Nasadka szesciokgtna 5 mm

SRAM RockShox, Lyrik,

ZEB

Sruba zaciskowa nastawnika

krzywkowego — nastawnik

ttumika dobicia (HSC) x 2 0,56 Nm Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

SRAM RockShox 6,8 Nm Nasadka szesciokgtna 5 mm
Sruby dolne
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Hamulec reczny

SHIMANO Klucz imbusowy 4 mm
Sruba mocujgca 6...8Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO
Sruba mocujgca, BL-M987/
BL-M9000/BL-M9020 4 ...6Nm Klucz imbusowy 4 mm

SHIMANO, dzwignia do
hamulca tarczowego
Nypel odpowietrzajgcy 4...6Nm Klucz nasadowy 7 mm

SHIMANO, dzwignia do
hamulca tarczowego
Sruba odpowietrzajgca 0,3...0,5Nm

TEKTRO do hydraulicznego

uktadu hamulcéw

tarczowych

Sruby mocujace 5...7Nm Klucz imbusowy 4 mm

Zebatka

SHIMANO, do roweréw

MTB/trekkingowych 14 ... 16 Nm

Najwieksza zebatka / $érednia

zebatka

Najmniejsza zebatka 16 ... 17 Nm

SHIMANO, wersja

jednorzedowa

Sruba mocujaca korby/ Klucz imbusowy 5 mm / Torx
zebatki 12 ... 14 Nm [Nr 30]
SHIMANO, wersja .

dwurzedowa L Klucz imbusowy 5 mmﬂ{l'rl'ggi
Najwigksza zgbatka 12... 14 Nm Klucz imbusowy 5 mm / Torx
Najmniejsza zgbatka 16 ... 17 Nm [Nr 30]
SHIMANO, wersja

tréjrzedowa .

Najwieksza zebatka / srednia Klucz imbusowy 5 mm['/\l;l'ggi
zebatka 12...14 Nm Klucz imbusowy 5 mm / Torx
Najmniejsza zebatka 16 ... 17 Nm [Nr 30]
SHIMANO, FC-M8000,

wersja z pojedyncza

zebatka

Sruba mocujgca korby/

zebatki 12 ... 14 Nm Torx [Nr. 30]
SHIMANO, FC-M8000,

wersja z podwojng zebatka

Najwigksza zebatka 12 ... 14 Nm Torx [Nr. 30]
Najmniejsza zgbatka 16 ... 17 Nm Torx [Nr. 30]
SHIMANO, FC-M8000,

wersja z potrojng zebatka

Najwieksza zebatka / srednia

zgbatka 10 ... 12 Nm Torx [Nr. 30]
Najmniejsza zebatka 16 ... 17 Nm Torx [Nr. 30]

Ostona tancucha

Ostona tancucha do silnika
Motor BDU37xx firmy

BOSCH maks. 10 Nm M6 x 10, gtéwka: maks. 5 mm, dtugo$¢: maks.
Sruby mocujace 8,5 mm
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tozysko suportu/zestaw korb
wencjonalne tozysko
suportu typu cartridge 35...45Nm

SHIMANO, HOLLOWTECH
ll/dwuczesciowy
mechanizm korbowy

Lewy adapter i wewnetrzna
tuleja 35... 50 Nm TL-FC24 / TL-FC25/ TL-FC32 / TL-FC36

SHIMANO, HOLLOWTECH
Il/dwuczesciowy
mechanizm korbowy

Ostona 0,7 ... 1,5Nm TL-FC16/TL-FC18

SHIMANO, HOLLOWTECH
Il/dwuczesciowy
mechanizm korbowy

Sruba lewego ramienia korby 12... 14 Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO, typ OCTALINK
Lewy adapter i korpus gtéwny 50 ... 70 Nm TL-UN74-S/ TL-UN66

Klucz imbusowy 8 mm

Salli L 05 (7T I SAB IS Klucz imbusowy 10 mm

Mechanizm korbowy 35 .50 Nm
SHIMANO, typ SQUARE

Lewy adapter i korpus 50 ... 70 Nm TL-UN74-S
SHIMANO, typ SQUARE Klucz imbusowy 8 mm
Mechanizm korbowy 35 ... 50 Nm

Sruba zaciskowa,
tradycyjna 5...7Nm*

CONTROL TECH,

mocowanie kierownicy za

pomoca jednej lub dwéch

srub 14 ... 16 Nm

SHIMANO, mocowanie
kierownicy za pomoca
jednej lub dwéch srub 20 ... 29 Nm

Silnik BDU37xx firmy
BOSCH

6 $rub mocujgcych silnik 20 £+2Nm Torx Plus® P40, M8 x 16

Torx Plus ®

Pokrywa silnika

Pokrywa silnika BDU37xx
firmy BOSCH

Sruby mocujace dolng

o Pierwszy montaz: 3 + 0,5 Nm
e Bl Pozniejszy montaz: 2 + 0,5 Nm Torx® TX 20
Sruby mocujgce pokrywe Pierwszy montaz: 3 + 0,5 Nm
silnika Pozniejszy montaz: 2 + 0,5 Nm Torx® TX 20, 4 x 8 mm
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Wersja zacisku
szybkomocujacego
SHIMANO

FH-M3050, FH-M4050, FH-
MT200-B, FH-MT400, FH-
MT400-B, FH-MT500, FH-
MT500-B, FH-MT510, FH-
MT510-B,

FH-RM33, FH-RM35, FH-
TX505,

FH-TY505, FH-UR600
HB-M3050, HB-M4050, HB-
MT200,
HB-MT400,HB-MT400-B, HB-
RM33

HB-TX505

SLX

FH-M7000, FH-M7010, FH-
M7010-B

HB-M7000, HB-M7010, HB-
M7010-B

DEORE

FH-M618, FH-M618-B, FH-
M6000,

FH-M6010, FH-M6010-B,
HB-M618, HB-M618-B, HB-
M6000,

HB-M6010, HB-M6010-B
Sruba mocujgca tarcze
hamulcowg

Os wtykowa SHIMANO E-
THRU

Pierscien zabezpieczajacy do
tarczy hamulcowej

SHIMANO, FH-M3050, FH-
M4050,

FH- M7000 FH-M6000, FH-
RM33,

EH-RM35, FH-UR600

Sruba mocujgca, korpus
wolnobiegu

SHIMANO, FH-MT200, FH-
TX505,

FH-TY505

Sruba mocujgca, korpus
wolnobiegu

SHIMANO, FH-M7010, FH-
M7010-B, FH- M6010 FH-
M6010-B, FH-M618

FH-M618- B, FH- MT400 FH-
MT400-B

FH-MT500, FH-MT500-B,
FH-MT510

FH-MT510-B

Nakretka zabezpieczajgca

SHIMANO, HB-M7000, HB-
M6000,

HB-M4050

Nakretka zabezpieczajgca

SHIMANO, HB-M7010, HB-
M7010-B,

HB-M6010, HB-M6010-B,
HB-M618,

HB-M618-B, HB-MT400, HB-
MT400-B

Nakretka zabezpieczajgca

Dynamo w piascie
SHIMANO
Wzér E2

Dynamo w piascie
SHIMANO
Wzér J2

Dynamo w piascie
SHIMANO
Wzér J2-A
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40 Nm

40 Nm
35...50 Nm
147 ... 200 Nm
15... 20 Nm
10 ... 15 Nm
21...26 Nm
20 -25Nm
20 Nm

20 Nm

Klucz nastawny i narzedzie specjalne TL-LR15
(SHIMANO)

Narzedzie specjalne TL-FC36 (SHIMANO)

Nasadka szesciokgtna 10 mm

Nasadka szesciokgtna 12 mm

Klucz do piasty 17 mm

Klucz do piasty 13 mm i 17 mm

Klucz do piasty 22 mm

Klucz ptaski

Klucz ptaski

Klucz ptaski
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Pedat

Pedal, tradycyjny 33...35Nm

SHIMANO
Sruba mocujgca 35... 55 Nm

Sztyca podsiodiowa

Klucz ptaski 15 mm

Klucz ptaski 15 mm

by.schulz, G1
Sruba zacisku siodetka M8 20...24 Nm

Wkret mocujacy bez tba M5 3 Nm

by.schulz, G2
Sruba zacisku siodetka M6 12... 14 Nm

Wkret mocujgcy bez tba M5 3 Nm

eightpins NGS2

Os sztycy podsiodtowej

Sprzegto poslizgowe

Nakretka zaworu 8 Nm
O$ sworznia 18 Nm
Tylna $ruba zaciskowa 0,5 Nm
(siodetko) 8 Nm
Sruba montazowa M5 tuleja 8 Nm
zewnetrzna 0,5Nm

eightpins HO1

Os sztycy podsiodiowej

Sprzegto poslizgowe

Nakretka zaworu 8 Nm
Os$ sworznia 18 Nm
Tylna $ruba zaciskowa 0,5Nm
(siodetko) 8 Nm
Sruba montazowa M5 tuleja 8 Nm
zewnetrzna 0,5 Nm

LIMOTEC LimoDP

Sruba zaciskowa sztycy
podsiodtowej 6...7Nm
Sruba zaciskowa siodetka 7...9Nm

Amortyzowana sztyca

podsiodiowa SR SUNTOUR 15 ... 18 Nm
Sruba zacisku siodetka 3 Nm
Wkret mocujgcy bez tba M5

Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

Nasadka szesciokgtna 2,5 mm

Nasadka szes$ciokgtna 6 mm
Nasadka szesciokgtna 3 mm
Nasadka szesciokgtna 5 mm
Nasadka szes$ciokgtna 5 mm
Nasadka szes$ciokgtna 3 mm
Nasadka szes$ciokgtna 3 mm

Nasadka sze$ciokgtna 6 mm
Nasadka szesciokgtna 3 mm
Nasadka szes$ciokgtna 5 mm
Nasadka szes$ciokgtna 5 mm
Nasadka szesciokgtna 3 mm
Nasadka szes$ciokgtna 3 mm

Nasadka szesciokgtna 5,0 mm
Nasadka szesciokatna 2,5 mm

Dzwignia przerzutki

SHIMANO DEORE SL-
M4100
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO DEORE SL-
M5100
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO DEORE SL-
M6100
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO DEORE XT SL-
M8100
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO DEORE XT SL-

M8130
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO SLX
Sruba mocujgca 3 Nm

SHIMANO XTR SL-M9100
Sruba mocujgca

3 Nm
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Nasadka szesciokgtna 4 mm

Nasadka szesciokgtna 4 mm

Nasadka szes$ciokgtna 4 mm

Nasadka szesciokgtna 4 mm

Nasadka szesciokgtna 4 mm

Nasadka szesciokgtna 4 mm

Nasadka szesciokgtna 4 mm
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Przerzutka tylna

SHIMANO do roweréw

MTB/trekkingowych

Sruba mocujgca, typ

standardowy 8...10 Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO do rowerow
MTB/trekkingowych
Sruba mocujgca z uchwytem 3...4Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO do roweréw BMX
Sruba mocujgca 3...4Nm Klucz nastawny

SHIMANO do rowerow

MTB/trekkingowych Klucz imbusowy 4 mm/
Sruba mocujgca do kabla 6...7Nm Klucz imbusowy 5 mm/
wewnetrznego Klucz nastawny

SHIMANO do roweréw
MTB/trekkingowych

Sruba mocujaca rolki
prowadzace;j 2,5...5Nm Klucz imbusowy 3 mm

SHIMANO do rowerow
MTB/trekkingowych

Sruba mocujgca rolki
napinajacej 2,5...5Nm Klucz imbusowy 3 mm

SHIMANO do roweru

szosowego

Sruba mocujgca, typ

standardowy 8...10 Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO do roweru
szosowego
Sruba mocujgca z uchwytem 3...4Nm Klucz ptaski

SHIMANO do roweru
szosowego

Sruba mocujaca do kabla Klucz imbusowy 4 mm /
wewnetrznego 6...7Nm Klucz imbusowy 5 mm

SHIMANO do roweru
szosowego 25...5Nm Klucz imbusowy 3 mm

Sruba mocujaca rolke

Reflektor

Reflektor FUXON
Sruba mocujaca >5Nm

SUPERNOVA, M99 Pure/

Pure+, V521s Sruba montazowa M6, nakretka
Sruba mocujaca 2 Nm samozabezpieczajgca, podkiadka

SUPERNOVA, M99 Pure/
Pure+, V521s

Sruba mostka 6 Nm
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Przerzutka przednia

SHIMANO do roweréw
MTB/trekkingowych

Sruba mocujgca, typ obejmy,
Typ E i montaz bezposredni

SHIMANO do rowerow
MTB/trekkingowych
Adapter tozyska
wewnetrznego

SHIMANO do rowerow
MTB/trekkingowych

Sruba top swing, typ obejmy
oraz

typ E

SHIMANO do rowerow
MTB/trekkingowych

Sruba down Swing, typ
obejmy, montaz bezposredni

SHIMANO do roweru
szosowego
Sruba mocujgca

SHIMANO do roweru
szosowego
Sruba mocujgca, ciegna

5...7Nm
35... 50 Nm
5...7Nm
5...7Nm
5...7Nm
6...7Nm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz imbusowy 5 mm /
Klucz ptaski 9 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz imbusowy 5 mm/
Klucz ptaski 9 mm

Klucz imbusowy 5 mm/

Hamulec typu V-brake

SHIMANO

Sruba mocujgca ciegna
taczacego

SHIMANO

Nakretka szczeki hamulcowej
SHIMANO

Sruba mocujgca ciegna

FSA, mostek wpuszczany,
karbonowy
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6...8Nm
6...8Nm
6...8Nm

9 Nm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz ptaski 15 mm
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Transport i sktadowanie

4 Transport i skladowanie

4.1 Masa i wymiary — transport

Masa i wymiary podczas transportu

# niedostepne w momencie opracowywania instrukcji

4.2 Specjalne uchwyty, punkty
podnoszenia

Karton nie posiada uchwytéw.
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Transport i przechowywanie

4.3 Transport

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
niezamierzonej aktywaciji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego
grozi obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator.

4.3.1 Sposob uzycia zabezpieczenia
transportowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wycieku oleju na skutek
braku zabezpieczenia transportowego

Zabezpieczenie transportowe hamulca
zapobiega jego niezamierzonemu uruchomieniu
podczas transportu lub wysyiki. Moze to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie uktadu
hamulcowego lub wyciek oleju powodujacy
zanieczyszczenie srodowiska naturalnego.

» Naciskanie dzwigni hamulca po zdjeciu kota
jest zabronione.

» Na czas transportu lub wysylki konieczne jest
stosowanie zabezpieczenia transportowego.

» Pomiedzy klocki hamulca nalezy wstawi¢
zabezpieczenia transportowe.

= Zabezpieczenie transportowe zakleszcza sie
pomiedzy oboma tymi klockami, zapobiegajac
niezamierzonemu ciggtemu hamowaniu, ktore

moze powodowac wyciek ptynu hamulcowego.

Rysunek 66: Mocowanie zabezpieczenia transportowego
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4.3.2 Transport roweru typu Pedelec
4.3.2.1 Transport samochodem

Stosowanie systemu bagaznikéw, na ktérych
rower jest ustawiany i mocowany w pozycji
odwrotnej na kierownicy lub ramie wywiera
niedopuszczalne sity na jego podzespoty.

W konsekwencji moze doj$é do pekniecia
elementéw nosnych.

» Wyja¢ z roweru typu Pedelec akumulator
i wszystkie zdejmowane elementy (ekran,
pompke rowerowa, bidon itd.)

» Akumulator powinien by¢ transportowany
w warunkach czystosci, niskiej wilgotnosci
oraz zabezpieczenia przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych.

» Niedopuszczalne jest stosowanie systemow
bagaznikéw, na ktérych rower typu Pedelec
jest ustawiany i mocowany w pozycji
ustawienia na kierownicy lub ramie. Porady
dotyczace wtasciwego doboru i bezpiecznego
uzytkowania systemu bagaznikéw mozna
uzyska¢ w wyspecjalizowanych punktach
sprzedazy.

P Podczas transportu nalezy uwzgledni¢ mase
roweru typu Pedelec gotowego do jazdy.

4.3.2.2 Transport pociagiem

W pociggach z przedziatami dla roweréw przew6z
rowerow typu Pedelec jest w wiekszosci
przypadkéw mozliwy.

v Chcac zabra¢ ze sobg e-bike do pociggu, nalezy
pamietac o tym, ze droga wiodgca na peron nie
wszedzie jest wolna od barier. W zwigzku z tym
nalezy zaplanowacé czas na wsiadanie z rowerem
oraz przesiadki.

1 Nalezy kupi¢ bilet uwzgledniajgcy rower typu
Pedelec.

2 Zapig¢ bezpiecznie rower w przedziale.
3 Zajag¢ miejsce w przedziale osobowym.

W pociggach duzych predkosci przewozenie
roweru jest mozliwe na poszczegodlnych trasach.
Akumulator musi by¢ stabilnie zamontowany
podczas jazdy i nie mozna go tadowaé.
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4.3.2.3 W transporcie lokalnym

W lokalnym transporcie publicznym, np.
autobusach lub tramwajach, trolejbusach, rowery
sg zwykle dozwolone po uiszczeniu optaty za bilet
rowerowy. Wyjatkiem sg regionalne ograniczenia
godzinowe. Informacji na ten temat udzielajg
zrzeszenia transportowe.

4.3.2.4 W autobusie dalekobieznym

Rowery typu Pedelec mozna zazwyczaj za
dodatkowg optatg mozna zabra¢ do autobusu
dalekobieznego. Jednakze miejsce jest
ograniczone. Obowigzuje zasada wczesniejszej
rezerwacji. Jednakze rowery typu Pedelec nie sg
przewozone przez kazdg linie autobusowsg. Przed
podrdzg nalezy zasiegngé¢ informaciji

u odpowiedniego przewoznika autobuséw
dalekobieznych.

4.3.2.5 W transporcie lotniczym

Przew6z akumulatorow w samolotach
pasazerskich jest zabroniony. Rowery typu
Pedelec bez akumulatoréw nie sg réwniez
przewozone w samolotach pasazerskich przez
zwykte linie lotnicze.

Dla wszystkich tych, ktérzy nie chcg sie oby¢ bez
swojego roweru na urlopie, dobrym pomystem jest
uprzednie sprawdzenie oferty wypozyczalni
rowerow elektrycznych w miejscu urlopu. Tym
samym nic nie stoi na przeszkodzie, aby podczas

urlopu cieszy¢ sie jazdg na rowerze typu Pedelec.

4.3.3 Wysyitka roweru typu Pedelec

» Przed wysytkg roweru typu Pedelec nalezy
zleci¢ w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy jego zapakowanie w sposéb
profesjonalny.
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4.3.4 Transport akumulatora

Akumulatory podlegajg przepisom dotyczgacym
towarow niebezpiecznych. Osoby fizyczne mogag
przewozi¢ nieuszkodzone akumulatory
prywatnymi pojazdami drogowymi.

Firmy zajmujace sie profesjonalnym transportem
muszg stosowac sie do przepiséw pakowania,
znakowania i przewozu towaréw
niebezpiecznych. Gote styki nalezy przykryc,

a akumulator — opakowaé w sposob bezpieczny.

4.3.5 Wysytka akumulatora

Akumulator jest uwazany za towar niebezpieczny
i moze by¢ pakowany i wysytany wylgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowane osoby.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem
sprzedazy.

P Jesli istnieje wazny certyfikat dla towarow
niebezpiecznych, nalezy zapakowac i wystac
baterie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dla towaréw niebezpiecznych.
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44 Przechowywanie

P Oddzielnie przechowywac rower typu Pedelec,
jak réwniez komputer poktadowy, akumulator
i tadowarke.

Temperatura przechowywania +10...+40°C
Wilgotnosé

Optymalna temperatura +10.. +20°C

przechowywania

Optymalna wilgotnos¢ 30%...60%

Tabela 47: Warunki otoczenia podczas przechowywania

» Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur ponizej -
5°C lub powyzej +40°C oraz wilgotnosci
powyzej 85%.

» Przechowywac rower typu Pedelec, komputer
poktadowy, akumulator i fadowarke

» w warunkach niskiej wilgotnosci,
» czystosci,

P zabezpieczenia przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych,

» w dobrze wentylowanym miejscu,

» natomiast nigdy na otwartym powietrzu.
441 Rower typu Pedelec

Przechowywac¢ rower typu Pedelec w garazu lub
suchej piwnicy.

4.4.2 Komputer poktadowy, akumulator
i tadowarka

Komputer poktadowy, ekran i tadowarke nalezy
przechowywa¢ w suchym miejscu,
w temperaturze pokojowej.

4.4.3 Akumulator

» Aby zapewni¢ dtugg zywotno$¢ akumulatora,
nalezy go przechowywac w temperaturze od
ok. 10 do 20°C.

» Akumulatory nalezy przechowywacé
w pomieszczeniach wyposazonych w czujniki
dymu. Optymalna jest skrzynka
zabezpieczajgca z przytaczem elektrycznym.

» Nigdy nie nalezy przechowywa¢ akumulatorow
poblizu przedmiotéw palnych lub tatwo
zapalnych.
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30%...85% %

» Nigdy nie przechowywac¢ akumulatorow

w poblizu zrédet ciepta.

Nowy akumulator

v' Po dostarczeniu nalezy skontrolowac
akumulatory pod katem uszkodzeh.

= W przypadku uszkodzonych akumulatoréw
nalezy przestrzegac rozdziatu 2.1
Postepowanie z uszkodzonymi lub wadliwymi
akumulatorami podczas przechowywania
i utylizaciji.

v Optymalnym rozwigzaniem jest
przechowywanie nieuszkodzonych
akumulatoréw oddzielnie przez 24 godziny i ich
obserwacja.

4 Jesli nie wystgpig zadne usterki, nalezy
przechowywaé akumulatory w oddzielnym
pomieszczeniu wyposazonym w drzwi
przeciwpozarowe i czujnik dymu.

Jesli akumulator przechowywany jest
w oryginalnym opakowaniu, nalezy uktadaé
go maksymalnie w pieciu warstwach.

Akumulator w eksploatacji

1 Podczas konserwacji lub naprawy nalezy
natychmiast wyjg¢ akumulatory z roweru typu
Pedelec nalezgcego do klienta.

Niesprawdzone akumulatory uznaje sie za
wadliwe.

Do czasu ich sprawdzenia podczas
przechowywania obowigzuje sposob
postepowania jak w przypadku uszkodzonych
lub wadliwych akumulatoréw.

2 Sprawdzi¢ akumulatory.

3 Przechowywanie powinno odbywac sie po
konsultacji z firmg ubezpieczeniowag.

Uszkodzony akumulator

4 W przypadku wadliwych akumulatoréow
nalezy przestrzegac rozdziatu 2.1
Postepowanie z uszkodzonymi lub wadliwymi
akumulatorami podczas przechowywania
i utylizacji.
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Transport i przechowywanie

4.4.4 Przerwa w eksploatacji

Nieuzywany akumulator roztadowuje sie.
Powoduje to jego uszkodzenie.

P Zachodzi koniecznos$é tadowania akumulatora
co 6 miesigce.

Podtgczenie akumulatora do tadowarki na
dtuzszy czas grozi jego uszkodzeniem.

» Nigdy nie podtgcza¢ akumulatora do tadowarki
na dtuzszy czas.

Jesli akumulator jest przechowywany przez
dtuzszy czas w stanie roztadowania, moze ulec
uszkodzeniu pomimo niewielkiego tempa
samorozfadowania, a jego pojemnos¢ moze ulec
znacznemu zmniejszeniu.

» Akumulator nalezy przechowywa¢
z poziomem natadowania co najmniej 30%.

P Aby unikng¢ szczegdlnie niskiego stanu
natadowania zintegrowanego akumulatora
komputera LED Remote i sterownika systemu,
nalezy co 3 miesigce tadowa¢ komponenty
przez ok. 1 godzine za posrednictwem
interfejsu diagnostycznego USB.

» Jesli rower typu Pedelec nie bedzie uzywany
przez okres do czterech tygodni, nalezy wyjg¢
komputer poktadowy oraz akumulator z jego
uchwytu.

» Wytaczenie roweru typu Pedelec z eksploatacji
na okres diuzszy od czterech tygodni wymaga
uprzedniego przygotowania go do przerwy
w eksploatacji.
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4441 Przygotowanie do przerwy
w eksploatacji

v Zdemontowaé akumulator z roweru typu
Pedelec.

v" Natadowa¢ akumulator do poziomu 30-60%, tak
aby zaswiecity sie 2 do 3 diod LED wskaznika
stanu natadowania (akumulatora).

v Oczysci¢ rower typu Pedelec lekko zwilzong
Scierkg, po czym zakonserwowac¢ go woskiem
w sprayu. Nie wolno pokrywa¢ woskiem
powierzchni ciernych hamulcow.

v Przed dtuzszym okresem przestoju zalecamy
oddanie roweru do wyspecjalizowanego punktu
sprzedazy celem przeprowadzenia przegladu,
gruntownego czyszczenia i konserwaciji.

4.44.2 Przebieg przerwy w eksploatacji

1 Przechowywac rower typu Pedelec,
akumulatory i tadowarke w otoczeniu o niskiej
wilgotnosci i czystosci. Zalecamy
przechowywanie w pomieszczeniach
niemieszkalnych wyposazonych w czujki
dymu. Do tego celu nadajg sie suche
pomieszczenia o temperaturze otoczenia od
10 do 20°C.

2 Po uptywie 6 miesiecy nalezy skontrolowac
stan natadowania akumulatora. Jesli na
wskazniku stanu natadowania swieci tylko
jedna dioda LED, nalezy natadowac¢
akumulator ponownie do poziomu 30 do 60%.
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5 Montaz

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen oczu

Problemy mogg wystgpi¢ z powodu
niewfasciwego ustawienia poszczegélnych
podzespotow. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia w obrebie twarzy.

» Podczas montazu nalezy zawsze nosié¢
okulary ochronne, aby chroni¢ oczy.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku lub zmiazdzenia
konczyn na skutek niezamierzonej aktywacji

Niezamierzona aktywacja elektrycznego uktadu
napedowego grozi obrazeniami ciata.

» Wyjgé akumulator.

v Rower typu Pedelec nalezy montowac¢ w czystym
i suchym otoczeniu.

v Temperatura otoczenia podczas pracy powinna
wynosi¢ od 15 do 25°C.

v’ Dopuszczalna no$nos$¢ stosowanego stojaka
montazowego musi wynosi¢ przynajmniej 30 kg.

51 Rozpakowywanie

Materiat opakowaniowy sktada sie gtéwnie
z kartonu i folii z tworzywa sztucznego.

» Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie
z zaleceniami kompetentnych wtadz (zob.
rozdziat 10).

= Rower typu Pedelec do celéw testowych jest
catkowicie montowany w fabryce, a nastepnie
rozktadany na czesci na czas transportu.
Rower typu Pedelec jest zmontowany wstepnie
w 95 do 98%.
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1 tadowarka
1 Instrukcja obstugi na CD

1 Akumulator (dostarczany niezaleznie od roweru typu
Pedelec)

ﬂ 2 Zacisk szybkomocujacy (opcja)

5.2 Niezbedne narzedzia

Do montazu roweru typu Pedelec niezbedne sg
takie narzedzia, jak:

N6z

Klucz oczkowy
8 mm, 9 mm, 10 mm, 13 mm, 14 mmi 15 mm

Klucz dynamometryczny
Zakres roboczy 5 ... 40 Nm,

Kierownica by.schulz:
Nasadki TORX®: T50, T55 i T60

Klucz imbusowy
2mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
i8 mm

Srubokret krzyzakowy

Srubokret ptaski

0O0O0Oe

Tabela 48: Narzedzia niezbedne do montazu
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5.3 Wprowadzanie do eksploataciji

Poniewaz pierwsze uzycie roweru typu Pedelec
wymaga uzycia narzedzi specjalnych oraz
specjalistycznej wiedzy, kwestie te nalezy
powierzy¢ wyszkolonemu personelowi
specjalistycznemu.

Praktyka dowodzi, ze niesprzedany rower typu
Pedelec udostepniany jest klientom do
spontanicznych jazd prébnych, o ile jest gotowy
do jazdy.

» W mysl obowigzujgcych zasad kazdy rower
typu Pedelec po zmontowaniu nalezy
natychmiast doprowadzié¢ do stanu petnej
uzywalnosci.

» W protokole montazu (zob. rozdziat 11.2)
opisane sg wszelkie przeglady, testy i prace
konserwacyjne istotne z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

» Aby doprowadzi¢ rower typu Pedelec do stanu
nadajgcego sie do jazdy, nalezy wykonac
wszelkie odpowiednie prace montazowe.

» Wypetni¢ protokét montazu w celu
udokumentowania procesu zapewnienia
jakosci (zob. rozdziat 11.1).

5.3.1 Kontrola akumulatora

Przed pierwszym natadowaniem nalezy
skontrolowaé stan akumulatora.

» Nacisna¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Jesli na wskazniku stanu natadowania
(akumulator) nie swieci zadna dioda LED,
moze to oznacza¢, ze akumulator jest
uszkodzony.

= Jesli na wskazniku stanu natadowania
(akumulator) swieci przynajmniej jedna, lecz
nie wszystkie diody LED, mozna catkowicie
natadowaé akumulator.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Montaz %

101



Montaz

5.3.2 Przygotowanie akumulatora

5.3.2.1 Modyfikacja adaptera PowerTube

Aby moc korzystaé z uchwytu akumulatora 4 Wyciggng¢ adapter PowerTube.
PowerTube 625 firmy BOSCH, nalezy
zmodyfikowa¢ adapter PowerTube 400 lub 500.

1 Odkreci¢ sruby na uchwycie akumulatora za
pomocg klucza TORX® T25.

-~
¢

Rysunek 67: Odkrecanie $rub akumulatora Rysunek 70: Wyciaganie adaptera PowerTube

2 Za pomocy grzechotki wykreci¢ obie $ruby 5 W razie potrzeby do regulacji odlegtosci nalezy
z gniazdem szesciokgtnym 4 mm z adaptera uzy¢ plytek adaptacyjnych.
PowerTube. Jesli nie jest dostepna mata
grzechotka, sruby wykreci¢ za pomoca klucza
imbusowego.

[
f

J

1

Rysunek 71: Zamontowane ptytki adaptacyjne

=

6 Dokre¢ Sruby znajdujgce sie na uchwycie

Rysunek 68: Wykrecanie $rub z tbem szesciokatnym akumulatora przy uzyciu klucza TORX® T25.
4 mm

3 Za pomocg grzechotki wykreci¢ obie sruby
Zz gniazdem szesciokatnym 4 mm z adaptera
PowerTube.

¥
%]
-

Rysunek 69: Wykrecanie srub z gniazdem szesciokatnym

Rysunek 72: Dokreci¢ uchwyt akumulatora
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5.3.2.2 Montaz pokrywy na akumulator (poziomo) PowerTube 625 firmy BOSCH

1 Za pomocg klucza TORX® T20 zdjgé gérny
interfejs (od strony zamka) z akumulatora
PowerTube 625 firmy BOSCH.

Rysunek 75: Wsuwanie pokrywy na akumulator

» Wiozy¢ akumulator w rame.

Rysunek 73: Demontaz gérnego interfejsu

2 Przykrecic ptyte montazowa do akumulatora
PowerTube 625 firmy BOSCH za pomocg
oryginalnych wkretéw firmy Bosch (M4 x
8 T20). Upewni¢ sie, ze tgcznik do
zdejmowania jest skierowany w strone
przedniej czesci akumulatora.

Rysunek 74: Montaz ptyty montazowej

3 Docisngé, aby nasung¢ pokrywe na
akumulator. Upewnic sie, ze przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator) jest ustawiony w jednej linii
z odpowiednim otworem na pokrywie.

= Pokrywa akumulatora zatrzaskuje sie
w prowadnicach montazowych na
akumulatorze.
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5.3.2.3 Montaz pokrywy na akumulator (poziomo) PowerTube 500 firmy BOSCH

3 Przykreci¢ ptyte montazowa do przedtuzenia
PowerTube za pomoca oryginalnych wkretéow
firmy BOSCH (M4 x 8 T20). W tym celu nalezy
uzyc¢ przedtuzenia PowerTube ptyty Srubowej
jako wspornika. Podczas pozycjonowania

& upewnic sie, ze fgcznik do zdejmowania jest

1 Za pomoca klucza TORX® T20 zdjgé gorny
interfejs (od strony zamka) z akumulatora
PowerTube 625 firmy BOSCH.

skierowany w strone przedniej czesci
akumulatora.

Rysunek 76: Demontaz gérnego interfejsu

2 Dokreci¢ przedtuzenie do akumulatora
PowerTube 500 firmy BOSCH za pomocag
dwodch dostarczonych srub M4 x 8 T20.
Upewnic¢ sie, ze zamknieta strona jest
skierowana w strone przedniej czesci
akumulatora, w kierunku przycisku Zat.-Wyt.

Rysunek 78: Dokrecanie ptyty montazowej akumulatora

4 Docisng¢, aby nasungé pokrywe na

(akumulator). Gtadka gérna czesc¢
przedtuzenia PowerTube musi by¢ skierowana

ku gorze, od akumulatora.
N

akumulator. Upewnic sie, ze przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator) jest ustawiony w jednej linii
z odpowiednim otworem na pokrywie.

= Pokrywa akumulatora zatrzaskuje sie

w prowadnicach montazowych na

akumulatorze.

N

Rysunek 77: Montaz przediuzenia PowerTube

Rysunek 79: Wsuwanie pokrywy na akumulator

» Wiozy¢ akumulator w rame.
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5.3.3 Dostosowanie uktadu amortyzacji do masy ciata

Sprezyny stalowe w widelcach amortyzowanych
i sztycach podsiodtowych sg przystosowane do
masy ciata. Jesli masa ciata zostanie
przekroczona lub nie zostanie osiggnieta,
zawieszenie nie dziata juz w zamierzonym
zakresie. Nie ma to wprawdzie wptywu na
uwolniong nosnos¢ widelca — ale zawieszenie nie
ttumi juz w sposéb optymalny lub nie ttumi

w ogole.

» Nalezy dostosowac sprezyny stalowe do masy
ciata.

5.3.3.1 Ustawianie stalowego widelca amorty-
zowanego SR SUNTOUR pod katem
masy ciata

Jesli nie podano inaczej, widelce SR Suntour sg
dostarczane w stanie fabrycznym ze srednim
stopniem twardosci. Dostepne sg twarde i miekkie
sztywnosci sprezyn, dzieki czemu widelec
amortyzowany mozna dostosowaé¢ do masy ciata.

Rysunek 80: Twarda sprezyna spiralna SR Suntour

1 Przed sprzedazg roweru typu Pedelec nalezy
zapyta¢ o mase ciata.

2 Poréwnac z informacjami z 3.5.10 rozdziatu.

3 Jesli masa ciata odbiega od specyfikacji,
nalezy zaméwic¢ u producenta odpowiednie
elementy amortyzacji i zamontowac je.
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5.3.3.2 Dostosowanie sztycy podsiodiowej do
masy ciata

£\ Sztyce podsiodtowe sg komponentami, ktére

ktére mozna wymienia¢ po ich zatwierdzeniu
przez producenta roweru lub czesci.

Wymiana sztyc podsiodtowych o réznych
rozmiarach oraz twardosciach w ramach serii
produktéw jest dopuszczalna. Sztyce
podsiodiowe mozna wymienic¢ réwniez wtedy,
gdy przesuniecie do tytlu w stosunku do
standardowego lub oryginalnego zakresu
zastosowania nie jest wieksze niz 20 mm,
poniewaz zmiana rozktadu obcigzenia poza
przewidziany zakres regulacji moze prowadzi¢
do krytycznej charakterystyki sterownosci.
Diugos$¢ sztycy podsiodtowej musi by¢ zawsze
identyczna.

Dziatanie nastepujgcych sztyc podsiodtowych
zalezy od masy ciata:

+ amortyzowana sztyca podsiodtowa,
» sztyca podsiodtowa z pantografem,
* obnizana sztyca podsiodtowa.

» Jesli masa ciata spadnie ponizej lub
przekroczy wartosci podane w
rozdziale 3.5.10, nalezy wymieni¢ amortyzator
sztycy podsiodtowej lub, w przypadku
zintegrowanych sztyc, kompletng sztyce
podsiodiowg na sztyce podsiodtowg tej samej
serii produktéow, ktéra odpowiada masie ciata.
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5.3.4 Montaz kota w widelcu SUNTOUR

5.3.4.1 Os wkrecana (12AH2 i 15AH2)

4 Wiozyc¢ Srube zabezpieczajgcg po stronie
przeciwnej do napedu.

v Przed przystgpieniem do montazu nalezy
upewnic sie, ze pierscien O-ring na czesci
gwintowanej jest prawidtowo osadzony.

1 Osadzi¢ koto przednie w zabezpieczeniu przed
wypadnieciem usytuowanym na widelcu.

2 Os wsungc¢ w piaste po stronie napedu.

Rysunek 83: Wkiadanie sruby zabezpieczajacej

5 Dokreci¢ $rube zabezpieczajgcg do oporu przy
uzyciu klucza imbusowego o wielkosci 5 mm
z momentem 5 do 6 Nm.

Rysunek 81: Wsung¢ os zgodnie z kierunkiem strzatki

3 Dokreci¢ 0$ do oporu przy uzyciu klucza
imbusowego o wielko$ci 6 mm z momentem
8 do 10 Nm. Gwint osi musi by¢ widoczny.

Rysunek 84: Sposob dokrecania sruby zabezpieczajacej

= Koto jest zamontowane.

Rysunek 82: Dokreci¢ os zgodnie z kierunkiem strzatki
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5.3.4.2 Os poprzeczna 20 mm

2 Unieruchomi¢ o$ poprzeczng za pomoca
czerwonej dzwigni.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania osi poprzecznej

Uszkodzona lub nieprawidtowo zamontowana o0$
poprzeczna moze wej$¢ w tarcze hamulca
i zablokowac koto. Moze to spowodowaé upadek.

» Nie nalezy nigdy montowac uszkodzonej osi
poprzecznej. —
Rysunek 86: Dokreci¢ os zgodnie z kierunkiem strzatki

Niebezpieczenstwo upadku na skutek . L .
uszkodzenia lub nieprawidtowego montazu 3 Wsuna¢ czerwong dzwigni¢ w 0s poprzeczna.

osi poprzecznej

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.

W konsekwencji moze doj$¢ do uszkodzenia
elementoéw osi poprzecznej. O$ poprzeczna
obluzowuje sie. Moze to spowodowaé upadek
i obrazenia.

» O$ poprzeczna i tarcza hamulca muszg
znajdowac sie po przeciwnych stronach.

Rysunek 87: Wcisngé¢ czerwona dzwignie zgodnie
Niebezpieczenstwo upadku na skutek = AL S L

btednego ustawienia osi poprzecznej 4 Zamkna¢ dzwignie zacisku

Sita mocowania o niedostatecznej wartosci szybkomocujgcego.
powoduje nieprawidtowe roztozenie sity. Widelec
amortyzowany lub 0o$ wtykowa moze pekng¢.
Moze to spowodowaé upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac osi poprzecznej za
pomocg narzedzia (np. miotka lub szczypiec)

1 Wsung¢ o$ poprzeczng w piaste po stronie
napedu.

Rysunek 88: Docisngé dzwignia zacisku
szybkomocujacego zgodnie z kierunkiem strzatki

= O$ poprzeczna jest zabezpieczona.

Rysunek 85: Wsung¢ os$ poprzeczng zgodnie z kierunkiem
strzatki
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5 Sprawdzi¢ potozenie i site mocowania dzwigni
zacisku szybkomocujgcego. Dzwignia zacisku
szybkomocujgcego musi $cisle przylegaé¢ do
goleni amortyzatora.

Rysunek 89: Optymalne potozenie dzwigni mocujacej

6 W razie potrzeby ustawi¢ site mocowania
dzwigni mocujgcej za pomocg klucza
imbusowego o wielkosci 4 mm.

Rysunek 90: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

7 Sprawdzi¢ dzwignie zacisku
szybkomocujgcego pod katem potozenia i sity
mocowania.

= Koto jest zamontowane.
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5.3.4.3 Zacisk szybkomocujacy Q-LOC

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania zacisku szybkomocujgcego

Uszkodzony lub nieprawidtowo zamontowany
zacisk szybkomocujgcy moze wejs¢ w tarcze
hamulcai zablokowa¢ koto. Moze to spowodowac
upadek.

» Nie nalezy nigdy montowa¢ uszkodzonego
zacisku szybkomocujgcego.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
uszkodzenia lub nieprawidiowego montazu
zacisku szybkomocujacego

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.

W konsekwencji moze doj$¢ do uszkodzenia
czesci zacisku szybkomocujgcego. Zacisk
szybkomocujacy luzuje sie. Moze to spowodowac
upadek i obrazenia.

» Dzwignia zacisku szybkomocujgcego kota
przedniego i tarcza hamulca musza
znajdowac sie po przeciwnych stronach.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolnos¢
dziatania. Sita mocowania o niedostateczne;j
wartosci powoduje nieprawidtowe roztozenie sity.
Widelec amortyzowany lub zacisk
szybkomocujgcy moze pekngé. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

» Uzywac wytgcznie dzwigni mocujgce;j
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.
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v’ Przed przystgpieniem do montazu nalezy
upewnic sie, ze kotnierz zacisku
szybkomocujgcego jest rozszerzony. Otworzyé
catkowicie dzwignie.

Rysunek 91: Zamkniety i otwarty kotnierz

1 Wsung¢ zacisk szybkomocujgcy do momentu
ustyszenia klikniecia. Upewni¢ sie, ze kotnierz
jest rozszerzony.

Rysunek 92: Wcisna¢ zacisk szybkomocujacy zgodnie
z kierunkiem strzatki

2 Ustawi¢ element mocujgcy przy dzwigni
mocujgcej otwartej do potowy do momentu,
w ktérym kotnierz przylgnie do zabezpieczenia
przed wypadnieciem.

Vof \‘
- o
- J

\

Rysunek 93: Regulacja naprezenia
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3 Zamkng¢ catkowicie zacisk szybkomocujgcy.
Skontrolowaé pod katem solidnego osadzenia;
w razie potrzeby wyregulowac¢ na kotnierzu.

-

Rysunek 94: Zamykanie zacisku szybkomocujacego

= Koto jest zamontowane.
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5.3.5 Przygotowanie kota

Na sciankach bocznych opon znajduje sie
strzatka wskazujgca kierunek obrotéw z napisem
ROTATION. W oponach starszego typu
oznaczeniem tym jest ,DRIVE”. Strzatka ta
wskazuje zalecany kierunek obrotéw kota.

W przypadku opon szosowych kierunek obrotéw
ma gtéwnie znaczenie estetyczne.

Rysunek 95: Strzatka kierunku obrotow

W terenie pozamiejskim kierunek jazdy jest

0 wiele wazniejszy, poniewaz tutaj bieznik
powoduje zazebianie sie z podtozem. Podczas
gdy tylne koto musi przenosi¢ sity napedowe,
przednie jest odpowiedzialne za przenoszenie sit
hamowania i kierowania. Sity napedowe

i hamowania majg rézne kierunki dziatania. Z tego
powodu niektére opony na przednim i tylnym kole
sg montowane w przeciwnych kierunkach. Na
tych oponach znajdujg sie dwie strzatki
wskazujgce kierunek obrotéw:

» Strzatka FRONT wskazuje zalecany kierunek
obrotéw dla przedniego kota.

Strzatka REAR wskazuje zalecany kierunek
obrotéw dla tylnego kota.

A

Rysunek 96: Strzatka kierunku obrotéw na oponach MTB

» Przy zaktadaniu kota na widelec, strzatka
kierunku obrotéw musi by¢ skierowana
w kierunku jazdy.

P Istniejg rowniez biezniki opon niekierunkowych
nieposiadajgce strzatki kierunku obrotéw.
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5.3.6 Montaz pedatéw

Aby zapobiec odkrecaniu sie pedatéw podczas 3 Pedat oznaczony literg R wkreci¢ recznie
pedatowania, sg one wyposazone w dwa rézne w prawe ramie korby zgodnie z ruchem
gwinty. wskazéwek zegara, patrzgc w kierunku jazdy.

» Pedat znajdujacy sie po lewej stronie, patrzac
w kierunku jazdy ma gwint lewy i jest oznaczony
literg L.

+ Pedat znajdujacy sie po prawej stronie patrzgc
w kierunku jazdy ma gwint prawy i jest oznaczony
literg R.

Oznaczenie znajduje sie albo na gtéwce, albo na
osi, albo na korpusie pedatu.

Rysunek 99: Pedat ,,R” w prawym ramieniu korby

4 Zapomocg klucza 15 mm dokre¢ gwint lewego
pedatu przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, a prawego — zgodnie z ruchem wska-
zbéwek zegara z momentem dokrecenia od
33 Nm do 35 Nm.

Rysunek 97: Przyktad oznaczenia pedatow

1 Gwinty obu pedatéw nalezy posmarowaé
wodoodpornym smarem.

2 Pedat oznaczony literg L wkreci¢ recznie
w lewe ramie korby przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, patrzgc w kierunku jazdy.

Rysunek 98: Pedat,L” w lewym ramieniu korby

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022 112



Montaz %

5.3.7 Przygotowanie sztycy podsiodtowej LIMOTEC

Obliczy¢ wysokos¢ sztycy podsiodtowej

w stosunku do dtugosci nogi rowerzysty,
korzystajgc ze wzoru na wysokos¢ siodetka:
Wysokos¢ siedzenia (SH) = dlugosc¢
wewnetrzna nogi (/) x 0,9

Wsunac¢ sztyce podsiodtowg gtebiej w rure
podsiodtowa

Ciegno Bowdena sztycy podsiodtowej w ramie
az do pilota musi byé naprezone na takg samg
dtugos¢, na jaka opuszczono sztyce
podsiodtowsg.

W razie potrzeby skréci¢ ciegno Bowdena
sztycy podsiodtowej przy kierownicy.
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5.3.8 Kontrola mostka i kierownicy

5.3.8.1 Kontrola potaczenia

1

Stang¢ przed rowerem typu Pedelec. Scisngé
nogami koto przednie. Chwyci¢ za chwyty
kierownicy.

Sprobowac przekrecic kierownice w przeciwng
strone do kota przedniego.

Mostek nie powinien przesungc sie ani
przekrecic.

Jesli mozna przekreci¢ mostek, sprawdzié
mocowanie.

Jesli nie mozna ustali¢ mostka, skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

5.3.8.2 Kontrola solidnosci zamocowania

1

Oprze¢ sie catym ciezarem ciata o kierownice.

= Kierownica nie moze przemieszczac sie w dot

w widelcu.

Mostek z dzwigniag mocujaca w wersji |

2

Jesli kierownica porusza sie, nalezy zwiekszyé
naprezenie dzwigni mocujgce;j.

Obraca¢ nakretkg radetkowang w prawo,
otworzywszy uprzednio dzwignie mocujaca.
Zamkngé¢ dzwignie mocujacg i ponownie
sprawdzi¢, czy jest dobrze osadzona.

Jesli kierownicy nie mozna ustali¢, nalezy

skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

Mostek z dzwigniag mocujaca, wersja Il
i mostek ze Srubg

P Jesli kierownicy nie mozna ustali¢, nalezy

skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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5.3.8.3 Kontrola luzu tozyskowego

1 Zatozyc palce jednej reki wokét gornej panewki

tozyska kierownicy. Druga rekg zacisngé¢
hamulec kotfa przedniego i sprébowaé
przesung¢ rower typu Pedelec w przéd

i wstecz.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze w przypadku
widelcéw amortyzowanych i hamulcéw
tarczowych mozliwy jest wyczuwalny luz
powstaty na skutek wyrobienia tulejek
tozyskowych badz klockéw hamulca.

Obie panewki fozyska nie powinny zmienic
potozenia wzgledem siebie.

Nalezy jak najszybciej wyregulowagé luz
tozyska zgodnie z instrukcjg naprawy mostka,
w przeciwnym razie tozysko ulegnie
uszkodzeniu. Skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

54 Sprzedaz roweru typu Pedelec

» Wypetni¢ metryke roweru typu Pedelec,

zamieszczong na oktadce niniejszej instrukgcji
obstugi.

Zanotowac¢ producenta i numer klucza do
akumulatora.

Dostosowywanie roweru typu Pedelec, zob.
rozdziat 6.5.

Ustawi¢ podpdrke i dzwignie przerzutki.

Nalezy poinstruowac uzytkownika roweru typu
Pedelec na temat wszystkich jego funkciji (zob.
rozdziat 6.3).
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6 Eksploatacja

6.1 Ryzyko i zagrozenia

Ryzyko obrazen lub $mierci na skutek
martwego pola

Inni uczestnicy ruchu drogowego, np. kierowcy
autobusow, ciezarowek, samochoddéw osobowych
oraz piesi nie doceniajg czesto predkosci
rozwijanych przez rowery typu Pedelec. Dochodzi
réwniez do sytuacji, w ktérych rowery typu Pedelec
nie sg zauwazane. Moze to powodowaé wypadki
skutkujgce ciezkimi obrazeniami ciata lub $miercia.

» Nalezy nosi¢ kask ochronny. Kask musi
posiadac¢ paski odblaskowe lub o$wietlenie
w fatwo rozpoznawalnym kolorze.

» Odziez powinna by¢é w miare mozliwosci
jaskrawa lub odblaskowa. Odpowiedni jest
rowniez materiat fluorescencyjny. Jeszcze
wieksze bezpieczehstwo zapewniajg
kamizelki odblaskowe lub szarfy zakltadane na
gorng czesc ciata.

v

Unika¢ agresywnej jazdy.

P Zwracac uwage na martwe pole skrecajgcych
pojazdow. Nalezy przezornie zmniejszac
predkos¢, zblizajagc sie do uzytkownikéw drég
skrecajgcych w prawo.

Niebezpieczenstwo obrazen lub $mierci na
skutek nieprawidtowej jazdy

Rower typu Pedelec nie jest de facto rowerem.
Nieprawidlowy sposéb jazdy oraz niedocenianie
mozliwosci rozwijania znacznych predkosci przez
ten pojazd moga tatwo doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji. Moze to skutkowaé
upadkiem badz ciezkimi obrazeniami ciata lub
Smiercig.
P Zwiaszcza po dtuzszych przerwach
w uzytkowaniu roweru nalezy przyzwyczai¢
sie do rozwijanych predkosci przed
rozpoczeciem jazdy z predkoscia
przekraczajgcg 12 km/h.

» Nalezy stopniowo zwiekszac¢ stopien
wspomagania.

» Nalezy regularnie ¢wiczy¢ petne hamowanie.

» Nalezy przej$¢ kurs bezpiecznej jazdy.
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Niebezpieczenstwo obrazen lub Smierci na
skutek odwrécenia uwagi

Dekoncentracja podczas jazdy w ruchu
drogowym zwieksza ryzyko wypadku. Moze to
spowodowaé upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami.

» Nigdy nie nalezy dopuscié¢, aby komputer
pokfadowy lub telefon komérkowy rozpraszat
uwage.

» W przypadku wprowadzania na komputerze
poktadowym danych innych niz zmiana
stopnia wspomagania nalezy zatrzymacé
rower. Wprowadzac dane wytgcznie na
postoju.

/\ OSTROZNIE

Upadek spowodowany przez luzng odziez

Sznurdwki, szale i inne luzne czesci garderoby
mogg zostaé wciggniete w szprychy kot bgdz
naped tancuchowy. Moze to spowodowac upadek
oraz obrazenia.

» Nosi¢ solidne obuwie i $cisle przylegajaca
odziez.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
trudnych do wykrycia uszkodzen

Po upadku, wypadku lub przewréceniu sie roweru
typu Pedelec moga wystgpi¢ trudne do wykrycia
uszkodzenia, m.in. uktadu hamulcowego,
zaciskéw szybkomocujgcych lub ramy. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

» Wytaczy¢ rower typu Pedelec z eksploatac;i.
Skontaktowacé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zmeczenia materiatu

Intensywne uzytkowanie moze spowodowac
zmeczenie materiatu. Na skutek zmeczenia
materiatu dany podzespét moze nagle odmowié
postuszenstwa. Moze to spowodowac upadek
oraz obrazenia.

» Nalezy wycofaé rower typu Pedelec
z eksploatacji bezposrednio po stwierdzeniu
oznak zmeczenia materiatu. Zleci¢ kontrole
podzespotu w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.

» Regularnie zleca¢ zalecane gruntowne
przeglady w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy. Podczas gruntownej konserwaciji
nalezy dokonac¢ przeglgdu roweru typu
Pedelec pod katem sladéw zmeczenia
materiatu na ramie, widelcu, zawieszeniu (jesli
wystepuje) i elementach kompozytowych.

Ciepto (np. ogrzewanie) emitowane

w bezposrednim sgsiedztwie powoduje, ze
witokno weglowe staje sie kruche. Moze to
spowodowac pekniecie czesci wykonanych

z wtdkna weglowego, upadek oraz obrazenia.

» Nie nalezy nigdy wystawiaé cze$ci roweru typu
Pedelec wykonanych z wiékna weglowego na
dziatanie silnych zrddet ciepta.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek ztych
warunkéw panujacych na drodze

Lezace luzem przedmioty, np. gatezie badz
konary mogg zaklinowa¢ sie w kotach
i spowodowac¢ upadek oraz obrazenia ciata.

» Nalezy zawsze uwzgledniaé warunki panujace
na drodze.

» Nalezy jecha¢ powolii hamowa¢ odpowiednim
wyprzedzeniem.

Na mokrych nawierzchniach ulic moze doj$¢ do
poslizgu opon. W warunkach mokrej nawierzchni
nalezy sie rowniez liczy¢ z wydtuzong droga
hamowania. W takiej sytuacji odczucie dotyczgce
hamowania moze odbiega¢ od normalnego. Na
skutek tego moze doj$¢ do utraty kontroli lub
upadku skutkujgcego obrazeniami.

P Podczas deszczu nalezy jecha¢ powoli
i hamowaé odpowiednim wyprzedzeniem.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zanieczyszczenia

Wiegksze zanieczyszczenia mogg zaktocic
prawidtowe funkcjonowanie roweru typu Pedelec,
m.in. hamulcow. Moze to spowodowaé upadek
oraz obrazenia.

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy usunaé
znaczne zanieczyszczenia.

Wysoka temperatura lub bezposrednie oddziaty-
wanie promieni stonecznych moze zwigekszy¢ ci-
$nienie w oponach ponad dopuszczalng wartos¢
maksymalng. Spowoduje to zniszczenie opon.

» Parkowacé rower typu Pedelec w cieniu.

» W goragce dni nalezy regularnie kontrolowa¢
cisnienie w oponach i dostosowywac je do
aktualnie panujgcych warunkow.

Zjazd z pochyto$ci odbywa sie zazwyczaj z duzag
predkoscig. Konstrukcja roweru typu Pedelec
dopuszcza jedynie krotkotrwate przekroczenie
predkosci 25 km/h. Szczegodlnie opony moga
ulec uszkodzeniu przy wysokim dtugotrwatym
obcigzeniu.

P Jesli osiggnieta predkos¢ bedzie wyzsza niz
25 km/h, nalezy wyhamowac rower typu Pedelec.

Ze wzgledu na otwartg konstrukcje jednosladu
przenikajgca wilgo¢ moze w niskich temperatu-
rach zaktocac poszczegdlne funkcje roweru.

» Rower typu Pedelec nalezy zawsze przecho-
wywac w miejscu suchym i chronionym przed
mrozem.

» W przypadku eksploatacji roweru typu Pede-
lec w temperaturach ponizej 3°C nalezy
w pierwszej kolejnosci odda¢ go do gruntow-
nego przeglagdu w wyspecjalizowanym punk-
cie sprzedazy i przygotowac¢ do uzytkowania
w okresie zimowym.

Jazda terenowa powoduje silne obcigzenie sta-
woéw i ramion. Nalezy robi¢ przerwy w odstepach
30 do 90-minutowych odpowiednio do warunkéw
panujgcych na torze jazdy i kondycji fizyczne;.
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6.2 Wskazowki dotyczace zwiekszenia zasiegu

Zasieg roweru typu Pedelec zalezy od wielu
czynnikéw. Na jednym natadowaniu akumulatora
mozliwe jest osiggniecie zaréwno zasiegu ponizej
20 km, jak i powyzej 100 km. Przed bardziej
wymagajgcymi przejazdami nalezy przetestowac
zasieg roweru typu Pedelec. Istnieje kilka
zasadniczych wskazowek, dzieki ktérym mozna
zmaksymalizowaé zasieg.

Elementy uktadu amortyzacji

» Widelec i amortyzator otwierac tylko w razie
potrzeby w terenie lub na drogach szutrowych.
Na drogach asfaltowych lub goérskich nalezy
zablokowac¢ widelec amortyzowany
i amortyzator.

Charakterystyka jazdy

Im wiekszy osobisty wysitek wktada uzytkownik
roweru typu Pedelec, tym wiekszy staje sie
osiggalny zasieg.

» Nalezy zredukowacé o 1-2 biegi, aby zwiekszy¢
moc i czestotliwo$é pedatowania.
Czestotliwos¢ pedatowania

P Czestotliwo$¢ pedatowania podczas jazdy
powinna wynosi¢ ponad 50 obrotéw na minute.
Wodwczas sprawnos$¢ napedu elektrycznego
jest optymalna.

» Nalezy unikaé zbyt powolnego pedatowania.

Masa

» Nalezy minimalizowa¢ mase catkowitg roweru
typu Pedelec oraz bagazu.

Ruszanie z miejsca i hamowanie

» Nalezy pokonywa¢ diugie odcinki trasy
z jednostajng predkoscia.

» Unika¢ czestego ruszania z miejsca
i hamowania.
Stopien wspomagania

P im nizszy jest wybrany stopien wspomagania,
tym wiekszy jest zasieg.
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Sposoéb zmiany biegéw

» Podczas ruszania z miejsca i na pochytych
odcinkach trasy nalezy uzywa¢ niskiego biegu
i niskiego stopnia wspomagania.

» Zmienia¢ bieg na wyzszy odpowiednio do
warunkéw terenowych i predko$ci.

» Optymalna liczba obrotéw korby to 50—80 na
minute.

» Unikaé nadmiernego obcigzania korb podczas
zmiany biegdéw.

» Nalezy z wyprzedzeniem redukowa¢ biegi, np.
przed wzniesieniami.

Opony

» Nalezy zawsze wybiera¢ opony odpowiednie
do danej nawierzchni. Z reguty opony
o drobnym profilu toczg sie fatwiej niz te
o grubym. Wysokie kostki bieznika i duze
szczeliny majg zazwyczaj niekorzystny wptyw
na zuzycie energii.

P Jazda po asfalcie: Podczas jazdy ci$nienie
w oponach nie moze odbiegac od
maksymalnie dopuszczalnego.

» W terenie na drogach szutrowych lub miekkich
Sciezkach lesnych i tgkowych: Im nizsze
cisnienie w oponach, tym nizszy opor toczenia,
a tym samym nizsze zuzycie energii przez
elektryczny uktad napedowy.

Akumulator

Spadek temperatury powoduje wzrost opornosci
elektrycznej. Zmniejsza sie wydajnosc¢
akumulatora. W okresie zimowym nalezy wiec
liczy¢ sie ze zmniejszeniem normalnego zasiegu.

P Zaleca sie uzytkowanie ostony
termoizolacyjnej, chronigcej akumulator
w okresie zimowym.

Zasieg zalezy réwniez od wieku, stanu
konserwacji i natadowania akumulatora.

» Akumulatory nalezy konserwowaé, a w razie
potrzeby stare egzemplarze wymienia¢ na
nowe.
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6.3 Komunikat o btedzie

6.3.1 Komputer poktadowy

Komputer poktadowy wskazuje, czy w uktadzie
napedowym wystepujg btedy krytyczne lub
0 mniejszym znaczeniu.

Komunikaty o btedach generowane przez uktad
napedowy mozna odczyta¢ za pomocg aplikacji
eBike Flow lub w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.

Poprzez link w aplikacji eBike Flow mozna
wyswietli¢ wszystkie informacje na temat btedu
i wskazowki dotyczgce sposobu jego usuniecia.

6.3.1.1 Btedy o mniejszym znaczeniu

Btedy o mniejszym znaczeniu sg sygnalizowane
przez miganie na pomaranczowo wybranego
wskaznika stopnia wspomagania.

» Nacisng¢ przycisk wyboru.

= Btad zostaje potwierdzony, a na wskazniku
wybranego stopnia wspomagania stale
widoczny bedzie ponownie kolor ustawionego
stopnia wspomagania.

Za pomocg ponizszej tabeli uzytkownik moze
samodzielnie skorygowac btedy. Jesli problem
nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

0x523005 @ Wystepuje zakto- P Sprawdzi¢, czy magnes
0x514001 cenie w wykry- nie zostat zgubiony
0x514002 ' waniu pola w czasie jazdy.
0x514003 | magnetycznego
0x514006 | przez czujniki. Jesli zastosowano
czujnik magnetyczny,
nalezy sprawdzic, czy
czujnik i magnes sg
prawidtowo zamonto-
wane. Nalezy przy tym
upewnic sie, czy kabel
prowadzgcy do czujnika
nie jest uszkodzony.

» Jesli zastosowano
magnes obreczowy,
nalezy upewni¢ sie, czy
w poblizu jednostki
napedowej nie wyste-
puja zaktécajace pola
magnetyczne.

Tabela 49: Wykaz komunikatéw o btedach — komputer
poktadowy

6.3.1.2 Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sg sygnalizowane przez miganie
na czerwono wskaznika wybranego stopnia
wspomagania oraz wskaznika stanu natadowania.
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» Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

» W takiej sytuacji nie wolno nigdy podtaczaé
tadowarki.

6.3.2 Akumulator

Akumulator jest chroniony przez uktad ,Electronic
Cell Protection (ECP)” przed catkowitym
roztadowaniem, przetadowaniem, przegrzaniem

i zwarciem. W razie niebezpieczenstwa
akumulator jest automatycznie wytgczany przez
obwdd ochronny. Rozpoznanie wady akumulatora
sygnalizowane jest miganiem diod LED
wskaznika stanu natadowania (akumulatora).

Kod:

Jesli akumulator tadowany jest | 1 Odtgczyc tadowarke od

w temperaturze wykraczajgcej akumulatora.

poza zakres temperatur i

tadowania, na wskazniku stanu | 2 Odczekac do momentu
natadowania migajg trzy diody schiodzenia badz ogrzania
LED. sig akumulatora.

3 Jesli problem nadal
wystepuje, nalezy
skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

/ ;I,‘\:J /L A J ;

W przypadku rozpoznania » Skontaktowac sie

usterki akumulatora na ) z wyspecjalizowanym
wskazniku stanu natadowania punktem sprzedazy.

migajg dwie diody LED.

Y

Kod:

Jesli brak pradu, zadna dioda 1 Sprawdzi¢ wszystkie
LED nie $wieci. potgczenia wtykowe.

2 Sprawdzi¢ styki
akumulatora pod katem
zabrudzenia. W razie
potrzeby delikatnie je
oczyscic.

3 Jesli problem nadal
wystepuje, nalezy
skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

Tabela 50: Wykaz komunikatow o btedach — akumulator
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6.4 Instruktaz i punkty serwisowe

Punkty serwisowe prowadzone sg przez
wyspecjalizowane punkty sprzedazy
dostarczajgce niniejszy produkt. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ w metryce roweru
typu Pedelec zamieszczonej w niniejszej
instrukcji obstugi. Najpézniej w momencie
przekazywania roweru typu Pedelec
wyspecjalizowany punkt sprzedazy musi
poinstruowac osobiscie nowego wiasciciela
pojazdu na temat wszystkich jego funkcji.
Niniejsza instrukcja obstugi zatgczana jest do

kazdego roweru typu Pedelec celem pdzniejszego

wykorzystania.

Wyspecjalizowany punkt sprzedazy bedzie
rowniez w przyszto$ci wykonawcg przegladu,
przerébek badz napraw.

6.5 Dostosowywanie roweru typu
Pedelec

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowego ustawienia momentéw
dokrecania

Zbyt mocno dokrecona sruba moze ulec
peknieciu. Zbyt stabo dokrecona $ruba moze
odkreci¢ sie. Moze to spowodowaé upadek

i obrazenia.

» Nalezy zawsze stosowa¢ warto$ci momentu

dokrecania podane na srubach oraz
w niniejszej instrukcji obstugi.

Gwarancjg wymaganego poziomu komfortu jazdy

i aktywnosci wptywajgcej korzystnie na stan
zdrowia jest wylgcznie rower typu Pedelec
dostosowany do potrzeb uzytkownika.

W przypadku zmiany ciezaru ciata lub
maksymalnego obcigzenia bagazem, nalezy
ponownie dokonaé wszystkich ustawien.
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6.5.1

Przygotowanie

Do dostosowywania roweru typu Pedelec nie-
zbedne sg takie narzedzia, jak:

000. /|

Tasma miernicza

Waga

Poziomica

Klucz oczkowy
8 mm, 9 mm, 10 mm, 13 mm, 14 mmi 15 mm

Klucz dynamometryczny
Zakres roboczy 5 ... 40 Nm,

Klucz imbusowy
2mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
i8 mm

Srubokret krzyzakowy

Srubokret ptaski

Tabela 51: Narzedzia niezbedne do montazu
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6.5.2

Punktem wyjscia dla wygodnej pozycji ciata jest
prawidtowe utozenie miednicy. Jesli miednica jest
utozona nieprawidtowo, moze to by¢ przyczynag
wielu ré6znych béléw w ciele, np. barkéw lub
plecéw.

Ustalenie pozycji siedzacej

Rysunek 100: Miednica w prawidlowej (zielona) lub
nieprawidlowej (czerwona) pozycji

Miednica znajduje sie w prawidtowe]j pozycji, gdy
kregostup tworzy litere S, a plecy sg naturalnie
lekko wkleste.

Miednica znajduje sie w nieprawidtowej pozyciji,
gdy jest odchylona nieco do tytu. Powoduje to, ze
kregostup staje sie zaokraglony i nie moze juz
optymalnie amortyzowac.

W zaleznosci od rodzaju roweru typu Pedelec,
sprawnosci fizycznej i preferowanej trasy lub
predkosci, nalezy z wyprzedzeniem dobraé
odpowiednig pozycje siedzgca.

Szczegodlnie przed dtuzszymi przejazdami zaleca
sie sprawdzenie i optymalizacje pozyciji siedzace;.
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Pozycja — rower Pozycja — rower miejski
holenderski

Nachylenie gornej czesci ciata

(czarna przerywana linia)

Wyprostowana, prawie
pionowa postawa,

kat nachylenia plecow prawie
90°.

Kierownica i chwyty znajdujg
sie bardzo blisko gornej czesci
ciata.

Lekko pochylona gérna czes¢
ciata,

kat nachylenia plecow
60°...70°.

Kat nachylenia gornej czesci ciata i ramion

(czerwona linia)

Ekstremalnie ostry kat wyno-
szacy ok. 20°.

Gorne czesci ramion biegng
prawie réwnolegle do tutowia.
Rece spoczywajg swobodnie
na kierownicy.

Optymalny kat to 75°...80°.
Wiele osob preferuje mniejszy
kat maks. 60°, ze wzgledu na
mniejsza konieczno$¢ podpie-
rania barkéw, ramion i rak.

Przewyzszenie kierownicy [cm]

(niebieska i zielona linia)
>10

Kierownica znajduje sie
znacznie wyzej niz siodetko.

Zalety

10...5
Kierownica znajduje sie nieco
wyzej niz siodetko.

Kregostup intuicyjnie uktada
sie w swoj naturalny ksztatt
litery S.

Obcigzenie ramion i rgk jest
bardzo mate, nie ma koniecz-
nosci podpierania sie.

Wady

Wyprostowana pozycja
siedzgca zapewnia dobrg
widocznosé w ruchu ulicznym.
Podczas pedatowania sita
moze by¢ przenoszona na
pedat bez zuzywania duzej
ilosci energii.

Sita jest stosunkowo stabo
przenoszona na pedaty.
Ciezar spoczywa wylgcznie na
posladkach.

U wielu oséb kregostup po
krétkim czasie sie zapada
(prostowanie miednicy).

Ramiona sg czesto wycia-
gniete w kierunku wysokiej
kierownicy, co powoduje
napiecie barkéw i bélu rak.
,Wysoka pozycja siedzaca”
szybko doprowadza kregostup
do zapadania sie.

Poziom sprawnosci fizycznej i sposob uzytkowania

Niski poziom sprawnosci
fizycznej, sporadyczny
cyklista.

Sredni poziom sprawnosci
fizycznej, rowerzysta miejski.

Tabela 52: Przeglad pozycji siedzacych
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6.5.3 Sztyca podsiodiowa
6.5.3.1 Dostosowanie sztycy podsiodiowej do
masy ciata

Sztyce podsiodtowe sg komponentami, ktére
ktére mozna wymieniaé po ich zatwierdzeniu
przez producenta roweru lub czesci. Wymienia¢
mozna tylko sztyce podsiodtowe dopuszczone
do uzytku z rowerami elektrycznymi.

Wymiana sztyc podsiodtowych o ré6znych
rozmiarach oraz twardos$ciach w ramach serii
produktéw jest dopuszczalna. Sztyce
podsiodtowe mozna wymienic¢ rowniez wtedy,
gdy przesuniecie do tylu w stosunku do
standardowego lub oryginalnego zakresu
zastosowania nie jest wieksze niz 20 mm,
poniewaz zmiana rozkfadu obcigzenia poza
przewidziany zakres regulacji moze prowadzic¢
do krytycznej charakterystyki sterownosci.
Dtugosé¢ sztycy podsiodtowej musi by¢ zawsze
identyczna.

Dziatanie nastepujgcych sztyc podsiodtowych
zalezy od masy ciata:

+ amortyzowana sztyca podsiodiowa,
» sztyca podsiodtowa z pantografem,
* obnizana sztyca podsiodtowa.

Jesli masa ciata spadnie ponizej lub przekroczy
wartosci podane w rozdziale 3.5.10, nalezy
wymieni¢ amortyzator sztycy podsiodtowej lub,
w przypadku zintegrowanych sztyc, kompletng
sztyce podsiodtowg na sztyce podsiodtows tej
samej serii produktéw, ktéra odpowiada masie
ciata.

Wstepne naprezenie niettumionych sztyc
amortyzowanych nalezy wyregulowac¢ w taki
sposo6b, aby sztyca nie uginata sie jeszcze pod
ciezarem ciata. Zapobiega to cyklicznemu
sprezaniu i odbijaniu sie sztycy przy wiekszej
intensywnosci pedatowania lub podczas
pedatowania poza ruchem okreznym.

W przypadku amortyzowanych sztyc
podsiodiowych mozna ustawié mniejszg
sztywnos$c¢ sprezyny. Wykorzystuje sie w tym
przypadku ujemny skok sprezyny.
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6.5.4 Siodetko

/\ OSTROZNIE

Dyskomfort siedzenia spowodowany
nieprawidtowym siodetkiem

Okoto 50% wszystkich uzytkownikéw roweréw
typu Pedelec doswiadcza dyskomfortu podczas
siedzenia spowodowanego doborem
nieprawidtowego siodetka.

>
>
>

Regulacja siodetka (zob. rozdziat 6.5.5).
Sprawdzi¢ ustawienia.

Jesli siodetko nie pasuje lub powoduje bdl,
nalezy wymieni¢ dotychczasowe siodetko na
rozmiar dostosowany do rozstawu kretarza, tj.
kosci siedzeniowych.

6.5.4.1 Wymiana siodetka

Siodetka sg komponentami, ktére ktére mozna
wymienia¢ po ich zatwierdzeniu przez
producenta roweru lub cze$ci. Wymiana réznych
rozmiaréw w ramach serii produktéw jest

w przypadku siodetek dopuszczalna. Siodetka
mozna wymienié rowniez wtedy, gdy
przesuniecie do tytu w stosunku do
standardowego lub oryginalnego zakresu
zastosowania nie jest wieksze niz 20 mm,
poniewaz zmiana rozktadu obcigzenia poza
przewidziany zakres regulacji moze prowadzic¢
do krytycznej charakterystyki sterownosci.
Ksztatt siodetka odgrywa tu pewng role.
Wymienia¢ mozna tylko siodetka dopuszczone
do uzytku z rowerami elektrycznymi.

Jesli fabrycznie zamontowane siodto jest
niewygodne lub powoduje bdl, nalezy zastosowac
siodetko zoptymalizowane pod katem budowy
ciata. W tym celu nalezy:

+ ustali¢ ksztalt siodetka (zob. rozdziat 6.5.4.1),

» okresli¢ szerokos$¢ siodetka (zob. rozdziat 6.5.4.2
lub 6.5.4.3),

» wybraé twardos$¢ siodetka (zob. rozdziat 6.5.4.5)
oraz

+ skontrolowac siodetko.
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6.5.4.2 Ustalenie ksztattu siodetka

Siodetko damskie

Aby zapewni¢ optymalne roztozenie nacisku na
kobieca strukture kosthng w obszarze siedzenia,
siodetko damskie powinno:

* mieé¢ otwdr odcigzajgcy znacznie wysuniety do
przodu oraz

* znacznie poszerzone boczne czeéci siodetka
w ksztalcie litery V.

Rysunek 101: Przyktad: Siodetko damskie firmy ergotec

Siodetko meskie

Dretwienie podczas jazdy na rowerze typu
Pedelec jest czesto spowodowane wysokim
cisnieniem we wrazliwej okolicy krocza

u mezczyzn. Niewtasciwie dopasowane, zbyt
waskie lub zbyt twarde siodetka powodujg, ze
nosek siodetka naciska bezposrednio na
genitalia. Powoduje to pogorszenie krgzenia krwi.

Zewnetrzne narzady piciowe rzadko sg powodem
dyskomfortu, poniewaz mogg sie przemiescic
i nie sg uciskane przez struktury kostne.

W razie jakiekolwiek dolegliwosci zwigzanych

z prostatg nalezy koniecznie skonsultowac sie

z lekarzem. Po operacji lub zapaleniu prostaty
zaleca sie unika¢ ucisku w okolicy krocza, a po
konsultacji z lekarzem nalezy zrobi¢ sobie
dtuzszg przerwe w jezdzeniu na rowerze typu
Pedelec. Nastepnie nalezy zastosowa¢ siodetko
odpowiednie do prostaty. Dzieki temu ucisk

w okolicy krocza zmniejsza sie nawet o 100%.
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Rysunek 102: Punkty ucisku w siodetku, anatomia
mezczyzny

Aby optymalnie roztozy¢ nacisk na meskg
strukture kostng w obszarze siedziska, siodetko
powinno:

+ przesuwacé nacisk na kosci siedzeniowe i czesci
tukéw tonowych a takze

» okolica krocza musi pozosta¢ mozliwie wolna od
ucisku.

Rysunek 103: Przyktad: Siodetko meskie firmy ergotec

122



Eksploatacja

6.5.4.3 Okreslenie minimalnej szerokosci
siodetka za pomoca tektury falistej

1 Potozy¢ tekture falistg na ptaskim, twardym,
nietapicerowanym siedzeniu.

2 Usigs$c¢ na srodku tektury faliste;j.

QSZ

Rysunek 104: Siadanie na tekturze falistej

3 Pociggna¢ rekoma za powierzchnie siedzenia
i uformowac wklesty krzyzyk.

Kosci siedzeniowe sg bardziej widoczne
i lepiej wyrdzniajg sie na tekturze falistej.
Obrysowac zewnetrzne krawedzie obu
wghniecionych obszaréw po okregu.

5 Wyznaczy¢ srodki obu okregdw i zaznaczy¢ je
punktem.

6 Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy obydwoma
srodkami.

Rysunek 105: Mierzenie odlegtosci

= Odlegtos¢ miedzy tymi dwoma srodkami jest
odlegtoscig miedzy kos¢mi siedzeniowymi
i odpowiada minimalnej szerokosci siodta.

7 Obliczanie szerokosci siodetka (zob.
rozdziat 6.5.4.4).
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6.5.4.4 Okreslenie minimalnej szerokosci sio-
detka za pomoca podkiadek zelowych

1 Wygtadzi¢ podktadki zelowe.

2 Potozy¢ podktadke zelowg na ptaskim,
twardym, niewyscietanym siedzeniu.

3 Usigs¢ na srodku podktadki zelowej.

O

Rysunek 106: Siadanie na podkiadce zelowej

Pociagngé¢ rekoma za powierzchnie siedzenia
i uformowacé wklesty krzyzyk.

4 Kosci siedzeniowe sg bardziej widoczne
i lepiej sie wyrézniajg na podkfadce zelowej.

Rysunek 107: Dodawanie srodkéw

5 Wyznaczy¢ srodki obu kosci siedzeniowych.
6 Nalezy dodac¢ obie wartosci.

Suma tych wartosci jest odlegtoscig miedzy
kosémi siedzeniowymi i odpowiada
minimalnej szerokosci siodta.

7 Obliczanie szerokosci siodetka (zob.
rozdziat 6.5.4.4).
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6.5.4.5 Obliczanie szerokosci siodetka

W zaleznosci od pozycji, do minimalnej
szerokosci siodetka dodawana jest ponizsza
wartosc.

Pozycja — rower holenderski +4cm
Pozycja — rower miejski +3cm
Pozycja — rower trekkingowy +2cm

Pozycja sportowa +1cm

Triatlon/jazda na czas +0cm

Tabela 53: Obliczanie szerokosci siodetka
6.5.4.6 Wybor twardosci siodetka

Siodetka sg dostepne w wersjach o réoznych
stopniach twardo$ci i nalezy je dostosowaé do
sposobu uzytkowania roweru typu Pedelec:

Rower typu Pedelec, ktéry jest uzywany gtéwnie
do dojazddéw do pracy w dzinsach, wymaga
zastosowania miekkiego siodetka.

W rowerze typu Pedelec, ktory jest uzywany
gtéwnie sportowo przy uzyciu spodenek
kolarskich z wktadkag Zzelowa, potrzebne jest
twarde siodetko.

Jesli stopien twardosci jest nieodpowiedni, nalezy
wybra¢ nowe siodetko.

6.5.4.7 Regulacja twardosci siodetka

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W przypadku siodetek z poduszkag powietrzng,
twardo$¢ siodetka jest indywidualnie regulowana
za pomocg zaworu do pompowania znajdujgcym
sie pod siedziskiem.

3 x pompowanie
5 x pompowanie

10 x pompowanie

Tabela 54: Ustawienia siodetka VELO z poduszka
powietrzna
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6.5.4.8 Ustawianie pozycji siodetka

P Ustawi¢ siodetko zgodnie z kierunkiem jazdy.
Ustawi¢ koncéwke siodetka w stosunku do
gérnej rury.

Rysunek 108: Ustawianie siodetka zgodnie z kierunkiem
jazdy

6.5.4.9 Regulacja wysokosci siodetka

v Aby dokfadnie ustali¢ wysokos¢ siodetka, nalezy

+ dosungc¢ rower typu Pedelec do $ciany, aby jego
uzytkownik mogt sie o nig oprze¢, badz tez

* poprosic¢ inng osobe o przytrzymanie roweru typu
Pedelec.

1 Za pomocg ponizszego wzoru mozna w przybli-
zeniu okresli¢ wysoko$¢ ustawienia siodetka:
Wysokos¢ siedzenia (SH) = dlugos¢ wewnetrz-
na nogi (/) x 0,9

2 Wsigsc¢ na rower.

3 Umiescic¢ piete na pedale i wyciggng¢ noge
w taki sposob, aby pedat znajdowat sie
w najnizszym punkcie obrotu korby. Noga w
kolanie powinna by¢ w tym momencie
wyprostowana.

Rysunek 109: Metoda piety
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4 Wykonacé jazde probna.

= Uzytkownik roweru typu Pedelec powinien
siedzie¢ prosto na siodetku na optymalnej
wysokosci.

+ Jesli miednica przechyla sie w prawo i w lewo
w rytm pedatowania, siodetko jest za wysoko.

» Jesli po przejechaniu kilku kilometrow pojawiaja
sie bdle kolan, oznacza to, ze siodetko jest zbyt
nisko

= W razie potrzeby nalezy dostosowac sztyce
siodetka do potrzeb. Wyregulowa¢ wysoko$é
siedziska za pomocg zacisku
szybkomocujgcego.

5 Aby zmieni¢ wysokos¢ siedzenia, nalezy
otworzy¢ zacisk szybkomocujgcy sztycy
podsiodtowej (1). W tym celu nalezy odciggngé
w bok dzwignie mocujgcg od sztycy
podsiodtowej (3).

35— |

Rysunek 110: Zacisk szybkomocujacy sztycy
podsiodiowej w pozycji otwartej

6 Ustawic sztyce podsiodtowg na zgdang
wysoko$¢.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek zbyt
wysokiego ustawienia sztycy podsiodtowej

Zbyt wysokie ustawienie siodetka moze
doprowadzi¢ do pekniecia sztycy podsiodfowej lub
ramy. Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

P Sztyce podsiodiowg wyciggac z ramy tylko do
oznaczenia minimalnej gteboko$ci jej
osadzenia.
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Rysunek 111: Widok szczegoétowy sztyc podsiodiowych,
przyktady oznaczenia minimalnej gtebokosci osadzenia

7 W celu zamkniecia dzwigni mocujgcej sztycy
podsiodfowej nalezy docisngé jg do oporu do
sztycy podsiodfowej (2).

8 Sprawdzi¢ sife mocowania zacisku
szybkomocujgcego.

6.5.4.10 Regulacja wysokosci siodetka za
pomoca zdalnego sterowania

Za pomoca ponizszego wzoru mozna okresli¢
wysokos¢ ustawienia siodetka:

Wysokos$¢ siedzenia (SH) = dlugosé wewnetrzna
nogi (/) x 0,9

Jesli nie mozna uzyskac zgdanej wysokosci
siodetka, nalezy obnizy¢ sztyce, wsuwajac ja
gtebiej do rury podsiodtowej. Ciegno Bowdena
sztycy podsiodtowej w ramie az do pilota musi
by¢ naprezone na takg samg diugosé, na jaka
opuszczono sztyce podsiodtowsg. Jesli jest to
niemozliwe, nalezy skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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Opuszczanie siodetka

1 Usigs¢ na siodetku.
2 Nacisng¢ dzwignie zdalnego sterowania.
= Sztyca podsiodiowa opuszcza sie.

3 Po osiggnieciu zgdanej wysoko$ci siodetka,
zwolni¢ dzwignie.

Rysunek 112: Dzwignia zdalnego sterowania (1)

Podnoszenie siodetka

1 Odcigzy¢ siodetko.

2 Nacisng¢ dzwignie zdalnego sterowania.
= Sztyca podsiodtowa podnosi sie.

3 Po osiggnieciu zgdanej wysokosci siodetka,
zwolni¢ dzwignie.
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6.5.4.11 Regulacja pozycji siodetka

Istnieje mozliwo$¢ przesuwania siodetka po jego
podstawie. Prawidtowe ustawienie go w poziomie
zapewnia optymalne potozenie nég podczas
pedatowania. Zapobiega ono bdlom kolan

i bolesnym przemieszczeniom miednicy. Po
przesunieciu siodetka na odlegtos¢ wiekszg od
10 mm nalezy ponownie wyregulowaé wysokos¢
siodetka, poniewaz oba ustawienia wptywajg
wzajemnie na siebie.

v Regulacji siodetka mozna dokona¢ wytgcznie na
postoju.

v" Aby wyregulowa¢ pozycje siodetka, nalezy

» dosungc¢ rower typu Pedelec do sciany, aby jego
uzytkownik mégt sie o nig oprzec, badz tez

* poprosi¢ inng osobe o przytrzymanie roweru typu
Pedelec.

v" Nie regulowa¢ siodetka poza dopuszczalnym
zakresem jego regulacji (okreslonego przez
oznaczenie usytuowane na rurze gérnej tylnego
trojkata).

1 Wsigs¢ na rower typu Pedelec.

2 Przy uzyciu stép ustawi¢ pedaty w pozycji
poziome;.

= Uzytkownik roweru typu Pedelec siedzi
w optymalnej pozycji, gdy linia pionowa
wyznaczona przez rzepke jego kolana
przebiega doktadnie przez o$ pedatu.

P Jedli ta linia pionowa znajdzie sie za pedatem,
nalezy przesungc¢ siodetko bardziej w przod.

P Jesli ta linia pionowa znajdzie sie przed
pedatem, nalezy przesung¢ siodetko bardziej
w tyh

Rysunek 113: Linia pionowa wyznaczona przez rzepke
kolana
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3 Odkreci¢ i wyregulowa¢ odpowiednie
potgczenia srubowe, po czym dokreci¢ Sruby
zaciskowe siodetka z maksymalnym
momentem dokrecania.

6.5.4.12 Regulacja kata nachylenia siodetka

Aby zapewni¢ optymalny komfort siedzenia,
nalezy koniecznie dostosowac kgt nachylenie
siodetka do wysokosci siedzenia, pozycji siodetka
i kierownicy oraz ksztattu siodetka. Powoduje to
optymalizacje pozycji do jazdy.

Pozioma pozycja siodetka zapobiega zsuwaniu
sie uzytkownika roweru typu Pedelec do przodu
badz tytu. W ten sposdb unika sie probleméw

z siedzeniem. W innej pozycji czubek siodetka
moze niekomfortowo uciskac okolice genitaliow.
Zaleca sie rowniez, aby srodkowa czesc¢ siodetka
byta idealnie prosta. Dzieki temu siedzi sie tak, ze
kretarz mniejszy, tj. kos¢ siedzeniowa znajduje
sie na szerokiej, tylnej czesci siodetka.

1 Ustawié¢ nachylenie siodetka w poziomie.

2 Ustawi¢ srodek siodetka doktadnie w linii
prostej.

Rysunek 114: Poziome ustawienie siodetka z nachyleniem
0° jego sSrodkowej czesci

= Uzytkownik roweru typu Pedelec siedzi
wygodnie na siodetku i nie zsuwa sie ani do
przodu, ani do tytu.

3 Jesli uzytkownik roweru typu Pedelec ma ten-
dencje do zsuwania sie do przodu lub siadania
na waskiej czesci siodetka, nalezy dostosowad
pozycje siedzgcg (zob. rozdziat 6.6.2.3) lub mi-
nimalnie odchyli¢ siodetko do tytu.

6.5.4.13 Kontrola wytrzymatosci siodetka

» Po wyregulowaniu siodetka nalezy sprawdzi¢
jego wytrzymatos¢, (zob. rozdziat 7.5.13).
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6.5.5 Kierownica

6.5.5.1 Wymiana kierownicy

Kierownice sg komponentami, ktére ktére mozna
wymieniac po ich zatwierdzeniu przez
producenta roweru lub czesci. Wymienia¢ mozna
tylko kierownice dopuszczone do uzytku

z rowerami elektrycznymi. Kierownice wolno
wymienic, jesli nie trzeba zmienia¢ naprezenia
i/lub dtugosci przewodow. W przypadku
zachowania pierwotnej dtugo$ci ciegien
dozwolona jest zmiana pozycji jazdy. Ponadto,
rozktad obcigzenia na rowerze typu Pedelec
zmienia sie znaczaco i potencjalnie prowadzi do
krytycznej charakterystyki sterownosci.

P Sprawdzi¢ szeroko$c¢ kierownicy i utozenie
rak.

» W razie potrzeby nalezy zleci¢ wymiane
kierownicy w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.

6.5.5.2 Ustawianie szerokosci kierownicy
Szerokos¢ kierownicy powinna odpowiada¢ co

najmniej szerokosci ramion. Mierzy¢ nalezy od
srodka do srodka powierzchni podparcia dtoni.

Rysunek 115: Okreslenie optymalnej szerokosci
kierownicy

Im szersza kierownica, tym wiekszg kontrole
zapewnia, ale wymaga tez wiekszej sity
podparcia. Szczegodlnie w przypadku obcigzonych
rowerow turystycznych szersza kierownica ma
sens ze wzgledu na bezpieczenstwo jazdy.
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6.5.5.3 Ustawianie pozycji dioni

Dton spoczywa optymalnie na kierownicy, gdy
przedramie i dtoh tworzg linie prosta, tzn.
nadgarstek nie jest zgiety. Wéwczas widkna
nerwowe przebiegajg bez zaktécen, a tym samym
nie powodujg bélu.

V] 2%

Rysunek 116: Przebieg widkien nerwowych w przypadku
kierownicy zakrzywionej i prostej

Im wezsza szeroko$¢ ramion, tym wieksze powin-
no by¢ wygiecie kierownicy (maksymalnie 28°).

Proste kierownice sprawdzajg sie w rowerach
sportowych (np. MTB). Umozliwiajg one
bezposrednie kierowanie rowerem, ale prowadzg
do powstawania skokow cisnienia i wiekszego
obcigzenia migsni ramion i barkow.
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6.5.5.4 Regulacja kierownicy

Kierownica i jej ustawienie okreslajg pozycje,
w jakiej uzytkownik siedzi na rowerze typu
Pedelec.

1 W zaleznosci od wybranej pozycji do jazdy
(zob. rozdziat 6.6.2.1) nalezy ustali¢
nachylenie gérnej czesci ciata oraz kat
ramienia/gornej czeéci ciata.

2 Podczas ustawiania kierownicy nalezy
wstepnie napig¢ miesnie plecéw. Poniewaz
tylko przy wstepnym napieciu miesni plecow
i brzucha mozna ustabilizowa¢ kregostup
i chroni¢ go przed przecigzeniami. Bierna
praca miesni nie moze przejgé tej waznej
funkciji.

3 Ustawi¢ zgdang pozycje kierownicy, regulujgc
wysokos¢ i kgt nachylenia mostka (zob.
rozdziat 6.6.6).

4 Powyregulowaniu kierownicy nalezy ponownie
sprawdzi¢ wysokos¢ siodetka i pozycje do
jazdy. W wyniku regulacji kierownicy mogta
ulec zmianie pozycja miednicy na siodetku.
Moze to mie¢ znaczacy wptyw na pozycje
stawu biodrowego ze wzgledu na pochylenie
miednicy i zmieni¢ dtugos¢ uzyteczng nogi
w miejscu podparcia siodetka nawet o 3 cm.

5 W razie potrzeby skorygowa¢ wysokos¢
siodetka i pozycje do jazdy.
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6.5.6 Mostek

6.5.6.1 Wymiana mostka

,—_ Podzespoty mostka kierownicy sg komponenta-

=

mi, ktére mogg by¢ wymieniane po zatwierdzeniu
przez producenta roweru lub czesci.

Wymienia¢ mozna tylko mostki dopuszczone do
uzytku z rowerami elektrycznymi. Mostek wolno
wymienic, jesli nie trzeba zmienia¢ naprezenia
i/lub dtugosci przewodow.

W przypadku zachowania pierwotnej dtugosci
ciegien dozwolona jest zmiana pozycji jazdy.
Ponadto, rozktad obcigzenia na rowerze typu
Pedelec zmienia sie znaczgco i potencjalnie pro-
wadzi do krytycznej charakterystyki sterownosci.

6.5.6.2 Regulacja wysokosci kierownicy przy
uzyciu zacisku szybkomocujacego

1 Otworzy¢ dzwignie mocujgcg mostek.

Rysunek 117: Zamkniegta (1) i otwarta (2) dzwignia
mocujgca mostek; przyktad — system regulacji All Up

2 Wyciggnac kierownice na zagdang wysokosc.
Zwraca¢ uwage na minimalng gtebokos¢
osadzenia.

Rysunek 118: Pociggna¢ kierownice w gore; przykiad —
system regulacji All Up

3 Zamkna¢ dzwignie mocujgcg mostek.
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6.5.6.3 Kontrola wytrzymatosci mostka

» Po wyregulowaniu siodetka nalezy
przytrzymacé kierownice. Obcigzy¢ catym
ciezarem ciata kierownice.

= Kierownica powinna pozosta¢ stabilna na
SwWojej pozycji.

6.5.6.4 Ustawianie sily mocowania zacisku
szybkomocujacego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia sity mocowania

Zbyt duze naprezenie spowoduje uszkodzenie
zacisku szybkomocujgcego. Sita mocowania

0 niedostatecznej wartosci powoduje
nieprawidtowe roztozenie sity. Na skutek tego
moze dojs¢ do pekniecia podzespotow. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

Jesli dzwignia mocujgca kierownice nie moze dojs¢
do pozycji krahcowej, nalezy odkreci¢ nakretke
radetkowang.

P Jesli sita mocowania dzwigni mocujgcej sztyce
podsiodfowg nie jest wystarczajgca, nalezy
dokreci¢ nakretke radetkowang.

» Jesli nie mozna wyregulowacé sity mocowania,
nalezy zwroci¢ sie do wyspecjalizowanego
punktu sprzedazy.
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6.5.6.5 Regulacja mostka wpuszczanego

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W przypadku mostka wpuszczanego, tworzy on
wraz z rurg sterowg trwale potaczony element,
ktory jest zamocowany w rurze sterowej. Mostek
i jego wspornik mozna wymienia¢ tylko jako
catosc.

Rysunek 119: Regulacja wysokosci mostka
wpuszczanego

1 Odkreci¢ Srube.
2 Woyciggng¢ mostek wpuszczany.

3 Dokreci¢ $rube.
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6.5.6.6 Regulacja mostka typu A-head

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W przypadku mostka typu A-head jego
mocowanie odbywa sie bezposrednio do rury
sterowej, ktéra wystaje ponad rame.

Rysunek 120: Podwyzszanie mostka typu A-head przez
montaz pierscieni dystansowych

Podczas produkcji wysokos$¢ kierownicy jest
regulowana jednorazowo za pomocg pierscieni
dystansowych. Wystajgcg rure sterowg nalezy
nastepnie odcigé. Mostka kierownicy nie mozna
juz potem podwyzszy¢, lecz tylko nieznacznie
obnizy¢.
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6.5.6.7 Regulacja kata nachylenia mostka

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Mostki z regulacjg kata sg dostepne w wersjach
o réznych dtugosciach mostkow zaréwno dla
mostkéw ze wspornikiem jak i A-head.

Rysunek 121: Rézne wersje mostkow z regulacja kata
nachylenia

Regulacja kata nachylenia mostka kierownicy (c)
zmienia zaréwno odlegtos¢ gérnej czesci ciata od
kierownicy (b), jak i wysokos$¢ potozenia samej
kierownicy (a).

Rysunek 122: Pozycja roweru miejskiego (niebieski)
i trekkingowego (czerwony) dzieki regulacji kata
nachylenia
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6.5.7 Chwyty

6.5.7.1 Wymiana chwytéw 6.5.7.2 Ustawianie chwytéw ergonomicznych

1§R Chwyty z zaciskami srubowymi sg elementami,

~— ktére mozna wymienia¢ bez zezwolenia.
Wymienia¢ mozna tylko chwyty dopuszczone do
uzytku z rowerami elektrycznymi.

Jesli w palcu wskazujgcym, sSrodkowym lub kciuku
wystepuje bél lub dretwienie, przyczyng moze byé
zbyt duzy nacisk na czes$¢ poczagtkowg kanatu
nadgarstka. Przy dtuzszych podrézach moze to

prowadzi¢ do coraz wiekszego zmeczenia rak Rysunek 123: Nieprawidtowe (1) i prawidtowe (2) utozenie
oraz sytuacji, w ktorej coraz trudniej jest utrzymac chwytu

prawidiowa pozycje dioni. % 1 Poluzowac¢ srube mocujgcg chwyt.

Dzieki ergonomicznie uksztattowanym chwytom,

dton spoczywa na anatomicznie uksztattowanej (Olaliorels ERTi elo W e e e

rekojesci. Wigksza powierzchnia styku oznacza 3 Dokreci¢ srube mocujgcag chwyt do podanej
lepsze roztozenie sity nacisku. Nerwy i naczynia tam wartosci dokrecenia.

nie sg juz Scisniete w kanale nadgarstka. = Chwyty sa mocno dokrecone

Ponadto reka jest podparta i utrzymywana = Wytrzymato$¢ na $cigganie chwytéw wynosi
w prawidtowej pozycji, tak ze nie moze sig juz co najmniej 100 N w pozycjach roweréw
zginac. holenderskich, miejskich i trekkingowych oraz

Jesli fabrycznie zamontowane chwyty sg £ MEIE] 200 N POz SPOiiDnE

niewygodne lub powodujg bél lub dretwienie palca o ]
wskazujacego, srodkowego lub kciuka, nalezy 6.5.7.3 Kontrola wytrzymatosci kierownicy
zastosowac ergonomiczne chwyty, rogi

kierownicy lub kierownice wielopozycyjng. P Zob. rozdziat 7.5.12.
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6.5.8 Opony

6.5.8.1 Wymiana opon

Inny obszar zastosowania, dodatkowa masa,
wieksza ochrona przed przebiciem, silniejsze
przyspieszenie i bardziej dynamiczne
pokonywanie zakretéw sprawiaja, ze konieczne
jest zastosowanie innych opon.

Opony mogg by¢ wymieniane tylko po
zatwierdzeniu przez producenta roweru lub
czesci.

Wymianie mogg podlega¢ wszystkie opony,
ktore

* sg dopuszczone do uzytku z rowerami
elektrycznymi,

» odpowiadajg parametrom ETRTO,

* majg co najmniej takg samg nosnos¢ oraz

* O najmniej rbwnowazny poziom ochrony przed
przebiciem.

6.5.8.2 Ustawianie cisnienia w oponach

Odpowiednie cisnienie powietrza w oponach
zalezy w znacznej mierze od ich obcigzenia. Jest
to uzaleznione od masy wiasnej roweru typu
Pedelec, masy ciata i obcigzenia bagazem.

W przeciwienstwie do samochodu, masa pojazdu
ma tu niewielki wptyw na jego mase catkowita.
Ponadto, osobiste preferencje dotyczgce niskiego
oporu toczenia lub wysokiego komfortu
amortyzacji sg bardzo zréznicowane.

Ogodlna zasada:

* Im wyzsze cisSnienie w oponie, tym nizszy opor
toczenia, mniejsze zuzycie i podatno$¢ na
przebicie.

* Imnizsze cisnienie w oponie, tym wyzszy komfort
jazdy i przyczepnosc¢ opony.

W przypadku roweréw typu Pedelec
uzytkowanych na drogach, im wyzsze ci$nienie,
tym nizszy opo6r toczenia opony. Podatnos¢ na
przebicie jest rowniez mniejsza przy wysokim
cisnieniu. Permanentnie zbyt niskie cisnienie
prowadzi czesto do przedwczesnego zuzycia
opony. Typowym zjawiskiem jest powstawanie
peknie¢ na bocznych powierzchniach opony.
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Rowniez Scieranie jest woéwczas nadmiernie
wysokie.

Z drugiej strony, opona z niskim ci$nieniem moze
lepiej absorbowac wstrzgsy spowodowane jazdg
po nieréwnej nawierzchni.

Szerokie opony sg z reguty eksploatowane

Z nizszym cisnieniem powietrza. Oferujg one
mozliwos¢ wykorzystania zalet nizszego cisnienia
powietrza w oponie bez powaznych wad

w zakresie oporow toczenia, ochrony przed
przebiciem i zuzycia.

v" Nie nalezy nigdy przekracza¢ ani schodzi¢
ponizej minimalnych i maksymalnych warto$ci
ci$nienia podanych na oponie.

1 Napompowac opone zgodnie z zaleceniami
dotyczgcymi cisnienia.

Cisnienie (w barach) w stosunku do

o' iat
Szerokos¢ opony Clezaru claia

ok. 60 kg | ok. 80 kg m

25 mm 6,0 7,0 8,0
28 mm 55 6,5 75
32 mm 4,5 55 6,5
37 mm 4,0 5,0 6,0
40 mm 3,5 4,5 6,0
47 mm 3,0 4,0 5,0
50 mm 2,5 4,0 5,0
55 mm 2,0 3,0 4,0
60 mm 2,0 3,0 4,0

Tabela 55: Wartosci cisSnienia w oponach zalecane przez
firme SCHWALBE
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2 Sprawdzi¢ wzrokowo opone.

Rysunek 124: Prawidiowe cisnienie w oponach. Opona
prawie nie odksztalca sie pod wptywem ciezaru ciata

Rysunek 125: Zbyt niskie cisnienie w oponie
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6.5.9 Hamulec

Odchylenie manetki hamulca recznego mozna
regulowac¢ w celu polepszenia dostepu. Istnieje
rowniez mozliwos¢ dostosowania sity nacisku do
preferencji uzytkownika roweru typu Pedelec.

6.5.9.1 Wymiana hamulca

K’? Elementy uktadu hamulcowego mozna
~—, Wymienia¢ wytgcznie na czesci oryginalne.

W przypadku klockéw do hamulcéw tarczowych
mieszanka klockow moze by¢ dostosowana do
doswiadczenia rowerzysty oraz nawierzchni.

6.5.9.2 Docieranie klockéw hamulca

Uruchomione hamulce tarczowe wymagajg dotarcia.

Ich sita hamowania zwieksza sie z biegiem czasu.
Sita hamowania bedzie sie zwiekszaé wraz

z docieraniem. Dotyczy to rowniez wymiany klockow

lub tarcz hamulcowych.

1 Rozpedzi¢ rower typu Pedelec do predkosci
25 km/h.

2 Zahamowa¢ catkowicie rower typu Pedelec.
3 Powtorzy¢ te operacje 30 do 50-krotnie.

= Hamulec tarczowy jest dotarty i zapewnia
optymalng skutecznos¢ hamowania.
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6.5.9.3 Zmiana pozycji hamulca recznego

Prawidtowa pozycja dzwigni hamulca recznego
zapobiega przecigzeniu nadgarstka. Ponadto
hamulec moze by¢ uruchamiany bez uczucia
dyskomfortu, bez konieczno$ci zmiany pozycji
klamki lub jej zwalniania.

v" W celu precyzyjnego dozowania sity hamowania
hamulec reczny nalezy obstugiwac trzecim
knykciem palca.

v" W przypadku uzytkownikdéw roweru typu
Pedelec, ktérzy hamujg palcem srodkowym lub
dwoma palcami, liczy sie ustawienie dla palca
Srodkowego.

1 Umiesci¢ dton na chwycie w taki sposéb, aby
zewnetrzna czes¢ dtoni znajdowata sie réwno
z koncem kierownicy.

2 Wyciggna¢ palec wskazujacy (ok. 15°).

Rysunek 126: Pozycja hamulca recznego

3 Przesung¢ dzwignie hamulca na zewnatrz, az
koniec trzeciego palca znajdzie sie na
wgtebieniu uchwytu klamki hamulca recznego.
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6.5.9.4 Zmiana nachylenia hamulca recznego

Nerwy, ktdre przebiegajg przez kanat nadgarstka
sg potgczone z kciukiem, palcem wskazujgcym

i Srodkowym. Zbyt ostry lub zbyt ptytki kat
nachylenia hamulca prowadzi do zatamania
nadgarstka, a tym samym do zwezenia kanatu
nadgarstka. Moze to prowadzi¢ do dretwienia

i mrowienia w kciuku, palcu wskazujgcym

i Srodkowym.

1 Aby okresli¢ przewyzszenie kierownicy, nalezy
obliczy¢ réznice pomiedzy wysokoscig
kierownicy a wysokoscig siodetka.

Rysunek 127: Przyktad 4 réznych wysokosci kierownicy
(A, B, C i D) oraz wysokosci siodetka (E)

Obliczenie Przewyzsz:{e;mlklerownlcy

A—E >10
B—E 0...+10
C—-E 0...-10
D—E <-10

Tabela 56: Przyktady obliczania przewyzszenia
kierownicy

Ustawié kgt nachylenia hamulca recznego tak,
aby odpowiadat przedtuzeniu linii przedramienia.
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2 Ustawi¢ kat nachylenia hamulca zgodnie
z tabela.

20-25° >10cm

q

25-30° 0-10cm E

30-35° 0-10cm

ald

35-45° >10cm

Przewyzszenie kierownicy Kat nachylenia
mm hamulca

!

>10 20° ... 25°
0...10 25° ... 30°
0...-10 30° ... 35°
<-10 35° ...45°

Rysunek 128: Kat nachylenia hamulca

6.5.9.5 Okreslenie odchylenia manetki

1 Okresli¢ rozmiar dtoni za pomocg szablonu
odchylenia manetki.

2 W zaleznosci od wielkosci dtoni nalezy
dostosowaé odchylenie manetki w miejscu
nacisku.

Rysunek 129: Ustawienie hamulca recznego

Wielkos¢ dtoni Odchylenie manetki (cm)

S 2
M 3
L 4
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6.5.9.6 Odchylenie manetki dzwigni hamulca recznego SHIMANO ST-EF41
Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec z hamulcami recznymi:

BL-M4100
BL-M7100
BL-M8100
BL-MT200
BL-MT201
BL-MT400
BL-MT401
BL-MT402
BL-T6000
GRX ST-RX600
M7100
M8100
RS785

Pozycje hamulca recznego mozna dostosowaé do
potrzeb uzytkownika roweru typu Pedelec.

P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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6.5.10 Mechanizm zmiany przerzutek

Dostosowac pozycje dzwigni przerzutki do 6.5.10.1 Wymiana przerzutki
potrzeb uzytkownika roweru typu Pedelec.

s . Nie jest wliczone w cene
1 Odkreci¢ $rube mocujaca.

2 Ustawi¢ element sterujgcy lub dzwignie LN Wszystkie czesci sktadowe mechanizmu zmiany
przerzutki w potozeniu, w ktorym uzytkownik = biegéw (przerzutka tylna, dzwignia zmiany
roweru typu Pedelec moze obstugiwac element biegéw, manetka obrotowa, ciegna i pancerze)
sterujgcy lub dzwignie przerzutki za pomoca mogg by¢ wymieniane, o ile:

kciuka i/lub palca wskazujacego. Nigdy nie . s one dopuszczone do uzytku z rowerami
wolno dopuscié¢, aby dzwignia zmiany biegow elektrycznymi
kolidowata z hamulcem recznym. « wszystkie elementy przerzutki pasujg do liczby

3 Dokreci¢ $rube mocujgca. biegéw oraz
» wszystkie elementy przerzutki sg ze sobg
kompatybilne.

Dopuszczalny jest wariant zmiany przerzutki
z wersji elektronicznej na mechaniczng.

Wariant zmiany wersji mechanicznej przerzutki
na elektroniczng jest zabroniony.

6.5.10.2 Ustawianie dzwigni przerzutki SHIMANO

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Rysunek 130: Potozenie sruby mocujacej dzwignie przerzutki SHIMANO (1)

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022 139



Eksploatacja

6.5.11 Zawieszenie i amortyzacja

Dostosowanie zawieszenia i amortyzaciji do
potrzeb rowerzysty odbywa sie w maksymalnie
szesciu krokach, w zaleznosci od uktadu
amortyzacji.

» Nalezy przestrzegac¢ kolejnosci dostosowania.

Dot. tylko rowerow typu Pedelec
wyposazonych w te podzespoty

1

Ustawianie widelca amortyzowanego SAG

2 Ustawianie tylnego amortyzatora SAG

3 Ustawianie ttumika odbicia widelca amortyzowanego
4 Ustawianie ttumika odbicia tylnego amortyzatora

5 Ustawianie ttumika dobicia tylnego amortyzatora

6 Podczas jazdy ttumik dobicia widelca dostosowuije sie

do warunkow terenowych

Tabela 57: Ustawianie kolejnosci zawieszenia i amortyzacji

6.5.12 Ustawianie parametru SAG (widelca)

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia uktadu amortyzacji

Niewtasciwe ustawienie uktadu amortyzacji moze
spowodowac uszkodzenie widelca skutkujgce
problemami podczas kierowania. Moze to
spowodowaé upadek i obrazenia.

» Jazda rowerem z widelcem amortyzatora
pneumatycznego bez powietrza jest
zabroniona.

» Nie wolno nigdy uzytkowaé roweru typu
Pedelec, nie dostosowawszy uprzednio
widelca amortyzowanego do ciezaru ciata
rowerzysty.

Ustawienia uktadu jezdnego powodujg znaczace
zmiany sposobu jazdy. Aby unikng¢ upadkow,

¢~

Tylny amortyzator

6.3.14

6.3.15

6.3.16
6.3.17

6.11

nalezy koniecznie wyrobi¢ sobie odpowiednie
przyzwyczajenia i nauczy¢ sie prawidtowej jazdy.
Parametr SAG (zwany réwniez ujemnym skokiem
amortyzatora ang. ,obnizac¢”, ,uginac”) okreslany
rowniez jako podatno$¢ amortyzatora, jest to
procentowy wspotczynnik catkowitego skoku
amortyzatora, ktéry jest sprezany pod ciezarem
ciata wraz z wyposazeniem (np. plecakiem),
przez pozycje siedzenia i geometrie ramy. SAG
wystepuje niezaleznie od techniki jazdy rowerem.

Dzieki optymalnej regulacji amortyzator rower
typu Pedelec bedzie rozprezat sie z kontrolowang
szybko$cig. Koto jadac po nieréwnosciach
pozostaje w kontakcie z podtozem

(niebieska linia). Korona widelca, kierownica

i ciato rowerzysty poruszajg sie odpowiednio
ksztattu podtoza podczas jazdy po
nieréwnosciach (zielona linia). Ruch uktadu
amortyzacji jest przewidywalny i kontrolowany.

—

E 2

Rysunek 131: Optymalne dziatanie widelca
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Dzieki optymalnej regulacji widelec przeciwdziata
sprezaniu sie podczas jazdy po pagérkowatym
terenie i powoduje mniejszy skok.

V\:\*/\

Utatwia to utrzymanie predkosci podczas jazdy po
pagoérkowatym terenie.

Rysunek 132: Optymalne dziatanie widelca na pagérkowatym terenie

Dzieki optymalnej regulacji widelec szybko i bez
przeszkéd spreza sie podczas jazdy po
nierdownym terenie i amortyzuje nieréwnosci.
Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

Widelec szybko reaguje na uderzenie. Gtowica
kierownicy i kierownica lekko unoszg sie podczas
amortyzowania nierownosci (zielona linia).

g P

=

Rysunek 133: Optymalne dziatanie widelca podczas jazdy po nieréwnosciach

Parametr SAG zalezy od pozycji oraz masy ciata
i powinien by¢ ustawiony zaleznie od sposobu
uzytkowania roweru typu Pedelec i preferencji
jego uzytkownika.

Wiekszy SAG

Wyzszy parametr SAG zwieksza czutosé
amortyzatora podczas jazdy po nieréwnosciach.
Jazda przebiega w sposéb bardziej
amortyzowany. Wieksza czuto$¢ amortyzatora na
nierownosci podtoza sprawia, ze jazda jest
bardziej komfortowa i jest stosowana w rowerach
typu Pedelec o dtuzszym skoku amortyzatora.
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Mniejszy SAG

Nizszy parametr SAG zmniejsza czuto$¢ amorty-
zatora podczas jazdy po nieréwnosciach. Jazda
przebiega w sposob mniej amortyzowany. Mniej-
sza czuto$¢ amortyzatora na nieréwnosci podtoza
sprawia, ze jazda staje sie bardziej stabilna

i efektywna i jest zazwyczaj stosowana

w rowerach typu Pedelec o krotszym skoku amor-
tyzatora.

Dostosowanie zaprezentowane w tym miejscu
stanowi ustawienie podstawowe. Ustawienie pod-
stawowe roweru typu Pedelec mona zmodyfiko-
wac w zaleznosci od rodzaju nawierzchnii swoich
osobistych upodobah.

Zaleca sie jednak zanotowanie warto$ci ustawienia
podstawowego. Moze to postuzyé jako punkt wyj-
Scia do pozniejszej optymalizacji ustawien oraz za-
bezpieczenia przed niezamierzonymi zmianami.
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6.5.12.1 Ustawianie parametru SAG pneumatycznego widelca amortyzowanego SR SUNTOUR

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

1 Wykreci¢ ostone (zob. rozdziat 3.4.5.1) 3 Napompowac¢ amortyzator pneumatyczny do
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zgdanej wartosci cisnienia. Stosowac sie do
zegara z zaworu pneumatycznego (widelec). wartosci podanych w tabeli cisnien widelca

pneumatycznego firmy SR SUNTOUR. Nie
przekraczaé nigdy zalecanej maksymalnej
wartosci cisnienia w oponach.

2 Przykreci¢ do zaworu pneumatycznego
(widelec) pompke wysokocisnieniowg do
amortyzatoréw.

Zalecane cisnienie powietrza [psi]

Ciezar ciata
[kal
RUX38/Durolux38
Mobie35
Axon34-werx/elite
Aion35/Zeron 45
Mobie34-air/
Mobie45 air
Axon34/
Raidon 34/
Axon32/Epixon32/
Raidon32/XCR32-air

=
)
(5
c
[
S
E]
<
—
©
()
X
=]
[
S
>
[a]

cisnienie
ustawione
fabrycznie

zawieszenie
dziata do maks.
masy ciata [kg]

Tabela 58: SR SUNTOUR Tabela ci$snien napetniania amortyzowanego widelca pneumatycznego
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Zalecane cisnienie powietrza [psi]

[kal

©
o
1
©
S
«
N
o
(&)

65... 75
75 ... 85

XCR 24" air
Mobie25 air
NCX-air

cisnienie
ustawione 50 50 100 110
fabrycznie

WELG g LT

cisnienie

maksymalna
masa ciala
[kg]

Tabela 59: SR SUNTOUR Tabela cisnien napetniania widelca pneumatycznego

4 Zdjg¢ pompke wysokocisnieniowg do 13 Jesli nie mozna uzyskac¢ zgdanej wartosci
amortyzatoréw. SAG, nalezy dokonac¢ wewnetrznych ustawien

5 Zmierzyé odlegto$é pomiedzy korong widelca amortyzatora. Skontaktowac sie _

a uszczelkg przeciwpytowa. Odcinek ten z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

6 Prze§unaé ruF;hem w dot zamocowana » Wewnetrzna regulacja wstepnego naprezenia
prowizorycznie opaske kablowg w kierunku moze by¢ przeprowadzana wylgcznie przez
uszczelki przeciwpytowe;. wyspecjalizowany warsztat.

7 Zatozy¢ swojg zwykig odziez do jézdy na W niektorych modelach widelcow mozna wymieni¢
rowerze typu Pedelec (oraz bagaz). elementy dystansowe zwigkszajgce objetosé
normalng pozycje i podpierajac sie (np. i oporu oddolnego (upstroke).

0 sciang badz o drzewo). P Jesli SAG jest ustawiony prawidtowo, a petny

9 Zsigs¢ z roweru typu Pedelec, nie powodujgc skok do momentu uderzenia jest osiggany zbyt
dobicia. tatwo, nalezy zainstalowaé jeden lub wiekszg

liczbe elementow dystansowych. Dzieki temu

10 Zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy uszczelkg zwicksza sie odpornosé na uderzenia.

przeciwpytowg a opaska kablowa.
» Jesli SAG jest ustawiony prawidtowo, a petny

skok nie jest wykorzystywany, nalezy usunac¢
jeden lub wiekszg liczbe elementow
dystansowych. Odpornos¢ na uderzenia
zmniejsza sie.

11 Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ cisnienie. 14 Sprawdzi¢ SAG.

= Zmierzona wartos¢ stanowi parametr SAG.
Jego zalecana warto$¢ oscyluje w zakresie od
15% (tryb twardy) do 30% (tryb miekki)
catkowitego skoku sprezyn widelca.

= Osiaggnieto pozgdany SAG.

12 Przykreci¢ ostone zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara do zaworu
pneumatycznego (widelec).
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Mozna zaproponowac procedury instalacyjne i opcje
optymalizacji jak pokazano w ponizszej tabeli:

Plastikowy

element 8.6cc 8.2cc 7.5cc
dystansowy
Gumowy
element 7.5¢cc-15 mm 7.5cc-15 mm 5cc-10 mm 5cc-10 mm 5cc-10 mm
dystansowy
) [ [ [ [} )
g £ g £ g £ g £ g £ g s
o o o o o o o o o o o o
> Z > Z > Z > 2 = 2 = 2
Qo . ®© o . © o . © o . @© el . @© Qo . @©
oy 20 8 20 & 20 & 20 oy 20 Y 20
=< > =< > < > =< > =< > =< >
Q0 T 5 2 T 5 2 T 5 2 T 5 2 T 5 Q0 TS
& Ee & Et & e § & & Ee
3 E 3 E 3 E 3 £ | 2 €| 3 £
» Q » K} » LD ® Ko} » Q0 » Qo
- o =) o =} o =} [} > [} - o
Plastikowy element
dystansowy 5 5 3 3 3 3
m 2 6 1 6
g
S |E 3 6 2 6
5 £
7] © m 4 6 3 6 7 10 7 11
> £
|8
£ | ® “ 4 6 8 10 8 11
=
I
° | E
s | % 10 11
g ~
(O]
o E
Ea oo

Tabela 60: SR SUNTOUR liczba elementow dystansowych zwiekszajacych objetos¢ powietrza, widelcow amortyzowanych systemu
pneumatycznego EQ
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5cc 5cc 5cc 5cc

Gumowy element

dystansowy 4.3cc 4.3cc
() () (0] [0) [0) (0]
5 g5 £ 5 £ 5 £ g £ 5 s
o o o o (8] o o o o o [3) o
= 2 = 2 = 2 = 2 = 2 > 2
8 PE ég 8 4T 8 48 08 48 8 G
y— y— n y— 172 y— [ Y— (2} — [

Skok a|[1r1:r:lt]yzatora P 2 _% P < S G < B 5 < B s £ E © < ES
§ Fz & Bz § e § & & Ee
- £l 3 £ = £ z £ z £ 2 £
» @ » < ] K » @ » K ] K%
=) (0] ) (0] D [0 ) (0] ) [0 D [0

B -
3 6 3 6

I e

N 1

Tabela 61: SR SUNTOUR liczba elementéw dystansowych zwigekszajacych objetos¢ powietrza, widelcow amortyzowanych systemu
pneumatycznego
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6.5.12.2 Ustawianie SAG stalowego widelca amortyzowanego SR SUNTOUR

Poprzez wstepne naprezenie sprezyny stalowej

mozna dostosowaé widelec do ciezaru ciata

rowerzysty i preferowanego stylu jazdy. Nie ma tu

znaczenia twardos¢ regulowanej sprezyny
spieralnej, lecz jej wstepne naprezenie.

Rysunek 134: Przyktad pokretta regulacji SAG na koronie widelca SR SUNTOUR

1 ZatozyC swojg zwyktg odziez do jazdy na
rowerze (oraz bagaz).

2 Obraca¢ pokrettem regulacji SAG (zob.
rozdziat 3.4.5.1) do uzyskania zgdanej
wartosci SAG.
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>

=

Obrécic pokretto regulacyjne SAG w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Naprezenie wstepne amortyzatora zwieksza
sie.

Obroci¢ pokretto regulacyjne SAG w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Naprezenie wstepne amortyzatora zmniejsza
sie.

Jesli nie mozna uzyskac pozgdanego stopnia
twardosci, nalezy skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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6.5.13 Ustawianie tylnego amortyzatora SAG

/\ OSTROZNIE

Upadek na skutek peknieciem tylnego
amortyzatora

Przekroczenie maksymalnego cisnienia
powietrza w amortyzatorze tylnym moze
spowodowac jego rozerwanie. Jego
konsekwencjg moze by¢ utrata kontroli i upadek
skutkujgcy powaznymi obrazeniami lub Smiercig.

» Nigdy nie nalezy przekraczaé okreslonego
maksymalnego cisnienia powietrza podczas
ustawiania parametru SAG.

Ustawienia uktadu jezdnego powodujg znaczgce
zmiany sposobu jazdy. Aby unikng¢ upadkow,
nalezy koniecznie wyrobi¢ sobie odpowiednie
przyzwyczajenia i nauczy¢ sie prawidtowej jazdy.

Dostosowanie zaprezentowane w tym miejscu
stanowi ustawienie podstawowe. Istnieje
mozliwos¢ zmodyfikowania tego ustawienia

w zaleznosci od rodzaju nawierzchni i swoich
osobistych upodobah.

Zaleca sie jednak zanotowanie wartosci
ustawienia podstawowego. Moze to postuzyc¢ jako
punkt wyjscia do pdzniejszej optymalizacji
ustawien oraz zabezpieczenia przed
niezamierzonymi zmianami.

Rysunek 135: Tylny amortyzator SAG

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Ujemny skok amortyzatora (SAG)

Parametr SAG, okreslany rowniez jako podatnosé¢
amortyzatora, jest to procentowy wspétczynnik
catkowitego skoku amortyzatora, ktéry jest
sprezany przez mase ciata wraz z wyposazeniem
(np. plecakiem), pozycje siedzenia i geometrie
ramy. Warto$¢é parametru SAG nie zalezy od
sposobu jazdy.

Wiekszy SAG

Wyzszy parametr SAG zwieksza czutos$é
amortyzatora podczas jazdy po nieréwnosciach.
Jazda przebiega w sposdéb bardziej
amortyzowany. Wieksza czuto$¢ amortyzatora na
nieréwnosci podtoza sprawia, ze jazda jest
bardziej komfortowa i jest stosowana w rowerach
typu Pedelec o dtuzszym skoku amortyzatora.

Mniejszy SAG

Nizszy parametr SAG zmniejsza czutos¢
amortyzatora podczas jazdy po nieréwnosciach.
Jazda przebiega w sposdb mniej amortyzowany.
Mniejsza czuto$¢ amortyzatora na nieréwnosci
podtoza sprawia, ze jazda staje sie bardziej
stabilna i efektywna i jest zazwyczaj stosowana w
rowerach typu Pedelec o krétszym skoku
amortyzatora.
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Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator ziemi po pokonaniu nieréwnosci. Tylny
rozpreza sie z kontrolowang szybkoscig. Koto amortyzator rozpreza sie w sposob kontrolowany,
tylne nie odbija sie od nieréwnosci lub podioza, dzieki czemu osoba jadgca na rowerze zachowuje
ale utrzymuje kontakt z nawierzchnig pozycje w poziomie, podczas gdy amortyzowana
(niebieska linia). jest kolejna nierownos$¢. Ruch uktadu amortyzacji
jest przewidywalny i kontrolowany. Osoba jadaca
Siodetko jest lekko uniesione podczas na rowerze nie jest wyrzucana do géry ani do
kompensowania nieréwnosci i lekko opada, gdy przodu (zielona linia).

zawieszenie spreza sie, gdy tylko koto dotknie

e e —
e e

Rysunek 136: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator i pomaga utrzymac predkos¢ jazdy po odcinkach
przeciwdziata sprezaniu, powoduje mniejszy skok w pagorkowatym terenie.

VW qwy 'ﬁi” -
...«

Rysunek 137: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na pagérkowatym terenie

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator Siodetko lekko podnosi sie podczas
szybko i bez przeszkdd spreza sie podczas jazdy amortyzowania nieréwnosci (zielona linia).
po nieréwnym terenie i amortyzuje nieréwnosci.

Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

—— T —
__-\-Iq___.—-

Rysunek 138: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na nieréwnosciach

. |
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6.5.13.1 Ustawianie SAG tylnego amortyzatora Suntour

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Kazdy tylny amortyzator ma w momencie dostawy panujgcych na szlaku, konstrukcji ramy
fabrycznie ustawione okreslone cisnienie i osobistych preferencji.

powietrza. Wartosci te stanowig punkty
wyjsciowe. Ustawienia te mozna zmieniac

w zalezno$ci od umiejetnosci jazdy, warunkéw

Po ustawieniu tylnego amortyzatora, sprawdzi¢
parametr SAG, aby upewnic¢ sie, ze zalecane
ustawienia SAG sg zachowane.

Zalecane cisnienie powietrza [psi]

Vorocoil
RAIDON

Korpus gtéwny
Korpus gtéwny
Zbiornik wyréwnawczy
Korpus gtéwny
Zbiornik wyréwnawczy
Korpus gtéwny
Korpus gtéwny
Korpus gtéwny
Korpus gtéwny

>
N
)
3
©
c
3
0
=
>
3
=
c
T
2
a
N

Cisnienie
Ustawienie
fabryczne

cisnienie
maksymalne

Tabela 62: Tabela cisnien pompowania tylnego amortyzatora Suntour

v Parametr SAG widelca jest ustawiony. 4 Zdejmowanie pompki wysokocisnieniowej do
amortyzatora z zaworu pneumatycznego

v Nastawnik dobicia jest w pozycji OPEN
(tylny amortyzator).

(odblokowane).

1 Zdejmowanie kapturka zaworu z zaworu 5 Przyktadajgc site do siodetka, kilkakrotnie
pneumatycznego (tylny amortyzator). sprezy¢ tylny amortyzator o co najmniej 50%

» petnego skoku,
2 Przykreci¢ do zaworu pneumatycznego

(tylnego amortyzatora) pompke = Ro&znica cisnienia powietrza pomiedzy
wysokocisnieniowg do amortyzatorow. komorami pneumatycznymi dodatnig i ujemng
zostaje wyréwnana.
3 Napompowa¢ tylny amortyzator do zgdanej

wartosci cisnienia. Nie wolno nigdy
przekraczaé zalecanej maksymalnej wartosci
cisnienia powietrza podanej w tabeli ci$nienia
napetniania tylnego amortyzatora Suntour
(zob. tabela 62).

P Przekroczenie gornej lub dolnej wartosci
granicznej ci$nienia powietrza w tylnym
amortyzatorze moze spowodowac jego
zniszczenie.

6 Zmierzy¢ odstep pomiedzy uszczelnieniem
komory pneumatycznej a koncéwka tylnego
amortyzatora. Odcinek ten stanowi catkowity
skok sprezyny tylnego amortyzatora.
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Rysunek 139: Pomiar catkowitego skoku amortyzatora

7 Jeslinagoleni amortyzatora nie ma pierscienia
o-ring, nalezy zamocowac¢ opaske kablowa.

8 Zatozy¢ swojg zwyktg odziez do jazdy rowerem
(oraz bagaz).

9 Poprosi¢ pomocnika o przytrzymanie roweru
typu Pedelec. Wsigs¢ na rower typu Pedelec,
przybierajgc normalng pozycje i podpierajgc
sie (np. o $ciane badz o drzewo).

10 Przykfadajac site do siodetka, dwu- lub
trzykrotnie lekko sprezy¢ tylny amortyzator.

11 Pomocnik powinien przesuna¢ pierscien o-ring
lub opaske kablowg w dot w kierunku uszczelki
komory powietrznej.

12 Ostroznie zsig$¢ z roweru, nie dopuszczajac
do wcidniecia tylnego amortyzatora.

13 Zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy uszczelkg
komory pneumatycznej a pierécieniem o-ring.

= Zmierzona warto$¢ stanowi parametr SAG.
Zalecana warto$¢ miesci sie w zakresie od
Ltwardo” (najnizsza wartos¢) do ,miekko”
(najwyzsza wartosé).
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Skok .
amortyzatora Odlegtos¢
[mm] [mm]

18,75 ... 26,25
17,50 ... 24,50
25 .35

“ 16,25 ... 22,75
“ 15,00 ... 21,00
n 25 .30 13,75 ... 16,50
“ 10,00 ... 12,50
n 9,00 ... 11,25
n 20 ... 25 8,00 ... 10,00
“ 7,00 ...875

Tabela 63: Zalecany SAG tylnego amortyzatora

14 Jesli nie osiggnieto zgdanej wartosci
parametru SAG, nalezy wyregulowag cisnienie
powietrza.

P Zwiekszy¢ cisnienie powietrza, aby
zredukowac¢ wartos¢ parametru SAG.

» Zmniejszy¢ cisnienie powietrza, aby zwiekszyé
wartos¢ parametru SAG.

15 Jesli parametr SAG jest prawidtowy, nalezy
zatozy¢ kapturek zaworu na zawér
pneumatyczny (tylnego amortyzatora).

16 Jesli nie mozna uzyskac¢ zgdanej wartosci
SAG, nalezy dokona¢ wewnetrznych ustawien
amortyzatora. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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% Regulacja wewnetrzna wstepnego naprezenia

1
2

Spuscic cate powietrze z komory gtéwne;.

Usungc¢ pierscien o-ring znajdujgcy sie pod
komorg powietrzng.

Wykreci¢ tuleje wysokocisnieniowg (duza
objetos¢) i wcisng¢ ruchem w dét.

Dodac lub usungé zadang liczbe elementéw
dystansowych.

Dodanie elementéow dystansowych
zwiekszajgcych objetos¢ powietrza zapewnia
bardziej progresywne wrazenia podczas jazdy.
Bardziej progresywne wyczucie zapobiega
nierdownym przebiciom i sprawia, ze
amortyzator nie zapada sie nisko w skoku.

Usuniecie elementéw dystansowych
zwiekszajgcych objetos¢ powietrza zapewni
silniejsze odczucie liniowos$ci podczas jazdy.
Jesli nie mozna osiggnac¢ petnego skoku lub
tylny amortyzator staje sie bardzo twardy pod
koniec skoku, pomocne bedzie usuniecie
elementow dystansowych zwiekszajgcych
objetos¢ powietrza. Wepchna¢ tuleje
wysokocisnieniowg do gory i dokrecic jg
ruchem do gory i mocno dokrecic.

Zbiornik wyréwnawczy jest szczelny.

Zatozy¢ pierscien o-ring.
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6.5.14 Widelec z ttumieniem odbicia

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Odbicie widelca amortyzowanego i tylnego
amortyzatora jest parametrem okreslajgcym
predko$¢ rozprezania sie amortyzatora pod
obcigzeniem. Ttumienie odbicia steruje
predkoscia, z jakg widelec amortyzowany
rozpreza sie i odbija, co z kolei wptywa na trakcje
i kontrole.

Ttumienie odbicia mozna dostosowaé¢ do masy
ciata rowerzysty, sztywnosci i skoku

amortyzatora, a takze do uksztattowania terenu
i preferencji uzytkownika roweru typu Pedelec.

Przy wzroscie cisnienia powietrza lub sztywnosci
amortyzatora zwieksza sie rowniez jego szybkos¢

g S

W

rozprezania i odbijania. Aby osiagng¢ optymalne
ustawienie, nalezy koniecznie zwiekszy¢
ttumienie odbicia, jesli cisnienie powietrza lub
sztywnos¢ amortyzatorow jest zwiekszona.

Dzieki optymalnej regulacji widelca ttumik
rozpreza sie z kontrolowang szybkos$cig. Koto
jadac po nieréwnosciach pozostaje w kontakcie
z podifozem (niebieska linia).

Korona widelca, kierownica i ciato rowerzysty
poruszajg sie odpowiednio ksztattu podtoza
podczas jazdy po nieréwno$ciach (zielona linia).
Ruch uktadu amortyzacji jest przewidywalny

i kontrolowany.
.

Rysunek 140: Optymalne dziatanie widelca
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6.5.14.1 Ustawianie ttumienia odbicia widelca SR SUNTOUR

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Rysunek 141: Przykiadowy nastawnik odbicia (1) SR SUNTOUR

v’ Parametr SAG widelca jest ustawiony.

1 Przekreci¢ nastawnik odbicia w prawo do oporu
W pozycje zamknigcia.

2 Obroécic¢ lekko w lewo nastawnik odbicia.

= Ustawi¢ ttumienie odbicie w ten sposéb, aby
widelec rozprezat sie mozliwie szybko, nie
uderzajgc zbyt mocno w gore.
W przypadku mocnego uderzenia widelec
rozpreza sie zbyt szybko i gwaltownie
zatrzymuje sie po przebyciu catej drogi
rozprezania. Mozna wowczas ustysze¢
i wyczu¢ lekkie uderzenie.
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6.5.15 Ustawianie ttumika odbicia tylnego amortyzatora

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
rozpreza sie z kontrolowang szybkoscig. Koto
tylne nie odbija sie od nieréwnosci lub podtoza,
ale utrzymuje kontakt z nawierzchnig (niebieska
linia).

Siodetko jest lekko uniesione podczas
kompensowania nieréwnosci i lekko opada, gdy
zawieszenie spreza sie, gdy tylko koto dotknie
ziemi po pokonaniu nieréwnosci. Tylny
amortyzator rozpreza sie w sposéb kontrolowany,

dzieki czemu osoba jadgca na rowerze zachowuje
pozycje w poziomie, podczas gdy amortyzowana
jest kolejna nieréwnosc¢. Ruch uktadu amortyzacji
jest przewidywalny i kontrolowany, a osoba
jadaca na rowerze nie zostanie wyrzucona do
gory ani w przéd (zielona linia).

Ustawienie ttumika odbicia zalezy od ustawienia
cisnienia powietrza. Ustawienie wyzszego
parametru SAG wymaga ustawienia nizszych
parametréw odbicia.

Rysunek 142: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora

Predkos¢ rozprezania sie uktadu amortyzacji
oddziatuje na kontakt kota z podtozem i ma z kolei
wptyw na kontrole i efektywnos¢ jazdy wptywa.
Amortyzator powinien rozprezac¢ sie dostatecznie
szybko, aby utrzymywaé przyczepnosc¢ bez
powodowania gwattownych ruchéw badz skokow.
W przypadku zbyt silnego ttumienia odbicia
amortyzator moze nie rozprezy¢ sie dostatecznie
szybko przed kolejnym uderzeniem.

Nalezy ustawi¢ odbicie w taki sposéb, aby widelec
tylnego amortyzatora rozprezat sie mozliwie
szybko, nie uderzajgc zbyt mocno w gore.

W przypadku mocnhego uderzenia widelec tylnego
amortyzatora rozpreza sie zbyt szybko

i gwattownie zatrzymuje sie po przebyciu catej
drogi rozprezania. Mozna wowczas ustyszeé

i wyczué lekkie uderzenie.

6.5.16 Ustawianie wolnego i szybkiego ttumienia odbicia tylnego amortyzatora

Ustawienie szybkiego odbicia (HSR) jest
przydatne, aby umozliwié tylnemu amortyzatorowi
szybkie rozprezenie po silniejszych uderzeniach
i wybojach na prostokatnych przeszkodach, aby
zamortyzowac kolejne wstrzgsy.
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Ustawienie wolnego odbicia (LSR) jest przydatne
do kontrolowania zachowania amortyzatora
podczas hamowania, technicznie wymagajacych
podjazdéw i nachylenia, gdy wymagana jest
dodatkowa przyczepno$é.
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6.5.16.1 Ustawianie tylnego amortyzatora Suntour

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Rysunek 143: Pozycja pokretta odbicia w tylnym amortyzatorze RS Suntour Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c), EDGE (d)
und RAIDON (e)

v

>

Parametr SAG tylnego amortyzatora jest
ustawiony.

Przekreci¢ pokretto regulacyjne odbicia
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Ruch odbicia jest wolniejszy, nastepuje
zwiekszenie ttumienia odbicia.

Przekreci¢ pokretto regulacyjne odbicia
w Kkierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Ruch odbicia jest szybszy, nastepuje
zmniejszenie ttumienia odbicia.
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6.5.17 Swiatta do jazdy

6.5.17.1 Wymiana reflektora 6.5.17.2 Wymiana swiatla tylnego i odblaskéw
(szprychowych)
LA o o o 1z q .
§ Reflekto.ry mozna wymieniac wyigcznie po 22N Swiatto tylne i odblaski (szprychowe) mozna
“— uzyskaniu zgody producenta lub dostawcy § ieniac b ial leni i
o ~—- Wymieniac¢ bez specjalnego zezwolenia, o ile

spetniajg wymagania kraju, w ktérym rower typu
Pedelec ma by¢ uzytkowany.

6.5.17.3 Ustawianie swiatel do jazdy

Przyktad 1

Jesdli reflektor zostanie ustawiony zbyt wysoko, nadjezdzajacy kierowcy bedg nim oslepiani. Moze to
spowodowaé powazny wypadek z ofiarami $miertelnymi.

Przyktad 2

Prawidiowe ustawienie reflektora moze sprawic, ze nadjezdzajgce pojazdy nie bedg oslepiane ani nikt nie
bedzie narazony na niebezpieczehstwo.

Przyktad 3

Jesli reflektor jest ustawiony zbyt nisko, oswietlany obszar nie bedzie optymalny, a widocznos$é
w ciemnosci bedzie ograniczona.

Rysunek 144: Swiatto ustawione za wysoko (1), prawidtowo (2) i za nisko (3)
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6.5.17.4 Ustawianie reflektora
1 Ustawié¢ roweru typu Pedelec przodem do
Sciany.

2 Zaznaczy¢ kredg na $cianie wysokos¢ Swiatta
reflektora (1).

3 Zaznaczyc¢ kredg na Scianie potowe wysokosci
Swiatta reflektora (2).

Rysunek 145: Wymiary na scianie

4 Ustawic rower typu Pedelec w odlegtosci 5 m 6 Chwycic kierownice prosto obiema rekami. Nie
naprzeciw sciany. korzystaé z podpdrki boczne;j.
5 Ustawi¢ prosto rower typu Pedelec. 7 Wiaczy¢ swiatta do jazdy.

Rysunek 146: Swiatlo ustawione za wysoko (1), prawidtowo (2) i za nisko (3)

8 Sprawdzi¢ pozycje stozka swietlnego.

P (I) Jesli gérna krawedz stozka $wietlnego znajduje sie powyzej oznaczenia wysokosci reflektora (1),
oswietlenie jest oSlepiajgce. Nalezy obnizy¢ Swiatto reflektora.

P Jesli srodek stozka $wietinego znajduje sie na wysokosci lub nieco ponizej oznaczenia potowy
wysokosci swiatta reflektora (2), oswietlenie jest ustawione optymalnie.

P Jesli stozek swietlny znajduje sie przed $ciang, nalezy ustawi¢ $wiatto reflektora wyzej.
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6.5.18 Dostosowanie komputera poktadowego

Aby moc korzysta¢ ze wszystkich funkcji uktadu
napedowego, wymagany jest smartfon

z zainstalowang aplikacjg eBike Flow. Potgczenie
z aplikacjg odbywa sie za pomocg interfejsu
Bluetooth®.

6.5.18.1  Zakladanie konta uzytkownika

W pierwszej kolejnosci rowerzysta powinien
zarejestrowac sie online i utworzy¢ konto
uzytkownika.

Rejestracja za posrednictwem komputera PC

1 Zatozy¢ konto uzytkownika na stronie
internetowej firmy BOSCH.

2 Wprowadzi¢ wszelkie dane wymagane do
rejestraciji.

Rejestracja za posrednictwem smartfona

Urzadzenia iPhone firmy Apple

» Pobraé¢ bezptatnie aplikacje na smartfony
.,Bosch eBike Flow” ze sklepu App Store.

Urzadzenia z systemem Android

» Pobraé¢ bezptatnie aplikacje na smartfony
,Bosch eBike Flow” ze sklepu Google App
Store.

6.5.18.2 Laczenie komputera pokiadowego ze

smatfonem

v' Aplikacja eBike Flow firmy BOSCH jest
zainstalowana na smartfonie.

v’ Uktad napedowy wigcza sie.
v" Roweru typu Pedelec stoi unieruchomiony.

-—

Uruchomi¢ aplikacje.

N

W aplikacji wybra¢ zaktadke <My eBike (Mdj
ebike)>.

3 W aplikacji wybra¢ zaktadke <Add new eBike
device>.

4 Nacisngc€ i przytrzymac przycisk Zat.-Wyt.
roweru typu Pedelec przez dtuzej niz
3 sekundy.
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= Goérny pasek wskaznika stanu natadowania
komputera poktadowego miga na niebiesko.

= Komputer poktadowy automatycznie wigcza
energooszczedne potgczenie Bluetooth®
i przechodzi w tryb parowania.

5 Zwolni¢ przycisk Zat-Wyt.

6 Potwierdzi¢ pojawiajgce sie w aplikacji
zapytanie o potgczenie.

7 Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.

= Po zakonczeniu procesu parowania wszystkie
dane zostang zsynchronizowane.

6.5.18.3 Aktualizacja oprogramowania

Sterowanie aktualizacjg oprogramowania odbywa
sie za posrednictwem zainstalowanej na
smartfonie aplikacji ,Bosch eBike Flow”

v' Komputer poktadowy jest potgczony ze
smartfonem.

v Uktad napedowy wigcza sie.
v" Roweru typu Pedelec stoi unieruchomiony.

= Nowa aktualizacja oprogramowania jest
automatycznie pobierana do komputera
poktadowego.

= W trakcie aktualizacji wskaznik stanu
natadowania miga na zielono, sygnalizujac
postep.

= Po pomysinym zakohczeniu aktualizaciji
system uruchamia sie ponownie.

6.5.18.4 Aktywacja sledzenia aktywnosci

v’ Pozycja jest rejestrowana tylko wowczas, gdy
komputer poktadowy jest podtgczony do
zainstalowanej na smatfonie aplikacji ,Bosch
eBike Flow”.

» Nalezy wyrazi¢ zgode na rejestrowanie
i przechowywanie aktywnosci w portalu lub
aplikaciji.

= Wszystkie aktywnosci wykonywane na

rowerze typu Pedelec sg przechowywane
i wyswietlane w portalu i w aplikaciji.
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6.5.18.5 Ustawianie funkcji blokady (opcja)

Za pomocg konta uzytkownika mozna aktywowac
funkcje blokady. W smartfonie zapisany jest klucz
cyfrowy, ktéry jest niezbedny do uruchomienia
uktadu napedowego.

Po wiaczeniu funkcji blokady rower typu Pedelec
mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy

« wiaczony jest skonfigurowany smartfon,

* bateria smartfonu jest wystarczajgco natadowana
oraz

* smartfon znajduje sie w bezposrednim zasiegu
komputera poktadowego.

Jedli klucz nie zostanie natychmiast
zweryfikowany w smartfonie, wyszukiwanie
klucza jest sygnalizowane miganiem na biato
wskaznika stanu natadowania i wybranego
stopnia wspomagania na wyswietlaczu roweru
typu Pedelec.

Gdy klucz zostanie znaleziony, wskaznik stanu
natadowania miga na biato. Wys$wietlany jest
ostatni ustanowiony stopien wspomagania. Jesli
nie mozna znalez¢ klucza w smartfonie, uktad
napedowy roweru typu Pedelec wytgcza sie.
Wskazniki na komputerze poktadowym gasng.

Poniewaz smartfon stuzy jako bezdotykowy klucz
tylko wtedy, gdy jest wigczony, baterii i komputera
pokladowego mozna nadal uzywa¢ w innym,
odblokowanym rowerze typu Pedelec.
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6.5.18.6 Wkladanie baterii

1 Podwazyc¢ pokrywe komory baterii znajdujgcej
sie z tytu ekranu za pomoca ptaskiego
Srubokreta.

>

Rysunek 147: Podwazanie pokrywy komory baterii

2 Wiozy¢ nowg baterie typu CR2450. Upewnié
sie, ze gumowa uszczelka jest prawidtowo
umieszczona.

Rysunek 148: Wktadanie baterii z prawidtowo ustawiong
gumowa uszczelka (1)

3 Docisngé pokrywe komory baterii.

= Komory baterii jest zamknieta.

159



Eksploatacja

6.5.18.7

1 Wiozy¢ kohcéwki komory baterii (1) do
gniazda (2) uchwytu.

Zaktadanie ekranu

2 Lekko docisng¢ ekran w dot.

Rysunek 149: Naktadanie ekranu

3 Obrdci¢ ekran w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, az zatrzasnie sie na swoim

miejscu.

= Ekran jest zamocowany.

Rysunek 150: Obracanie ekranu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara

6.5.18.8 Zdejmowanie komputera pokiado-

wego

v’ Ekran nie jest zabezpieczony.

P Obroci¢ ekran w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

» Wyja¢ ekran z podstawki uchwytu ekranu.
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6.5.18.9

Zabezpieczanie ekranu (opcja)

Istnieje mozliwo$¢ zabezpieczenia komputera
poktadowego w uchwycie przed wyjeciem.
Zatozenie sruby blokujgcej nie stanowi
zabezpieczenia antykradziezowego.

3

Rysunek 151: Usytuowanie sruby zespotu sterowania

v' Ekran jest zamocowany.

1

Odkreci¢ srube mocujgcg uchwyt ekranu (1) za
pomocg klucza imbusowego 3 mm.

Uchwyt ekranu mozna jeszcze przesungé¢ do
przodu.

Obroci¢ uchwyt ekranu ,do géry nogami”, az
bedzie dostepna jego dolna strona.

Wiozy¢ srube blokujgca (2) i wkrecic¢ jg do
otworu na srube usytuowang w ekranie (3).
Obré¢ uchwyt ekranu z powrotem do
pierwotnej pozyciji.

Mocno dokreci¢ srube mocujgcg uchwyt
ekranu (1) za pomocg klucza imbusowego
3 mm z momentem 1 Nm.

Ekran mozna teraz zdjg¢ tylko po odkreceniu
Sruby blokujgcej (2).
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6.5.18.10 Ustawianie komputera poktadowego

» Nie wolno nigdy chwyta¢ za komputer
poktadowy, uchwyt ekranu ani ekran.
Uniesienie roweru typu Pedelec za komputer
poktadowy, uchwyt ekranu lub ekran moze
spowodowac ich nieodwracalne uszkodzenie.

Rysunek 152: Elementy obstugi BOSCH LED Remote

o e

Przycisk zwiekszania jasnosci /
Przycisk w przéd (przewijanie w lewo)

2 < Przycisk zmniejszania jasnosci /
Przycisk wstecz (przewijanie w prawo)
3 ’ Przycisk wyboru
4 + Przycisk Plus /
Przycisk oswietlenia
5 Przycisk Minus /
- Przycisk mechanizmu wspomagajacego
pchanie

Tabela 64: Opis elementéw obstugi BOSCH LED Remote

Przyciski w przéd (7) i wstecz (8) umozliwiaja
rowniez podczas jazdy dotarcie do réznych
interfejséw zawierajgcych informacje na temat
parametréw trasy. W ten sposéb obie rece
pozostajg na kierownicy podczas jazdy.

Za pomocg przyciskéw Plus (9) i Minus (10)
mozna zwiekszac i zmniejszac stopien
wspomagania. Po przejsciu na liste (np. w menu
USTAWIENIA) mozna za pomoca tych przyciskéw
przewijac jg w gore i w dot.
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Otwieranie stron
» Nacisnag¢ przycisk w przéd lub wstecz.

= Wyswietla sie nowy ekran.

Otwieranie ekranu statusu
1 Otworzy¢ EKRAN STARTOWY.
2 Nacisng¢ przycisk wstecz.

= Wyswietlany jest EKRAN STATUSU.

6.5.18.11 Ustawianie komputera poktadowego

v Roweru typu Pedelec stoi unieruchomiony.
Podczas jazdy nie mozna uzyskiwa¢ dostepu do
ustawien ani ich dostosowywac.

v’ Zaktadanie ekranu.
v" Wigczanie elektrycznego uktadu napedowego.

1 Naciska¢ przycisk wyboru, az na wskazniku
tekstowym pojawi sie opcja <USTAWIENIA>.

= Menu <USTAWIENIA PODSTAWOWE>
otwiera sie.

2 Naciskac¢ przycisk w przéd lub przycisk
wstecz do momentu wyswietlenia zgdanego
ustawienia na wskazniku tekstowym.

Zmiana/wyjscie z ustawien podstawowych

<Jezyk> Ustawienie preferowanego
jezyka wyswietlania

<Jednostki> Ustawienie jednostki predkosci
i odlegtosci w kilometrach lub
milach

<Godzina> Ustawianie godziny

ustawienie formatu 12- lub 24-
godzinnego

<Format czasu>

<Rekomendacja przetozenia> = Wigczanie lub wytgczanie asy-
stenta zmiany biegéw

<Pods$wietlenie> Ustawienie czasu trwania pod-

Swietlenia
<Jasnosé> Ustawienie jasnosci ekranu

<Settings reset> Resetowanie wszystkich usta-

wien do warto$ci fabrycznych

Tabela 65: Struktura podstawowa menu i podmenu
Intuvia 100
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3 Zmieni¢ ustawienia. W tym celu nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.

» Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, nalezy
krotko nacisng¢ przycisk wyboru, az zostanie
wyswietlona zgdana wartos¢.

P Jesli wybrane ustawienie jest prawidtowe,
nalezy nacisng¢ przycisk wstecz.

= Nastgpi wyjscie z podmenu. Po opuszczeniu
podmenu, zmienione wartosci sg
automatycznie zapisywane.

4 Nacisngc¢ krotko przycisk wyboru.

= Menu <USTAWIENIA PODSTAWOWE>
zostaje zamkniete.

6.5.18.12 Wybor jezyka
1 Otworzyé podmenu <Jezyk>.

2 Naciskac¢ krétko przycisk wyboru do
momentu wyswietlenia zgdanego jezyka.

3 Nacisng¢ przycisk wstecz.
= Nastgpi wyjscie z podmenu. Wersja jezykowa
zostata ustawiona.

6.5.18.13 Wybér jednostki

1 Otworzy¢ podmenu <Jednostki>.

2 Nacisngé krétko przycisk wyboru, aby wybraé
pomiedzy jednostkg kilometréw lub mili.

3 Nacisngé przycisk wstecz.

= Nastgpi wyjscie z podmenu. Jednostka zostata
wybrana.

6.5.18.14 Ustawianie godziny

1 Otworzy¢ podmenu <Godzina>.

2 Postepowac zgodnie ze wskazéwkami
podanymi na komputerze poktadowym.

= (Godzina zostata ustawiona.

3 Po ustawieniu prawidtowej godziny nalezy
nacisng¢ przycisk wstecz.

= Nastgpi wyjscie z podmenu. Warto$¢ godziny
zostata ustawiona.
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6.5.18.15 Ustawianie formatu czasu

1 Otworzy¢ podmenu <Format czasu>.

2 Nacisng¢ krotko przycisk wyboru, aby wybraé
pomiedzy wyswietlaniem 12- lub 24-
godzinnym.

3 Nacisngé przycisk wstecz.
= Nastapi wyjscie z podmenu. Format czasu
zostat ustawiony.

6.5.18.16 Ustawianie rekomendacji przetozenia

1 Otworzy¢ podmenu <Rekomendacja
przetozenia>.

2 Nacisng¢ krotko przycisk wyboru, aby wybraé
opcje Zat. lub Wyt

3 Nacisngé przycisk wstecz.
= Nastgpi wyjscie z podmenu. Funkcja
rekomendacji przetozenia zostata ustawiona.

6.5.18.17 Ustawianie podswietlenia

Otworzy¢ podmenu <Podswietlenie>.

2 Nacisngc krétko przycisk wyboru, aby wybraé
czas trwania podswietlenia po nacisnieciu
przycisku.

3 Nacisng¢ przycisk wstecz.
= Nastgpi wyjscie z podmenu. Pods$wietlenie tta
zostato ustawione.

6.5.18.18 Ustawianie jasnosci

1 Otworzy¢ podmenu <Jasnosé>.

2 Nacisngc¢ krétko przycisk wyboru, aby wybraé
jeden z 5 krokow.

3 Nacisngc¢ przycisk wstecz.

= Nastapi wyjscie z podmenu. Jasnos¢ zostata
ustawiona.

6.5.18.19 Resetowanie ustawien

1 Otworzy¢ podmenu <Settings reset>.

2 Nacisng¢ krotko przycisk wyboru, aby
ustawi¢ wszystkie ustawienia do stanu
dostawy.

3 Nacisngc¢ przycisk wstecz.

= Nastapi wyjscie z podmenu. Wszystkie
ustawienia sg zresetowane.
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6.6 Akcesoria
Nie jest wliczone w cene

6.6.1 Fotelik dzieciecy

LN Foteliki dzieciece dozwolone s3 tylko po
“—, zatwierdzeniu przez producenta roweru i jesli sg

dopuszczone do uzytku z rowerami
elektrycznymi.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zastosowania nieprawidtowego fotelika
dzieciecego

Bagazniki o maksymalnej nosno$ci ponizej 27 kg
oraz rura dolna nie nadajg sie do montazu
fotelikbdw dzieciecych i mogg ulec uszkodzeniu.
Przez to moze dojs¢ do upadku skutkujgcego
ciezkimi obrazeniami ciata uzytkownika roweru
typu Pedelec, jak i dziecka.

» Nie nalezy nigdy przymocowywag fotelika
dzieciecego do siodetka, kierownicy bgdz rury
dolne;.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowej obstugi

Korzystanie z fotelika dzieciecego znacznie
zmienia charakterystyke jazdy rowerem typu
Pedelec oraz jego stabilnos¢ na postoju. Na
skutek tego moze dojs¢ do utraty kontroli

i upadku skutkujgcego obrazeniami.

P Bezpieczne uzytkowanie fotelika dzieciecego
nalezy przeéwiczy¢ przed rozpoczeciem jazdy
rowerem typu Pedelec po drogach
publicznych.

Ryzyko zmiazdzenia przez odstoniete
sprezyny

Istnieje ryzyko zmiazdzenia palcow dziecka przez
odstoniete sprezyny lub elementy mechaniczne
siodetka badz sztycy podsiodtowe;j.

» Nie nalezy nigdy montowa¢ siodetek
z odstonietymi sprezynami podczas
uzytkowania fotelika dzieciecego.

» Nie nalezy nigdy montowaé amortyzowanych
sztyc podsiodtowych z odstonietymi
elementami mechanicznymi badz sprezynami
podczas uzytkowania fotelika dzieciecego.
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» Nalezy stosowaé sie do przepisow
regulujgcych korzystanie z fotelikow
dzieciecych.

» Nalezy stosowac¢ sie do wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
systemu fotelikdw dzieciecych.

» Nie nalezy nigdy przekraczaé najwyzszej
dopuszczalnej masy catkowite;j.

Pracownicy w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy doradzg, jaki fotelik dzieciecy pasuje
do dziecka i do roweru typu Pedelec.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pierwszy
montaz fotelika dzieciecego nalezy zleci¢
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

Podczas montazu fotelika dzieciecego nalezy
zwrdci¢ uwage na to, aby:

+ fotelik i sposéb jego mocowania byt odpowiedni
do roweru typu Pedelec,

+ wszystkie jego elementy zostaty zamontowane
w sposoéb solidny,

+ przewody sterowania, hamulcowe, hydrauliczne
i elektryczne zostaty w razie potrzeby
dostosowane,

* swoboda ruchu uzytkownika roweru typu Pedelec
byta optymalna oraz

* przestrzegana byta maksymalna dopuszczalna
masa catkowita roweru typu Pedelec.

Wyspecjalizowany punkt sprzedazy ma
obowigzek udzieli¢ wskazoéwek co do obstugi
roweru typu Pedelec wyposazonego w fotelik
dzieciecy.
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6.6.2 Przyczepka

/= Przyczepki dozwolone s tylko po zatwierdzeniu

przez producenta roweru i jesli sg dopuszczone
do uzytku z rowerami elektrycznymi.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcéw

W przypadku nadmiernego obcigzenia przyczepy
droga hamowania moze by¢ diuzsza. Diuga
droga hamowania moze spowodowac upadek
badz wypadek, ktéremu towarzyszg obrazenia.

» Nie nalezy nigdy przekraczaé dopuszczalnego
obcigzenia przyczepki.

» Nalezy stosowac sie do wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi
systemu przyczepek rowerowych.

» Nalezy stosowac sie do przepisow
regulujgcych korzystanie z przyczepek
rowerowych.

P Stosowac wylgcznie systemy sprzegéw
dopuszczonego typu.

Rower typu Pedelec dopuszczony do ciggniecia
przyczepek wyposazony jest w odpowiednig
tabliczke informacyjna. Wolno stosowac
wylacznie przyczepki, ktdre nie przekraczajg
dopuszczalnych wartosci obcigzenia zaczepu
holowniczego ani masy.

- ~
max. 59 N
(6‘kg) A
max. 590 N
(60kg)  @mm ,_@ 2\
max.
. .

Rysunek 153: Tabliczka informacyjna przyczepki
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Pracownicy w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy doradzg, jaki system przyczep jest
odpowiedni dla Panstwa roweru typu Pedelec.
W celu zapewnienia bezpieczenstwa pierwszy
montaz przyczepki nalezy zleci¢

w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

6.6.2.1 Zwalnianie przyczepki z piasta enviolo

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Tylko kompatybilne przyczepki rowerowe sg
dopuszczone do stosowania z przektadniami
w piasty firmy enviolo.

KETTLER

Przyczepka dla dzieci KETTLER Quadriga.

BURLY
Minnow Bee
Honey Bee
Encore
solo
Cub Nr art. 960038
D'Lite
Normad
Flatbed
Tail Wagon

CROOZER
Croozer Kid

Nr art. 122003516,

XL: +10 mm art. nr 122003716

Art. nr. 12200715

Adapter nakretki osi ze ztgczem Thule

Croozer Kid Plus
Croozer Cargo

Croozer Dog

THULE

Thule Chariot Lite

Thule Chariot Cab
Thule Chariot Cross Nr art. 20100798
Thule Chariot Sport

Thule Coaster XT

164



Eksploatacja

6.6.2.2 Zwalnianie przyczepki z piasta
ROHLOFF

ROHLOFF Speedhub 500/14

Uzytkowanie przyczepki w potgczeniu
z ROHLOFF SPEEDHUB 500/14 jest zasadniczo
dozwolone.

Podczas montazu, jak rowniez podczas jazdy

z przyczepkg, w zadnym momencie nie moze
dojs¢ do kontaktu elementéw z powodu nacisku
lub naprezenia na ostone jednostki zmiany
biegéw ROHLOFF E-14!

Dzieki odpowiednim podktadkom lub specjalnym
adapterom osiowym (tuleja dystansowa lub
wielokatna) danego producenta sprzegu mozna
unikna¢ kolizji z ewentualnym uszkodzeniem
jednostki zmiany biegéw ROHLOFF E-14.

Speedhub z A-12

/\ OSTROZNIE

Ryzyko wypadku

Gtebokos¢ wkrecania sruby mocujgcej A-12 jest
bardzo mata. W przypadku montazu sprzegu
przyczepki bezposrednio do osi lub Sruby
mocujgcej A-12, moze doj$¢ do uszkodzenia lub
wyrwania gwintu w ptytce osi lub Srubie.
Konsekwencjg tego moze by¢ wypadek
skutkujgcy obrazeniami ciata.

» Nigdy nie montowa¢ sprzegu przyczepki
bezposrednio do osi ani Sruby mocujacej A-12
na piascie ROHLOFF Speedhub z systemem
osi A-12 w ramie z osig wtykowg 12 mm.
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6.6.3 Bagaznik

/= Bagazniki przednie i tylne dozwolone sg tylko po

zatwierdzeniu przez producenta roweru i jesli sg
dopuszczone do uzytku z rowerami
elektrycznymi.

W wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy mozna
uzyskac¢ porade w zakresie wyboru
odpowiedniego bagaznika.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pierwszy
montaz bagaznika nalezy zleci¢
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

Podczas montazu bagaznika przedstawiciel
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy powinien
zwroci¢ uwage na to, aby jego sposdb mocowania
byty odpowiednie dla danego roweru typu
Pedelec, wszystkie jego elementy zostaty
zamontowane w sposéb solidny, ciegna
przerzutek, hamulcéw, przewody hydrauliczne

i elektryczne zostaty w razie potrzeby
dostosowane do optymalnej swobody ruchéw
uzytkownika oraz ze nie przekroczono najwyzszej
dopuszczalnej masy catkowitej roweru typu
Pedelec.

W wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy mozna
zasiegng¢ wskazowek co roweru typu Pedelec
wyposazonego w bagaznik.

6.6.4 Sakwy i skrzynki bagazowe

“2 Dozwolone sg sakwy i skrzynki bagazowe, jesli
=7 sg dopuszczone do uzytku z rowerami

elektrycznymi.

» Zwrd¢ uwage na zatadunek bagaznika
i prawidtowe roztozenie obcigzenia.

» Podczas uzytkowania nie wolno przekraczaé
maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.

» Przy mocowaniu sakw bagazowych nalezy
uzywac folii chronigcej lakier. Zmniejsza to
ryzyko Scierania sie lakieru i zuzycia
elementow.
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Zalecane sg nastepujgce sakwy i skrzynki
bagazowe:

Pokrowiec na podzespoty

elektryczne 080-41000 ff
Egﬁq\gzr:gm?f%ﬁ?e_mowe 080-40946
Komponony systomowe | 051-20603
Skrzynka rowerowa — 080-40947

komponenty systemowe

Tabela 66: Zalecane sakwy i skrzynki bagazowe

6.6.5 Kosze przednie

£\ Kosze przednie nalezy traktowac jako krytyczne
=7 ze wzgledu na nieokreslony rozktad obcigzenia.

Dozwolone sg tylko po zatwierdzeniu przez
producenta roweru i jesli sg dopuszczone do
uzytku z rowerami elektrycznymi.

6.6.6 Dzwonek na kierownicy

LN Rogi na kierownicy sg dozwolone, o ile zostaty
=, profesjonalnie zamontowane przez wyspecijali-

zowany punkt sprzedazy z przodu kierownicy

i jesli sg dopuszczone do uzytku z rowerami
elektrycznymi. W rezultacie tego rozktad obcig-
Zzenia nie moze ulec znaczacej zmianie.

6.6.9 Uchwyt na telefon komoérkowy

Na mostku zamontowany jest uchwyt na obudowe
telefonu komérkowego SP Connect.

v Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg obstugi
obudowy telefonu komérkowego SP Connect
i telefonu komérkowego.

<\

Uzywac¢ tylko na asfaltowych drogach.
v" Chroni¢ telefon komérkowy przed kradzieza.

» W celu zamocowania umiesci¢ obudowe
telefonu komérkowego SP Connect na
uchwycie i obroci¢ jg o 90° w prawo.

» W celu zdjecia, obroéci¢ obudowe telefonu
komérkowego SP Connect o 90° w lewo, po
czym zdjac ja.

6.6.10 Widelec amortyzowany ze
sprezynami srubowymi

Jesli po regulacji nie mozna uzyska¢ zgdanego
parametru SAG widelca amortyzujgcego,
wowczas nalezy wymienic¢ zespot sprezyn
srubowych na sprezyny bardziej miekkie lub
twarde.

P Aby zwiekszy¢ parametr SAG, zamontowaé
bardziej miekki zespot sprezyn srubowych.

» Aby zmniejszy¢ parametr SAG, zamontowacé

bardziej twardy zespot sprezyn Srubowych.
6.6.7 Podpoédrka boczna
6.6.11 Zamontowane na stale urzadzenia
chronigce przed warunkami
atmosferycznymi

£\ Podpérki boczne sg dozwolone, jesli sg w stanie
=7 utrzymac ciezar roweru.

W przypadku rowerow typu Pedelec bez 42N Urzadzenia chronigce przed warunkami
podpdrek bocznych zaleca sig odstawianie ich na ~=, atmosferycznymi zamontowane na state sg
stojak rowerowy, w ktéry mozna bezpiecznie dozwolone tylko po uzyskaniu zgody producenta
wiozy¢ zaréwno koto przednie, jak i tylne. pojazdu.

6.6.8 Dodatkowy reflektor z baterig lub
akumulatorem

£ Dodawanie dodatkowych reflektoréw batery;j-
~=7 nych lub akumulatorowych jest dozwolone pod
warunkiem, Zze sg one zgodne z przepisami kra-
ju, w ktérym roweru typu Pedelec ma by¢ uzytko-
wany i jesli sg dopuszczone do uzytku
z rowerami elektrycznymi.
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6.7 Osobiste wyposazenie ochronne i akcesoria zwigzane z bezpieczenstwem

ruchu drogowego

Dobra widoczno$¢ i bycie widocznym sag
niezwykle istotnymi czynnikami w ruchu
drogowym. Uczestnictwo w ruchu drogowym
z rowerem typu Pedelec zdatnym do ruchu
drogowego obejmuje ponizsze aspekty.

1

4 5

Rysunek 154: Bezpieczenstwo ruchu drogowego

1 Kask musi posiadaé paski odblaskowe lub
oswietlenie w fatwo rozpoznawalnym kolorze.

2 Odziez odpowiednia do jazdy na rowerze
jest wazna o kazdej porze roku. Odziez
powinna by¢ w miare mozliwosci jaskrawa lub
odblaskowa. Odpowiedni jest rowniez materiat
fluorescencyjny. Jeszcze wigksze
bezpieczenstwo zapewniajg kamizelki
odblaskowe lub szarfy zakladane na gérng
czes¢ ciata. Nie nalezy nigdy nosi¢ spédnicy,
lecz zawsze spodnie siegajgce do kostek.

3 Czerwony odblask o duzej powierzchni ze
znakiem rejestracyjnym ,Z” oraz czerwone
swiatlo tylne zamontowane na tyle wysoko,
aby byto widoczne dla kierowcéw samochodow
(min. wysokos$¢ 25 cm) muszg byé¢ czyste.
Tylne Swiatto musi dziataé.

4 Oba elementy odblaskowe na obu pedatach
antyposlizgowych musza by¢ czyste.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Zétte odblaski na szprychach na kazdym
kole lub biata powierzchnia fluorescencyjna
na obu kotach muszg byc¢ czyste.

Biate swiatto przednie musi dziata¢ i by¢ tak
ustawione, aby nie o$lepia¢ innych
uzytkownikéw drogi. Biate Swiatto lampy
przedniej oraz bialy odblask muszg by¢ stale
czyste.

Oba niezaleznie dziatajgce hamuice
w rowerze typu Pedelec muszg by¢ zawsze
sprawne.

Wyraznie brzmigcy dzwonek musi byé
dostepny i dziatac.

6.8 Przed rozpoczeciem jazdy

>

O OO OO D000 o oo o o o

Skontrolowaé roweru typu Pedelec przed
rozpoczeciem jazdy, zob. rozdziat 7.1.

gzp;:tv(\)/g(z::c pod katem dostateczne;j z0b. rozdziat 7.2
Sprawdzi¢ zabezpieczenia. zob. rozdziat 7.1.1
Katom soldnosol zamecowania,  20b- rozdziat 6.17
Sprawdzi¢ oswietlenie. zob. rozdziat 7.1.13
Sprawdzi¢ hamulec. zob. rozdziat 7.1.14
ggéz;\ilg?jfé%vzmortyzowana SAYED zob. rozdziat 7.1.9
Sprawdzi¢ bagaznik. zob. rozdziat 7.1.5
Sprawdzi¢ dzwonek. zob. rozdziat 7.1.10
Sprawdzi¢ chwyty. zob. rozdziat 7.1.11
Sprawdzi¢ tylny amortyzator. zob. rozdziat 7.1.4
Sprawdzi¢ rame. zob. rozdziat 7.1.2
Sprawdzi¢ swobode obrotu kota.  zob. rozdziat 7.1.7
Sprawdzi¢ zaciski szybkomocujgce. zob. rozdziat 7.1.8
Sprawdzi¢ btotniki. zob. rozdziat 7.1.6
Sprawdzi¢ gniazda USB. zob. rozdziat 7.1.12
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» Podczas jazdy zwraca¢ uwage na nietypowe
odgtosy, wibracje, dzwieki lub zapachy.
Zwracac¢ uwage na nieprawidtowe odczucia
dotyczgce eksploatacji roweru, np.
hamowania, pedatowania bgdz kierowania.
Wskazujg one na zmeczenie materiatu.

= W razie stwierdzenia odstepstw od listy
kontrolnej ,Przed kazdg jazdg” lub
nietypowego zachowania, nalezy wytgczy¢
rower typu Pedelec z eksploatacji.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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6.9 Prostowanie mostka z szybka
regulacja

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

1 Otworzyé dZzwignie mocujgcg mostek.

Rysunek 155: Przyktad kierownicy typu All Up z otwarta
dzwignie mocujaca mostek

2 Wyciggnac¢ kierownice do mozliwie najwyzszej
pozycji.

Rysunek 156: Przyktad wyciagania kierownicy typu All Up
do najwyzszej pozycji

3 Wyprostowac kierownice, przekrecajac ja
w lewo o 90°.

Rysunek 157: Przykitad wyprostowanej kierownicy All Up
4 Ustawi¢ kierownice na zgdang wysokosc.

5 Zamknag¢ dzwignie mocujgcg mostek.
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6.10 Uzytkowanie bagaznika

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowego obcigzenia bagaznika

Jazda z zatadowanym bagaznikiem zmienia
charakterystyke prowadzenia roweru typu
Pedelec, zwlaszcza kierowania i hamowania.
Moze to byé przyczyng utraty kontroli. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

» Bezpieczne uzytkowanie zatadowanego
bagaznika nalezy przeéwiczy¢ przed
rozpoczeciem jazdy rowerem typu Pedelec po
drogach publicznych.

Przytrzasniecie palcéw klapka bagaznika

Zacisk sprezynowy klapki bagaznika posiada
duzg site docisku. Istnieje ryzyko przytrzasniecia
palcéw.

P Nie nalezy nigdy zwalnia¢ klapki bagaznika
w sposoéb niekontrolowany.

P Podczas zamykania klapki bagaznika nalezy
zwracac¢ uwage na potozenie palcow.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
zabezpieczenia bagazu

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
przewozone na bagazniku, np. paski, mogag
zaplata¢ sie w tylne koto. Moze to spowodowac
upadek oraz obrazenia.

Przedmioty umocowane na bagazniku roweru
mogag zastaniaé odblaski i $wiatta do jazdy.
Wowczas podczas jazdy po drogach publicznych
rower typu Pedelec moze nie by¢ dostatecznie
widoczny. Moze to spowodowaé upadek oraz
obrazenia.

» Przedmioty umieszczone na bagazniku
powinny by¢ nalezycie zabezpieczone.

» Przedmioty umocowane na bagazniku nie
mogg pod zadnym pozorem zastania¢
odblaskoéw, reflektora ani Swiattfa tylnego.

» Ciezar bagazu nalezy rownomiernie roztozy¢
po lewej i prawej stronie roweru.

P Zalecamy korzystanie z sakw rowerowych oraz
koszykdéw bagazowych.
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MAX 25 KG

1

Rysunek 158: Na bagazniku umieszczona jest informacja
o jego maksymalnej nosnosci (1)

» Rower typu Pedelec wolno zatadowywa¢ tylko
do najwyzszej dopuszczalnej masy catkowitej
(dmc).

» Rower typu Pedelec wolno zatadowywac tylko
do maksymalnej tadownosci bagaznika (1).

» Nalezy uzywaé tylko oryginalnych bagaznikéw.

6.11 Skladanie podporki bocznej

» Przed rozpoczeciem jazdy ztozy¢ podporke
boczng, unoszac jg do oporu przy uzyciu
stopy.

6.12 Uzytkowanie siodetka

» Nalezy nosi¢ wytgcznie spodnie bez nitow,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia pokrycia siodetfka.

» Podczas pierwszych przejazdzek nalezy nosi¢
ciemne ubranie, poniewaz nowe skdrzane
siodetka mogg powodowaé odbarwienia.

Szczegolnie u poczatkujgcych uzytkownikéw
rowerdw lub na poczatku sezonu, po dtuzszej
przerwie, czesto wystepuje bdl w kosciach
siedzeniowych. Okostna wokoét kosci sitowej jest
podrazniona przez to niezwykte tarcie. Aby
zmniejszy¢ tarcie:
P nalezy nosi¢ spodenki kolarskie

z amortyzujgcg wktadkg oraz

P stosowac krem lub mas¢ na odparzenia
posladkéw.

= Po pieciu do szesciu jazdach uczucie bélu
zmniejsza sig, ale po dwdéch do trzech
tygodniach niejezdzenia moze ponownie sie
nasilic.
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6.12.1 Uzytkowanie skorzanego siodetka

Swiatto stoneczne lub promieniowanie UV niszczy
kolor i moze powodowac wysychanie i blakniecie
skéry.

» Parkowac rower typu Pedelec w cieniu.
» Nalezy zawsze uzywac ostony na siodto.

Wilgo¢ moze spowodowac odklejanie sie skory od
materiatu bazowego i powstawanie plesni.

» W razie zamoczenia skérzanych chwytow,
siodetka nalezy je catkowicie wysuszy¢.

» Nalezy zawsze uzywac ostony na siodto.

6.13 Uzytkowanie pedatow

» Podczas jazdy i pedatowania na pedale
powinno znajdowac sie przedstopie.

Rysunek 159: Prawidtowe (1) i nieprawidiowe (2) utozenie
stopy na pedale

6.14 Korzystanie z dzwonka

1 Nacisng¢ przycisk dzwonka.

2 Zwolni¢ przycisk, pozwalajgc mu powréci¢ do
pozycji wyjsciowej.
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6.15 Uzytkowanie kierownicy

» Nalezy nosi¢ zelowe rekawiczki kolarskie.

= W ten sposéb chronione sg wrazliwe obszary
dtoni.

» Podczas jazdy nalezy stale zmienia¢ pozycje
uchwytu.

= Zapobiega to przecigzeniu i zmeczeniu rak.

6.15.1 Uzytkowanie kierownicy
wielopozycyjnej

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Wielopozycyjna kierownica jest idealna do
dynamicznej jazdy. Zakrzywione konce
kierownicy, zwane réwniez rogami, oferujg rozne
mozliwosci chwytu. Naprzemienne stosowanie
réoznych grup miesni odpreza rece, ramiona

i plecy podczas dtuzszych przejazdzek.

» Podczas jazdy nalezy stale zmienia¢ pozycje
uchwytu.

= W ten sposodb zapobiega sie przecigzeniu
i zmeczeniu rak.

y {

Rysunek 160: Pozycje uchwytéw na kierownicy
wielopozycyjnej

Pozycja uchwytu 1

Godrna pozycja uchwytu jest odpowiednia do
powolnych przejazdzek.

» W tej pozycji nalezy wyprostowac i rozluznié¢
goérng czesc ciata.
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Pozycja uchwytu 2i 3

Srodkowa i najnizsza pozycja uchwytu jest
odpowiednia do szybkiej jazdy i podjazdéw pod
wzniesienia.

» W pozycji Srodkowej nalezy trzymac¢ ramie
i nadgarstek w pozycji pionowej i rozluznié sie.

» W najnizszej pozycji nalezy nieco nizej
pochyli¢ goérng czes¢ ciata. Palce nalezy
trzymacé blisko dzwigni hamulca w gotowosci
do jej uzycia.

6.15.2 Stosowanie rogow kierownicy

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W przypadku normalnych kierownic mozna
zastosowac dodatkowe kohcodwki drgzkow zwane
takze ,rogami” kierownicy.

Regulowane rogi kierownicy majg przegub
kulowy, ktéry pozwala na swobodny wybor
optymalnej pozycji.

» Nalezy prawidtowo wyregulowac rogi
kierownicy. W tym celu dton, tokie¢ i bark
muszg znajdowacd sie w jednej linii podczas
chwytania.

» Podczas jazdy nalezy zmienia¢ pozycje

uchwytu pomiedzy ptaskg (1) i wyprostowang
(2) pozycja dioni.

= Zapobiega sie w ten sposob przecigzeniu,
zmeczeniu i dretwieniu rak i palcow.

Rysunek 161: Pozycje chwytu na kierownicy z rogami
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6.15.3 Uzytkowanie skérzanych chwytéw

Pot i ttuszcz ze skory rgk to dwaj najwieksi
wrogowie skorzanych elementéw. Wsigkajg one
w skore, przyspieszajac jej kruszenie,
zmiekczajgc i Scierajac ja.

P Dlatego tez nalezy nosi¢ rekawiczki.

Swiatto stoneczne lub promieniowanie UV niszczy
kolor i moze powodowac wysychanie i blakniecie
skory.

» Parkowac rower typu Pedelec w cieniu.

Wilgo¢ moze spowodowac odklejanie sie skoéry od
materiatu bazowego i powstawanie plesni.

» W razie zamoczenia skorzanych chwytow
nalezy je catkowicie wysuszyc.
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6.16 Uzytkowanie zawieszenia i uktadu amortyzacji

6.16.1 Blokada amortyzacji

Zadaniem uktadu zawieszenia jest amortyzacja W zwigzku z tym niektore widelce amortyzowane
i kompensacja nieréwnosci nawierzchni, czy to na majg blokade (zwang po ang. lockout) na koronie
nierownych $ciezkach rowerowych, drogach widelca lub w postaci zdalnego sterowania
gruntowych czy w terenie. (zwanego réwniez po ang. remote lockout) na

Podczas jazdy na bardzo dobrze utwardzonych Kierownicy.

wybojach lub pod goére, zawieszenie pochtania

duzo mocy silnika i sity miesni. Powoduje to : -
Tryb Uzytk
zwiekszenie zuzycia energii i redukcje sity nape- - SToRanie

dowej. Dlatego tez warto zablokowaé zawieszenie 1 OPEN Zjazdy
na drogach asfaltowych i podczas jazdy pod gére. 2 Pozycja srodkowa | Nieréwne drogi
3 LOCK Drogi pod gére lub asfaltowe

6.16.1.1 Blokada widelca amortyzowanego SR SUNTOUR

LORC-PCS
LORC

Tabela 67: Blokada widelcé6w amortyzowanych SR Suntour na koronie widelca

P Przekreci¢ blokade (1) na koronie widelca » Przekreci¢ blokade (1) na koronie widelca w
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
w pozycje LOCK. zegara w pozycje OPEN.

= Widelec amortyzowany jest zablokowany. = Widelec amortyzowany jest odblokowany.

RL22-DUAL-L-2C-22 RL22-SINGLE-L-2C-22 | RL22-SINGLE-U-2C-22 SL9SC-RLO
RL22-SINGLE-U-2C-32

LAY &}

Tabela 68: Blokada widelca amortyzowanego SR Suntour na kierownicy

» Nacisnag¢ dzwignie blokady (1) na kierownicy. » Nacisng¢ dzwignie zwalniajaca (2) na

= Widelec amortyzowany jest zablokowany. kierownicy.

= Widelec amortyzowany jest odblokowany.
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6.16.1.2 Blokowanie tylnego amortyzatora SR SUNTOUR

Rysunek 162: Pozycja nastawnika odbicia w tylnym amortyzatorze RS Suntour Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c),
EDGE (d)

v Parametr SAG roweru typu Pedelec jest

ustawiony. /\ OSTROZNIE

v’ Ustawienie ttumienia odbicia w rowerze typu Upadek na skutek uszkodzenia amortyzatora
Pedelec zostato dokonane. t
ylnego
P Ustawi¢ dzwignia dobicia lub jesli jest dostepna
dzwignie blokady na kierownicy w pozycji
LOCK-OUT (zablokowane).

Tylny amortyzator moze ulec uszkodzeniu, jesli
zostanie $cisniety pod duzym obcigzeniem. Jego
konsekwencjg moze by¢ wypadek skutkujgcy

= Tylny amortyzator jest zablokowany. obrazeniami ciata.

P Nie nalezy nigdy wybiera¢ ustawienia LOCK
podczas jazdy w trudnym terenie lub gdy
zawieszenie jest mocno obcigzone.
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6.16.2 Ustawianie ttumika dobicia widelca amortyzowanego

Ttumik dobicia (zwany po ang. compression lub
w skrécie C) umozliwia szybkie dostosowywanie
uktadu amortyzacji widelca amortyzowanego do
zmian rzezby terenu. Jest on przeznaczony do
dokonywania ustawien podczas jazdy.

Uzycie ttumika dobicia ma sens na

* nieréwnych $ciezkach,

* przy znacznych przemieszczaniach masy
podczas pokonywania przejs¢, zakretow
i hamowania.

Dzieki optymalnej regulacji widelec amortyzo-
wany przeciwdziata sprezaniu sie podczas jazdy
po pagorkowatym terenie, powoduje mniejszy
skok i pomaga rowerzyscie utrzymaé predkosc¢
jazdy po tego typu odcinkach.

Dzieki optymalnej regulacji widelec amortyzo-
wany szybko i bez przeszkdd spreza sie podczas
jazdy po nieréwnym terenie i amortyzuje nierow-
nosci. Trakcja jest zachowana (niebieska linia).
Widelec szybko reaguje na uderzenie.

Gtowica kierownicy i kierownica lekko unoszg sie
podczas amortyzowania nieréwnosci

(zielona linia).

TX

Rysunek 163: Optymalne dzialanie na pagérkowatym terenie

Twardo ustawiony ttumik dobicia

» Powoduje, ze tylny amortyzator porusza sie
wyzej podczas skoku amortyzatora. Utatwia to
poprawe efektywnosci i utrzymanie tempa
podczas jazdy po réwnomiernie pagérkowatym
terenie i przez zakrety.

» Na wyboistym terenie sprezanie moze byé
odczuwalne bardziej intensywnie.

Miekko ustawiony ttumik dobicia

* Powoduje, ze widelec amortyzowany spreza sie
szybko i bez problemoéw. Utatwia to w razie
potrzeby utrzymanie tempa i predkosci podczas
jazdy na wyboistym terenie.

* Na wyboistym terenie sprezanie moze by¢
odczuwalne nieco mniej intensywnie.

g P

B
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6.16.2.1 Zastosowanie wolnego tlumienia dobicia SR SUNTOUR

Z matg predkoscig widelca amortyzowanego Sprezystos¢ widelca jest kontrolowana przez
mamy do czynienia np. podczas jazdy po ustawienia ttumika wolnego odbicia w przypadku
wybojach.

* wykonywania skokow,
* przemieszczen masy ciata rowerzysty oraz
* powolnego przytozenia sity.

— — — ——

O N N (W A %

Rysunek 164: Ruchy z mata predkoscia

R2C2-PCS

R2C2 RLRC-PCS LORC-PCS
RC2 RLRC LORC
RC2-PCS

Tabela 69: Dzwignia wolnej predkosci (1) widelca amortyzowanego SR Suntour na koronie widelca

» Dzwignie matej predkosci (1) na koronie » Dzwignie matej predkosci (1) na koronie
widelca obracaé stopniowo w kierunku widelca obraca¢ stopniowo w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

= Ttumik wolnego dobicia amortyzatora jest Ttumik wolnego dobicia amortyzatora jest
ustawiona z wiekszg twardoscig. ustawiona z mniejszg twardoscig.
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6.16.3 Ustawianie ttumika dobicia tylnego amortyzatora

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator szybko i bez przeszkdd spreza sie podczas jazdy po
nierbwnym terenie i amortyzuje nieréwnosci. Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

Siodetko lekko podnosi sie podczas amortyzowania nieréwnosci (zielona linia).

Twardo ustawiony ttumik dobicia

Miekko ustawiony ttumik dobicia

+ Powoduje, ze tylny amortyzator porusza sie + Powoduje szybkie i bezproblemowe sprezanie

wyzej podczas skoku amortyzatora. Utatwia to
poprawe efektywnosci i utrzymanie tempa
podczas jazdy po rownomiernie pagérkowatym
terenie, przez zakrety i podczas pedatowania.

amortyzatora. Utatwia to w razie potrzeby
utrzymanie tempa i predkosci podczas jazdy po
wyboistym terenie.

» Na wyboistym terenie sprezanie moze by¢ + Na wyboistym terenie sprezanie moze byc¢

odczuwalne bardziej intensywnie.

Rysunek 165: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na nieréwnosciach

Préog

Prog ttumienia zapobiega sprezeniu sie
amortyzatora do momentu wystgpienia sredniej
sity uderzenia lub dziatajgcej w dot. Tryb progowy
zwieksza wydajno$¢ napedu podczas jazdy po
rownym terenie.

1  OPEN

2 PROG

Ustawienie progu moze by¢ wykorzystane do
poprawy efektywnosci pedatowania na ptaskim,
pagorkowatym, rownym lub lekko wyboistym
terenie. W trybie progowym rozwijanie wyzszych
predkosci roweru typu Pedelec podczas jazdy po
nieréwnosciach skutkuje wigkszymi sitami
uderzenia, co powoduje sprezenie widelca

i tumienie nieréwnosci.

3 LOCK
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odczuwalne nieco mniej intensywnie.

idealne do zjazdow
Tylny amortyzator kompresuje sie szybko
i swobodnie przez caty swdj skok.

idealne do energooszczednej jazdy po
drogach i/lub do maksymalnej
efektywnosci pedatowania na ptaskim
lub gtadkim terenie.

W pozycji progowej, tylny amortyzator
przeciwdziata sprezaniu do momentu
wystgpienia sredniej sity uderzenia lub
dziatajgcej w dot.

drogi asfaltowe

(zob. rozdziat 6.16.1) Zablokowany tylny
amortyzator przeciwdziata sprezeniu, do
momentu wystgpienia duzej sity
uderzenia lub dziatajgcej w dot.
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6.16.3.1 Ustawianie ttumika dobicia SR SUNTOUR

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Rysunek 166: Pozycja nastawnika dobicia w tylnym amortyzatorze RS Suntour Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c),

EDGE (d)

v Parametr SAG roweru typu Pedelec jest

ustawiony.

v’ Ustawienie ttumienia odbicia w rowerze typu
Pedelec zostato dokonane.

v’ Przed rozpoczeciem jazdy nalezy dostosowac
amortyzator do charakterystyki terenu.

P Ustawi¢ nastawnik dobicia na zgdany tryb.

1  OPEN
2  PROG
3 LOCK

idealne do zjazdow
Tylny amortyzator kompresuje sie szybko
i swobodnie przez caty swoj skok.

idealne do energooszczednej jazdy po
drogach i/lub do maksymalnej
efektywnosci pedatowania na ptaskim
lub gtadkim terenie.

W pozycji progowej, tylny amortyzator
przeciwdziata sprezaniu do momentu
wystapienia $redniej sity uderzenia lub
dziatajgcej w dot.

drogi asfaltowe

(zob. rozdziat 6.16.1) Zablokowany tylny
amortyzator przeciwdziata sprezeniu, do
momentu wystgpienia duzej sity
uderzenia lub dziatajgcej w dot.
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/\ OSTROZNIE

Upadek na skutek uszkodzenia amortyzatora
tylnego

Tylny amortyzator moze ulec uszkodzeniu, jesli
zostanie Sci$niety pod duzym obcigzeniem. Jego
konsekwencjg moze by¢ wypadek skutkujgcy
obrazeniami ciata.

P Nie nalezy nigdy wybiera¢ ustawienia LOCK
podczas jazdy w trudnym terenie lub gdy
zawieszenie jest mocno obcigzone.
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6.17

Uzytkowanie akumulatora

v’ Przed wyjeciem lub wiozeniem akumulatora

nalezy za kazdym razem wytgczy¢ akumulator
i uktad napedowy.

6.17.1 Wyjmowanie akumulatora

—

(3)

._/ﬁ\

.‘Q

(4)

Rysunek 167: Wyjmowanie zintegrowanego akumulatora

1

Do otwierania zamka akumulatora stuzy
odpowiedni klucz (1).

Akumulator jest odblokowany i opada
w uchwyt zabezpieczajacy (2).

Nalezy podeprzeé akumulator rekg od dotu.
Docisng¢ uchwyt zabezpieczajgcy drugg rekg
od gory (3).

Akumulator jest catkowicie odblokowany
i mozna go wyjac reka (4).

Wyciggng¢ akumulator z ramy.

Wyciagna¢ klucz z zamka akumulatora.
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6.17.1.1 Wkiadanie akumulatora

v' Klucz znajduje sie w zamku.

v' Zamek jest otwarty.

Rysunek 168: Wkladanie zintegrowanego akumulatora

1

Osadzi¢ akumulator skierowany stykami do
przodu w dolnym uchwycie (1).

Odchyli¢ do gory akumulator do momentu
w ktérym znajdzie sie w uchwycie
zabezpieczajgcym (2).

Kluczem przytrzymac¢ zamek w pozyciji
otwartej.

Pchng¢ akumulator w gore (3).

Akumulator styszalnie zatrzaskuje sie na
swoim miejscu.

Upewni¢ sie, czy akumulator jest dobrze
osadzony, poruszajgc nim we wszystkich
kierunkach.

Zamkngé zamek akumulatora kluczem, aby nie
otworzyt sie, a akumulator nie wypadt
z uchwytu (4).

Wyciagng¢ klucz z zamka akumulatora.

Przed kazdg jazdg skontrolowaé akumulator
pod katem solidno$ci zamocowania.
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6.17.2 Ladowanie akumulatora

Na czas tadowania akumulator moze pozostaé
w rowerze typu Pedelec lub mozna go wyja¢.
Przerwa w procesie tadowania nie szkodzi
akumulatorowi. Akumulator jest wyposazony
w ukfad monitorowania temperatury, ktory
umozliwia jego fadowanie tylko w zakresie
temperatur od 0 do 40°C.

v" Temperatura otoczenia podczas tadowania
powinna oscylowac¢ w granicach od 0 do 40°C.

-—

W razie potrzeby zdemontowac ostone
przytgcza kablowego.

N

Wtozy¢ wtyczke sieciowa tadowarki do
standardowego uziemionego gniazdka.

Parametry przytacza 230V, 50 Hz

» Nalezy zwraca¢ uwage na warto$¢ napiecia
sieciowego! Napiecie pochodzace ze zrédta
zasilania musi odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej tadowarki. tadowarki
posiadajgce oznaczenie ,230 V’ mozna
zasila¢ napieciem wejsciowym o wartosci
220 V.

w

Podtgczy¢ kabel tadowarki do przytgcza
akumulatora.

8

Proces fadowania rozpoczyna sie
automatycznie.

u

Podczas tadowania na wskazniku stanu
natadowania (akumulatora) wyswietlany jest
stan natadowania. Po witgczeniu uktad
napedowego na komputerze poktadowym
monitorowany jest proces tadowania.

Jesli podczas tadowania wystgpi btad, nastapi
wyswietlenie komunikatu systemowego.

» Nalezy niezwtocznie wycofa¢ tadowarke
i akumulator z eksploatacji i stosowac sie do
ponizszych instrukcji.
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= Proces tadowania kohczy sie w momencie
zgasniecia diod LED wskaznika stanu
natadowania (akumulatora).

4 Po zakonczeniu tadowania nalezy odtgczyé

akumulator od tadowarki.

5 Odigczy¢ tadowarke od sieci.
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6.18 Uzytkowanie elektrycznego ukiadu napedowego

6.18.1 Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
gotowosci do hamowania

Wtgczony uktad napedowy mozna aktywowac
przez przytozenie sity do pedatéw. Jesli naped
zostanie aktywowany przypadkowo, a nie mozna
dosiegngé hamulca moze dojs¢ do upadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Nie wolno nigdy uruchamia¢ ani gwattownie
wytgczac elektrycznego uktadu napedowego,
jesli nie mozna pewnie dosiegng¢ hamulca.

v Do roweru typu Pedelec wtozono dostatecznie
natadowany akumulator.

v Akumulator ten jest pewnie osadzony
i zamkniety. Klucz akumulatora jest wyjety
z zamka.

v’ Czujnik predkosci jest prawidtowo podtgczony.

Istniejg dwa sposoby wigczania uktadu
napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)

P Nacisng¢ krotko (<3 sekund) przycisk Zat.-
Wyt. (komputer pokiadowy).

Rysunek 169: Potozenie przycisku Zat.-Wyt. na panelu
BOSCH LED Remote
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Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ krétko przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator).

= Wszystkie diody LED komputera poktadowego
zapalajg sie na krotko.

= Poziom natadowania akumulatora jest
sygnalizowany za pomocg wskaznika stanu
natadowania (komputer poktadowy),
a ustawiony stopieh wspomagania jest
sygnalizowany kolorem wybranego wskaznika.
Rower typu Pedelec jest gotowy do jazdy.

= Jesli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz
5%, wskaznik stanu natadowania (akumulator)
nie zapala sie. Tylko komputer poktadowy
pokazuje, czy uktad napedowy jest wigczony.

Po wigczeniu uktadu napedowego naped
uaktywnia sie bezposrednio po przytozeniu
dostatecznej sity do pedatow (nie dotyczy
wybranego stopnia wspomagania ,OFF” (Wyt.)).
Moc silnika zalezy od wybranego na komputerze
poktadowym stopnia wspomagania.

6.18.2 Wylaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

Bezposrednio po zaprzestaniu pedatowania

w trybie normalnym lub osiggnieciu predkosci
25 km/h uktad napedowy wytgcza mechanizm
wspomagania. Mechanizm wspomagania wtgcza
sie ponownie po nacisnieciu na pedaty oraz gdy
predkos¢ spadnie ponizej 25 km/h.

Dziesie¢ minut po ostatnim poleceniu uktad
wylacza sie automatycznie.

Istniejg dwa sposoby recznego wytgczania uktadu

napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)

» Nacisng¢ krotko (<3 sekund) przycisk Zat.-
Wyt. (komputer pokladowy).

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Gasnie wskaznik stanu natadowania
(komputer poktadowy) oraz wskaznik
wybranego stopnia wspomagania.

= Rower typu Pedelec jest wytgczony.
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6.19 Uzytkowanie komputera poktadowego

] e —
8 Przycisk zmniejszania jasnosci /

» Nie wolno nigdy chwyta¢ za komputer
poktadowy, uchwyt ekranu ani ekran.
Uniesienie roweru typu Pedelec za komputer
poktadowy, uchwyt ekranu lub ekran moze
spowodowac ich nieodwracalne uszkodzenie.

Rysunek 170: Zestawienie opcji komputera poktadowego
BOSCH LED Remote

o e

Wskaznik wybranego stopnia wspomagania

2 Wskaznik ABS (opcja)

3 Wskaznik stanu natadowania (komputer pokia-
dowy)

4 Przycisk wyboru

*

5 o Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)
6 Czujnik jasnosci otoczenia
7 > Przycisk zwigkszania jasnosci /

Przycisk w przéd

Tabela 70: Zestawienie komputera pokladowego
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Przycisk wstecz

9 + Przycisk Plus /
Przycisk oswietlenia

10 | - Przycisk Minus /
Przycisk mechanizmu wspomagajgcego pcha-
nie

11 Gniazdo diagnostyczne (tylko do celdéw serwi-
sowych)

12 Uchwyt

Tabela 70: Zestawienie komputera poktadowego

6.19.1 Uzytkowanie gniazda
diagnostycznego

Gniazdo USB nie jest wodoszczelnym ztgczem
wtykowym. Wilgo¢ przedostajgca sie przez
gniazdo USB moze spowodowac¢ zwarcie

w komputerze poktadowym.

» Nie wolno nigdy podtgczac urzadzen
zewnetrznych.

» Regularnie kontrolowaé pozycje gumowej
ostony gniazda USB; w razie potrzeby
skorygowacd.

Gniazdo diagnostyczne jest przeznaczone
wytacznie do celdw serwisowych i nie nadaje sie
do podtgczania urzgdzen zewnetrznych.

» Nalezy zawsze zamyka¢ klapke gniazda
diagnostycznego, aby zapobiec
przedostawaniu sie kurzu i wilgoci.

6.19.2 tadowanie akumulatora komputera
poktadowego

Jesli poziom natadowania zaréwno akumulatora,
jak i baterii wewnetrznej komputera poktadowego
jest bardzo niski, akumulator panelu obstugi
mozna dofadowac przez ztgcze diagnostyczne.

» Nalezy uzy¢ kabla USB typu C®, aby
podigczy¢ wewnetrzng baterie do powerbanku
lub innego odpowiedniego zrédia zasilania
(napiecie tadowania 5 V; prad fadowania
maks. 600 mA).

182



Eksploatacja

6.19.3 Korzystanie ze swiatet do jazdy

v’ Aby witgczy¢ $wiatfo do jazdy, nalezy rowniez
wigczy¢ ukfad napedowy.

Rysunek 171: Potozenie przycisku swiatet do jazdy (1)

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk oswietlenia
przez ponad 1 sekunde.

= Swiatta przednie i tylne wigczajg sie
(wyswietlany jest symbol $wiatet do jazdy)
i wylgczaja sie jednoczesnie (symbol $wiatet
do jazdy jest wytgczony).

6.19.4 Ustawianie jasnosci wskaznikéw

Jasnos¢ wskaznika jest regulowana za pomoca
czujnika jasnosci otoczenia.

v' Czujnik jasno$ci otoczenia musi by¢ czysty i nie
moze by¢ zakryty.

Rysunek 172: Potozenie przycisku zwiekszania jasnosci

(2) i przycisku zmniejszania jasnosci (1)

» Nacisniecie przycisku zwiekszania jasnosci
i zmniejszania jasnosci umozliwia regulacje
jasnosci swiecenia wskaznikéw LED.
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6.19.5 Uzytkowanie mechanizmu
wspomagajacego pchanie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez
pedaty i kota

W trakcie uzytkowania mechanizmu wspomaga-
nia pedaty i koto napedowe obracajg sie. Jesli
podczas uzytkowania mechanizmu wspomagaja-
cego pchanie kota roweru typu Pedelec nie styka-
ja sie z podtozem (np. podczas wnoszenia go po
schodach lub zatadunku bagaznika), istnieje nie-
bezpieczenstwo obrazen ciata.

» Nalezy wykorzystywaé¢ dziatanie mechanizmu
wspomagajgcego pchanie wylgcznie podczas
pchania roweru typu Pedelec.

» Podczas wykorzystywania mechanizmu
wspomagajacego pchanie nalezy prowadzi¢
rower typu Pedelec, trzymajgc go mocno
oburgcz.

» Nalezy przewidzie¢ odpowiednig ilo$¢ wolnej
przestrzeni na ruch pedatow.

Mechanizm ten wspomaga podczas pchania ro-
weru typu Pedelec. Predkos$¢ dziatania mechani-
zmu wspomagajgcego pchanie zalezy od aktual-
nie wigczonego biegu. Im nizszy jest wybrany
bieg, tym nizsza jest predkos¢ dziatania mechani-
zmu wspomagajgcego pchanie (przy petnej mo-
cy). Jego maksymalna predkos$¢ wynosi 6 km/h.

v Podczas prowadzenia pod gore zaleca sig wybra-
nie pierwszego biegu celem ochrony napedu.

Rysunek 173: Potozenie przycisku mechanizmu
wspomagajacego pchanie (1)
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1 Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk mechanizmu
wspomagajacego pchanie przez ponad
1 sekunde. Trzymaé wcisniety przycisk.

= Wskaznik stanu natadowania gasnie, a biate
Swiatto robocze w kierunku jazdy sygnalizuje
gotowos$¢ mechanizmu do jazdy.

2 W ciggu najblizszych 10 sekund nalezy
wykonac jedng z ponizszych czynno$ci:

» Popchac¢ rower typu Pedelec do przodu.
» Pociggnaé¢ rower typu Pedelec do tytu.

» Wykonaé rowerem typu Pedelec ruch
wahadtowy na boki.

= Uaktywnia sie mechanizm wspomagajacy
pchanie. Ciggte biate paski zmieniajg kolor na
lodowy btekit.

= Silnik rozpoczyna pchanie.

3 Zwolni¢ przycisk mechanizmu
wspomagajacego pchanie usytuowany na
komputerze poktadowym celem jego
wytgczenia.

4 Aby go reaktywowac, nalezy w ciggu
10 sekund nacisng¢ przycisk mechanizmu
wspomagajgcego pchanie.

5 Jesli w ciggu 10 sekund wspomaganie silnika
pozostanie nieaktywne, funkcja wspomagania
pchania wylgczy sie automatycznie.

Mechanizm wspomagajgcy pchanie wytacza sie
automatycznie rowniez wtedy, gdy

koto tylne jest zablokowane,

* nie mozna pokonac przeszkody,

» jakas czesc ciata blokuje korbe napedu,

* jakas przeszkoda obraca korbe,

* podczas pedatowania,

* po nacisnieciu przycisku Plus lub przycisku
Zal.-Wyt.

Zasada dziatania mechanizmu wspomagajgcego
pchanie podlega przepisom obowigzujgcym

w danym kraju i dlatego moze odbiega¢ od
powyzszego opisu lub by¢ zdezaktywowany.
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6.19.6 Wybor stopnia wspomagania

Za pomocg komputera poktadowego mozna
ustawi¢ stopien wspomagania przez naped
elektryczny podczas pedatowania. Stopien

wspomagania mozna zmienia¢ w dowolnym
momencie podczas jazdy.

Rysunek 174: Potozenie przyciskéw Plus i Minus

» Nacisna¢ przycisk Plus (2) usytuowany na
komputerze poktadowym, aby zwiekszy¢é
stopiefh wspomagania.

» Nacisnag¢ przycisk Minus (1) usytuowany na
komputerze poktadowym, aby zmniejszy¢
stopien wspomagania.

= Wywotana moc silnika jest wyswietlana
w kolorze na wskazniku stopnia wspomagania.

Jesli system jest wytgczony, usuniety, ostatni
wys$wietlany stopien wspomagania zostaje
zachowany.
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6.20 Hamulec

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcow

Olej badz smar osadzony na tarczy hamulca
tarczowego lub obreczy hamulca szczekowego
mogg spowodowacé catkowitg awarie hamulca.
Moze to spowodowac upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami.

» Nie dopusci¢ nigdy do kontaktu oleju lub
smaru z tarczg lub klockami hamulca ani
obrecza.

P Jesli doszto do kontaktu oleju lub smaru
z klockami hamulca, nalezy zwréci¢ sie do
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy celem
oczyszczenia lub wymiany danego elementu.

Dtugotrwate lub ciggte uzywanie hamulca (np.
podczas dtugiego zjazdu z gory) moze
spowodowacé rozgrzanie oleju w uktadzie
hamulcowym do wysokiej temperatury. Na skutek
tego moga tworzy¢ sie pecherze pary. Powoduje
to rozszerzenie sie wody znajdujgcej sie

w uktadzie hamulcowym bgdz tworzenie sie
pecherzy powietrza. Na skutek tego moze
gwattownie zwiekszy¢ sie skok dzwigni. Moze to
spowodowaé upadek oraz powazne obrazenia
ciata.

» Podczas diugich zjazddw z gory nalezy czesto
zwalnia¢ hamulec.

» Nalezy uzywaé na przemian przedniego
i tylnego hamulca.

Podczas jazdy wytgczana jest sita napedowa
silnika w momencie zaprzestania pedatowania
przez rowerzyste. Podczas hamowania uktad
napedowy nie wytgcza sie.

» Aby uzyskaé optymalny rezultat hamowania,
nie nalezy pedatowaé podczas tej czynnosci.
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6.20.1 Uzytkowanie dzwigni hamulca

Rysunek 175: Dzwignia hamulca tylnego (1)
i przedniego (2), przyktad — hamulec SHIMANO

P Zacisna¢ lewg dzwignie hamulca, aby uruchomic
hamulec kota przedniego.

P Zacisng¢ prawg dzwignie hamulca, aby
uruchomi¢ hamulec kota tylnego.
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6.21 Mechanizm zmiany przerzutek

Wybér odpowiedniego biegu jest warunkiem jazdy
bezpiecznej dla organizmu oraz bezawaryjnego
dziatania elektrycznego uktadu napedowego.
Optymalna czestotliwos¢ kadencji wynosi od

70 do 80 obrotéw na minute.

P Podczas zmiany przerzutki nalezy na krotko
przerwaé pedatowanie. Utatwia to zmiane
biegéw i zmniejsza zuzycie uktadu
napedowego.

6.21.1 Uzytkowanie przektadni
tancuchowej

Wybér prawidtowego biegu moze zwiekszyé
predkos¢ oraz zasieg jazdy przy jednakowym
wysitku.

v Podczas zmiany przerzutki nalezy na krétko
przerwac pedatowanie. Utatwia to zmiane biegow
i zmniejsza zuzycie uktadu napedowego.
Podczas zmiany biegéw nalezy jednak
utrzymywac korbe w ruchu.

Rysunek 176: Zmiana biegéw za pomocga dzwigni A,
przyktadowa zmiana biegéw SL-M315

Dzwignia A przerzuca tancuch z wiekszych
zebatek na mniejsze. Liczba zebatek, o jaka
nastepuje przesuniecie przerzutki zalezy od
wybranego potozenia dzwigni A.

» Ustawi¢ dzwignie przerzutki A w pozyciji 1.

= Nastepuje przesuniecie o jedng zebatke
w gore.

» Ustawi¢ dzwignie przerzutki A w pozyciji 2.

= Nastepuje przesuniecie o dwie zebatki w gore.
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Rysunek 177: Zmiana biegéw za pomoca dzwigni B,
przyktadowa zmiana biegéw SL-M315

Dzwignia B przerzuca tancuch z wiekszych
zebatek na mniejsze.

» Ustawi¢ dzwignie przerzutki B w pozyciji 1.

= Nastepuje przesuniecie o jedng zebatke w dét.

Przerzutka

» Wrzuci¢ odpowiedni bieg za pomoca jednostki
zmiany biegdw.

= Uzycie dzwigni przerzutki powoduje zmiane
biegu.

= Dzwignia przerzutki powraca do pozycji
wyjsciowe;.

P Jesli przerzutka tylna blokuje sie, nalezy jg
oczyscic¢ i nasmarowac.
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6.22 Parkowanie

Wysoka temperatura lub bezpo$rednie
oddziatywanie promieni stonecznych moze
zwigkszy¢ ci$nienie w oponach ponad
dopuszczalng warto$é maksymalng. Spowoduje
to zniszczenie opon.

» Nie nalezy nigdy pozostawiaé roweru typu
Pedelec na stoncu.

» W gorgce dni nalezy regularnie kontrolowa¢
cisnienie w oponach i dostosowywac je do
aktualnie panujgcych warunkow.

Ze wzgledu na otwartg konstrukcje jednosladu
przenikajgca wilgo¢ moze w niskich
temperaturach zaktdéca¢ poszczegolne funkcje
roweru.

» Rower typu Pedelec nalezy zawsze
przechowywaé w miejscu suchym
i chronionym przed mrozem.

» W przypadku eksploatacji roweru typu
Pedelec w temperaturach ponizej 3°C nalezy
w pierwszej kolejnosci oddac¢ go do
konserwacji w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy i przygotowa¢ do uzytkowania
w okresie zimowym.

Pod znacznym ciezarem roweru typu Pedelec
podpérka boczna moze zapadacé sie w miekkim
podtozu. Rower typu Pedelec moze przechyli¢ sie
i upasé.

P Zaleca sie stawianie roweru typu Pedelec na

podpoérce wytgcznie na rownym i twardym
podtozu.

1 Wylgczy¢ uktad napedowy (zob.
rozdziat 6.18.2).

2 Parkujgc rower, nalezy roztozy¢ podporke
boczna, opuszczajac jg do oporu przy uzyciu
stopy. Upewni¢ sie, ze rower stoi pewnie.

3 Ustawi¢ ostroznie rower typu Pedelec
i skontrolowac¢ jego stabilnosc.
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H

Jesli rower typu Pedelec jest zaparkowany na
zewnatrz, nalezy odpowiednio przykry¢
siodetko.

(3,

Zapig¢ rower typu Pedelec za pomocg zapiecia
rowerowego.

(=]

Aby zapobiec kradziezy, nalezy wyjgé
akumulator (zob. rozdziat 6.17.1).

~

Roweru typu Pedelec nalezy po kazdej jezdzie
poddac¢ czyszczeniu i konserwacji, zob.
rozdziat 7.2.

Lista kontrolna po kazdej jezdzie

Czyszczenie

. Oswietlenie i odblaski
. Hamulec

. Widelec amortyzowany zob. rozdziat 7.2.1
Konserwacja

. Widelec amortyzowany

zob. rozdziat 7.2.5

zob. rozdziat 7.2.5

Amortyzowana sztyca podsiodiowa zob. rozdziat 7.2.6
Tylny amortyzator zob. rozdziat 7.2.7

zob. rozdziat 7.2.4

Pedat

zob. rozdziat 3

187



Eksploatacja

6.22.1 Skrecanie mostka z szybka regulacja

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Aby odstawiajgc rower, méc zaoszczedzic¢ 3 Przekreci¢ kierownice w prawo o 90°.
miejsce, nalezy skreci¢ mostek z szybkg
regulacjg.

1 Otworzy¢ dzwignie mocujgcg mostek.

Rysunek 178: Przyktad kierownicy typu All Up z otwarta

dzwigni j tek

zwignie mocujacq moste Rysunek 180: Przyktad skreconej kierownica typu All Up
2 Woyciggnac kierownice do mozliwie najwyzszej 4 Ustawic kierownice na zadang wysokoscé.
pozyciji.

5 Zamknag¢ dzwignie mocujgcg mostek.

Rysunek 179: Przyktad wyciggania kierownicy typu All Up
do najwyzszej pozycji
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6.22.2 Aktywacja funkcji blokady

» Wyjac¢ komputer poktadowy uzywany podczas
konfiguracji.

= Funkcja blokady jest aktywowana. Ukfad
napedowy nie zapewnia zadnego
wspomagania. Jednak wcigz mozna uzywaé
roweru typu Pedelec bez wspomagania.

= Jednostka napedowa emituje dzwiek blokady
(sygnat akustyczny) dopoki system napedowy
jest wigczony.

= Po wtozeniu status funkcji blokady jest
sygnalizowany przez ok. 3 sekundy za pomocg
symbolu zamka na komputerze poktadowym.
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7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

» Roweru typu Pedelec nalezy czysci¢, konserwowac i dokonywacé jego przegladu wedtug listy kontrolnej.
Dzieki przestrzeganiu tych srodkéw mozna zwiekszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji, zmniejszy¢ zuzycie
elementow, wydtuzy¢ zywotnos$¢ podzespotdéw i zapewnic¢ bezpieczenstwo.

Lista kontrolna: Przed rozpoczeciem jazdy

Kontrola pod katem dostatecznej
czystosci

Kontrola elementéw
zabezpieczajacych

Kontrola solidno$ci zamocowania
akumulatora

Kontrola o$wietlenia
Kontrola hamulca

Kontrola amortyzowanej sztycy
podsiodtowej

Kontrola bagaznika

Kontrola dzwonka

Kontrola chwytow

Kontrola tylnego amortyzatora
Kontrola swobodnego obrotu kota
Kontrola ramy

Kontrola zaciskéw
szybkomocujacych

Kontrola bfotnikéw

Kontrola ostony gniazda USB

zob

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

Lista kontrolna: Po zakonczeniu jazdy

. Czyszczenie oswietlenia
. Czyszczenie odblaskow

. Czyszczenie hamulca

Czyszczenie widelca
amortyzowanego

Konserwacja widelca
amortyzowanego

Czyszczenie amortyzowanej
sztycy podsiodtowej

. Czyszczenie tylnego amortyzatora

. Czyszczenie pedatu
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zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

. rozdziat 7.2

rozdziat 7.1.1

rozdziat 6.17

rozdziat 7.1.13

rozdziat 7.1.14

rozdziat 7.1.9

rozdziat 7.1.5

rozdziat 7.1.10

rozdziat 7.1.11

rozdziat 7.1.4

rozdziat 7.1.7

rozdziat 7.1.2

rozdziat 7.1.8

rozdziat 7.1.6

rozdziat 7.1.12

rozdziat 7.2.1

rozdziat 7.2.1

rozdziat 7.2.5

rozdziat 7.2.2

rozdziat 3

rozdziat 7.2.6

rozdziat 7.2.7

rozdziat 7.2.4

Lista kontrolna: Czynnosci cotygodniowe

Czyszczenie tancucha

Rowery miejskie, sktadane,
transportowe, dzieciece
i mtodziezowe

Rowery trekkingowe i szosowe

Rowery gorskie

Pasek (co 250-300 km)

Konserwacja fancucha

Rowery miejskie, sktadane,
transportowe, dzieciece
i mtodziezowe

Rowery trekkingowe i szosowe

Rowery gorskie

Czyszczenie catego tancucha

Kontrola cisnienia w oponach (min.
raz na tydzien)

Kontrola opon (co 10 dni)

Sztyca podsiodtowa eightpins
Uzupetnienie oleju (co 20 godzin)

zob. rozdziat 7.3.18

w warunkach
suchych:

co 10 dni

w warunkach wilgoci:
co2...6dni

w warunkach
suchych:

co 140 ... 200 km

w warunkach wilgoci:
co 100 km

w warunkach
suchych:

co 60 ... 100 km

w warunkach wilgoci:
po zakonczeniu jazdy

zob. rozdziat 7.3.17

Zob. rozdziat 7.4.16
oraz 7.4.16.1

w warunkach
suchych:

co 10 dni

w warunkach wilgoci:
co2...6dni

w warunkach
suchych:

co 140 ... 200 km

w warunkach wilgoci:
co 100 km

w warunkach
suchych:

co 60 ... 100 km

w warunkach wilgoci:
stale konserwowac

zob. rozdziat 7.4.16.1

zob. rozdziat 7.5.1.1

zob. rozdziat 7.5.1.2

zob. rozdziat 7.4.19
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Lista kontrolna: Czynnosci comiesieczne

. Czyszczenie akumulatora

Czyszczenie komputera
poktadowego

zob. rozdziat 7.3.2
zob. rozdziat 7.3.1

Czyszczenie komputera :
pokladowego zob. rozdziat 7.3.1
Kontrola klockéw hamulca
tarczowego (co miesigc lub co zob. rozdziat 7.5.2.4
nach 1000 cykli hamowania)

Kontrola klockéw hamulca
obreczowego (co miesigc lub co | zob. rozdziat 7.5.1.3
nach 3000 cykli hamowania)

Kontrola powierzchni hamowania

na obreczy zob. rozdziat 7.5.2.6

. Czyszczenie hamulca recznego | zob. rozdziat 7.3.15.1
. Czyszczenie tarczy hamulca zob. rozdziat 7.3.16
Kontrola tarczy hamulca zob. rozdziat 7.5.2.4

Kontrola ciegna Bowdena 20b. rozdziat 7.5.2.3

hamulca
. Czyszczenie bagaznika zob. rozdziat 7.3.4
. Czyszczenie chwytow zob. rozdziat 7.3.7
. Konserwacja chwytéw zob. rozdziat 7.4.8
Kontrola hamulca recznego zob. rozdziat 7.5.2.1

. Kontrola ukfadu hydraulicznego | zob. rozdziat 7.5.2.2

. Czyszczenie kasety zob. rozdziat 7.3.14
Czyszczenie tancucha z petng 70b. rozdziat 7.3.18.1
ostong : D
Czyszczenie ogniw kot 20b. rozdziat 7.3.14
fancuchowych : e

. Czyszczenie skoérzanych chwytéw | zob. rozdziat 7.3.7.1
. Konserwacja skorzanych chwytéw zob. rozdziat 7.4.8.2
. Czyszczenie skorzanego siodetka | zob. rozdziat 7.3.9.1
. Konserwacja skoérzanego siodetka zob. rozdziat 7.4.11

. Czyszczenie kierownicy zob. rozdziat 7.3.6
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Lista kontrolna: Czynnosci comiesieczne

. Czyszczenie silnika zob. rozdziat 7.3.3

. Czyszczenie piasty zob. rozdziat 7.3.12
. Czyszczenie ramy zob. rozdziat 7.3.4
. Czyszczenie opon zob. rozdziat 7.3.10
. Kontrola hamulca noznego zob. rozdziat 7.5.2.5
. Czyszczenie siodetka zob. rozdziat 7.3.9

. Czyszczenie sztycy podsiodiowej  zob. rozdziat 7.3.8
. Konserwacja sztycy podsiodtowej zob. rozdziat 7.4.9
. Czyszczenie dzwigni przerzutki | zob. rozdziat 7.3.13.1
. Czyszczenie przerzutki zob. rozdziat 7.3.13
. Czyszczenie ciegna przerzutek | zob. rozdziat 7.3.13

. Kontrola hamulca tarczowego zob. rozdziat 7.5.2.4

. Czyszczenie btotnika zob. rozdziat 7.3.4

. Czyszczenie podpérki bocznej zob. rozdziat 7.3.4
Czyszczenie szprych i nypli )

l szprych zob. rozdziat 7.3.11

. Konserwacja nakretek szprych zob. rozdziat 7.4.13
. Czyszczenie sztywnego widelca | zob. rozdziat 7.3.4
. Czyszczenie przefozen zob. rozdziat 7.3.13
. Czyszczenie przerzutki przedniej |zob. rozdziat 7.3.14

. Czyszczenie mostka zob. rozdziat 7.3.5

Lista kontrolna cokwartalnych prac

Kontrola sity nacisku hamulca zob. rozdziat 7.5.2.1

. Kontrola hamulca obreczowego (co 70b. rozdziat 7.5.2.6

100 godz. jazdy lub co 2000 km)

Kontrola szprych zob. rozdziat 7.5.1.3
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Lista kontrolna: Czynnosci do wykonania co pét roku (lub co

1000 km)

Lista kontrolna: Czynnosci do wykonania co pét roku (lub co
1000 km)

Kontrola ciegien Bowdena
przerzutki

Konserwacja hamulca

recznego

fancuchowe;j

Kontrola kota

przerzutki

tylnej
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Konserwacja karbonowej
sztycy podsiodtowej

Kontrola przewodow przerzutki

Konserwacja amortyzowane;j
sztycy podsiodiowe;j

Kontrola obreczy
Kontrola obreczy
Kontrola obrzezy obreczy
Konserwacja widelca
Kontrola przerzutki
Konserwacja bagaznika
Kontrola fafncucha

Kontrola przektadni

Kontrola naprezenia tancucha

Konserwacja kierownicy
Kontrola kierownicy
Kontrola $wiatta
Konserwacja piasty
Kontrola piasty

Kontrola otworéw pod nyple
Konserwacja pedatéow
Kontrola pedatow
Konserwacja ramy
Kontrola naprezenia paska
Kontrola siodetka

Konserwacja dzwignia

Konserwacja watkow
przegubowych przerzutki tylnej

Konserwacja rolek
przetgczajgcych przerzutki

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

Zob. rozdziat 7.5.14.1 oraz

rozdziat 7.5.15.2

rozdziat 7.4.18.1

rozdziat 7.4.9.2

rozdziat 7.5.15.1

rozdziat 7.4.9.1

rozdziat 7.4.10

rozdziat 7.5.1.3

rozdziat 7.5.1.3

rozdziat 7.4.2

rozdziat 7.5.15

rozdziat 7.4.3

rozdziat 7.5.14.1

7.5.15.3

Zob. rozdziat 7.5.4.1 oraz

7542

zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.
zob.

zob.

zob.

zob.

zob.

Konserwacja podporki bocznej  zob.

rozdziat 7.5.1

rozdziat 7.4.7

rozdziat 7.5.12

rozdziat 7.5.10

rozdziat 7.4.12

rozdziat 7.5.14.2

rozdziat 7.5.1.4

rozdziat 7.4.15

rozdziat 7.5.14

rozdziat 7.4.1

rozdziat 7.5.9

rozdziat 7.5.13

rozdziat 7.4.14.2

rozdziat 7.4.14.1

rozdziat 7.4.14.1

rozdziat 7.4.5

. ggg;oel? stabilnosci podporki | 1, rozdziat 7.5.19

Kontrola fozyska steréw zob. rozdziat 8.5.6

. Konserwacja mostka

zob. rozdziat 7.4.6

Kontrola mostka zob. rozdziat 7.5.11

Lista kontrolna: Czynnosci coroczne (lub co 2000 km)
Regulacja piasty, fozyska
stozkowego

zob. rozdziat 8.5.6

Kontrola profilu obreczy (co

1000 godzin lub co 2000 km zob. rozdziat 7.5.1.5
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Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcéw

Olej badz smar osadzony na tarczy hamulca
tarczowego lub obreczy hamulca szczekowego
moga spowodowac catkowitg awarie hamulca.
Moze to spowodowacé upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami.

» Nie dopusci¢ nigdy do kontaktu oleju lub
smaru z tarczg lub klockami hamulca ani
obrecza.

P Jesli doszto do kontaktu oleju lub smaru
z klockami hamulca, nalezy zwrécié sie do
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy celem
oczyszczenia lub wymiany danego elementu.

» Po wykonaniu czyszczenia, konserwacji lub
naprawy roweru nalezy wykonac kilkukrotne
hamowanie prébne.

Uktad hamulcowy nie jest przeznaczony do
uzytkowania w przypadku roweru typu Pedelec
ustawionego do géry kotami lub utozonego na
boku. W takich okolicznosciach hamulec nie
dziata prawidtowo. Na skutek tego moze dojs¢ do
upadku skutkujgcego obrazeniami.

P Jeslirower typu Pedelec byt ustawiony do gory
kotami lub utozony na boku, przed
rozpoczeciem jazdy nalezy kilkakrotnie
nacisng¢ hamulec, by zapewnic¢ jego
prawidtowe dziatanie.

Uszczelnienia hamulca nie sg odporne na wptyw
wysokich cisnien. Uszkodzenie hamulcéw moze
doprowadzi¢ do ich awarii oraz wypadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Nie nalezy nigdy czysci¢ roweru typu Pedelec
za pomoca myjki wysokocisnieniowej lub
sprezonego powietrza.

Uzywajgc do tego celu strumienia wody z weza,
nalezy zachowac ostrozno$¢. Nie kierowac nigdy
strumienia wody bezposrednio na strefy,

w ktorych znajdujg sie uszczelnienia.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku lub przewrécenia na
skutek niezamierzonej aktywacji

Niezamierzona aktywacja elektrycznego uktadu
napedowego grozi obrazeniami ciata.

» Wyjg¢ akumulator na czas czyszczenia.

W przypadku stosowania myjki
wysokocisnieniowej woda moze przedostawaé
sie do wnetrza fozysk. Znajdujgce sie tam srodki
smarne ulegajg rozcienczeniu, zwieksza sie sita
tarcia, co powoduje w dalszej perspektywie
zniszczenie tozyska. Woda moze réwniez
przedostac sie do elementéw elektrycznych i je
zniszczyc.

P Czyszczenie roweru typu Pedelec za pomoca
myjki wysokocisnieniowej bgdz pod silnym
strumieniem wody lub sprezonego powietrza
jest zabronione.

Nasmarowane czesci, np. sztyca podsiodtowa,
kierownica lub mostek moga nie dac sie
niezawodnie zamocowac.

» Nigdy nie naktada¢ smaru ani oleju na miejsca
mocowania.

Agresywne $rodki czyszczace, takie jak aceton,
tréjchloroetylen lub metylen, a takze
rozpuszczalniki, takie jak rozciehnczalnik, alkohol
lub srodki antykorozyjne mogg spowodowac
uszkodzenie elementéw roweru typu Pedelec.

P Stosowac wylgcznie zatwierdzone $rodki do
czyszczenia i pielegnacii.
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71 Przed rozpoczeciem jazdy

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji czyszczenia
mozna zmniejszy¢ zuzycie elementéw, wydtuzyé
czas eksploatacji i zapewni¢ bezpieczenstwo.

7.1.1 Kontrola elementow
zabezpieczajacych

Podczas transportu lub gdy rower typu Pedelec

jest zaparkowany na zewnatrz, ostona tancucha

lub paska, btotniki lub pokrywa silnika moze ulec
odtamaniu i odpasc.

P Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
zabezpieczajgce sg na swoim miejscu.

» W przypadku uszkodzenia lub braku elementu
zabezpieczajgcego nalezy wytgczy¢ rower
typu Pedelec z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.1.2 Kontrola ramy

P Sprawdzi¢ rame pod katem peknig¢,
deformacji i uszkodzen lakieru.

» Jesli wystepujg pekniecia, odksztatcenia lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej, nalezy
wytaczyé rower typu Pedelec z eksploatacji.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.1.3 Kontrola widelca

P Sprawdzi¢ widelec pod katem peknie¢,
deformacji, zmatowienia czesci, wycieku oleju
lub uszkodzen lakieru. Zajrze¢ rowniez do
ukrytych miejsc na spodzie.

= W przypadku peknieé, deformaciji,
zmatowienia czesci, wycieku oleju lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej nalezy
wytaczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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7.1.4 Kontrola tylnego amortyzatora

» Sprawdzi¢ tylny amortyzator pod katem
pekniec, deformaciji, zmatowienia czesci,
wycieku oleju lub uszkodzen lakieru. Zajrze¢
rowniez do ukrytych miejsc na spodzie.

= W przypadku peknie¢, deformaciji,
zmatowienia czes$ci, wycieku oleju lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej nalezy
wytaczyé rower typu Pedelec z eksploatacji.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.1.5 Kontrola bagaznika

1 Przytrzymac rower typu Pedelec za rame.
Druga reka chwyci¢ bagaznik.

2 Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia srubowe
sg dobrze dokrecone, poruszajgc bagaznikiem
w przod i w tyt.

= Dokreci¢ poluzowane Sruby.

= Luzne kosze zamocowacé na state za pomocg
uchwytéw do koszy lub opasek kablowych
(trytytek).

7.1.6 Kontrola btotnikow
1 Przytrzymac rower typu Pedelec za rame.
Druga reka chwycic¢ btotnik.

2 Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia srubowe
sg dobrze dokrecone, poruszajgc btotnikiem
w przod i w tyt.

= Dokreci¢ poluzowane sruby.
7.1.7 Kontrola swobodnego obrotu kota
» Podnies¢ kolejno przednie i tylne koto.

Jednoczesnie wprawi¢ koto w ruch.

= Jesli koto obraca sie pod pewnym katem lub
jestluzne, nalezy wytgczyc¢ rower typu Pedelec
z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.1.8 Kontrola zaciskéw
szybkomocujacych

P Sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski
szybkomocujgce sg pewnie ustawione w
pozycji krancowej petnego zamkniecia.

= Jedli zacisk szybkomocujgcy nie znajduje sie
pewnie w pozycji krancowej zamknietej, nalezy
otworzy¢ go i przestawic¢ do pozycji krancowe;j.

= Jedli zacisk szybkomocujgcy nie daje sie
ustawi¢ w potozeniu krancowym, nalezy
wytaczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.1.9 Kontrola amortyzowanej sztycy
podsiodiowej

» Scisng¢ i rozprezy¢ amortyzowang sztyce
podsiodtowa.

= Jesli podczas Sciskania i rozprezania
wystepujg nietypowe odgtosy lub jesli
amortyzowana sztyca podsiodtowa poddaje
sie bez oporu, nalezy wytgczy¢ rower typu
Pedelec z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.1.10 Kontrola dzwonka

1 Nacisna¢ przycisk dzwonka.

2 Zwolni¢ przycisk, pozwalajac mu powrdci¢ do
pozycji wyjSciowej.

= Jesli nie stycha¢ jasnego i wyraznego dzwieku

dzwonka, nalezy go wymieni¢. Skontaktowaé
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.1.11 Kontrola chwytéw

P Sprawdzi¢ zamocowanie chwytéw.

= Dokreci¢ poluzowane chwyty.
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7.1.12 Kontrola ostony gniazda USB

= Regularnie kontrolowac¢ pozycje osfony gniazda
USB, jesli wystepuje; w razie potrzeby
skorygowac.

7.1.13 Sprawdzenie swiatet do jazdy

1 Wiaczy¢ swiatta.
2 Sprawdzi¢, czy reflektor i tylna Swieca.

= Jesli Swiatto reflektor i tylne nie Swieca, nalezy
wytaczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.1.14 Kontrola hamulca

1 Podczas postoju zacisng¢ oba hamulce
reczne.

2 Nacisng¢ na pedaty.

= Jesli w zwyklym potozeniu hamulca recznego
nie wytwarza sie przeciwcisnienie, nalezy
wytgczyé rower typu Pedelec z eksploatacji.
Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

= Jesdli hamulec traci ptyn hamulcowy, nalezy
wycofa¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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7.2 Po zakonczeniu jazdy

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji czyszczenia
mozna zmniejszy¢ zuzycie elementéw, wydtuzyé
czas eksploatacji i zapewni¢ bezpieczenstwo.

Do czyszczenia roweru typu Pedelec po kazdej
jezdzie przydatne beda:

o Y =

Scierka wiaderko woda detergent
é! 6 I
- & %¢ s
n lej silik bezk
. olej siliko- smar bezkwa-
szczotka \?vliedje?ga nowy lub teflo- sowy
nowy

Tabela 71: niezbedne narzedzia i Srodki czyszczace

7.21 Czyszczenie swiatet do jazdy
i odblaskéw

B Y =

1 Reflektor, lampe tylng i odblaski nalezy czyscic
wilgotna $cierka.

7.2.2 Czyszczenie widelca
amortyzowanego

B9 ~

1 Uzy¢ wilgotnej scierki, aby usungé brud
i zanieczyszczenia z rur wsporczych
i uszczelniaczy zgarniaczy. Sprawdzic rury
wsporcze pod katem wgniecen, zadrapan,
odbarwien lub wyciekéw oleju.

2 Nasmarowac uszczelki przeciwpytowe i rury
wsporcze kilkoma kroplami silikonu w sprayu.

3 Po zakohczeniu czyszczenia fahcucha nalezy
poddac¢ konserwacji widelec amortyzowany.
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7.2.3 Konserwacja widelca amortyzowanego

@ 4 U

» Do konserwacji uszczelek przeciwpytowych
uzyc¢ oleju do widelcow.

7.2.4 Czyszczenie pedatow

m 9 = o

» Czysci¢ pedaty za pomoca $cierki i wody
z mydtem.

7.2.5 Czyszczenie hamulca

m 9 =~

P Zabrudzenia na elementach hamulcai obreczy
czysci¢ lekko zwilzong $cierka.

7.2.6 Czyszczenie amortyzowanej sztycy
podsiodiowej

m 9 = o

» Zabrudzenia na przegubach czysci¢
bezposrednio po jezdzie lekko zwilzong
Scierka.

7.2.7 Czyszczenie tylnego amortyzatora

m 9 = &

» Zabrudzenia na przegubach czysci¢
bezposrednio po jezdzie lekko zwilzong
Scierka.
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7.3 Gruntowne czyszczenie

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji gruntownego
czyszczenia mozna zmniejszy¢ zuzycie
elementow, wydtuzy¢ czas eksploatacji

i zapewni¢ bezpieczenstwo.

Do gruntownego czyszczenia niezbedne sg:

rekawiczki %czzgé%cxka woda smar
= ‘ ©
@ \ @0 ®
Scierka pedzel detergent $rodek do
czyszczenia
hamulcow
G T
Srodek do
gabka polewaczka odttuszczacz skory
szczotki wiaderko

Tabela 72: Narzedzia i $rodki czyszczace niezbedne do
wykonania gruntownego czyszczenia

v Przed przystgpieniem do gruntownego
czyszczenia zdemontowac akumulator
i komputer poktadowy.

7.3.1 Czyszczenie komputera
pokiadowego i panelu obstugi

B9 ~

Przeniknigcie wody do wnetrza komputera
poktadowego powoduje jego zniszczenie.

» Nie zanurza¢ nigdy komputera poktadowego
w wodzie.

» Nigdy nie stosowa¢ srodkow czyszczacych.

P Oczysci¢ ostroznie komputer poktadowy
i panelu obstugi za pomocg wilgotnej, miekkiej
Scierki.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

7.3.2 Czyszczenie akumulatora

W N T =

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek przenikania wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
zwyktymi bryzgami wody. Woda przenikajgca do
jego wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwo$¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

P Styki muszg by¢ stale czyste i suche.

P Zanurzanie akumulatora w wodzie jest
zabronione.

» Nigdy nie stosowac srodkow czyszczgcych.

1 Czyscic¢ przytgcza elektryczne akumulatora za
pomocg suchej Scierki lub pedzla.

2 Przetrze¢ dekoracyjne powierzchnie boczne
za pomocg wilgotnej cierki.

7.3.3 Czyszczenie silnika

@ 9 =

Przenikniecie wody do wnetrza silnika spowoduje
jego zniszczenie.

P Nigdy nie otwiera¢ silnika.
» Nie zanurza¢ nigdy silnika w wodzie.

» Nie mozna stosowaé $rodkéw czyszczacych.

» Oczysci¢ ostroznie silnik z zewnatrz za
pomocg wilgotnej, miekkiej scierki.
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7.3.4 Czyszczenie ramy, widelca,
bagaznika, btotnikéw i podporki
bocznej

B e ® = N 9 =~

Gy

1 Zaleznie od intensywnosci i trwatosci brudu
osadzonego na elementach nalezy nasgczy¢
je w catosci odpowiednig iloScig detergentu.

2 Nastepnie po odczekaniu krétkiej chwili
usung¢ brud za pomocg ggbki, szczotki
i szczoteczek do zebow.

3 Elementy sptukaé wodg z konewki.

4 Zetrzeé plamy oleju, stosujgc odttuszczacz.

7.3.5 Czyszczenie mostka

W T = &

1 Do czyszczenia mostka nalezy stosowac
Scierke i wody z mydtem.

2 Sptukac element woda z konewki.

7.3.6 Czyszczenie kierownicy
B ¥ = o

1 Oczysci¢ kierownice wraz z chwytami oraz
wszystkie dzwignie zmiany biegdéw lub manetki
obrotowe za pomocg Scierki i wody z mydtem.

2 Sptukac element wodg z konewki.
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7.3.7 Czyszczenie chwytow

B ¥ = &

1 Czysci¢ chwyty za pomocg gabki i wody
z mydtem.

2 Sptukaé element wodg z konewki.
3 Po oczyszczeniu gumowe chwyty nalezy

poddac¢ konserwacji (zob. rozdziat 7.4.8).

7.3.7.1 Czyszczenie chwytéw skérzanych
B %

Skora jest produktem naturalnym i ma
wtasciwosci podobne do ludzkiej skory. Jej
regularne czyszczenie i pielegnacja zapobiegajg
wysychaniu, krucho$ci, powstawaniu plam oraz
blaknieciu.

1 Usuwacd zabrudzenia wilgotng, miekka Scierka.

2 Uporczywe zabrudzenia usuwac $rodkiem do
czyszczenia skory.

3 Po oczyszczeniu skérzane chwyty nalezy
poddac konserwacji (zob. rozdziat 7.4.8.2).

7.3.8 Czyszczenie sztycy podsiodtowej

B Y =~ a&

-—

Sztyce podsiodtowg czysci¢ za pomocg Scierki
i wody z mydtem.

2 Sptukaé element wodg z konewki.

3 Aby usungé resztki pasty montazowej lub
smaru, nalezy uzy¢ Scierki z odttuszczaczem.
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7.3.9 Czyszczenie siodetka
B Y =~

1 Siodetko nalezy czysci¢ letnig woda, przy
uzyciu Scierki zwilzonej wodg z mydtem.

2 Sptukac element wodg z konewki.

7.3.9.1 Czyszczenie skorzanego siodetka
B %

Skora jest produktem naturalnym i ma
wtasciwosci podobne do ludzkiej skory. Jej
regularne czyszczenie i pielegnacja zapobiegaja
wysychaniu, krucho$ci, powstawaniu plam oraz
blaknieciu.

1 Usuwac zabrudzenia wilgotng, miekkg scierka.

2 Uporczywe zabrudzenia usuwaé srodkiem do
czyszczenia skory.

3 Po oczyszczeniu siodetka skorzanego nalezy
poddac je konserwacji (zob. rozdziat 7.4.11).

7.3.10 Czyszczenie opon
m O =

1 Opony nalezy czysci¢ za pomoca gagbki,
szczotki i Srodka czyszczgcego z mydtem.

2 Sptukac¢ element wodg z konewki.

3 Usungé osadzone odtamki i mate kamienie.
7.3.11 Czyszczenie szprych i nypli szprych

1 Szprychy nalezy czysci¢ od wewnatrz do
zewnagtrz za pomocg ggbki, szczotki i wody
z mydtem.

2 Do czyszczenia obreczy uzy¢ gabki.
Sptukaé element wodg z konewki.

4 Po zakonczeniu czyszczenia nyple nalezy
poddac¢ konserwacji (zob rozdziat 7.4.13).
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7.3.12 Czyszczenie piasty
w = N § = 7

1 Zatozyc¢ rekawice ochronne.

2 Usungé brud z piasty za pomocg gabki i wody
z mydtem.

3 Sptukaé element wodg z konewki.

4 Zetrze¢ zabrudzenia zawierajgce olej przy
uzyciu odttuszczacza i scierki.

7.3.13 Czyszczenie elementéw
mechanizmu przerzutki

m m T =

1 Oczysci¢ przerzutke i ciegna przerzutek przy
uzyciu wody, detergentu i szczotki.

2 Sptukaé element wodg z konewki.

7.3.13.1 Czyszczenie dzwigni przerzutki

m 9 =

» Oczysci¢ ostroznie dzwignie przerzutki za
pomocg wilgotnej, miekkiej scierki.

7.3.14 Czyszczenie kasety, kot
fancuchowych i przerzutki przedniej

W = N ¥ = T

1 Zatozy¢ rekawiczki ochronne.

N

Spryskac¢ kasete, kota tancuchowe i przerzutke
przednig srodkiem odttuszczajgcym.

3 Po odczekaniu krétkiego okresu nawilzenia
usungc silne zabrudzenia za pomoca szczotki.

4 Umyc¢ wszystkie czesci detergentem przy
uzyciu szczoteczki do zebow.

5 Sptukac element wodg z konewki.
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7.3.15 Czyszczenie hamulca

7.3.15.1 Czyszczenie hamulca recznego

m 9 = &

P Oczysci¢ ostroznie hamulec reczny za pomoca
wilgotnej, miekkiej Scierki.

7.3.16 Czyszczenie tarczy hamulca

W %o =

P Chroni¢ tarcze hamulcowg przed smarami
i thuszczem pochodzgcym ze skory.

-—

Zatozy¢ rekawice ochronne.

N

Spryskac¢ tarcze hamulca srodkiem do
czyszczenia hamulcéw w sprayu.

3 Przetrzec scierka.

7.3.17 Czyszczenie paska

= B Y =~ @ =

P Nigdy nie stosowa¢ do czyszczenia paska
agresywnych (kwasowych) srodkéw
czyszczgcych, odrdzewiajgcych badz
odttuszczajacych.

-—

Nasgczy¢ scierke wodnym roztworem mydta.
Potozy¢ scierke na pasku.

N

Przytrzymad ja, lekko dociskajgc do paska
i powoli obraca¢ kotem tylnym, aby przesuwat
sie przez nig.
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7.3.18 Czyszczenie tancucha

o = B T =

» Stosowanie do czyszczenia tafcucha
agresywnych (kwasowych) srodkéw
czyszczgcych, odrdzewiajacych bgdz
odtluszczajgcych jest zabronione.

wy.

» Nigdy nie uzywac oleju smarowania do broni
ani odrdzewiacza w sprayu.

» Nigdy nie uzywac urzadzen ani kapieli
przeznaczonych do czyszczenia fahcuchdw.

P Zleci¢ czyszczenie i konserwacje tancucha
z petng ostong podczas gruntownego
przegladu.

v" Umiesé pod spodem gazete lub reczniki
papierowe, aby zebraé brud.

1 Nasgczy¢ szczotke niewielka iloscig
detergentu. Wyszczotkowac obie strony
tancucha.

2 Nasgczyc¢ Scierke wodnym roztworem mydta.
Potozy¢ scierke na tancuchu.

3 Przytrzymac¢ jg, lekko dociskajgc do tancucha,
i powoli obracac¢ kotem tylnym, aby przesuwata
sie przez nig.

4 Zaolejone, zabrudzone tancuchy nalezy
doktadnie wytrze¢ Scierkg z odttuszczaczem.

5 Po zakonczeniu czyszczenia tancucha nalezy
poddac¢ go konserwaciji (zob. rozdziat 7.4.16).
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7.3.18.1 Czyszczenie taincucha z petng ostong

B9 ~

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
zdja¢ ostone fancucha. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

P Oczysci¢ otwdr odprowadzajgcy wode na
spodniej stronie ostony fahcucha.

» Po zakonczeniu czyszczenia tancucha nalezy
poddac go konserwacji (zob. rozdziat 7.4.16.1).
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7.4 Konserwacja

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji dotyczgcych
konserwacji mozna zmniejszy¢ zuzycie
elementow, wydtuzy¢ czas eksploatacji

i zapewni¢ bezpieczenhstwo.

Rysunek 181: Wykres zuzycia, czas eksploatacji (x)
w stosunku do zuzycia materiatu (y)

Zywotno$¢ (3) idealnie konserwowanego taricucha
napedowego (1) jest prawie trzykrotnie diuzsza niz
nieregularnie smarowanego taricucha napedowe-
go (2) przy wykonaniu trzech smarowan (A).

Do konserwaciji potrzebne sg te narzedzia i $rodki
czyszczace:

o N % ¢
I R ¢

Scierka szczoteczk = woskw sprayu | olej silikonowy lub
a do zebow | do ramy teflonowy

e 4

smar bezkwa- | olej do widelca

sowy
teflon olej w sprayu

w sprayu

e -

olej srodek do
tancuchowy pielegnac;ji skory
smar do

biegunow

akumulatora

Tabela 73: Narzedzia i Srodki czyszczace niezbedne do
konserwacji
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7.41 Konserwacja ramy

@

» Pasta z twardym woskiem lub wosk ochronny
jest szczegdlnie odporny na btyszczgcych
powtokach lakierowych. Powyzsze produkty
z branzy akcesoriéw samochodowych nie
nadajg sie do lakieréw matowych.

» Wosk w sprayu nalezy stosowac tylko po
przetestowaniu na niewielkiej powierzchni.

1 Osuszy¢ rame przy uzyciu scierki.

2 Spryskaérame woskiemw sprayui pozostawi¢
do wyschniecia.

3 Zetrze¢ woskowg powtoke przy uzyciu Scierki.

7.4.2 Konserwacja widelca

@ % U¢

P Pasta z twardym woskiem lub wosk ochronny
jest szczegdlnie odporny na btyszczgcych
powtokach lakierowych. Powyzsze produkty
z branzy akcesoriow samochodowych nie
nadajg sie do lakieréw matowych.

» Wosk w sprayu nalezy stosowac tylko po
przetestowaniu na niewielkiej powierzchni.

1 Osuszy¢ widelec przy uzyciu Scierki.

2 Spryskac¢ rame olejem do konserwacji
i pozostawi¢ do wyschniecia.

3 Zetrze¢ ponownie woskowg powtoke przy
uzyciu scierki.
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7.4.3 Konserwacja bagaznika
@

1 Osuszy¢ bagaznik przy uzyciu Scierki.

2 Spryskaé bagaznik woskiem w sprayu
i pozostawi¢ do wyschniecia.

3 Przetrze¢ bagaznik przy uzyciu Scierki.

4 Miejsca narazone na otarcia przy sakwach
zabezpieczy¢ folig samoprzylepng. Zuzytg
folie samoprzylepng wymienié.

5 Sprezyny spiralne nalezy od czasu do czasu
konserwowac za pomocg silikonu w sprayu lub
wosku w sprayu.

7.4.4 Konserwacja btotnikow
B

» W zaleznosci od materiatu btotnika nalezy
zastosowac paste z twardym woskiem, $rodek
do polerowania metalu lub syntetyczny $rodek
pielegnacyjny zgodnie z instrukcjg produktu.

7.4.5 Konserwacja podporki bocznej

@ 4 U

1 Osuszyc¢ podpoérke boczng przy uzyciu $cierki.

2 Spryskaé podpérke boczng woskiem w sprayu
i pozostawi¢ do wyschniecia.

Przetrzeé podporke boczng przy uzyciu Scierki.

4 Nasmarowac przeguby podporki olejem
w sprayu.
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7.4.6 Konserwacja mostka

@ 4 Ug

1 Spryska¢ malowane i polerowane
powierzchnie metalowe woskiem w sprayu
i pozostawi¢ do wyschniecia.

2 Zetrze¢ woskowg powitoke przy uzyciu Scierki.

3 Naoliwié rure mostka i os obrotu dzwigni
zacisku szybkomocujgcego olejem
silikonowym lub teflonowym przy uzyciu
Scierki.

4 W przypadku mostka typu Speedlifter Twist
naoliwi¢ rowniez trzpien odblokowujgcy
w korpusie tego mostka.

5 Aby zredukowa¢ site oporu dzwigni zacisku
szybkomocujgcego, nalezy nanies¢ niewielkg
ilos¢ bezkwasowej wazeliny technicznej
pomiedzy dzwignie zacisku
szybkomocujgcego mostka a jego $lizg.

6 W przypadku mostka z zaciskiem stozkowym,
co roku nalezy nakfada¢ nowg warstwe
ochronng pasty montazowej na powierzchnie
styku mostka i rury sterowe;j.

7.4.7 Konserwacja kierownicy

S T

1 Spryska¢ malowane i polerowane
powierzchnie metalowe woskiem w sprayu
i pozostawi¢ do wyschniecia.

2 Zetrze¢ woskowg powtoke przy uzyciu $cierki.
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7.4.8 Konserwacja chwytow
7.4.8.1 Konserwacja chwytéw gumowych

1 Posypac lepkie gumowe chwyty odrobing
talku.

» Nigdy nie nalezy naktadac talku na skérzane
lub piankowe chwyty.

7.4.8.2 Konserwacja chwytéw skoérzanych

Dostepne w handlu srodki do pielegnacji skory
utrzymujg jej elastycznosc i odpornosc,
odswiezajg kolor i poprawiajg lub odnawiajg
ochrone przed plamami.

1 Przed uzyciem nalezy przetestowac produkty
do pielegnaciji skéry na mniej widocznym
miejscu.

2 Konserwowac skorzane chwyty za pomoca
srodka do pielegnaciji skory.

7.4.9 Konserwacja sztycy podsiodtowej

1 Potgczenia sSrubowe nalezy starannie
zabezpieczy¢ woskiem w sprayu. Nalezy przy
tym pamieta¢, aby wosk nie dostat sie na
metalowe powierzchnie styku.

2 Co roku nalezy odnawia¢ warstwe ochronng
pasty montazowej na metalowych
powierzchniach styku sztycy podsiodiowej
i rury podsiodtowe;j.

7.49.1 Konserwacja amortyzowanej sztycy
podsiodtowej

o 4 U

1 Smarowacé przeguby olejem w sprayu.

2 Pieciokrotnie $cisngé i rozprezyc¢
amortyzowang sztyce podsiodiowg. Usung¢
nadmiar smaru za pomocg czystej scierki.
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7.4.9.2 Konserwacja karbonowej sztycy pod-
siodlowej

Jesli karbonowe sztyce podsiodiowe zostang
wtozone do ramy aluminiowej bez ochronnej
pasty montazowej, dojdzie do korozji kontaktowej
spowodowanej przez deszcz i zanieczyszczong
wode. Oznacza to, ze sztyce podsiodtowg bedzie
mozna poluzowaé tylko przy duzym wysitku.
Skutkiem tego moze by¢ pekniecie karbonowej
sztycy podsiodtowej.

1 Wyjaé karbonowg sztyce podsiodtowa.

2 Usung¢ starg paste montazowg przy uzyciu
Scierki.

3 Natozy¢ nowg paste montazowg przy uzyciu
Scierki.

4 Ponownie wtozy¢ karbonowg sztyce
podsiodtows.

7.4.10 Konserwacja obreczy

@ 4 U

» Chromowane obrecze két, obrecze ze stali
nierdzewnej i polerowane obrecze aluminiowe
nalezy konserwowac srodkiem do polerowania
chromu lub metalu. Nigdy nie konserwowacé
powierzchni hamowania srodkiem do
polerowania.
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7.4.11 Konserwacja skorzanego siodetka

"

Dostepne w handlu srodki do pielegnacji skéry
utrzymujg jej elastycznosc i odpornosc,
odswiezajg kolor i poprawiajg lub odnawiajg
ochrone przed plamami.

1 Przed uzyciem nalezy przetestowac produkty
do pielegnacji skory na mniej widocznym
miejscu.

2 Konserwowac¢ skorzane siodetko za pomocg
srodka do pielegnacji skéry. Mocno zniszczone
i wyptowiate siodetka skdrzane konserwowac
tylko srodkiem do pielegnacji skéry, rowniez od
gory.

3 Po tym zabiegu nalezy unikac¢ jasnych spodni
ze wzgledu na mozliwos¢ poplamienia.

7.4.12 Konserwacja piasty

ol ‘m

1 Konserwowaé woskiem w sprayu, szczegodlnie
miejsca wokot otwordw na szprychy. Nalezy
uwazac, aby wosk nie dostat sie na elementy
hamulca.

2 Uszczelki gumowe nalezy konserwowac za
pomocg szmatki nasgczonej jedng lub dwiema
kroplami silikonu w sprayu. Nigdy nie stosowac
oleju do hamulcéw tarczowych.

7.4.13 Konserwacja nypli szprych

o % U

1 Nanie$¢ wosk w sprayu od strony obreczy na
nyple.

2 Mocno skorodowane nyple nalezy pokry¢
kroplg oleju penetrujgcego lub delikatnego
oleju pielegnacyjnego.
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7.4.14 Konserwacja przerzutki tylnej

7.4.14.1 Konserwacja przerzutki tylnej watkow
przegubowych i rolek przerzutki

o] o

» Do konserwacji watkéw przegubowych i rolek
przerzutek tylnej i przedniej nalezy uzywac
smaru teflonowego w sprayu.

7.4.14.2 Konserwacja dzwignia przerzutki

@ 4% U

» Nigdy nie stosowa¢ do dzwigni przekfadni
odttluszczacza ani oleju penetrujgcego
w sprayu.

» Przesmarowac przeguby i mechanizmy, ktore
sg dostepne z zewnatrz, kilkoma kroplami
oleju w sprayu lub oleju do mechaniki
precyzyjnej.

7.4.15 Konserwacja pedatéw

o 4 U

1 Pedaly spryskac¢ olejem w sprayu. Nalezy
uwazac, aby na powierzchnie platformy nie
dostat sie Srodek smarny.

2 Uszczelki i mechanizmy nalezy smarowac
oszczednie kilkoma kroplami oleju.

3 Usungé nadmiar smaru za pomocg czystej
Scierki.

4 Spryska¢ metalowg platforme silikonem
w sprayu.
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7.4.16 Konserwacja tancucha
@ 4 U

v' Umies¢ pod spodem gazete lub reczniki
papierowe, aby zebraé olej tahcuchowy.

1 Podnies¢ tylne koto.

2 Pokreci¢ szybko korbg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara.

3 Naniesc¢ bardzo cienkg warstwe oleju na
ogniwa fancucha, lekko naciskajgc palcami
butelke z olejem do tancucha. Im szybciej kreci
sie korba, tym ciensze sg warstwy oleju.

Rysunek 182: Smarowanie tancucha

4 Nadmiar oleju z tahcucha usuna¢ przy uzyciu
szmatki. Zbyt duza ilo$¢ natozonego oleju
spowoduje pozniejszy wzrost stopnia
zanieczyszczenia fahcucha.

5 Pozostawi¢ na kilka godzin lub na noc, aby olej
wnikngt w ogniwa fancucha.
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7.4.16.1 Czyszczenie calego tancucha
@ ¢4 U

v" Umiesé pod spodem gazete lub reczniki
papierowe, aby zebraé olej tancuchowy.

1 Podnies¢ tylne koto.

N

Pokreci¢ szybko korbg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

3 Naciskajac lekko palcem butelke z olejem do
tancucha, nanies¢ cienkg warstewke na
ogniwa fahcucha przez otwor olejowy
usytuowany w goérnej czesci ostony tancucha.
Im szybciej kreci sie korba, tym ciensze sg
warstwy oleju.

4 Nadmiar oleju z tahcucha usung¢ przy uzyciu
szmatki. Zbyt duza ilos¢ natozonego oleju
spowoduje p6zniejszy wzrost stopnia
zanieczyszczenia fahcucha.

5 Pozostawi¢ na kilka godzin lub na noc, aby olej
whnikngt w ogniwa fahcucha.

7.417 Konserwacja akumulatora

120!

» Od czasu do czasu nasmarowac bieguny
ztgczy na akumulatorze smarem do biegunéw
lub sprayem do stykéw.
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7.4.18 Konserwacja hamulca

7.4.18.1 Konserwacja hamulca recznego

W % U

» Nigdy nie stosowa¢ do hamulca recznego
odttuszczacza ani oleju penetrujgcego
w sprayu.

P Przesmarowacé przeguby i mechanizmy, ktére
sg dostepne z zewnatrz, kilkoma kroplami
oleju w sprayu lub oleju do mechaniki
precyzyjnej.

7.419 Smarowanie rury sztycy
podsiodiowej eightpins

» Ostroznie i bardzo powoli wla¢ ptyn eightpins
Fluid V3 do smarowniczki na rurze zewnetrznej

za pomocg strzykawki o pojemnosci 2,5 ml.
: T TR

Rysunek 183: Smarowanie sztycy podsiodtowej eightpins

P Uzupetni¢ maks. 2,5 ml oleju, w przeciwnym
razie wewnetrzny zbiornik przepetni sie i olej
dostanie sie do ramy.
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7.5 Przeglad

Do wykonania przeglagdu niezbedne sg ponizsze
narzedzia.

Rekawiczki

Klucz oczkowy
8 mm, 9 mm, 10 mm, 13 mm, 14 mm i 15 mm

Klucz dynamometryczny
Zakres roboczy 5 ... 40 Nm,

Kierownica by.schulz:
Nasadki TORX®: T50, T55 i T60

Klucz imbusowy
2mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm
i8 mm

Srubokret krzyzakowy

Srubokret ptaski

00O0Ce /=

Tabela 74: Narzedzia niezbedne do przegladow
7.5.1 Kontrola kota

1 Przytrzymacé rower typu Pedelec.

2 Przytrzymacé przednie lub tylne koto
i sprébowac poruszaé nim na boki. Sprawdzi¢
przy tym, czy nakretka kota lub zacisk
szybkomocujacy nie ruszajg sie.

= Jedli koto, nakretka kotfa lub zacisk
szybkomocujacy poruszajg sie na boki, nalezy
wycofac rower typu Pedelec z eksploataciji.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

3 Unies¢ lekko rower typu Pedelec. Przytrzymac
przednie lub tylne koto. Sprawdzi¢, czy koto nie
odchyla sie na boki ani na zewnatrz.

= Jesli koto odchyla sie na boki lub na zewnatrz,
nalezy wytgczy¢ rower typu Pedelec
z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.1.1 Kontrola cisnienia

Opona napetniona zbyt matg iloscig powietrza nie
wytrzymuje obcigzenia w wystarczajgcy sposob.
Takiej oponie brak stabilno$ci; moze zsungc¢ sie
nagle z obreczy.

Opona napetniona zbyt duzg iloscig powietrza
moze pekngc.

Opony sg cze$ciami zuzywalnymi i zuzywajg sie
pod wptywem czynnikow zewnetrznych,
oddziatywan mechanicznych, zmeczenia lub

w wyniku przechowywania. Tylko dzieki
optymalnemu cisnieniu w oponach mozna
zapewni¢ wyzszg ochrone przed przebiciem,
nizsze opory toczenia, diuzszg zywotnosé

i wieksze bezpieczenstwo.

Utrata powietrza

Nawet najmocniejsza detka stale traci cisnienie,
poniewaz w przeciwienstwie do opon
samochodowych, cisnienie powietrza w oponie
roweru typu Pedelec jest znacznie wyzsze,

a grubos¢ jej scianek znacznie mniejsza. Ubytek
cisnienia o 1 bar na miesigc mozna uznac za
normalny. Utrata cisnienia jest znacznie szybsza
przy wysokim cisnieniu i znacznie wolniejsza przy
niskim cisnieniu.

Kontrola cisnienia

Dopuszczalny zakres cisnienia podany jest na
powierzchni bocznej opony.

1 2

Rysunek 184: Dane cisnienia w oponach w barach (1) i psi (2)

» Przynajmniej raz na 10 dni poréwnac ci$nienie
w oponach z wartoscig odnotowang w ksigzce
serwisowej roweru typu Pedelec.
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Wentyl rowerowy

Pomiar cisnienia w oponach nie jest mozliwy

w przypadku klasycznego wentyla rowerowego.
Dlatego tez cisnienie w detce mierzy sie podczas
powolnego pompowania za pomocg pompkKi
rowerowe;.

v/ Zaleca sie stosowanie pompki rowerowej
wyposazonej w manometr.

1 Odkreci¢ kapturek z zaworu.
2 Odkreci¢ nakretke obreczy.

3 Przytozy¢ pompke do roweru.
4

Napompowac powoli opony, zwracajgc uwage
na wartos¢ cisnienia.

5 Skorygowa¢ cisnienie w oponach zgodnie
z zaleceniami podanymi w metryce roweru
typu Pedelec.

6 Jesli cisnienie w oponach jest zbyt wysokie,
nalezy odkreci¢ nakretke ztgczkowa, spuscié
powietrze, po czym ponownie dokreci¢ ww.
nakretke.

7 Zdjg¢ pompke do roweru.

8 Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

9 Dokreci¢ lekko nakretke obreczy koniuszkami
palcéw do obreczy.

= W razie potrzeby skorygowa¢ cisnienie
w oponach (zob. rozdziat 6.5.8).

Wentyl samochodowy

v’ Zaleca sie korzystanie z pomp do pompowania
opon na stacjach benzynowych lub
nowoczesnych pompek rowerowych
wyposazonych w manometr. Starsze i proste
rowerowe pompki powietrzne nie nadajg sie do
napetniania przez wentyl samochodowy.

1 Odkreci¢ kapturek z zaworu.
2 Odkreci¢ nakretke obreczy.

3 Natozy¢ pompke do roweru.
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4 Napompowac opony, zwracajac uwage na
wartosc¢ cisnienia.

= Cisnienie w oponach nalezy korygowaé
zgodnie z zaleceniami.

5 Zdja¢ pompke do roweru.

6 Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

7 Dokreci¢ lekko nakretke obreczy koniuszkami
palcow do obreczy.

= W razie potrzeby skorygowac cisnienie
w oponach (zob. rozdziat 6.5.8).

Wentyl francuski

v’ Zaleca sie stosowanie pompki rowerowej
wyposazonej w manometr. Nalezy stosowac sie
do instrukcji obstugi pompki rowerowej.

1 Odkreci¢ kapturek z zaworu.

2 Odkreci¢ nakretke radetkowang, wykonujac
okoto czterech obrotéw.

3 Ostroznie podtaczyé pompke rowerowa,
uwazajac, by nie zgig¢ wktadki wentyla.

4 Napompowac opony, zwracajgc uwage na
wartos¢ cisnienia.

5 Skorygowac cisnienie w oponach zgodnie
z zaleceniami podanymi na oponie.

6 Zdja¢ pompke do roweru.

7 Dokreci¢ nakretke radetkowang koniuszkami
palcéw do oporu.

8 Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

9 Dokreci¢ lekko nakretke radetkowang obreczy
koniuszkami palcow do obreczy.

= W razie potrzeby skorygowa¢ cisnienie
w oponach (zob. rozdziat 6.5.8).

209



Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

7.5.1.2 Kontrola opon 2 Skontrolowa¢ powierzchnie boczne opony pod
katem zuzycia. Jesli pojawig sie pekniecia,
opone nalezy wymienic.

Bieznik opony rowerowej jest o wiele mniej istotny
niz np. bieznik opony samochodowej. Dlatego tez,
z wyjatkiem opon rowerowych do jazdy terenowej,
opony ze zuzytym bieznikiem mozna nadal
uzywag.

1 Skontrolowac bieznik opony pod kgtem
zuzycia. Oznakg zuzycia opony jest pojawienie
sie na jej biezniku wkiadki ochronnej lub nici
osnowy.

Poniewaz na odpornos¢ na przebicie wptywa
rowniez grubos¢ bieznika, sensowna moze
okazac sie wcze$niejsza wymiana opony.

Rysunek 186: Przyktady peknie¢ zmeczeniowych (1)
i w wyniku starzenia sie (2)

3 Wymiana opony wymaga sporych umiejetnosci
mechanicznych. W przypadku zuzycia opony
nalezy zleci¢ jej wymiane
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

Rysunek 185: Opona bez bieznika, ktérag mozna
wymieni¢ (1) i opona z przeswitujagcg ochrong przed
przebiciem (2), ktorg nalezy wymienic¢
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7.5.1.3 Kontrola obreczy

Niebezpieczenstwo upadku na skutek zuzytej
obreczy

Zuzyta obrecz moze pekngé i zablokowac koto.
Moze to spowodowaé upadek oraz ciezkie
obrazenia ciata.

» Nalezy regularnie kontrolowaé stopien zuzycia
obreczy.

P Jesli obrecz jest peknieta lub zdeformowana,
nalezy wycofa¢ rower typu Pedelec
z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Obrecze sg czesciami zuzywalnymi i zuzywajg sie
pod wptywem czynnikow zewnetrznych,
oddziatywan mechanicznych, zmeczenia lub —

w przypadku hamulcéw obreczowych — pod
wptywem hamowania.

» Skontrolowaé profil obreczy pod katem
zuzycia.

= Obrecze két z hamulcem obreczowym
niewykazujgce widocznego zuzycia nalezy
traktowac jako zuzyte w momencie pojawienia
sie oznak zuzycia na styku opony i obreczy.

= Obrecze két z widocznym wskaznikiem
zuzycia sg zuzyte w momencie pojawienia sie
czarnego rowka na obwodzie powierzchni
ciernej obreczy.

P Zaleca sie przy co drugiej wymianie klockéw
hamulca rowniez wymiane obreczy.

7.5.1.4 Kontrola otworéw pod nyple

Nyple powodujg zmeczenie i nadwyrezenie

brzegéw otworu pod nyple.

P Sprawdzi¢, czy nie ma peknie¢ wokét krawedzi
otworu pod nyple.

Jesli na krawedzi otworu pod nypel wystepuja
pekniecia, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.1.5 Kontrola profilu obreczy

Otwory pod nyple mogg ostabi¢ profil obreczy.

» Sprawdzi¢, czy nie ma peknieé poczawszy od
otwordow pod nyple.

= Jesli pekniecia zaczynajg sie od otworéw pod
nyple, nalezy skontaktowacé sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.5.1.6 Kontrola obrzezy obreczy

Uderzenia mechaniczne mogg spowodowacd
deformacje obrzezy obreczy. W takim przypadku
nie mozna juz zagwarantowac bezpiecznego
montazu opon.

» Kontrola pod katem skrzywien obrzezy
obreczy.

= Wymieni¢ obrecze z pokrzywionymi
obrzezami. Nigdy nie nalezy naprawiac
obreczy za pomocg szczypiec ani prostowac
jej krawedzi.

7.5.1.7 Kontrola szprych

» Delikatnie docisngé¢ szprychy do siebie,
chwytajac je kciukiem i palcem wskazujgcym.
Sprawdz, czy naprezenie jest jednakowe na
wszystkich szprychach.

= Jesli naprezenia sg inne lub jesli szprychy sg
luzne, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.2 Kontrola uktadu hamulcowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulca

Zuzyta tarcza i klocki hamulca oraz brak oleju
hydraulicznego w przewodzie hamulcowym
zmniejszajg skuteczno$¢ hamowania. Moze to
spowodowac upadek oraz ciezkie obrazenia
ciata.

» Nalezy regularnie sprawdza¢ tarcze
hamulcowe, klocki hamulcowe i hydrauliczny
uktad hamulcowy. Skontaktowa¢ sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Czestotliwos¢ wykonywania przegladow
hamulcow zalezy od intensywno$ci uzytkowania
i warunkow pogodowych. W przypadku
uzytkowania roweru typu Pedelec

w ekstremalnych warunkach, np. deszczu,
zanieczyszczen lub duzego przebiegu) nalezy
wykonywac przeglad z wiekszg czestotliwoscia.

7.5.2.1 Kontrola hamulca recznego

1 Sprawdzié, czy wszystkie sruby hamulca
recznego sg dokrecone (zob. rozdziat 3.5.11).

2 Dokreci¢ poluzowane sruby.

3 Sprawdzi¢, czy hamulce reczne sg stabilnie
zamocowane na kierownicy (zob.
rozdziat 3.5.11).

4 Dokreci¢ poluzowane $ruby.

5 Sprawdzi¢, czy po petnym nacisnieciu hamulca
recznego miedzy dzwignig hamulca a chwytem
jest jeszcze co najmniej 1 cm odstepu.

6 Jesli odstep jest zbyt maty, nalezy
wyregulowac odchylenie manetki (zob
rozdziat 6.5.9.6).

7 Z zacisnietym hamulcem recznym sprawdzi¢
skutecznos¢ hamowania poprzez
pedatowanie.

P Jesli sita hamowania jest zbyt staba, nalezy
wyregulowac site nacisku hamulca. (zob.
rozdziat 6.5.9.8).

P Jesli nie mozna wyregulowac sity nacisku,
nalezy zwroci¢ sie do wyspecjalizowanego
punktu sprzedazy.
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7.5.2.2 Kontrola hydraulicznego uktadu
hamulcowego

1 Nacisng¢ hamulecreczny i sprawdzi¢, czy ptyn
hamulcowy nie wycieka z przewodoéw,
przytaczy lub w miejscu klockow
hamulcowych.

2 Jesli ptyn hamulcowy wycieka w jakimkolwiek
miejscu, nalezy wytgczy¢ rower typu Pedelec
z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

3 Nacisnac i przytrzymac kilkakrotnie hamulec
reczny.

4 Jeslisita nacisku nie jest wyraznie wyczuwalna
i ulega zmianie, zachodzi koniecznos¢
odpowietrzenia hamulca. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.5.2.3 Kontrola ciegien Bowdena

1 Pociagna¢ kilkakrotnie za hamulec reczny.
Sprawdzi¢, czy ciegna Bowdena nie sg
zakleszczone lub czy nie wystepujg odgtosy
przypominajgce drapanie.

2 Sprawdzi¢ wizualnie stan mechaniczny ciegien
Bowdena pod katem uszkodzen lub zerwanych
splotéw drutu.

3 Zleci¢ wymiane uszkodzonych ciegien
Bowdena. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.2.4 Kontrola hamulca tarczowego

Kontrola klockéw hamulca Kontrola tarcz hamulca

» Sprawdzaé, czy grubos$é klockéw hamulca nie v’ Zatozyé rekawiczki, poniewaz tarcza hamulcowa
jest w zadnym miejscu mniejsza niz 1,8 mm, jest bardzo ostra.
a faczna grubosc¢ klocka hamulca i jego ptytki 1 Chwyci¢ tarcze hamulcows i sprawdzié

nosnej nie mniejsza od 2,5 mm.

poprzez lekkie szarpniecie, czy tarcza
hamulcowa jest osadzona na kole bez luzu.

2 Sprawdzi¢, czy klocki hamulca cofajg sie
rownomiernie i symetrycznie w kierunku tarczy
hamulcowej po naci$nieciu i zwolnieniu
hamulca recznego.

= Jesli tarcza hamulcowa daje sie poruszy¢ lub
klocki hamulcowe poruszajg sie
nierownomiernie, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

3 Sprawdzi¢, czy grubos¢ tarczy hamulca nie
jest mniejsza w zadnym miejscu od 1,8 mm.

Rysunek 187: Sprawdzi¢ stan klockéw hamulca w stanie = Jesli przekroczona zostata dolna granica
zamontowanym za pomocga zabezpieczenia L s ..
zuzycia, a grubos¢ tarczy hamulcowej jest

transportowego . N Y
mniejsza niz 1,8 mm, nalezy wymienic tarcze
1 Sprawdzi¢ klocki hamulcowe pod katem hamulcowa. Skontaktowa¢ sig
uszkodzen i silnego zabrudzenia. z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

= Zleci¢ wymiane uszkodzonych lub silnie
zabrudzonych klockéw hamulcowych.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

2 Zaciggnag¢ i przytrzymac¢ hamulec reczny.
3 Jednoczesdnie sprawdzi¢, czy zabezpieczenie

transportowe miesci sie pomiedzy ptytkami
nosnymi klockéw hamulca.

= Jesli zabezpieczenie transportowe miesci sie
miedzy ptytkami nosnymi, to klocki hamulcowe
nie osiggnety jeszcze granicy zuzycia.

= W razie oznak zuzycia skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.3 Kontrola tancucha

» Sprawdzi¢ tancuch pod katem rdzy, uszkodzen
i ogniw fancucha pod katem swobody ruchu.

= Zardzewiate, uszkodzone lub trudne do
poruszania fancuchy nalezy wymienic,
poniewaz nie bedg w stanie wytrzymac
obcigzen rozciggajgcych ze strony napedu
i wkrotce same sie zerwg. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.5.4 Kontrola naprezenia tancucha

Zbyt duze naprezenia tancucha powoduje jego
zuzycie. Zbyt mate naprezenie fahcucha moze
powodowac spadanie faricucha z két
faricuchowych.

» Co miesigc sprawdzac naprezenie tancucha.

7.5.4.1 Kontrola naprezenia w przektadni fancu-
chowej

W rowerach typu Pedelec z przekfadnig
tahcuchowg fahcuch jest napinany przez
przerzutke tylna.

1 Sprawdzié, czy tahcuch nie jest zwisajacy.

2 Sprawdzi¢, czy przerzutke tylng mozna
odchyli¢ do przodu przy lekkim nacisku i czy
sama wraca do pozycji wyjsciowej.

= Jesli tahcuch zwisa lub przerzutka
samoczynnie nie powraca do pozycji
wyjsciowej, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.4.2 Kontrola naprezenia przektadni
w piascie

3 W przypadku roweréw typu Pedelec z petng
ostong tancucha nalezy jg zdjgc¢.

Rysunek 188: Przyktad sprawdzania naprezeniatancucha:
5 mm w gére, 10 mm w doét = 15 mm odchylenia

1 Unies¢tancuch do géry. Zmierzy¢ odlegtosé do
srodka. Docisng¢ tancuch w dét. Zmierzyé
odlegtos¢ do $rodka.

2 Aby okresli¢ odchylenie, nalezy doda¢ do
siebie obie wartosci.

3 Sprawdzi¢ naprezenie tancucha w trzech do
czterech punktach.

= Jesli odchylenie jest wieksze niz 20 mm,
nalezy ponownie naprezy¢ fancuch.

= Jesli odchylenie jest mniejsze niz 10 mm,
nalezy poluzowa¢ tancuch.

» W przypadku przektadni w piascie nalezy
przesungc tylne koto do tytu i przodu, aby
naprezy¢ tancuch. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

» W rowerach typu Pedelec z przekfadnig
w piascie lub z hamulcem noznym tahcuch jest
naprezany przez tozysko mimosrodowe
w suporcie lub przesuwne haki. Do jego
naprezania potrzebne sg specjalne narzedzia
i wiedza fachowa. Skontaktowa¢ sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.5 Kontrola tancucha pod katem
zuzycia

Kazdy tancuch ma swoj limit zuzycia. Jesli
zostanie on przekroczony, nalezy wymienié
taricuch na nowy.

SHIMANO >1%
KCM >0,8 mm na ogniwo
SRAM >0,8%
ROHLOFE S:>0,1 mm na ogniwo

A: >0,075 mm na ogniwo

Tabela 75: Limit zuzycia zgodnie z zaleceniami
producenta

7.5.5.1 Ogdlna kontrola

W ramach ogdlnej kontroli konwencjonalnych
tancuchéw mozna przeprowadzi¢ test recznie na
kole tancuchowym.

1 Zatozyc¢ tahcuch na najwiekszg zebatke kota
tahcuchowego.

2 Uniesc¢ tancuch z przodu po srodka kota.

= Jesli tancuch mozna podnies¢ o wiecej niz pot
ogniwa z kota zebatego, nalezy wykonaé
kontrole lub skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.5.2 Kontrola

Do kazdego tancucha istnieje innego rodzaju
wskaznik zuzycia, w zaleznosci od producenta:

-

Rysunek 189: Przyktadowy przymiar firmy KMC

Rysunek 190: Przyktadowy przymiar firmy SHIMANO

' T,
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E'ﬁ"_ ET_"i EapsraTEEELs +
== t

Rysunek 191: Przyktadowy przymiar firmy SRAM

e [ Ciprmany

[N Caliver 2~ °

Rysunek 193: Przyktadowy cyfrowy przymiar firmy KMC
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1 Wiozy¢ przymiar po prawej stronie miedzy dwa
ogniwa fahcucha.

Rysunek 194: Sposoéb przyktadania przymiaru

2 Opusci¢ przymiar po lewej stronie.

Rysunek 195: Opuszczanie przymiaru po lewej stronie

= Jesli przymiar nie miesci sie miedzy ogniwami,
tancuch nie jest jeszcze zuzyty.

Rysunek 196: Przymiar nie wchodzi w ogniwa

= Jesli przymiar miesci sie miedzy dwoma
ogniwami, tahcuch jest zuzyty i nalezy go
wymieni¢ na nowy. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Rysunek 197: Przymiar wchodzi w ogniwa
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7.5.6 Kontrola paska
7.5.7 Kontrola paska pod katem zuzycia

» Sprawdzi¢ pasek pod katem oznak zuzycia:

Rysunek 198: Oznaki zuzycia paska

1
2
3
4
5
6
=

Weglowe rozciggliwe wtdkna sg odstoniete,
zuzyta tkanina z widocznym polimerem,
brak zeba na pasku,

asymetria,

zgb rekina lub

pekniecia.

Jesli wystepuje jedna lub wiecej oznak
zuzycia, nalezy skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Pasek nalezy wymienicé.

7.5.8 Kontrola tarczy paska pod katem
zuzycia

P Sprawdzi¢ tarcze paska.

= Profil zebow jest zaokrgglony, a zeby sg
grube. Nie trzeba wymieniac¢ tarczy paska.

v

&
(S

1
Rysunek 199: optymalny profil zebéw
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= Profil zebow jest spiczasty, a ich grubosé
zmniejszyta sie na skutek zuzycia.
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy. Nalezy wymieni¢ tarcze
paska.

Rysunek 200: Zuzyty profil zebow

Rysunek 201: Przyktadowe zdjecie zuzytego profilu
zebow

7.5.9 Kontrola naprezenia paska

Zbyt stabe naprezenie paska moze powodowac
przeskakiwanie lub ,zeslizgiwanie sie” zebow,
tzn. obsuwanie sie zebdw paska po zebach kota
pasowego tylnego kota. Nadmierne naprezenie
moze spowodowac uszkodzenie tozysk,
spowolnienie pracy systemu i zwiekszone zuzycie
elektrycznego uktadu napedowego.

Regulacja naprezenia paska rozni sie

w zaleznosci od roweru typu Pedelec. Do
typowych systeméw napinajgcych nalezg skosne
lub pionowe haki, haki przesuwane poziomo oraz
tozyska mimosrodowe w suporcie.

Istniejg trzy popularne metody pomiaru
naprezenia paska:

* Aplikacja mobilna Gates Carbon Drive na
iPhone® i Android®,

* miernik naprezenia Gates Kirikit oraz

» tester naprezenia Eco.
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W przypadku kazdej z tych metod naprezenie
wzdtuzne paska moze sie nieznacznie roznic,
dlatego proces ten nalezy powtorzy¢ kilka razy.
Po kazdym pomiarze nalezy obréci¢ pedat

o ¢wier¢ obrotu. Ponownie zmierzy¢.

Wspomniane narzedzia mierzg tylko naprezenie.
Nie podajg one zadnych specyfikacji dotyczgcych
wymaganego naprezenia. Ponizsza tabela podaje
specyfikacje dotyczgce prawidiowego zakresu
naprezenia paskow napedowych Gates Carbon
Drive.

Réownomierne Uzytkowanie
pedatowanie sportowe

Rowery MTB* i single 45-60 Hz 60-75 Hz
speed (35-45 Ibs) (45-53 Ibs)
Przektadnia
w piascie / (gg_gg I';g)

przekfadnia zegbata

Tabela 76: Specyfikacja naprezenia

* Systemy CDN i SideTrack nie sg dopuszczone
do stosowania w rowerach gorskich, rowerach
elektrycznych z silnikiem centralnym lub skrzynig
biegdéw, rowerach bez przerzutek, rowerach
turystycznych, trekkingowych lub wycieczkowych.

Te specyfikacje dotyczgce naprezenia stuzg
wstepnej orientacji i mogg wymagac korekty
zaréwno w gore, jak i w dot w zaleznosci od
wielkosci korpusu, stosunku przetozenia i sity
przyktadanej do pedatow.

7.5.9.1 Aplikacja mobilna Gates Carbon Drive

% podstawie czestotliwosci jego

EURERRVE 1 an wiasnych (Hz). W tym
A bAAALEE cclu aplikacja rejestruje
dzwiek paska przez mikrofon
telefonu komérkowego i okresla gtéwng
czestotliwosé.

Aplikacja mobilna Gates
Carbon Drive mierzy
naprezenie paska na

v' Aplikacje mobilng Gates Carbon Drive mozna
bezptatnie pobra¢ z App Store lub Google Play.

v Pomiaréw nalezy dokonywaé w cichym
otoczeniu.

v’ Nalezy upewnic sie, ze mikrofon telefonu
komédrkowego jest wigczony.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Uruchomié aplikacje.
Klikng¢ symbol naprezenia.

Klikngé opcje MEASURE (mierzenie).

A WO DN -

Skierowac¢ mikrofon telefonu komoérkowego
w kierunku paska.

5 Nalezy pocigga¢ za pasek tak, aby wibrowat
podobnie jak struna gitary.

6 Zaleca sie wykonanie kilku pomiaréw
poréwnawczych. Obrécié korbg o ¢wieré
obrotu. Powtérzy¢ pomiar czestotliwosci.

7 Sprawdzi¢ wyswietlang czestotliwo$¢ paska ze
specyfikacjg naprezenia podang w tabeli 76.

= Jesli wartos¢ jest wyzsza niz domys$ina, nalezy
zmniejszy¢ naprezenie paska.

= Jedli warto$¢ miesci sie w specyfikacji,
naprezenie paska jest ustawione prawidtowo.

= Jesli warto$¢ jest nizsza od specyfikacji,
nalezy zwiekszy¢ naprezenie paska.

7.5.9.2 Miernik naprezenia Gates Kirikit

v’ sprawdzi¢, czy wskaznik pomiarowy jest
catkowicie opuszczony.

1 Ulozy¢ palec wskazujacy na petli. Umiesci¢ na
przyrzadzie pomiarowym.

Rysunek 202: Palec wskazujacy na przyrzadzie
pomiarowym

2 Umiesci¢ przyrzagd pomiarowy na gérnej czesci
paska. Ustawi¢ przyrzad pomiarowy w potowie
dtugosci paska.

Rysunek 203: Przyrzad pomiarowy na pasku
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3 Docisngé przyrzad pomiarowy tylko jednym
palcem, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Rysunek 204: Dociskanie palcem przyrzadu pomiarowego

4 Odczytu dokonuje sie w miejscu, gdzie
spotykajg sie linia A'i B.

Rysunek 205: Przyktadowa wartos¢ odczytu: 20 kg

5 Obroci¢ pedat o ¢wieré obrotu. Powtérzyé
pomiar co najmniej trzy razy.

6 Przeliczanie odczytéw z kg na funty. Wartos¢
ta odpowiada calom na funt.
Przyktad: 20 kg = 44 Inc = 44 Ibs

7 Poréwnaé wartos¢ z tabelg 44 Specyfikacja
naprezenia.

= Jesli warto$¢ jest wyzsza niz domys$ina, nalezy
zmniejszy¢ naprezenie paska.

= Jesli warto$¢ miesci sie w specyfikacji,
naprezenie paska jest ustawione prawidtowo.

= Jesli wartosc¢ jest nizsza od specyfikacji,
nalezy zwiekszyé naprezenie paska.
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7.5.9.3 Tester naprezenia Eco

Nie jest wliczone w cene

1 Zawiesi¢ bagnet centralnie na pasku.

Rysunek 206: Zawieszony bagnet

2 Przytozyc liniat do obu tarcz paska.

Rysunek 207: Umieszczony liniat

= Odczyta¢ warto$¢ naprezenia na wskazniku.

)

CARBON DRIVE

Rysunek 208: Przyktad: Przy dolnej z6ttej krawedzi nalezy
nieco zmniejszy¢ naprezenie paska

Kolor czerwony = zwiekszy¢ naprezenie paska
Kolor zielony = naprezenie paska jest prawidtowe
Kolor z6ity = zmniejszy¢ naprezenie paska
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7.5.10 Sprawdzenie swiatet do jazdy

1 Sprawdzi¢ przytgcza kablowe reflektora i tylnej = Jesli reflektor lub $wiatto tylne nie $wieca,
lampy pod katem uszkodzen, korozji nalezy wytgczy¢ rower typu Pedelec
i solidnos$ci zamocowania. z eksploatacji. Skontaktowac sie

. z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
= Jesli przytgcza kablowe sg uszkodzone,

skorodowane lub nie sg solidnie zamocowane, 4 Ustawic¢ rower typu Pedelec w odlegto$ci 5 m
nalezy wytgczy¢ rower Pedelec z eksploatacii. od $ciany.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym 5 Ustawi¢ prosto rower typu Pedelec. Chwyci¢

punktem sprzedazy. kierownice prosto obiema rekami. Nie

2 Wigczy¢ swiatta. korzysta¢ z podporki boczne;j.

3 Sprawdzi¢, czy reflektor i tylna $wieca.

Rysunek 209: Swiatto ustawione za wysoko (1), prawidtowo (2) i za nisko (3)
6 Sprawdzi¢ pozycje stozka swietlnego.

= Jedli Swiatto jest ustawione zbyt wysoko lub
zbyt nisko, nalezy ponownie wyregulowac
Swiatta do jazdy (zob. rozdziat 6.5.17.1).

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022 220



Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

7.5.11 Kontrola mostka

» W regularnych odstepach czasu nalezy
koniecznie sprawdzac¢ mostek i system
zaciskéw szybkomocujgcych, a w razie
potrzeby zleca¢ ich regulacje
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Jesli w tym celu zostanie odkrecona $ruba
z gniazdem szes$ciokatnym, przy odkrecaniu
Sruby nalezy wyregulowac luz tozyskowy.
Nastepnie odkrecone $ruby nalezy
zabezpieczy¢ srodkiem zabezpieczajgcym do
Srub o sredniej wytrzymatos$ci (np. niebieski
Loctite) i dokreci¢ zgodnie z zaleceniami.

» Sprawdzi¢ metalowe powierzchnie styku
stozka, $ruby mocujgcej mostek i rure sterowg
pod katem uszkodzeh spowodowanych
korozja.

= W razie stwierdzenia zuzycia i oznak korozji
nalezy wytgczy¢ rower typu Pedelec
z eksploataciji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.5.12 Kontrola kierownicy

1 Chwyci¢ kierownice obiema rekami.

2 Poruszac kierownicg w goére i w dot oraz pchac
w ruchu wahadtowym.

= Kierownica powinna da¢ sie przemieszczac.
Skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

3 Zabezpieczyc¢ przednie koto, aby nie obracato
sie na boki (np. w stojaku rowerowym).

4 Przytrzymac kierownice obiema rekami.

5 Sprawdzi¢, czy kierownica mozna przekreci¢
w stosunku do przedniego kota.

= Jesli kierownice mozna przemiescié, nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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7.5.13 Kontrola siodetka

1 Chwyci¢ za siodetko.

2 Sprawdzi¢, czy siodetko moze sie przekrecag,
przechylaé lub przesuwaé¢ w dowolnym
kierunku.

= Jesli siodetko mozna przemiescic, przekrecié¢
lub przesungé w ktérymkolwiek kierunku,
nalezy ponownie wyregulowac siodetko (np.
rozdziat 6.5.4).

= Jesli nie mozna ustali¢ potozenia siodetka,
nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.5.14 Kontrola sztycy podsiodiowej

1 Wyja¢ sztyce podsiodtowg z ramy.

2 Sprawdzi¢ sztyce podsiodtowa pod katem
korozji i pekniec.
Ponownie wiozy¢ sztyce podsiodtows.

4 Kontrola pedatu.

5 Przytrzymac pedat i sprébowa¢ przesung¢ go
w bok na zewnatrz lub do wewnatrz.
Zaobserwowac przy tym, czy ramie korby lub
tozysko korby porusza sie na boki.

= Jesli pedat, ramie korby lub tozysko korby
porusza sie na boki, nalezy dokreci¢ srube
znajdujaca sie z tytu korby pedatu.

6 Przytrzymacé pedat i sprobowaé przesungé go
pionowo w gore lub w dét. Zaobserwowac przy
tym, czy ramie korby lub tozysko korby porusza
sie w pionie.

= Jesli pedat, ramie korby lub tozysko korby
porusza sie w pionie, nalezy dokreci¢ srube.

7.5.14.1 Kontrola przektadni tancuchowej

W rowerach typu Pedelec z przekfadnig
tancuchowa, tahcuch jest napinany przez
przerzutke tylng.

1 Ustawié¢ roweru typu Pedelec na podpoérce.
2 Sprawdzi¢, czy tancuch nie jest zwisajgcy.

3 Sprawdzi¢, czy przerzutke tylng mozna
odchyli¢ do przodu przy lekkim nacisku i czy
sama wraca do pozycji wyjsciowej.

= Jeslitancuch zwisa lub przerzutka nie powraca
do pozycji wyjsciowej, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.14.2 Kontrola przektadni w piascie

W rowerach typu Pedelec z przektadnig w piascie
lub z hamulcem noznym tancuch lub pasek jest
napinany przez tozysko mimosrodowe w suporcie
lub przesuwny hak. Do jego naprezania potrzebne
sg specjalne narzedzia i wiedza fachowa.
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem
sprzedazy.

v" W przypadku rowerdw typu Pedelec z petng
ostong fancucha nalezy jg zdjgé.

1 Ustawi¢ roweru typu Pedelec na podpdérce.

2 Naprezenie tancucha bgdz paska nalezy
kontrolowac¢ w trzech lub czterech punktach,
wykonujgc petny obrét korbg.

Rysunek 210: Kontrola naprezenia tancucha

= Jesli mozliwe jest odgiecie tarcucha wiecej niz
0 2 cm, nalezy zleci¢ ponowne naprezenie
tahcucha. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

= Jedli nie jest mozliwe odgiecie tahcucha lub
paska w goére albo w dét o ponad 1 cm, nalezy
poluzowac tahcuch bgdz pasek. Skontaktowaé
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

= Prawidlowe naprezenie taricucha lub paska
mozna uzyskac, jesli tancuch daje sie odgigé
posrodku odlegtosci miedzy zebnikiem
a kotem zebatym o maks. 10 do 15 mm.
Ponadto korba musi sie swobodnie obracac
bez oporu.
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7.5.15 Kontrola przerzutki

1 Sprawdzié, czy wszystkie elementy
mechanizmu zmiany przerzutki pod katem
uszkodzenia.

2 Jesli elementy sg uszkodzone, nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

3 Ustawi¢ roweru typu Pedelec na podpérce.

4 Obracac¢ korbg w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

5 Przetagczac biegi.
6 Sprawdzi¢, czy wszystkie biegi zmieniajg sie
bez zadnych nietypowych odgtosow.

7 Jesli biegi nie przetaczajg sie prawidtowo,
nalezy wyregulowaé przerzutke.

7.5.15.1 Kontrola przetgcznikéw elektrycznych

1 Sprawdzi¢ przytgcza kablowe pod katem
uszkodzen, korozji i szczelnosci.

= Jesli przytgcza kablowe sg uszkodzone,
skorodowane lub nie sg solidnie zamocowane,
nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

7.5.15.2 Kontrola mechaniczna przerzutki

1 Przetgczy¢ kilkukrotnie. Sprawdzi¢, czy ciegna
Bowdena nie sg zakleszczone lub czy nie
wystepujg odgtosy przypominajgce drapanie.

2 Sprawdzi¢ wizualnie stan mechaniczny ciegien
Bowdena pod katem uszkodzeh lub zerwanych
splotéw drutu.

= Zleci¢ wymiane uszkodzonych ciegien
Bowdena. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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7.5.15.3 Kontrola przektadni tancuchowej

1 Sprawdz, czy pomiedzy napinaczem tancucha
a szprychami jest wolna przestrzen.

= Jesli nie ma luzu lub tancuch ociera sie
o szprychy lub opony, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

2 Sprawdz, czy pomiedzy przerzutkg tylng lub
fancuchem a szprychami jest wolna
przestrzen.

= Jesli nie ma luzu lub fahcuch ociera sie
o szprychy, nalezy skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

7.5.16 Regulacja mechanizmu zmiany
przerzutek

7.5.16.1 Regulacja piasty ROHLOFF

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

1 Sprawdzié, czy naprezenie ciegna jest tak
ustawione, ze przy obracaniu dzwigni zmiany
biegéw wyczuwalny jest luz obrotowy
wynoszgcy 5 mm.

2 Woyregulowac naprezenie ciegna poprzez
obrét regulatora naprezenia.

= Odkrecenie regulatorow naprezenia powoduje
zwiekszenie naprezenia ciegna.

= Dokrecenie regulatorow naprezenia powoduje
zmniejszenie naprezenia ciegna.

Rysunek 211: Wersje piast ROHLOFF z wewnetrznym
sterowaniem zmiany biegoéw posiadaja regulator
naprezenia na wsporniku linek

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Rysunek 212: Wersje piast ROHLOFF z zewnetrznym
sterowaniem zmiany biegéw maja regulator linki na
przepustnicy kablowej, ktora znajduje sie po lewej stronie

3 Jesli regulacja dzwigni zmiany biegéw
powoduje, ze oznaczenia i liczby na dzwigni
zmiany biegow przestajg sie pokrywacé, nalezy
dokreci¢ jeden z regulatoréw naprezenia
i w takim samym stopniu odkreci¢ drugi
regulator naprezenia.

7.5.17 Regulacja dzwigni zmiany biegéw
sterowanej linka

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Aby uzyskaé ptynne dziatanie mechanizmu
zmiany przerzutek, nalezy wyregulowac
nakretki regulacyjne znajdujgce sie pod dolng
rurg tylnego tréjkata ramy.

» Ciegno przerzutki po nieznacznym odkreceniu
powinno posiadac¢ luz wynoszgcy ok. 1 mm.

Rysunek 213: Nakretki regulacyjne (2) w dwoéch
alternatywnych wersjach (A i B) dwucieggnowego
mechanizmu przerzutki na rurze dolnej tylnego tréjkata (1)

223



Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

7.5.18 Regulacja manetki obrotowej
ciegnowego mechanizmu przerzutki

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Aby uzyskaé ptynne dziatanie mechanizmu
zmiany przerzutek, nalezy przestawi¢ nakretke
regulacyjng znajdujgcg sie na obudowie
dzwigni zmiany biegow.

= Podczas przekrecania manetki obrotowe;j
powinien by¢ wyczuwalny luz obrotowy
wynoszacy 2-5 mm (1/2 biegu).

Rysunek 214: Manetki obrotowe z nakretkami
regulacyjnymi (1) z luzem obrotowym (2)

7.5.19 Kontrola stabilnosci podpoérki
bocznej

1 Ustawi¢ rower typu Pedelec na lekkim
wzniesieniu o wysokosci 5 cm.

2 Roztozy¢ podpérke boczna.

3 Sprawdzi¢ stabilno$¢, szarpigc rowerem typu
Pedelec.

= Jeslirower typu Pedelec sie przewraca, nalezy
dokreci¢ sruby lub zmieni¢ wysokos$¢ podporki
boczne;.
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8 Przeglad i konserwacja

8.1 Pierwszy przeglad

po 200 km lub 4 tygodniach od zakupu

Wibracje podczas jazdy mogg powodowaé
luzowanie lub wykrecanie sie Srub i sprezyn
dokreconych podczas produkcji roweru typu
Pedelec.

» Przy zakupie roweru typu Pedelec nalezy od
razu umowic¢ sie na pierwszy przeglad.

» Whpisac pierwszy przeglad do ksigzki
serwisowej i podstemplowacé go.

» Wykonaé pierwszy przeglad, zob.
rozdziat 8.4.

8.2 Gruntowny przeglad

Przynajmniej co sze$S¢ miesiecy nalezy zlecac
gruntowny przeglad w wyspecjalizowanym
punkcie sprzedazy. Tylko w ten sposéb mozna
zagwarantowac bezpieczenstwo i prawidtowos¢
dziatania roweru typu Pedelec.

Prace serwisowe wymagajg wiedzy
specjalistycznej oraz stosowania specjalnych
narzedzi i sSrodkéw smarnych. Niemoznos¢
wykonania zalecanych gruntownych przeglgdéw
i innych procedur moze skutkowac¢ uszkodzeniem
roweru typu Pedelec. Dlatego tez gruntowny
przeglad moze by¢ wykonywany wytgcznie
wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy i umoéwi¢ sie na wizyte.

P Zapisac i ostemplowa¢ wykonane czynnosci
gruntownego przegladu w ksigzce serwisowej.

% » Wykona¢ gruntowny przeglad.
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8.3 Konserwacja zalezna od
podzespotow

Wysokiej jakosci podzespoty wymagajg
dodatkowej konserwaciji. Prace serwisowe
wymagajg wiedzy specjalistycznej oraz
stosowania specjalnych narzedzi i Srodkow
smarnych. Niemoznos¢ wykonania zalecanych
czynnosci konserwacyjnych i innych procedur
moze skutkowaé uszkodzeniem roweru typu
Pedelec. Dlatego tez konserwacja moze by¢
wykonywana wytgcznie wyspecjalizowanym
punkcie sprzedazy.

Prawidtowe wykonanie konserwacji widelca
gwarantuje nie tylko jego wysokg trwatos¢, lecz
rowniez utrzymanie optymalnego poziomu jego
sprawnosci.

Kazdy termin konserwaciji oznacza maksymailng
liczbe godzin jazdy, po uptywie ktorej nalezy
wykonac zalecane przez producenta podzespotu
prace konserwacyjne danego rodzaju.

» Optymalizacja wydajnosci mozliwa jest dzieki
krotszym okresom miedzy przeglgdami, w
zaleznosci od zastosowania, terenu
i warunkéw otoczenia.

» Przy zakupie roweru typu Pedelec nalezy
wpisac¢ w ksigzce serwisowej istniejace
elementy wymagajgce dodatkowej
konserwacji wraz z odpowiednim
harmonogramem konserwacji.

» Nalezy poinformowaé¢ nabywce
o harmonogramie dodatkowej konserwacji.

P Zapisac i ostemplowa¢ wykonane czynnosci
konserwacyjne w ksigzce serwisowej.
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Czestotliwos¢ przegladow i konserwacji widelca
amortyzowanego

Widelec amortyzowany SR SUNTOUR

Konserwacja 1 co 50 godzin

Konserwacja 2 co 100 godzin

Widelec amortyzowany FOX

co 125 godzin lub
raz w roku

Konserwacja

Widelec amortyzowany ROCKSHOX

Konserwacja rur nurkowych do: co 50 godzin
Paragon™, XC™ 28, XC 30, 30™,

Judy®, Recon™, Sektor™, 35™*

Bluto™, REBA®, SID®, RS-1™,

Revelation™, PIKE®, Lyrik™, Yari™,

BoXXer

Konserwacja zespotu amortyzacyjno- |co 100 godzin
ttumiacego do:

Paragon, XC 28, XC 30,30 (rocznik 2015

i starsze), Recon (rocznik 2015 i starsze),

Sektor (rocznik 2015 i starsze), Bluto

(rocznik 2016 i starsze), Revelation

(rocznik 2017 i starsze), REBA (rocznik

2016 i starsze), SID (rocznik 2016

i starsze), RS-1 (rocznik 2017 i starsze),

BoXXer (rocznik 2018 i starsze)

Konserwacja zespotu amortyzacyjno- |co 200 godzin
ttumiacego do:

30 (2016+), Judy (2018+), Recon

(2016+), Sektor (2016+), 35 (2020+)*,

Revelation (2018+), Bluto (2017+), REBA

(2017+), SID (2017+), RS-1 (2018+),

PIKE (2014+), Lyrik (2016+), Yari

(2016+), BoXXer (2019+)
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Czestotliwosé przegladow i konserwacji sztycy
podsiodtowej

Amortyzowana sztyca podsiodtowa by.schulz

Po pierwszych
250 km,
nastepnie co
1500 km

Konserwacja

Amortyzowana sztyca podsiodtowa eightpins

. Czyszczenie zgarniacza 20 godzin
. Czyszczenie tulei Slizgowej 40 godzin
Wymiana tulei $lizgowej, zgarniacza 100 godzin
i paska filcu
Serwis uszczelnien amortyzatora 200 godzin
pneumatycznego

Amortyzowana sztyca podsiodiowa FOX

co 125 godzin lub

Konserwacja
raz w roku

Amortyzowana sztyca podsiodiowa KINDSHOCK

Konserwacja co 6 miesiecy

Amortyzowana sztyca podsiodtowa ROCKSHOX

Odpowietrzenie dzwigni zdalnego co 50 godzin
sterowania i/lub konserwacja dolnego

zespotu sztycy podsiodtowej do:

Reverb™ A1/A2/B1, Reverb Stealth A1/

A2/B1/C1*

Zdemontowac dolng sztyce podsiodtowg, co 50 godzin
wyczyscic, sprawdzi¢ i wymienic

mosiezne sworznie, jesli to konieczne,

oraz natozy¢ nowy smar na sztyce

Reverb AXS™ A1*

Odpowietrzenie dzwigni zdalnego co 200 godzin
sterowania i/lub konserwacja dolnego

zespotu sztycy podsiodtowej do:

Reverb B1, Reverb Stealth B1/C1*,

Reverb AXS™ A1*

Catkowita konserwacja sztycy co 200 godzin
podsiodtowej do:

Reverb A1/A2, Reverb Stealth A1/A2
Catkowita konserwacja sztycy co 400 godzin
podsiodtowej do:

Reverb B1, Reverb Stealth B1

Catkowita konserwacja sztycy co 600 godzin
podsiodtowej do:

Reverb AXS™ A1*, Reverb Stealth C1*

Amortyzowana sztyca podsiodtowa SR SUNTOUR

co 100 godzin lub

Konserwacja
raz w roku

Wszystkie pozostate amortyzowane sztyce podsiodtowe

Konserwacja co 100 godzin
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Czestotliwos¢ przegladow i konserwacji amortyzatora
tylnego

Tylny amortyzator ROCKSHOX

Konserwacja zespotu komory co 50 godzin
pneumatycznej

Konserwacja ttumikéw i amortyzatoréw |co 200 godzin

Tylny amortyzator FOX

co 125 godzin lub

Konserwacja
raz w roku

Tylny amortyzator SR SUNTOUR

Kompleksowy serwis amortyzatorow, co 100 godzin
obejmujacy regeneracje ttumika

i wymiang hermetycznego uszczelnienia
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Czestotliwos¢ przegladow i konserwacji piasty

11-biegowa piasta SHIMANO

Wymiana oleju wewnatrz i konserwacja | 1000 km od
poczatku
uzytkowania,
nastepnie co
2 lata lub
2000 km

Wszystkie pozostate piasty z przektadnia SHIMANO

Smarowanie wewnetrznych elementéw  raz w roku lub co
2000 km

ROHLOFF Speedhub 500/14
Czyszczenie przepustnicy kablowej co 500 km
i smarowanie wewnetrznej strony

bebenka

co 5000 km lub

Wymiana oleju
min. raz w roku

Konserwacja 1 co 500 km
Sprawdzi¢ elementy napedu i w razie

potrzeby wymieni¢

Dokfadnie oczyscic¢ i obficie nasmarowaé
uniwersalng rolke linki, powierzchnie

slizgowa i wnetrze przektadni, kota

planetarne itd.

Konserwacja 2 co 10 000 km

Wymienic rolki biezne i olej
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Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez
uszkodzone hamulce

Naprawa hamulca wymaga wiedzy
specjalistycznej i stosowania narzedzi
specjalnych. Wykonanie prac montazowych

w sposoOb nieprawidtowy lub niedopuszczalny
moze spowodowac uszkodzenie hamulca. Jego
konsekwencjg moze by¢ wypadek skutkujgcy
ciezkimi obrazeniami ciata.

» Naprawa hamulca moze byé¢ dokonana tylko
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Wolno wykonywaé tylko takie modyfikacje
i prace przy hamulcu (np. demontaz,
szlifowanie lub malowanie), ktére sg
dozwolone i opisane w instrukcji obstugi
hamulca.

Niebezpieczenstwo obrazen oczu

Nieprofesjonalne wykonanie ustawien moze
skutkowaé wystgpieniem probleméw, ktorych
konsekwencjg moga by¢ powazne obrazenia
ciata.

» Podczas przegladu i prac konserwacyjnych
nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku lub przewrocenia na
skutek niezamierzonej aktywaciji

Niezamierzona aktywacja elektrycznego uktadu
napedowego grozi obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator na czas przegladu lub
konserwacji.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zmeczenia materiatu

W przypadku przekroczenia okresu zywotno$ci
danego podzespotu moze nastgpic¢ jego nagta
awaria. Moze to spowodowac upadek oraz
obrazenia.

P Co pot roku nalezy zlecaé gruntowne
czyszczenie roweru typu Pedelec
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy,
najlepiej w ramach prac serwisowych ujetych
w harmonogramie.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska przez substancje trujace

Uktad hamulcowy smarowany jest za pomocg
smaroéw i olejéw o wtasciwosciach trujgcych

i szkodliwych dla srodowiska naturalnego.
Przedostanie sie tych substancji do kanalizacji
lub wéd gruntowych skutkuje ich zatruciem.

» Zachodzi koniecznos$¢ poddania smaréw
i olejow gromadzacych sie podczas naprawy
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska
i zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Silnik nie wymaga konserwacji; do jego
otwierania upowazniony jest wytgcznie
wykwalifikowany personel specjalistyczny.

P Otwieranie silnika jest zabronione.

8.4 Wykonanie pierwszego
przegladu

Przytozenie obcigzenia moze spowodowaé
odkrecenie niewtasciwie dokreconych $rub. Na
skutek tego mostek moze obluzowac sie. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Po pierwszych dwdch godzinach jazdy nalezy
kontrolowac solidnos¢ osadzenia kierownicy
i systemu zaciskéw szybkomocujgcych
mostka.

Wibracje podczas jazdy mogag powodowac
luzowanie lub wykrecanie sie $rub i sprezyn
dokreconych podczas produkcji roweru typu
Pedelec.

1 Sprawdz solidno$¢ systemu zaciskow
szybkomocujacych.

2 Sprawdzi¢ wszystkie momenty dokrecenia
srub i potgczeh srubowych.
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8.5

Wykonywanie gruntownego przegladu

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji dotyczacych przegladu i konserwacji mozna zmniejszy¢ zuzycie elementéw, wydtuzy¢ czas eksploatacji

i zapewnic bezpieczenstwo.

Diagnostyka i dokumentacja stanu rzeczywistego

Element i

Czestotli-

Kryteria

Czynnosci po
odrzuceniu

sigc
6 m-cy
6 m-cy

sigc
6 m-cy
6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

Co mie-

Co mie-

Brud

Konserwacja

Kontrola pod katem
uszkodzen, peknie¢
zarysowan

Brud

Konserwacja

Uszkodzenia lakieru

Uszkodzenia spowo-
dowane uderzeniem

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknigé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknieé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,

peknie¢

rozdziat 8.6.1

Rozdziat 7.3.4

Rozdziat 8.6.1.1

Rozdziat 8.6.1.1

zob. instrukcje
konserwaciji
podzespotow
ROCKSHOX

zob. instrukcje
konserwacji
podzespotow
SR SUNTOUR

Rozdziat 7.3.4

Rozdziat 7.4.1

Rozdziat 7.4.1

Konserwacja
wg zalecen pro-
ducenta

Podzespoty
amortyzatora
pneumatycz-
nego, ttumiki
i sprezyny.

Wysytka do
FOX

Konserwacja
wg zalecen pro-
ducenta

Kompleksowy
serwis amorty-
zatoréw, obej-
mujacy regene-
racje ttumika

i wymiane her-
metycznego
uszczelnienia

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Brud

Nie zrobiono

Wystepujgce
uszkodzenia

Brud

Brak wosku

Uszkodzenie
lakieru

Uszkodzenie
spowodo-
wane uderze-
niem

Wystepujgce
uszkodzenia

Wystepujace
uszkodzenia

Wystepujgce
uszkodzenia

Czyszczenie

Woskowanie

Wylgczy¢ rower typu
Pedelec z eksploatacji,
wymieni¢ rame na nowg
wg wykazu czesci

Czyszczenie

Woskowanie

Lakierowanie

Wytaczy¢ rower typu
Pedelec z eksploatacii,
wymieni¢ rame na nowg
wg wykazu czesci

Nowy tylny amortyzator
wg wykazu czesci

Nowy tylny amortyzator
wg wykazu czesci

Nowy tylny amortyzator
wg wykazu czesci

sigc
Kierownica 6 m-cy
6 m-cy

sigc

6 m-cy

Mostek

6 m-cy

Co mie-

Czyszczenie

Woskowanie
Skontrolowaé moco-
wanie

Czyszczenie

Woskowanie

Skontrolowa¢ moco-
wanie
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Rozdziat 7.5.12

Rozdziat 1

751
i rozdziat 8.6.4

Rozdziat 7.3.6

Rozdziat 7.4.7

Rozdziat 7.3.5

Rozdziat 7.4.6

OK

OK

OK

OK

OK
OK

Brud

Nie zrobiono

Luzy, rdza

Brud

Nie zrobiono

Luzy, rdza

Czyszczenie

Woskowanie

Dokrecic¢ $ruby, w razie
potrzeby nowa kierow-
nica wg wykazu czesci

Czyszczenie

Woskowanie
Dokreci¢ $ruby, w razie

potrzeby nowy mostek
wg wykazu czesci
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Element i

Co mie-
sigc

Co mie-
sigc

Przed

ciem
jazdy

tozysko 6 m-cy

kierownicy

6 m-cy

Widelec
(sztywny)

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

Czestotli-

rozpocze-

Czyszczenie
Konserwacja

Skontrolowa¢ pod
katem zuzycia, moco-
wania

Oczysci¢, skontro-
lowa¢ pod katem
uszkodzen

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknieé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknigé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknigé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknieé

Kontrola pod katem

uszkodzen, korozji,
peknigé

Kontrola pod katem
uszkodzen, korozji,
peknieé

Opis

Rozdziat 7.4.8

Rozdziat 7.1.11

Przeglad i konserwacja %
Krvteria Czynnosci po
y odrzuceniu

OK

Przed

ciem
jazdy

6 m-cy
Co mie-
sigc

Co
tydzien

10 dni

rozpocze-

Obrot

Montaz

Czyszczenie

Cisnienie w oponach

Zuzycie
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Rozdziat 7.1.7

Rozdziat 7.5.1

Rozdziat 7.3.10

Rozdziat 7.5.1.1

Rozdziat 7.3.10

Rozdziat 7.3.7 Brud Czyszczenie
OK Nie zrobiono Talk
OK Brak, chybo- Dokreci¢ $ruby, nowe
tanie uchwyty i ostony wg
wykazu czesci
Czyszczenie, OK Zabrudzone Oczysci¢ i nasmarowac
smarowanie
i regulacja
Demontaz, kon- A OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
trola, smaro- uszkodzenia wykazu czesci
wanie, montaz
Konserwacja OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
wg zalecen pro- uszkodzenia wykazu czesci
ducenta
Smarowanie,
wymiana oleju
wg zalecen pro-
ducenta
Konserwacja OK Wystepujgce Nowy widelec wg
wg zalecen pro- uszkodzenia wykazu czesci
ducenta
Smarowanie,
wymiana oleju
wg zalecen pro-
ducenta
Wysytka do OK Wystepujgce | Nowy tylny amortyzator
FOX uszkodzenia wg wykazu czesci
Konserwacja OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
wg zalecen pro- uszkodzenia wykazu czesci
ducenta
Smarowanie,
wymiana oleju
wg zalecen pro-
ducenta
Konserwacja OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
wg zalecen pro- uszkodzenia wykazu czesci
ducenta
Smarowanie,
wymiana oleju
wg zalecen pro-
ducenta
OK Obrot pod Ponownie zamontowa¢
katem koto
OK Luz Wyregulowaé zacisk
szybkomocujacy
OK Brud Czyszczenie
OK Cisnienie Dostosowac cisnienie
w oponach
zbyt niskie/
wysokie
OK Zdarty bieznik | Nowa opona wg wykazu

czesci
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Element

wos¢

Czestotli-

Opis

Kryteria

Czynnosci po
odrzuceniu

6 m-cy Woskowanie Rozdziat 7.4.10 Nie zrobiono Woskowanie
6 m-cy Zuzycie Rozdziat 7.5.1.3 OK Uszkodzenie  Nowa obrecz wg
Obrecze obreczy wykazu czesci
Co Zuzycie powierzchni | Rozdziat 7.5.2.6 OK zuzyta Nowa obrecz wg
miesigc hamowania owierzchnia | wykazu czesci
amowania
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.11 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
3 m-ce Sprawdzi¢ napre- Rozdziat 7.5.1.3 OK Ltuzy, rézny Naprezy¢ szprychy lub
zenie stopien napre- | wymieni¢ na nowe wg
Szprychy Zenia wykazu czesci
6 m-cy Kontrola obrzezy Rozdziat 7.5.1.3 OK Pokrzywione Nowa obrecz wg
obreczy obrzeza wykazu czesci
obreczy
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.11 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
Nyple
Co Woskowanie Rozdziat 7.4.13 | OK Nie zrobiono | Woskowanie
miesigc
Otwory pod 6 m-cy Kontrola pod katem Rozdziat 7.5.1.4 OK Pekniecia Nowa obrecz wg
nyple peknigc wykazu czesci
: Co roku Kontrola pod katem Rozdziat 7.5.1.5 OK Pekniecia Nowa obrecz wg
Profil obreczy peknie¢ wykazu czesci
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.12 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
Piasta
Co Konserwacja Rozdziat 7.4.12 | OK Nie zrobiono | Wykona¢
miesigc
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.12 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
. Co Konserwacja Rozdziat 7.4.12 | OK Nie zrobiono | Wykona¢
Piasta miesiac
z tozyskiem
stozkowym 6 m-cy Skontrolowa¢ moco- OK Luzy, rdza Dokrecic¢ $ruby, w razie
(opcja) wanie potrzeby nowa kierow-
nica wg wykazu czesci
Co roku Regulacja OK nie wyregulo- | Nowa pozycja
wano
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.12 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
Co Konserwacja Rozdziat 7.4.12 | OK Nie zrobiono | Wykona¢
Przekiadnia miesigc
. plgsme 6 m-cy Skontrolowa¢ moco- OK Luzy, rdza Dokreci¢ $ruby, w razie
(opcja) wanie potrzeby nowa kierow-
nica wg wykazu czesci
6 m-cy Kontrola dziatania Rozdziat Nieprawidtowe = Wyregulowa¢ na nowo
7.5.14.2 przetaczanie piaste
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.9 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
Siodetko
6 m-cy Skontrolowa¢ moco- | Rozdziat 7.5.13 OK Luz Dokreci¢ $ruby
wanie
Co Czyszczenie Rozdziat OK Brud Czyszczenie
. miesigc 7.3.9.1
Skérzane
siodetko 6 m-cy Konserwacja Rozdziat 7.4.11 | OK Nie zrobiono | Wosk do skéry
opcja
(opcja) 6 m-cy Skontrolowa¢ moco- | Rozdziat 7.5.13 OK Luz Dokreci¢ $ruby
wanie
Co Czyszczenie Rozdziat 7.3.8 | OK Brud Czyszczenie
miesigc
Sztyca 6 m-cy Konserwacja OK Nie zrobiono Wosk do skory
podsiodtowa 6 m-cy Kompleksowe czysz- rozdziat 8.6.8 OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa

czenie, kontrola mo-
cowania i powtoki
ochronnej lakieru
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owtoka ochronna
akieru
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Czestotli- q : Czynnosci po

Co mie- | Czyszczenie Rozdziat 7.3.8 = OK Brud Czyszczenie
sigc
Karbonowa 6 m-cy Konserwacja Rozdziat OK Nie zrobiono Pasta montazowa
sztyca podsio- 7.4.9.2
d’fow.a 6 m-cy Kompleksowe czysz- Rozdziat OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa
(opcja) czenie, kontrola mo- 8.6.8.1 powtoka ochronna lakie-
cowania i powtoki ru, w razie uszkodzenia
ochronnej lakieru nowa sztyca podsiodfo-
wa wg wykazu czesci
Co mie- | Czyszczenie OK Brud Czyszczenie
siagc
RUCIZZVERER 6 m-cy Konserwacja Rozdziat 7.4.9. | OK Nie zrobiono Smarowanie olejem
sztyca podsio- 1
diowa
(opcja) 100 Kompleksowe czysz- | rozdziat 8.6.8 OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa
godzin czenie, kontrola mo- powloka ochronna lakie-
lub 6 mie-  cowania i powtoki ru
siecy ochronnej lakieru
Amortyzowana Po pierw- = Kompleksowe czysz- = Rozdziat 8.6.8.2 OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa
sztyca podsio- szych czenie, kontrola mo- powtoka ochronna lakie-
dlowa 250 km, | cowania i powtoki ru, w razie uszkodzenia
by.schulz nastep- ochronnej lakieru, nowa sztyca podsiodto-
o nie co smarowanie wa wg wykazu czesci
(opcja) 1500 km
co Kompleksowe czysz- = Rozdziat 8.6.8.3 OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa
:SAZth\%r;yzg\évsaig_a 100 godzi | czenie, kontrola mo- powtoka ochronna lakie-
d’fo)\;va SpR nlubraz | cowania i powtoki ru, w razie uszkodzenia
SUNTOUR w roku ochronnej lakieru, nowa sztyca podsiodto-
smarowanie wa wg wykazu czesci
20 godzin | Uzupetnienie oleju Rozdziat 7.4.19 | OK Brak oleju Uzupetnienie oleju
20 godzin | Czyszczenie zgarnia- OK Brud Czyszczenie
cza
eightpins NGS2 40 godzin | Czyszczenie tulei sli- OK Brud Czyszczenie
Amortyzowana zgowe|
?ﬂztyca POCSIO= TN Wymiana tulei $lizgo- OK Brak wymiany = Wymiana
O godzin wej, zgarniacza
i paska filcu
200 Serwis uszczelnien OK Brak serwisu Przeprowadzi¢ serwis
godzin amortyzatora pneu-
matycznego
20 godzin | Uzupetnienie oleju Rozdziat 7.4.19 | OK Brak oleju Uzupetnienie oleju
20 godzin | Czyszczenie zgarnia- OK Brud Czyszczenie
cza
eightpins HO1 40 godzin | Czyszczenie tulei sli- OK Brud Czyszczenie
Amortyzowana zgowe;
Z}‘ztyca POCSIO= TN Wymiana tulei $lizgo- OK Brak wymiany = Wymiana
o) godzin wej, zgarniacza
i paska filcu
200 Serwis uszczelnien OK Brak serwisu | Przeprowadzi¢ serwis
godzin amortyzatora pneu-

matycznego
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Czestotli-

200
Amortyzowana e
sztyca podsio- By

ditowa :
ROCKSHOX  [i
400

godzin

600
godzin

125

godzin
lub raz
w roku

Amortyzowana
sztyca podsio-
dtowa FOX

50 godzin | Czyszczenie

Odpowietrzenie

Petna konserwacja

Petna konserwacja

Petna konserwacja

Petna konserwacja

Zob. producent

Zob. producent
Zob. producent

Zob. producent

Zob. producent

Zob. producent

Zob. producent

W przypadku
producenta
FOX

OK
OK

OK

OK

OK

50 godzin | Odpowietrzenie

Czynnosci po
odrzuceniu

Ostona 6 m-cy Mocowanie Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ sruby
fancucha lub mocowanie
paska
Blotnik 6 m-cy Mocowanie Skontrolowac¢ OK Luz Dokreci¢ sruby
mocowanie
o 6 m-cy Mocowanie Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ $ruby
Ostona silnika mocowanie
Hamulec 6 m-cy Mocowanie Skontrolowac¢ OK Luz Dokreci¢ sruby
reczny mocowanie
6 m-cy Skontrolowa¢ poziom | Po sezonie OK Zbyt niski Uzupetni¢ ptyn hamul-
ptynu cowy, w razie uszkodzen
Ptyn wycofa¢ rower typu
hamulcowy Pedelec z eksploatacii,
wymieni¢ przewody
hamulcowe na nowe
6 m-cy Klocki/tarcza Skontrolowac¢ OK Wystepujace | Nowe klocki hamulca,
Klocki hamulca hamulca i obrecze pod katem uszkodzenia tarcza hamulca
uszkodzen i obrecze
Hamulec 6 m-cy Mocowanie Skontrolowac¢ OK Luz Dokreci¢ sruby
nozny, uchwyt mocowanie
hamulca
Uktad 6 m-cy Mocowanie Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ sruby
hamulcowy mocowanie
; 6 m-cy Przytgcza, prawi- Kontrola OK Uszkodzony Nowe okablowanie
gﬁ;?‘la?wame diowe utozenie kabel, brak
Swiatta
> 6 m-cy Swiatto postojowe Kontrola dzia- OK Brak ciggtego | Nowe Swiatto tylne wg
Swiatto tylne tania Swiatla wykazu czesci, w razie
koniecznosci wymieni¢
6 m-cy Swiatto postojowe, Kontrola dzia- OK Brak ciggtego | Nowe Swiatto przednie
SET) Swiatto do jazdy tania Swiatta wg wykazu czesci,
przednie dziennej w razie koniecznosci
wymienic
6 m-cy Ukompletowanie, Kontrola OK Niepetne Nowe odblaski
: stan, mocowanie ukompleto-
Odblaski wanie Iub
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Czynnosci po
odrzuceniu

Kryteria

Czestotli- q
_

tancuch/ 6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowaé Uszkodzenie @ W razie potrzeby zamo-
kaseta/zebnik/ katem uszkodzen pod katem cowac lub wymieni¢ na
zebatka uszkodzen nowe wg wykazu czesci
Ostona 6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowac¢ OK Uszkodzenie = Nowe wg wykazu czesci
tancucha/ katem uszkodzen pod katem
szprych uszkodzen
tozysko 6 m-cy Skontrolowa¢ moco- | Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ sruby
pedatéw/korba wanie mocowanie
Pedaly 6 m-cy Skontrolowaé moco- | Skontrolowac OK Luz Dokreci¢ sruby
wanie mocowanie
DzWigniasprze=lca HeaY Skontrolowa¢ moco- | Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ $ruby
rzutki wanie mocowanie
Cesre e 6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowac OK Luz Ustawi¢ ciegna prze-
rzSt%k P katem uszkodzen pod katem i uszkodzenie | rzutek, w razie potrzeby
uszkodzen wymieni¢ na nowe
6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowac¢ OK Mechanizm Wyregulowac
katem uszkodzen pod katem zmiany prze-
Przerzutka uszkodzen rzutek nie
przednia dziata lub
dziata
z oporem
6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowac¢ OK Mechanizm Wyregulowac
katem uszkodzen pod katem zmiany prze-
Przerzutka uszkodzen rzutek nie
tylna dziata lub
dziata
z oporem
6 m-cy Skontrolowa¢ pod Skontrolowaé OK Brak wska- Uruchomi¢ ponownie,
katem uszkodzen pod katem zania, btedne | przetestowa¢ akumu-
Komputer uszkodzen wyswietlenie lator, nowe oprogramo-
poktadowy wanie lub nowy
komputer poktadowy,
wycofa¢ z eksploatac;ji
6 m-cy Skontrolowa¢ panel Skontrolowac¢ OK Brak reakg;ji Uruchomi¢ ponownie,
obstugi pod katem pod katem skontaktowac sie
Panel obstugi uszkodzen uszkodzen z producentem panelu
obstugi, nowy panel
obstugi
6 m-cy Kalibracja Pomiar pred- OK Rower typu Wytgczy¢ roweru typu
kosci Pedelec jedzie = Pedelec z eksploataciji
Tachograf 010% za do czasu znalezienia
szybko/wolno | Zrédta btedu
6 m-cy Ogledziny Ogledziny OK Awaria Nowe okablowanie
; systemu,
Okablowanie uszkodzenia,
zagiete kable
6 m-cy Pierwsza kontrola Zob. OK Komunikat Skontaktowac¢ sie
rozdziat Montaz o btedzie z producentem akumu-
Akumulator latora, wycofaé
z eksploatacji, nowy
akumulator
_ 6m-cy Mocowanie, zamek, = Skontrolowac¢ OK Luz, zamek Nowy uchwyt akumula-
Il;:lfgr‘gyt akumu styki mocowanie nie domyka tora
sie, brak styku
6 m-cy Ogledziny Skontrolowaé OK Uszkodzenia, | Dokreci¢ silnik do
i mocowanie mocowanie luzy oporu, skontaktowac sie
Silnik z producentem silnika,
nowy silnik, wycofa¢
z eksploataciji
6 m-cy Odczytac stan Kontrola stanu Zgodne Niezgodne Wgra¢ aktualizacje
Oprogramo- oprogramo- Z najnow- Z najnowszym
wanie wania szym stanem
stanem
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Przeglad i konserwacja %

Czestotli-

Kryteria

_

Czynnosci po
odrzuceniu

Przed
rozpocze-
ciem
jazdy
. Co
Bagaznik miesigc
6 m-cy
6 m-cy
Co
miesigc
Podpérka 6 m-cy
boczna 6 m-cy
6 m-cy
Przed
rozpocze-
Dzwonek ciem
jazdy
Elementy 6 m-cy
domontowane
(opcja)

Solidnos¢

Brud

Konserwacja

Kontrola mocowania
i powtoki ochronnej
lakieru

Rozdziat 7.1.5

Rozdziat 8.5.2

Brud
Konserwacja
Mocowanie Rozdziat 7.5.19
Stabilnos¢ Rozdziat 7.5.19
Dzwiek Kontrola dzia-
fania,
rozdziat 7.1.10
Mocowanie Skontrolowac¢
mocowanie

OK Luz Umocowaé
Rozdziat 7.3.4 ' OK Brud Czyszczenie
Rozdziat 7.4.3 | OK Nie zrobiono | Woskowanie
OK Luz Dokreci¢ $ruby, nowa
powioka ochronna
lakieru
Rozdziat 7.3.4 | OK Brud Czyszczenie
Rozdziat 7.4.5 | OK Nie zrobiono Woskowanie
OK Luz Dokreci¢ sruby
OK Przewracanie = Wyregulowac wys.
sie podporki
OK Brak dzwigku, = Nowy dzwonek wg
cichy dzwigk, = wykazu czesci
brak
OK Luz Dokreci¢ sruby

Kontrola techniczna, kontrola bezpieczenstwa, jazda probna

Uktad hamulcowy

Mechanizm zmiany
przerzutek pod
obcigzeniem
roboczym

Elementy uktadu
amortyzacji (widelec,
golen amortyzatora,
sztyca podsiodtowa)

Elektryczny ukiad
napedowy

Instalacja
oswietleniowa

Jazda prébna

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania
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OK

OK

OK

OK

OK

Brak

Brak mozliwosci
catkowitego
hamowania, zbyt diuga
droga hamowania

Problemy ze zmiang
przerzutek

Zbyt silna amortyzacja
lub jej catkowity brak

Luzny kontakt,
problemy podczas
Jazdy/przyspieszania

Brak ciggtego Swiatta,
zbyt mata jasnosc¢

Styszalne odgtosy

styszalnych
odgtosow

6 m-cy

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element uktadu
hamulcowego

Wyregulowa¢ na nowo
mechanizm zmiany
przerzutek

Zlokalizowac i naprawi¢
uszkodzony element

Zlokalizowa¢ i usungé
uszkodzony element

w elektrycznym uktadzie
napedowym

Zlokalizowac i naprawi¢
uszkodzony element instalacji
oswietleniowej

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
zrodto odgtoséw
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8.5.1 Przeglad ramy

1 Sprawdzi¢ rame pod katem peknie¢,
deformacji i uszkodzen lakieru.

= Jesli wystepujg pekniecia, odksztatcenia lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej, nalezy

wytaczyé rower typu Pedelec z eksploatacji.
Nowa rama wg wykazu czesci.

8.5.1.1 Przeglad ramy karbonowej

W przypadku uszkodzen lakieru ram
karbonowych nalezy odrézni¢ zarysowania
lakieru od uszkodzen powstatych w wyniku
uderzenia (rézne skutki).

» Nalezy zapytac klienta o przyczyne
uszkodzenia.

P Sprawdzi¢ uszkodzenie za pomocg szkta
powiekszajgcego, aby zobaczyé¢, czy widaé
uszkodzenia wtdkien lub dezaminacji.

8.5.2 Przeglad bagaznika
Torby i skrzynki bagazowe mogg powodowaé
zadrapania, pekniecia i ztamania bagaznika.

1 Skontrolowaé¢ bagaznik pod katem zadrapan,
pekniec i ztaman.

= Uszkodzony bagaznik wymieni¢ na nowy.

= Jesli folia ochronna jest zuzyta lub nie ma jej
wcale, nalezy natozy¢ nowg folie ochronng.
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Przeglad i konserwacja %

8.5.3 Przeglad i konserwacja
amortyzatora tylnego

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych
przez wybuch

Komora pneumatyczna znajduje si¢ pod cisnieniem.
Podczas konserwacji uktadu pneumatycznego
w wadliwym tylnym amortyzatorze ten ostatni moze
eksplodowacé i spowodowac ciezkie obrazenia.

P Podczas montazu lub konserwacji nalezy nosié¢
okulary i rekawice ochronne oraz odziez ochronng.

P Spusci¢ powietrze z wszystkich komor pneuma-
tycznych. Wymontowac¢ wszystkie moduty pneuma-
tyczne.

» Poddawanie niecatkowicie rozprezonego tylnego
amortyzatora konserwacji bgdz rozmontowywanie
go na czesci jest bezwzglednie zabronione.

Niebezpieczenstwo zatrucia olejem do
zawieszen

Olej do zawieszen podraznia drogi oddechowe, wywo-
tuje mutacje komorek rozrodczych, zjawisko sterylizacji
oraz raka i posiada wtasciwosci trujgce ujawniajgce sie
w bezposrednim kontakcie.

» Podczas prac wykonywanych przy uzyciu oleju do
zawieszen nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne
i nitrylowe rekawice ochronne.

» Nie mozna dopuszcza¢ do wykonywania przegladu
lub konserwacji przez kobiety w cigzy.

» Pod obszar konserwacji tylnego amortyzatora,
nalezy podtozy¢ materiat nieprzepuszczalny
dla oleju.

Niebezpieczenstwo zatrucia olejem smarowym

Olej do smarowania sztycy podsiodtowej marki eightpins
jest trujgcy w przypadku kontaktu z nim i wdychania.

» Podczas prac wykonywanych przy uzyciu oleju
smarowego nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne
i nitrylowe rekawice ochronne.

P Sztyce podsiodtowg nalezy smarowaé wytacznie na
zewnatrz pomieszczen lub w bardzo dobrze wenty-
lowanym miejscu.

P Unika¢ kontaktu skéry z olejem smarowym.
Podczas smarowania, czyszczenia i konserwaciji
nalezy nosic¢ rekawice nitrylowe.

P Pod obszar konserwacji sztycy podsiodiowej,
nalezy podtozy¢ materiat nieprzepuszczalny
dla oleju.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska przez substancje trujgce

Tylny amortyzator smarowany jest za pomocg
smarow i olejéw o wtasciwosciach trujgcych

i szkodliwych dla srodowiska naturalnego.
Przedostanie sie tych substancji do kanalizacji
lub wdd gruntowych skutkuje ich zatruciem.

» Zachodzi konieczno$¢ poddania smaréw
i olejéw gromadzacych sie podczas naprawy
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska
i zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami prawa.

1 Demontaz tylnego amortyzatora

2 Dokonac przegladu i czyszczenia czesSci
wewnetrznej i zewnetrzne;j.

3 Wykonaé remont amortyzatoréow
pneumatycznych.

4 Wymieni¢ hermetyczne uszczelki
amortyzatorow pneumatycznych.

5 Wymienic olej.
= Wymieni¢ na nowe zgarniacze pytu.

8.5.4 Przeglad piasty z przektadniag

8.5.4.1 Regulacja piasty z tozyskiem stozko-
wym

W przypadku piast z tozyskami stozkowymi ele-

ment tozyskowy zamocowany w korpusie stozko-

wym piasty obraca sie swoimi wiekszymi po-

wierzchniami fozyska kulkowego wokot wewnetrz-

nego stozka tozyskowego, ktéry opiera sie
0 zabezpieczenie przed wypadnieciem. Ze-

wnetrzny element tozyska, ktéry obraca sie wokot

nieruchomego stozka tozyska, jest poddawany

znacznie bardziej rGwnomiernemu obcigzeniu ze

wzgledu na wiekszg powierzchnie biezng kulek.

1 Zrobi¢ maty znak czerwong farbg na nakretce

zabezpieczajace;.

2 Co 1000 do 2000 km obréci¢ os kota
0 40 do 90°.

= Stozek tozyska bedzie zuzywat sie
rownomiernie.
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8.5.5 Przeglad mostka

Przytozenie obcigzenia moze spowodowac
odkrecenie niewtasciwie dokreconych srub. Na
skutek tego mostek moze obluzowac sie. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Skontrolowac¢ solidno$¢ osadzenia kierownicy
i systemu zaciskéw szybkomocujgcych
mostka.

8.5.6 Przeglad i smarowanie tozyska
sterowego

Zdemontowac¢ widelec.

2 Oczyscic tozysko sterowe. W razie silnego
zabrudzenia nalezy przemyc¢ tozysko srodkami
czyszczgcymi takimi jak WD-40 lub Karamba.

3 Skontrolowac tozysko sterowe pod katem
uszkodzen.

= Jesli fozysko sterowe jest uszkodzone,
wymienic je zgodnie z wykazem czesci.

4 Nasmarowac tozyska sterowe i gniazda tozysk
bardzo trwatym i wodoodpornym smarem (np.
specjalnym smarem Dura Ace firmy
SHIMANO).

5 Ponownie zamontowac¢ widelec z tozyskiem
sterowym zgodnie z instrukcjg widelca.
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8.5.7 Przeglad osi z zaciskiem
szybkomocujacym

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania zacisku szybkomocujgcego

Uszkodzony lub nieprawidtowo zamontowany
zacisk szybkomocujgcy moze wejs¢ w tarcze
hamulcai zablokowa¢ koto. Moze to spowodowac
upadek.

» Dzwignia zacisku szybkomocujgcego kota
przedniego musi by¢ zamontowana po
przeciwnej stronie tarczy hamulca.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
uszkodzenia lub nieprawidiowego montazu
zacisku szybkomocujgcego

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.

W konsekwencji moze dojs¢ do uszkodzenia
czesci zacisku szybkomocujgcego. Zacisk
szybkomocujacy luzuje sie. Moze to spowodowac
upadek i obrazenia.

» Dzwignia zacisku szybkomocujgcego kota
przedniego i tarcza hamulca muszg
znajdowac sie po przeciwnych stronach.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzié zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolnos¢
dziatania.

Niedostateczna sita mocowania powoduje
nieprawidtowe roztozenie sity. Widelec
amortyzowany lub rama moze pekngé. Moze to
spowodowac upadek i ciezkie obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

» Uzywac¢ wytgcznie dzwigni mocujacej

o prawidtowo ustawionej sile mocowania.
1 Otworzy¢ zacisk szybkomocujgcy.
2 Zamkng¢ zacisk szybkomocujacy.

3 Nalezy sprawdzi¢ potozenie i site mocowania
dzwigni zacisku szybkomocujgcego.
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= Dzwignia zacisku szybkomocujgcego musi
Scisle przylega¢ do obudowy dolne;j.

= Zamknigcie dzwigni zacisku
szybkomocujgcego powinno pozostawié na
dtoni niewielki, lecz widoczny slad.

Rysunek 215: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

4 W razie potrzeby ustawié site mocowania
dzwigni mocujgcej za pomocg klucza
imbusowego o wielkosci 4 mm.

5 Nastepnie ponownie skontrolowa¢ dzwignie
zacisku szybkomocujgcego pod katem
potozenia i sity mocowania.

Rysunek 216: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego
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8.5.8 Przeglad widelca

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen
spowodowanych przez wybuch

Komora pneumatyczna znajduje sie pod
cisnieniem. Podczas konserwacji uktadu
pneumatycznego w wadliwym widelcu
amortyzowanym ten ostatni moze eksplodowac
i spowodowac ciezkie obrazenia.

» Podczas montazu lub konserwacji nalezy
nosi¢ okulary i rekawice ochronne oraz odziez
ochronna.

» Spusci¢ powietrze z wszystkich komér
pneumatycznych. Wymontowac¢ wszystkie
moduty pneumatyczne.

» Poddawanie niecatkowicie rozprezonego
widelca amortyzowanego konserwacji badz
rozmontowywanie go na czesci jest
bezwzglednie zabronione.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska przez substancje trujgce

Widelec amortyzowany smarowany jest za
pomocg smardw i olejow o wtasciwosciach
trujgcych i szkodliwych dla srodowiska
naturalnego. Przedostanie sie tych substancji do
kanalizacji lub wod gruntowych skutkuje ich
zatruciem.

P Zachodzi konieczno$¢ poddania smaréw
i olejéw gromadzacych sie podczas naprawy
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska
i zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami prawa.

1 Zdemontowacé widelec.

2 Sprawdzi¢ widelec pod katem peknieé,
deformacji i uszkodzen lakieru.

= Jesli wystepujg pekniecia, odksztatcenia lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej, nalezy

wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Nowy widelec wg wykazu czesci.
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3 Oczysci¢ z zewnatrz i wewnatrz.
4 Nasmarowac widelec.
5 Zamontowac widelec.

8.5.8.1 Przeglad karbonowego widelca
amortyzowanego

1 Zdemontowac widelec.

2 Sprawdzi¢ widelec pod katem peknieé,
deformacji i uszkodzen lakieru.

3 W przypadku uszkodzenh lakieru karbonowych
amortyzatoréw nalezy odrézni¢ zarysowania
lakieru od uszkodzen powstatych w wyniku
uderzenia (rézne skutki).

» Nalezy zapytac¢ klienta o przyczyne
uszkodzenia.

» Sprawdzi¢ uszkodzenie za pomoca szkta
powiekszajgcego, aby zobaczyé¢, czy widac
uszkodzenia widkien czy lakieru.

8.5.8.2 Przeglad widelca amortyzowanego

1 Zdemontowac widelec.

2 Sprawdzi¢ widelec pod katem peknieg,
deformacji i uszkodzen lakieru.

= Jesli wystepujg pekniecia, odksztatcenia lub
uszkodzenia powtoki lakierniczej, nalezy

wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
Nowy widelec wg wykazu czesci.

3 Roztozy¢ na czesci widelec amortyzowany.

F SN

Nasmarowac uszczelke przeciwpytows i tuleje
slizgowe.

Sprawdzi¢ momenty obrotowe.
Oczysci¢ z zewnatrz i wewnatrz.
Nasmarowac widelec.

Zamontowac widelec.

© 00 N O O

Wyregulowaé widelec amortyzowany (zob.
rozdziat 6.3.14).
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8.5.9 Przeglad sztycy podsiodtowej

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia olejem
smarowym

Olej do smarowania sztycy podsiodtowej marki
eightpins jest trujgcy w przypadku kontaktu z nim
i wdychania.

» Podczas prac wykonywanych przy uzyciu
oleju smarowego nalezy zawsze nosi¢ okulary
ochronne i nitrylowe rekawice ochronne.

P Sztyce podsiodtowa nalezy smarowacé
wytgcznie na zewnatrz pomieszczeh lub
w bardzo dobrze wentylowanym miejscu.

P Unikaé kontaktu skory z olejem smarowym.
Podczas smarowania, czyszczenia

i konserwacji nalezy nosic¢ rekawice nitrylowe.

» Pod obszar konserwacji sztycy podsiodiowej,
nalezy podiozy¢ materiat nieprzepuszczalny
dla oleju.

1 Wyciggnac¢ sztyce podsiodtowag z ramy.

2 Oczysci¢ sztyce podsiodtowg wewnatrz i od
zewnatrz.

3 Skontrolowac sztyce podsiodtowg pod katem
zadrapan, peknie¢ i ztaman.

= Uszkodzong sztyce podsiodtowg wymieni¢ wg
wykazu czesci.

4 Zamontowac sztyce podsiodtowg wg zalecen
dotyczgcych wysokosci podanych w metryce
roweru typu Pedelec.

8.5.9.1 Przeglad karbonowej sztycy
podsiodtowej

W przypadku uszkodzen lakieru sztyc
podsiodtowych z karbonu nalezy odréznic
zarysowania lakieru od uszkodzen powstatych
w wyniku uderzenia (rézne skutki).

» Nalezy zapytac klienta o przyczyne
uszkodzenia.

P Sprawdzi¢ uszkodzenie za pomoca szkta
powiekszajacego, aby zobaczyé¢, czy widaé
uszkodzenia wtdkien czy lakieru.
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8.5.9.2 Przeglad i smarowanie amortyzowanej
sztycy podsiodtowej BY.SCHULZ

1 Wyciggng¢ sztyce podsiodtowg z ramy.
2 Zdjac¢ ostone ochronng i zabezpieczajaca.

3 Oczysci¢ sztyce podsiodtowg wewnatrz i od
zewnatrz.

4 Skontrolowac sztyce podsiodtowg pod kgtem
zadrapan, peknie¢ i ztaman.

= Uszkodzong sztyce podsiodtowg wymieni¢ wg
wykazu czesci.

5 Nasmarowac sruby zawieszenia rownolegtego.

6 Zamontowac ponownie sztyce podsiodtowg wg
zalecen dotyczacych wysokosci podanych
w metryce roweru typu Pedelec. Sprawdzi¢

Sruby pod kgtem prawidtowych momentéw
dokrecania.

Momenty dokrecania G1

[0 Sruba zacisku siodetka M8 20 ... 24 Nm
Wkret mocujgcy bez tba M5 3 Nm
Moment dokrecania G2

[0  Sruba zacisku siodetka M6 12 ... 14 Nm
Wkret mocujgcy bez tba M5 3 Nm

7 Zatozy¢ ostone ochronng i zabezpieczajgcy.
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8.5.9.3 Przeglad i smarowanie amortyzowanej 8 Zamontowac ponownie sztyce podsiodtowg wg
sztycy podsiodtowej RS SUNTOUR zalecen dotyczgcych wysokosci podanych
w metryce roweru typu Pedelec.

9 Sprawdzi¢ sruby pod katem prawidtowych

: , , momentow dokrecania.
1 Wyciagng¢ sztyce podsiodtowa z ramy.

2 Zdjgc ostone ochronng i zabezpieczajaca. Momenty dokrecania amortyzowanej
O sztycy podsiodiowej SUNTOUR SR 15-18 Nm
3 Skontrolowaé sztyce podsiodtowa pod kagtem Sruba zacisku siodetka 3 Nm

o ., ) Wkret mocujgcy bez tba M5
zadrapan, pekniec i ztaman.

: L 10 Zatozy¢ ostone ochronng i zabezpieczajgcy.
= Uszkodzong sztyce podsiodtowg wymieni¢ wg

wykazu czesci.
= Jeslifolia ochronna stuzgca do zabezpieczania

fotelika dzieciecego jest zuzyta lub nie ma jej
wcale, nalezy natozy¢ nowg folie ochronna.

4 Poluzowac regulator wstepnego naprezenia
i wyciggngc¢ stalowg sprezyne.

5 Oczyscié sztyce podsiodtowg wewnatrz
i zzewnatrz.

6 Nasmarowacé sztyce podsiodtowg przy uzyciu
srodka smarnego SR SUNTOUR nr 9170-001.

7 Nasmarowac rolke dociskowg olejem do
tancuchéw rowerowych.

» Przeguby zawieszenia réwnolegtego
nasmarowac olejem do tancuchéw
rowerowych.

Rysunek 217: Punkty smarowania amortyzowanej sztycy
podsiodiowej SR SUNTOUR
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9 Poszukiwanie i usuwanie btedow i usterek oraz naprawy

9.1 Unikanie wywotywania bélu

Rower typu Pedelec to sprzet sportowy, ktory
stuzy zdrowiu.

Po kilku pierwszych przejazdzkach, nastepnego
dnia mogg pojawi¢ sie obolate miesnie. Jednak
staty bdl nigdy nie powinien wystgpi¢ podczas ani
po jezdzie.

Bol moze wskazywac na ukryte problemy
medyczne. Dlatego tez o problemach tych nalezy
zawsze otwarcie rozmawia¢ z lekarzem.

W wiekszosci przypadkéw jednak bol wystepujacy
po jezdzie na rowerze typu Pedelec jest
spowodowany brakiem treningu, a takze
nieprawidtowo ustawionymi lub
niedostosowanymi do ciata komponentami.

Do najczestszych dolegliwo$ci naleza:

Dyskomfort siedzenia,

Bol bioder,

Bol plecow,

Bol szyi i ramion,
Zdretwiate lub obolate rece,
Bol w udach,

Bol kolan oraz

Bol stop.

ONOO PR WN -
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Rysunek 218: Znane béle spowodowane brakiem
szkolenia i/lub nieprawidiowym dostosowaniem
komponentéow
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9.1.1 Dyskomfort siedzenia

Okoto 50% wszystkich uzytkownikéw rowerow
typu Pedelec doswiadcza dyskomfortu podczas
siedzenia:

* bdl uciskowy kosci siedzeniowej,
* bdl dolnej czesci plecéw oraz
* bdl uciskowy i dretwienie w okolicy krocza.

9.1.2 B4l bioder

Bdl dolnej czesci plecéw czesto nie jest
spowodowany przez miesnie plecow, lecz przez
miesnie ledzwiowe (iliopsoas). Miesien ten jest
czescig wewnetrznych miesni bioder i odpowiada
za ich zginanie. Zaczyna sie on od kosci udowej
i siega az do kregostupa. Jesli ten migsien jest
przecigzony lub przykurczony, moze pojawic sie
bol plecéw.

9.1.3 B4l plecow

Jazda na rowerze typu Pedelec wzmacnia
miesnie plecéw. Im wiekszy przechyt siodta, tym
wieksze obcigzenie dla miesni plecéw. Na
poczatku zbyt mocno pochylona do przodu
postawa moze powodowaé bole plecéw, ramion

i nadgarstkow. Miesnie brzucha sg po przeciwnej
stronie odpowiednikiem miesni plecow

i stabilizujg miednice i plecy. BSl plecow jest wiec
czesto spowodowany stabymi miesniami brzucha.
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Rozwigzanie

Przyjmowanie optymalnej pozycji do jazdy
(zob. rozdziat 6.5.3).

Regulacja optymalnej wysoko$¢ i kata
nachylenia siodetka (zob. rozdziat 6.5.4).
Nalezy nosi¢ spodenki kolarskie

i stosowac krem na odparzenia posladkow
(zob. rozdziat 6.12) oraz

korzysta¢ z dopasowanego pod
wzgledem ergonomicznym siodetka (zob.
rozdziat 6.5.4).

Sporadyczna jazda na rowerze w pozycji
stojacej.

Rozwigzanie

Cwiczenia wzmacniajgce migsnie
ledzwiowe.

Cwiczenia rozciggajgce polegajace na
zginaniu i prostowaniu bioder.

Rozwigzanie

Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy. Nalezy przyjgé
bardziej wyprostowang pozycje siedzaca
(zob. rozdziat 6.5.3).

Cwiczenia rozciggajgce wiezadta plecow
i miesni brzucha oraz umiarkowany
trening rowerowy prowadzg do wydtuzenia
Sciegien i budowy nowych miesni plecéw
i brzucha.

Po pewnym czasie od rozpoczecia
treningu bedzie mozna przyja¢ pozadang
pozycje.
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9.1.4 B4l szyiiramion

Ze wzgledu na pochylong do przodu postawe
przyjmowang na rowerze typu Pedelec, ciezar
goérnej czesci ciata spoczywa na barkach. Im
bardziej wyciggnieta do przodu pozycja, tym
wieksze obcigzenie dla ramion.

Czesto zrédto bolu lezy w przyjetej postawie ciata.
Uzytkownicy roweru typu Pedelec czesto
wyciagajg i wyprostowujg rece. Uderzenia, np. na
wyboistej drodze, sg w ten sposéb przenoszone
na ramiona bez amortyzacji. Prowadzi to do
silnego bdlu.

Innym zZrédiem bodlu jest tak zwane garbienie sie.
Ze wzgledu na przyjetg tego typu postawe, szyja
musi by¢ bardzo mocno odchylona do tytu, aby
mozna byto patrze¢ do przodu. Powoduje to
napiecie miesni szyi i ramion.

9.1.5 Zdretwiale lub obolate rece

Rece sg jednym z trzech punktéw kontaktu
podczas jazdy na rowerze typu Pedelec. Rece
przenoszg ciezar gornej czesci ciata na
kierownice. W wyprostowanej pozycji na rowerze
holenderskim na rece prawie nie ma obcigzenia,
natomiast w pozycji sportowej z powodu ciezaru
ciata obcigzenie to jest najwieksze. Sita
przyktadana jest do niewielkiej powierzchni na
chwytach, tak ze nacisk na rece jest bardzo duzy.
Rece sg bardzo wrazliwe i podczas diugotrwatego
obcigzenia moga unies¢ maksymalnie 20%
ciezaru ciata.

9.1.6

Bdl w udach jest zwykle spowodowany
problemami z miesniami. Brak rownowagi

w muskulaturze pomiedzy mie$niami
prostujgcymi, zginajgcymi i przywodzgcymi moze
wywotac ten bol.

Bol w udach
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Rozwigzanie

Bardziej wyprostowana pozycja podczas
jazdy natychmiast zmniejsza bdl.

Nalezy zawsze lekko zginac tokcie.
Staw tokciowy nie powinien byé
zablokowany. Ramiona powinny
amortyzowac¢ uderzenia.

Regulacja kierownicy (zob. rozdziat 6.5.5).

Przyjmowanie zawsze optymalnej pozyciji
do jazdy (zob. rozdziat 6.5.3).

Rozwiazanie

Precyzyjnie wyregulowac¢ chwyty (zob.
rozdziat 6.5.5.1, 6.5.5.2i 6.5.8),
Porusza¢ ramionami i rekoma podczas
jazdy (zob. rozdziat 6.15),

Stosowac Zelowe rekawiczki kolarskie
(zob. rozdziat 2.15) oraz

Optymalna regulacja chwytéw (zob.
rozdziat 6.5.7).

Rozwiazanie

Zwiekszenie podparcia na rowerze typu
Pedelec przynosi natychmiastowg ulge.

Ukierunkowane ¢éwiczenia przeciwko
zaburzeniom rownowagi i skréceniu
miesni ud.

Cwiczenia rozciggajgce na miesnie ud.
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9.1.7 Bl kolan

Jazda na rowerze typu Pedelec to sport, ktory nie
obcigza stawow kolanowych i jest zalecany dla
poczatkujgcych. Podczas pedatowania z uda na
stope poprzez kolano przenoszone sg bardzo
duze sity. W zwigzku z tym $ciegna i chrzgstki

w kolanie sg poddawane duzym obcigzeniom.

Przyczyng bolu po wewnetrznej i zewnetrznej
stronie kolana jest czesto nieprawidtowe
ustawienie systemu zatrzaskowego i wynikajgce
z tego nieprawidtowe ustawienie stopy. Bl

w dolnej czesci kolana zwykle wynika z przyjecia
nieodpowiedniej pozycji podczas jazdy.

Zimno moze rowniez powodowac badl kolan.
W niskich temperaturach $ciegna sg mniej
elastyczne i dlatego powodujg wieksze tarcie
w kolanie.

W przypadku nieprawidtowej pozycji moze dojs¢
do znacznego uszkodzenia tkanki chrzestnej.
Zbyt krotkie wiezadta lub brak réwnowagi
miesniowej mogg zwiekszyc¢ ten efekt. Bol na
czubku rzepki wskazuje czesto na brak
réwnowagi miesniowej. Bol pod rzepka jest
zwykle zwigzany ze zbyt duzym naciskiem

w stawie kolanowym i wynikajgcym z tego
podraznieniem Sciegna rzepki.

9.1.8 Bodl stép

Stopy sg jednym z trzech punktéw kontaktu
podczas jazdy na rowerze typu Pedelec. Stopy
przenoszg site ud na pedaty, a w ten sposob
napedzajg rower typu Pedelec. Tym samym stopy
sg obcigzane w granicach 100%, a w przypadku
skokéw nawet do 1000% masy ciata.

Bél stop czesto pojawia sie, gdy siodetko jest za
nisko lub stopy sg nieprawidtowo umieszczone na
pedatach.

Przyczyna bélu stép moze by¢ réwniez
nieodpowiednie obuwie.
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Rozwigzanie

» Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy. Zleci¢ dostosowanie
roweru typu Pedelec (zob. rozdziat 6.5).
Nastepnie zmierzy¢ koto.

» Unika¢ niskich temperatur.

* Opanowanie nieprawidtowego utozenia
0 ciata poprzez éwiczenia rozciggajace,
wzmocnienie miesni i trening Blackroll.

=)

Rozwigzanie

* Nalezy nosi¢ solidne, niezbyt ciasno
zasznurowane buty (zob. rozdziat 2.5).

» Umieszczac stopy prawidtowo na
pedatach (zob. rozdziat 6.13).

+ Ustawi¢ optymalng wysokosc¢ siodetka
(zob. rozdziat 6.5.4).
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9.2 Poszukiwanie i usuwanie btedéw i usterek

Komputer poktadowy wskazuje, czy w uktadzie
napedowym wystepujg btedy krytyczne lub
0 mniejszym znaczeniu.

Komunikaty o btedach generowane przez uktad
napedowy mozna odczytaé¢ za pomocg aplikacji
eBike Flow lub w wyspecjalizowanym punkcie
sprzedazy.

Poprzez link w aplikacji eBike Flow mozna
wyswietli¢ wszystkie informacje na temat btedu
i wskazowki dotyczgce sposobu jego usuniecia.

9.2.1 Uktad napedowy lub komputer
poktadowy nie uruchamiajg sie

Jesli komputer poktadowy i/lub uktad napedowy
nie uruchamiajg sie, nalezy:

1 Sprawdzié, czy akumulator jest wigczony. Jesli
nie, uruchomi¢ akumulator.

= Jesli diody LED na wskazniku stanu
natadowania nie zapalg sie, nalezy
skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

2 Jesdli diody LED na wskazniku stanu
natadowania $wiecga, a uktad napedowy nie
uruchamia sie, nalezy wyja¢ akumulator.

3 Wtozy¢ akumulator.

4 Uruchomi¢ ukfad napedowy.

a

Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie,
nalezy wyja¢ akumulator.

Oczysci¢ wszystkie styki miekka Scierkg.
Wtozy¢ akumulator.

Uruchomi¢ uktad napedowy.

© 00 N o

Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie,
nalezy wyjg¢ akumulator.

10 Natadowa¢ akumulator catkowicie.
11 Wtozy¢ akumulator.
12 Uruchomi¢ uktad napedowy.

13 Jesli uklad napedowy nie uruchomi sie, nalezy
nacisna¢ przycisk Zat.-Wyt. (komputer
poktadowy) przez co najmniej 8 sekund.
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14 Jesli uktad napedowy nie uruchomi sie po ok.
6 sekundach, nalezy nacisna¢ przycisk Zat.-
Wyt. (komputer poktadowy) przez co najmniej
2 sekundy.

15 Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie,
nalezy skontaktowacd sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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9.2.2 Btad funkcji wspomagania

m Przyczyna /| mozliwosé Srodek zaradczy

Brak wspomagania. Czy akumulator jest dostatecznie

natadowany?

Czy system jest wigczony?

Czy stopien wspomagania jest
ustawiony na wyt. [OFF]?

Akumulator, komputer poktadowy
przetgcznik mechanizmu
wspomagania jest prawdopodobnie
nieprawidtowo podfgczony lub moze
wystepowac problem z jednym lub
wiekszg liczba tych urzgdzen.

Czy trzeba obraca¢ pedatami?

Czy predkos¢ jest zbyt wysoka?

Czy aktywowano funkcje blokady
skoku?

Jazda w wysokich temperaturach, na
dtugich podjazdach lub z duzym
obcigzeniem przez dtugi czas moze
spowodowag, ze akumulator nagrzeje
sie do zbyt wysokiej temperatury.

Obstugiwany odcinek
trasy jest zbyt krotki.

Czy akumulator jest catkowicie
natadowany?

W warunkach zimowych wtasciwosci
akumulatora ulegajg pogorszeniu.

Odcinek trasy moze skrocic sie

w zaleznosci od warunkéw panujgcych
na drodze, wysokosci biegu

i catkowitego czasu wykorzystania
oswietlenia.

Akumulator jest czescig podlegajaca
zuzyciu. Czeste tadowanie i diugi czas
eksploatacji skutkujg pogorszeniem
wiasciwosci akumulatora (utratg
mocy).

Tabela 77: Rozwigzywanie probleméw — wspomaganie
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1 Skontrolowa¢ stan natadowania akumulatora.

2 Jesdli zbliza sie do zera, nalezy natadowac¢ akumulator.

» Nacisng¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Uruchamia sie uktad napedowy.

1 Nalezy przestawi¢ tryb wspomagania na inny stopien niz wyt.

[OFF].

2 Jesli uzytkownik w dalszym ciggu ma uczucie braku
wspomagania, powinien skontaktowa¢ sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

» Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Rower typu Pedelec nie jest motocyklem.
» Nacisngé¢ na pedaty.

Elektroniczne wspomaganie zmiany biegéw jest skuteczne tylko
przy predkosci maks. 25 km/h.

» Sprawdzi¢ wskazania komputera poktadowego.

p Zastosowac odpowiedni komputer poktadowy.

Wytgczy¢ uktad napedowy.
Odczeka¢ do momentu schtodzenia roweru typu Pedelec.
Uruchomié¢ uktad napedowy.

1 Sprawdzi¢ stan natadowania.

2 Jesli zbliza sie do zera, nalezy natadowac¢ akumulator.

Nie jest to oznakg jakiegokolwiek problemu.

Nie jest to oznakg jakiegokolwiek problemu.

Jesli catkowita trasa pokonywana na petnym akumulatorze ulegnie
skroceniu, akumulator jest prawdopodobnie uszkodzony.

»  Wymieni¢ stary akumulator na nowy.
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m Przyczyna / mozliwosé Srodek zaradczy

Pedaty stawiajg zbyt
duzy opér.

Czy opony s3 dostatecznie
napompowane?

Czy stopien wspomagania jest
ustawiony na wyt. [OFF]?

Czy akumulator jest catkowicie
natadowany?

Czy system zostat uruchomiony
poprzez nacisniecie stopami na
pedaty?

Tabela 77: Rozwigzywanie problemoéw — wspomaganie

9.2.3 Btad akumulatora

1

1

= N =

Napompowac opony.
Ustawi¢ stopien wspomagania na [HIGH], [STD], [ECO] lub
[AUTO].

Jesli pedaty wcigz obracajg sie opornie, nalezy skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Sprawdzi¢ stan natadowania.
Jesli zbliza sie do zera, nalezy natadowac¢ akumulator.
Ponownie wtaczy¢ system bez naciskania stopami na pedaty.

Jesli pedaty wcigz obracajg sie opornie, nalezy skontaktowac¢
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

m Przyczyna /| mozliwosé Srodek zaradczy

Akumulator zbyt szybko
sie roztadowuije.

Prawdopodobnie akumulator znajduje
sie u kresu swojej zywotnosci.

Nie mozna ponownie
natadowa¢ akumulatora.

Czy wtyczka tadowarki zostata
poprawnie wtozona do gniazda?

Czy wtyczka tadowarki zostata
poprawnie podtgczona do
akumulatora?

Czy adapter jest prawidtowo
podtgczony do wtyczki tadowarki lub
przytacza akumulatora stuzgcego do
tadowania?

Czy zacisk przytacza tadowarki,
adapter lub akumulator jest
zabrudzony?

Pomimo podigczenia
tadowarki akumulator nie
zaczyna tadowac sie.

Prawdopodobnie akumulator znajduje
sie u kresu swojej zywotnosci.

Akumulator i tadowarka
nagrzewaja sie do
wysokiej temperatury.

Czy temperatura akumulatora lub
tadowarki przekracza zakres
temperatury roboczej?

tadowarka jest gorgca. Na skutek dtugotrwatego tadowania

akumulatora fadowarka moze rozgrza¢

sie.

Tabela 78: Rozwigzywanie probleméw dot. akumulatora
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Wymienié stary akumulator na nowy.

Wyjaé wtyczke tadowarki z gniazda i wtozy¢ je ponownie.
Rozpoczgé tadowanie.

Jesli akumulator nadal nie jest natadowany, nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Wyjaé wtyczke tadowarki z gniazda i wtozy¢ jg ponownie.
Rozpoczgé tadowanie.

Jesli akumulator nadal nie jest natadowany, nalezy
skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Podtgczyé adapter bezpiecznie do wtyczki tadowarki lub
przytacza akumulatora stuzgcego do tadowania.

Rozpoczg¢ tadowanie.

Jesli akumulator nadal nie jest natadowany, nalezy
skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

W celu oczyszczenia nalezy przetrze¢ zaciski suchg
Sciereczka.

Rozpoczgé tadowanie.

Jesli akumulator nadal nie jest natadowany, nalezy
skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Wymienié stary akumulator na nowy.

Przerwac¢ tadowanie.
Odczeka¢ do momentu schtodzenia akumulatora i tadowarki.
Rozpoczg¢ tadowanie.

Jesli akumulator bedzie zbyt goracy, aby go dotkngé, moze to
wskazywacé na problem z akumulatorem.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Przerwac¢ tadowanie.

Odczeka¢ do momentu schtodzenia tadowarki.
Rozpoczgé tadowanie.
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Dioda LED tadowarki nie = Po catkowitym natadowaniu
zapala sie. akumulatora dioda LED tadowarki
gasnie.

Czy wtyczka tadowarki zostata

poprawnie podtgczona do
akumulatora?

Czy akumulator jest catkowicie
natadowany?

Nie mozna wyjgé
akumulatora.

Nie mozna witozy¢
akumulatora.

Z akumulatora wycieka
elektrolit.

Czu¢ nietypowy zapach.

Z akumulatorawydobywa
sie dym.

Tabela 78: Rozwigzywanie probleméw dot. akumulatora

9.2.4 Btad ekranu

Srodek zaradczy

Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania.

A ON =

Sprawdzi¢ przytacze pod katem ciat obcych.
Wtozy¢ wtyczke tadowarki do gniazda.

Jesli akumulator nadal nie jest natadowany, nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda.
Ponownie wtozy¢ wtyczke do gniazda.
Rozpoczac¢ tadowanie.

Jesli dioda LED tadowarki nadal nie swieci, nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Przestrzega¢ wszystkich wskazowek ostrzegawczych
podanych w rozdziale 2 Bezpieczenstwo.

Natychmiast wyja¢ akumulator.

Natychmiast zawiadomi¢ straz pozarna.
Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych
podanych w rozdziale 2 Bezpieczenstwo.
Natychmiast wyjg¢ akumulator.

Natychmiast zawiadomi¢ straz pozarna.

Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych
podanych w rozdziale 2 Bezpieczenstwo.

m Przyczyna /| mozliwos¢é Srodek zaradczy

Po naci$nieciu przycisku | Prawdopodobnie stan natadowania
Zal.-Wyt. (akumulator) = akumulatora jest niedostateczny.
na ekranie nie
wyswietlajg sig zadne
dgne_ 1asie Czy wigczono zasilanie?

Czy akumulator taduje sie?

Czy wtyczka kabla zasilajgcego jest
zamontowana prawidtowo?

Niekiedy podtgczony jest komponent,
ktérego system nie moze
zidentyfikowac.

Wysokos$¢ biegu nie jest
wyswietlana na ekranie.

Wysokos¢ biegu wyswietlana jest
wytgcznie podczas korzystania

z elektronicznego mechanizmu zmiany

przerzutek.

1
2

>

Natadowac¢ akumulator.
Wiaczy¢ zasilanie.

Nacisnaé¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator), aby wtaczyé
zasilanie.

Jesli akumulator zamontowany w rowerze typu Pedelec faduje sie
w danym momencie, nie mozna go wigczyc.

>

1

Tabela 79: Rozwigzywanie problemoéow — komputer poktadowy
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Przerwa¢ proces tadowania.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilajgcego jest zamontowana
prawidtowo.

Jesli wtyczka nie jest prawidlowo zamontowana,
skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilajgcego nie jest
wyciggnieta.

Jesli tak jest, nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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m Przyczyna /| mozliwos¢ Srodek zaradczy

Podczas pedatowania nie | Produkt jest zaprojektowany w sposéb 1 zat . t Pedel
mozna uruchomi¢ menu | uniemozliwiajgcy uruchomienie menu alrzymac rower typu Fedelec.

ustawien. Egig‘r"l’(iaeh podczas jazdy. Nie jest to 2 Zmiany ustawien nalezy dokonywa¢ tylko na postoju.
Funkcji blokady nie Moze wystepowacé btad » Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
mozna ustawiaé ani oprogramowania sprzetowego.

wylgczac.

Konto Connect jest » Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
usuniete lub

dezaktywowane,

a funkcja blokady jest
wcigz ustawiona.

Tabela 79: Rozwigzywanie probleméw — komputer poktadowy

9.2.5 Oswietlenie nie dziata

m Przyczyna / mozliwosé Srodek zaradczy

Lampa przednia lub tylna 'Ustawienia podstawowe 1 Bezzwtocznie wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploataciji.
nie zapala sie mimo w elektrycznym uktadzie napedowym oy o .
nacisniecia przetacznika. 'mogg by¢ nieprawidtowe. 2 Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Lampa jest uszkodzona.

Tabela 80: Rozwigzywanie problemow — oswietlenie
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9.2.6 Problemy z hamulcem tarczowym

m Przyczyna / mozliwos¢ Srodek zaradczy

Dzwonienie i hatas
dochodzgcy z hamulca
tarczowego

Jazda z oponami terenowymi po
asfalcie

Zabrudzona lub zatluszczona tarcza
hamulcowa

Niewielka sita hamowania 'Zuzyta tarcza hamulcowa
hamulca tarczowego

Zuzyte klocki hamulcowe
Szkliwienie klockéw hamulcowych

Metaliczne odgtosy przy
hamowaniu hamulcem Zuzyte klocki hamulcowe
tarczowym

Nieprawidtowy montaz zacisku
hamulcowego, poluzowana/zuzyta
tarcza lub klocek hamulcowy lub
nieszczelny uktad hamulcowy

gabczasty, miekki lub
staby punkt nacisku przy
hamulcach tarczowych

Zabrudzenie
Zuzyte lub nieprawidtowe klocki
hamulcowe

Nieprawidtowy montaz kota, piasty lub
osi.

Odgtosy podczas
uzywania hamulca
tarczowego

Nieprawidtowy montaz zacisku
hamulcowego i/lub tarczy hamulcowej

Nieprawidtowe momenty obrotowe

Tarcza hamulcowa z biciem bocznym

Zeszklone klocki hamulcowe

Wyciek z uktadu hamulcowego

Nieprawidtowa wysoko$¢ zabieraka
hamulca

Tabela 81: Rozwigzywanie probleméw — hamulec tarczowy
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Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Nalezy zatozy¢ opony miejskie lub trekkingowe.

Tarcze hamulcowg nalezy doktadnie oczysci¢ spirytusem lub
Srodkiem do czyszczenia hamulcow.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Nowa tarcza hamulcowa.

Skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Nowe klocki hamulcowe.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Nowe klocki i tarcza hamulca.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Doktadnie oczyscié tarcze hamulcowa i hamulec.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Nowe klocki i tarcze hamulca.

Skontaktowac¢ sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Sprawdzi¢ uktad hamulcowy i zamontowane kota.
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9.2.7 Problemy z wolnobiegiem

m Przyczyna / mozliwos¢ Srodek zaradczy

P> Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Po montazu zapomniano o ostonie. iy P 5
Sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu.

Wolnobieg zablokowany P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Zmierzy¢ dtugos¢ tulei. Jesli tuleja jest krotsza niz 15,4 mm,
nalezy wymienic¢ tuleje.

Po montazu, tuleja zostata Scisnieta
przez zbyt mocne dokrecenie.

Po konserwagji: Zbyt duzo lub P> Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Qleetgtzilscﬂwy smar na tarczach Zdemontowac piaste Oczys$ci¢ i nasmarowac tarcze zebate.

P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Tarcza zgbata jest zuzyta. Wymieni¢ tarcze zebata,

Wolnobieg nie zazebia sig

lub Slizga si Przy montazu zapomniano o jednej lub P> Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
obu sprgzynach. Sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu.
Po montazu jedna lub obie tarcze P> Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
ﬁgggtri'sa zamontowane do gory Sprawdzié¢ poprawno$¢ montazu.
I

P> Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

tozyska kulkowe sg zuzyte. Wymieni¢ tozyska kulkowe.

Piasta ma luz osiow
y Po montazu jedna lub obie tarcze P Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

zebate sg zamontowane do gory Sprawdzié poprawnosé¢ montazu.
nogami.

P> Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Lozyska kulkowe s zuzyte. Wymienié tozyska kulkowe.

Wolnobieg obraca sie Po montazu, fozysko kulkowe po P Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
Z oporem stronie hamulca wbito sie zbyt mocno. Sprawdzi¢ poprawno$é montazu.
Nie zachowano kolejnosci montazu P Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
tozysk kulkowych. Sprawdzié poprawno$é montazu.

P> Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

Piasta wydaje odgtosy tozyska kulkowe sg zuzyte. Wymienié fozyska kulkowe.

Naciecia od strony kasety ' Stalowa kaseta wchodzi w aluminiowe P Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

na korpusie wolnobiegu | jarzma korpusu wolnobiegu. Usuna¢ wgtebienia z powierzchni kasety za pomoca pilnika.
Korpus wolnobiegu tozyska kulkowe w korpusie P Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
obraca sie z oporem wolnobiegu sg zuzyte. Wymieni¢ korpus wolnobiegu.

Odczucie glosnosci pracy wolnego P Nie jest to oznaka nieprawidiowego dziatania. Zasadniczo na

Odgtosy pracy biegu jest subiektywne. Niektorzy hatas w wolnobiegu mozna wptywa¢ poprzez ilo§¢ smaru
wolnobiegu sg za gtosne  uzytkownicy rowerow typu Pedelec pomiedzy tarczami zebatymi. Mniejsza ilos¢ smaru zwigeksza
lub za ciche preferujg gtosng prace wolnobiegu, odgtos pracy wolnobiegu, ale jednoczes$nie prowadzi do

podczas gdy inni — cicha. wigkszego zuzycia.

Tabela 82: Rozwigzywanie probleméw — wolnobieg
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9.2.8 Problem z widelcem amortyzowanym SR SUNTOUR

9.2.8.1 Zbyt szybkie rozprezanie

Widelec amortyzowany rozpreza sie zbyt szybko, Gtowica widelca i kierownica odchylajg sie do
tworzgc ,efekt pogo”, podczas ktérego koto gory, gdy koto odbija sie od podtoza. Srodek

w niekontrolowany sposoéb unosi sie od podtoza. ciezaru ciata w pewnych okoliczno$ciach moze
Trakcja i kontrola ulegajg zaktdceniu w niekontrolowany sposdb przemiescic sie do
(niebieska linia). géry i do tytu (zielona linia).

SRR

Rysunek 219: Zbyt szybkie rozprezanie widelca amortyzowanego

Rozwigzanie

P Przekreci¢ nastawnik odbicia w kierunku = Jego szybko$é rozprezania sie zmniejsza sie
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. (wolniejszy powr6t).
v

N

Rysunek 220: Przyktadowy nastawnik odbicia (1) SR SUNTOUR
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9.2.8.2 Zbyt wolne rozprezanie

Widelec nie rozpreza sie wystarczajgco szybko po Widelec pozostaje w stanie sprezonym, co
wybraniu nieréwnosci. Widelec pozostaje powoduje, ze gtowica kierownicy i kierownica
sprezony nawet na kolejnych nieréwnosciach, co przyjmuja nizszg pozycje. Srodek ciezaru ciata
powoduje zmniejszenie skoku amortyzatora przemieszcza sie podczas uderzenia do przodu
i zwieksza twardos¢ uderzen. Dostepny skok (zielona linia).

amortyzatora, trakcja i kontrola zmniejszajg sie

(niebieska linia).
K.

Rysunek 221: Zbyt wolne rozprezanie widelca amortyzowanego

H““—,i

\

Rozwigzanie

P Przekreci¢ nastawnik odbicia w kierunku = Jego szybkos¢ rozprezania sie zwiekszy sie
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. (szybszy powrot).
v

A

Rysunek 222: Przyktadowy nastawnik odbicia (1) SR SUNTOUR
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9.2.8.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu

Widelec spreza sie w najnizszym punkcie terenu. przodu, a rower typu Pedelec moze straci¢ nieco
Skok amortyzatora zostaje szybko wykorzystany, impetu.
srodek ciezaru ciata moze przemiesci¢ sie do

Y\;i/"\

Rysunek 223: Zbyt migkkie amortyzowanie widelca na wzniesieniu

Rozwigzanie

= Ttumienie i twardos¢ ttumienia sprezania sg
zwiekszone, a predkos¢ skoku sprezania
zmniejsza sie. Poprawia to skutecznos¢
w terenie pagérkowatym i ptaskim.

» Przekreci¢ dzwignie dobiciaw kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara —
LOCK.

R2C2-PCS

R2C2 RLRC-PCS LORC-PCS
RC2 RLRC LORC
RC2-PCS

Tabela 83: Dzwignia wolnej predkosci (1) widelca amortyzowanego SR Suntour na koronie widelca
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9.2.8.4 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach

W przypadku wystgpienia nierownosci, widelec Gtowica kierownicy i kierownica sg wyraznie
spreza sie zbyt wolno, a koto unosi sie ponad odchylone do gory, co moze utrudnia¢ kontrole.

nierdwnosciami. Trakcja zmniejsza sie, gdy koto
F

nie dotyka juz podtoza.

F = 5 i
1 e _‘-‘-l\\_

Rysunek 224: Zbyt twarde ttumienie widelca amortyzowanego na nieréwnosciach

Rozwigzanie

P Przekreci¢ dzwignie dobicia w kierunku = Tlumienie i twardos¢ tlumienia sprezania sa
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara — zmniejszone, a predkos¢ skoku sprezania
OPEN. zwieksza sie. Zwieksza sie wrazliwos¢ na

drobne nieréwnosci.

R2C2-PCS

R2C2 RLRC-PCS LORC-PCS
RC2 RLRC LORC
RC2-PCS

Tabela 84: Dzwignia wolnej predkosci (1) widelca amortyzowanego SR Suntour na koronie widelca
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9.2.9 Problemy z tylnym amortyzatorem SR SUNTOUR

9.2.9.1 Zbyt szybkie rozprezanie

Tylny amortyzator rozpreza sie zbyt szybko, Siodetko i kierownica odchylajg sie do goéry, gdy
wywotujgc ,efekt pogo” badz odbija sie po koto po uderzeniu odbija sie od podtoza. Srodek
uderzeniu kota w nierébwng powierzchnie ciezkosci ciata w pewnych okoliczno$ciach moze
i ponownie opada na podtoze. Trakcja i kontrola przemiescic¢ sie do goéry i do przodu, jesli tylny
ulegajg zaktoceniu na skutek niekontrolowanej amortyzator zbyt szybko catkowicie sie rozprezy
predkosci, przy ktérej tylny amortyzator rozpreza (zielona linia).

sie po sprezeniu (niebieska linia).

——

'---...______________,....--"""-_

Rysunek 225: Zbyt szybkie rozprezanie sie tylnego amortyzatora

Rozwiagzanie

P Obroci¢ pokretto regulacji odbicia w kierunku = Ruch sprezajacy jest ograniczony.
plusa.

Rysunek 226: Pozycja pokretta regulacji odbicia w tylnym amortyzatorze Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c), EDGE (d)
i RAIDON (e)
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9.2.9.2 Zbyt wolne rozprezanie

Amortyzator tylny nie rozpreza sie wystarczajgco
szybko po skompensowaniu jednej nieréwnosci

i nie znajduje sie w wymaganej pozycji wyjsciowe;j
w momencie wystgpienia kolejnej nierownosci.
Amortyzator tylny pozostaje sprezony podczas
jazdy po kolejnych nieréwnos$ciach, co zmniejsza
skok amortyzatora i kontakt kota z podtozem oraz
zwieksza twardos¢ przy nastepnym uderzeniu.
Koto tylne odbija sie od drugiej nieréwnosci,
poniewaz tylny amortyzator nie rozpreza sie
wystarczajgco szybko, aby ponownie zetkng¢ sie
z podtozem i méc powrdci¢ do pozycji wyjsciowej.
Dostepny skok amortyzatora i trakcja sg
zredukowane (niebieska linia).

Tylny amortyzator pozostaje w stanie sprezonym
po zetknieciu z pierwszg nieréwnoscig. Gdy tylne
koto uderza w drugg nieréwnos¢, siodetko podaza
po drodze tylnego kota, zamiast pozostawac

w pozycji poziomej. Dostepny skok amortyzatora
i ewentualne ttumienie nieréwnosci ulegajg
zredukowaniu, co powoduje niestabilno$¢ i utrate
kontroli podczas jazdy po kolejnych
nieréwnosciach (zielona linia).

Rysunek 227: Zbyt wolne rozprezanie sie tylnego amortyzatora

Rozwigzanie

» Obroci¢ pokretto regulacji odbicia w kierunku
minusa.

= Ruch rozprezajgcy jest zwiekszony.

Rysunek 228: Pozycja pokretta regulacji odbicia w tylnym amortyzatorze Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c), EDGE (d)

i RAIDON (e)
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9.2.9.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu

Tylny amortyzator spreza sie w najnizszym szybko wykorzystany, srodek ciezaru ciata moze
punkcie terenu do maksymalnej gtebokosci skoku przemiescic¢ sie w doét, a rower typu Pedelec moze
ugiecia amortyzatora. Skok amortyzatora zostaje nieznacznie straci¢ impet.

<Vaw, w8 et

Rysunek 229: Zbyt migkkie amortyzowanie tylnego amortyzatora na wzniesieniu

Rozwigzanie

» Przekreci¢ dzwignie dobicia w kierunku = Ttumienie i twardos¢ ttumienia sprezania
zgodnym z ruchem wskazowek zegara. zwiekszajg sie, a predkos¢ skoku sprezania
zmniejsza sie. Poprawia to skutecznos¢
zaréwno w terenie pagérkowatym, jak
i ptaskim.

Rysunek 230: Pozycja dzwigni dobicia w tylnym amortyzatorze RS Suntour Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c), EDGE (d)
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9.2.9.4 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach

W przypadku wystgpienia nieréwnosci, ttumik Siodetko i uzytkownicy roweru typu Pedelec
spreza sie zbyt wolno, a tylne koto unosi sie odchylajg sie jednoczesnie do gory i w przod,
ponad nieréwnosciami. Trakcja zmniejsza sie tylne koto traci kontakt z podtozem, a kontrola jest
(niebieska linia). ograniczona (zielona linia).

—— -

Rysunek 231: Zbyt twarde ttumienie tylnego amortyzatora na nieréwnosciach

Rozwigzanie

» Przekreci¢ dzwignie odbicia w kierunku = Ttumienie i twardos¢ ttumienia sprezania
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. zmniejszajg sie, a predkos¢ skoku sprezania
zwieksza sie. Zwieksza sie wrazliwos¢ na
drobne nieréwnosci.

Rysunek 232: Pozycja dzwigni dobicia w tylnym amortyzatorze RS Suntour Triair2 (a), Triair (b), EDGE-comp (c), EDGE (d)

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022 260



Poszukiwanie i usuwanie bteddéw i usterek oraz naprawy

9.2.10 Oswietlenie nie dziata

m Przyczyna / mozliwos¢ Srodek zaradczy

: - Ustawienia podstawowe 1 Bezzwtocznie wyltgczyé rower typu Pedelec z eksploataciji.
fi\gngggarf;z Si(énrlr?irlﬁg ine w elekirycznym ukiadzie napedowym 2 Skontaktowac sig z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy
nacisniecia przetacznika. ersoZ%](?)gzygnrgepraW|d’fowe. Lampa jest '

Tabela 85: Rozwigzywanie probleméw — oswietlenie

9.2.11 Problemy z oponami

m Przyczyna /| mozliwosé Srodek zaradczy

Zastosowanie wentyli francuskich

Pekniecie zaworu z wigkszym otworem. Metalowa P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
exnie : krawedz otworu oddziela trzon wentylu Zamontowaé wentyl innego typu.
od detki.

Tabela 86: Rozwigzywanie probleméw z oponami

9.2.12 Problemy z sztycg podsiodiowa

m Przyczyna /| mozliwosé Srodek zaradczy

Sztyca podsiodtowa brak warstwy ochronne;.
skrzypi lub trzeszczy.

Konserwacja sztycy podsiodtowej (zob. rozdziat #).

Sztyca podsiodiowa nieprawidtowe naprezenie wstepne. Ustawi¢ naprezenie wstepne tak, aby amortyzowana sztyca
czasami odbija sie i buja. podsiodiowa nie sprezata sie pod ciezarem ciata rowerzysty w stanie

spoczynku.

» Ponownie wyregulowac¢ ciegno Bowdena za pomoca $ruby
regulacyjnej (1) na pilocie zdalnego sterowania.

Sztyca podsiodiowa ze

zdalnym sterowaniem nie Ciegno Bowdena nie jest prawidlowo
podnosi sie ani nie naprezone.

opuszcza.

Rysunek 233: Pilot zdalnego sterowania ze srubg
regulacyjna (1)

*  Zmniejszy¢ czutos$e, przekreci¢ srube regulacyjng w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.

Zwiekszy¢ czutosc¢: Przekreci¢ Srube regulacyjng w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Tabela 87: Rozwigzywanie problemow ze sztyca podsiodiowa
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9.3 Pozostate problemy

m Przyczyna /| mozliwosé Srodek zaradczy

Nacisniecie przetgcznika Mozliwo$¢ uzycia nacisnietego » Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania.
wywotuje dwa sygnaty przycisku zostata wyeliminowana.
dzwiekowe i jego

dezaktywacje.

Rozbrzmiewajg trzy Oznacza to wystgpienie btedu lub » Sytuacja ta wystepuje w momencie wyswietlenia na

sygnaty dzwigkowe. ostrzezenia. komputerze poktadowym ostrzezenia lub komunikatu
o btedzie. Postgpowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
odpowiednich kodéw, podanymi w rozdziale 6.2 Komunikaty
systemowe.

W przypadku Zjawisko to wystepuje, poniewaz » Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania.

zastosowania mechanizm wspomagania pedatowania

elektronicznej przerzutki, jest optymalizowany przez komputer.

wspomaganie

pedatowania staje sie

stabsze przy zmianie

biegu.

Pg ;*Jrze’chzeniu stycha¢ » Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

odgtos.

Podczas normalnej jazdy 'Prawdopodobnie przerzutka zostata » Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
odgtos ten wydobywa sie | nieprawidtowo wyregulowana.
z tylnego kota.

Po zatrzymaniu roweru W niektorych sytuacjach rowerzysta » Aby utatwi¢ zmiane przetozenia, nalezy jedynie lekko
typu Pedelec przetozenie | zbyt silnie naciska na pedaty. naciska¢ na pedaty.

nie przetaczg sig do
wstepnie zaprogramowa-
nej pozyciji.

Tabela 88: Pozostate problemy — uktad napedowy
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9.4 Naprawa

Wiele napraw wymaga wiedzy specjalistycznej

i stosowania narzedzi specjalnych. Dlatego tez
tych napraw nalezy dokonywaé wytgcznie

w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy; sg to:

* wymiana opon, detek i szprych,

+ wymiana klockéw hamulcowych i obreczy oraz
tarcz hamulcowych,

* wymiana i naprezanie tancucha.

9.4.1 Oryginalne czesci i Srodki smarne

Poszczegolne podzespoty roweru typu Pedelec
sg starannie wyselekcjonowane i odpowiednio do
siebie dostosowane.

Do przegladéw i napraw nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci i srodki smarne.

Stale aktualizowane listy podzespotow
dopuszczonego typu i czesci zawiera rozdziat 11
Dokumenty i rysunki.

» Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg
obstugi nowych podzespotow.

9.4.2 Naprawa ramy

9.4.2.1 Usuwanie uszkodzen lakieru na ramie

1 Uszkodzenia lakieru lekko przeszlifowaé
papierem sciernym o ziarnisto$ci 600.

2 Woygtadzi¢ krawedzie.

3 Raz lub dwukrotnie natozy¢ lakier

renowacyjny.

9.4.2.2 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy
spowodowanych uderzeniami

Uszkodzenia powstate w wyniku uderzenia mogg
spowodowac uszkodzenie laminatu. Rama moze
peknac¢ przy niewielkim obcigzeniu.

1 Wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploatacii.

2 Odesta¢ rame do zaktadu naprawy wtdkna
kompozytowego lub wymieni¢ na nowag rame
wg wykazu czesci.
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9.4.3 Naprawa widelca amortyzowanego

9.4.3.1 Usuwanie uszkodzen lakieru na widelcu

1 Uszkodzenia lakieru lekko przeszlifowac
papierem sciernym o ziarnistosci 600.

2 Woygtadzi¢ krawedzie.

3 Raz lub dwukrotnie natozy¢ lakier

renowacyjny.

9.4.3.2 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy
spowodowanych uderzeniami

Uszkodzenia powstate w wyniku uderzenia mogag
spowodowac uszkodzenie laminatu. Widelec
moze sie ztamac przy niewielkim obcigzeniu.

» Wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploatacji.
Nowy widelec wg wykazu czesci.

= Widelec musi by¢ wolny od wad.
4 Oczysci¢ z zewnatrz i wewnatrz.
5 Nasmarowac widelec.

6 Zamontowa¢ widelec.
9.4.3.3 Naprawa sztycy podsiodiowej
Naprawa uszkodzen lakieru na sztycy

podsiodtowej

1 Uszkodzenia lakieru lekko przeszlifowaé
papierem sciernym o ziarnistosci 600.

2 Wygtadzi¢ krawedzie.
3 Raz lub dwukrotnie natozy¢ lakier

renowacyjny.

9.4.3.4 Naprawa uszkodzen karbonowej sztycy
podsiodiowej

Uszkodzenia powstate w wyniku uderzenia mogg
spowodowac uszkodzenie laminatu. Karbonowa
sztyca podsiodtowa moze sie ztamac przy
niewielkim obcigzeniu.

1 Wytgczy¢ rower typu Pedelec z eksploatacii.

2 Nowa karbonowa sztyca podsiodtowa zgodnie
z listg czesci.
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9.4.4 Wymiana swiatel do jazdy

» W razie wymiany stosowaé wytgcznie
komponenty odpowiedniej klasy mocy.

9.4.5 Ustawianie reflektora

» Nalezy ustawi¢ reflektor w taki sposob, aby
jego stozek swietlny padat na tor jazdy
w odlegtosci 10 m przed rowerem typu
Pedelec (zob. rozdziat 6.4).

9.4.6 Kontrola swobody ruchu kota
wzgledem widelca amortyzowanego

Kazda wymiana opony w kole montowanym
w widelcu amortyzowanym wymaga
skontrolowania swobody ruchu tego kota.

1 Nalezy spuscic¢ sprezone powietrze z widelca.
2 Wocisng¢ widelec do maksimum.

3 Zmierzy¢ odlegtosé pomiedzy gérng strong
opony a dolng czescig korony widelca.
Odlegtos¢ ta nie powinna by¢ mniejsza niz
10 mm. Zbyt duze koto dotyka dolnej czesci
korony widelca po wcisnieciu widelca do
maksimum.

4 Jesli jest to widelec amortyzatora
pneumatycznego, nalezy go odcigzyc¢
i ponownie napompowac.

5 Nalezy uwzglednic¢ fakt, ze w przypadku
zamontowania btotnika szczelina ta zmniejszy
sie. Aby upewnic sie, ze swoboda ruchu kota
jest dostateczna, nalezy powtorzy¢ dang
kontrole.
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9.4.7 Wymiana elementéw roweru typu
Pedelec z zainstalowang funkcja
blokady

9.4.7.1 Wymiana smartfona

1 Zainstalowac aplikacje eBike Connect firmy
BOSCH na nowym smartfonie.

2 Zalogowac sie przy uzyciu tego samego konta,
ktére zostato uzyte do aktywacji funkcji
blokady.

3 Pofgczy¢ komputer poktadowy ze smartfonem,
gdy jest on uzywany.

= W aplikacji eBike Connect firmy BOSCH
funkcja blokady jest wyswietlana jako
ustawiona.

9.4.7.2 Wymiana komputera poktadowego

» Potgczyé komputer poktadowy ze smartfonem,
gdy jest on uzywany.

= W aplikacji eBike Connect firmy BOSCH
funkcja blokady jest wyswietlana jako
ustawiona.

9.4.7.3 Aktywacja funkcji blokady po wymianie
silnika

v Po wymianie silnika w aplikacji eBike Connect
funkcja Lock jest wyswietlana jako nieaktywna.

1 Otworzy¢ opcje menu <My eBike (M¢j ebike)>
w aplikacji eBike Connect.

2 Przesuna¢ suwak <Lock Function (Funkcja
blokady)> w prawo.

= 0Od tej pory wspomaganie jednostki napedowej

moze by¢ dezaktywowane poprzez usuniecie
komputera poktadowego.
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Recykling i utylizacja

10

A

Recykling i utylizacja

Urzadzenie to jest oznaczane zgodnie
z dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (ang. waste electrical
and electronic equipment — WEEE) oraz
dyrektywg w sprawie zuzytych baterii
i akumulatoréw (2006/66/WE). Dyrektywa
ta okres$la ramy utylizacji i recyklingu zuzytego
sprzetu w sposob obowigzujgcy na terenie catej
UE. Uzytkownik jest zobowigzany na mocy prawa
do zwrotu wszelkich zuzytych przez niego baterii
i akumulatoréw. Ztomowanie wraz z odpadami
komunalnymi jest zabronione!
Zgodnie z § 9 Ustawy (BattG) producent jest
zobowigzany do bezptatnego odbioru zuzytych
i przestarzatych akumulatoréw. Rama roweru
typu Pedelec, akumulator, silnik, komputer
poktadowy i fadowarka stanowig surowce wtorne.
Nalezy zeztomowac je zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami, nie traktujgc ich jako
odpady komunalne, badz dostarczy¢ do punktu
recyklingu. Dzieki selektywnemu gromadzeniu

10.1

Wytyczne dot. utylizacji odpadow

i recyklingowi chronione sg zasoby surowcow
naturalnych; jednoczesnie podczas recyklingu
produktu i/lub akumulatoréow przestrzegane sag
wszelkie przepisy w zakresie ochrony zdrowia
i Srodowiska.

» Demontaz roweru typu Pedelec, akumulatora
badz tadowarki do celéw ztomowania jest
zabroniony.

Rower typu Pedelec, komputer poktadowy,
nienaruszony i nieuszkodzony akumulator oraz
tadowarke mozna odda¢ w kazdym
wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy do
bezptatnej utylizacji. W zaleznosci od regionu
istniejg tez rézne inne mozliwosci zeztomowania
roweru.

» Elementy wycofanego z eksploatacji roweru
typu Pedelec nalezy przechowywac¢ w miejscu
suchym i chronionym przed wptywem niskich
temperatur oraz promieni stonecznych.

Rodzaj odpadu Utylizacja

Odpad inny niz niebezpieczny

Recykling
4

Makulatura, karton

Ztom metalowy i aluminiowy

Opony, detki

Podzespoty z wtékna kompozytowego (np. karbon, GFK)

Dualny system sprzedazy opakowan z tworzyw sztucznych,
metalu i materiatébw kompozytowych, opakowania lekkie

CDs, DVDs

Tabela 89: Wytyczne dotyczace utylizacji odpadéw
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Pojemnik na makulature, kontener na makulature, zwrot
nieuszkodzonych opakowan transportowych do dostawcow

Dostarczenie do miejskich punktéw zbiérki lub odbiér przez firmy
zajmujgce sie usuwaniem odpaddéw

Punkty odbioru prowadzone przez producentéw opon, formularze
odbioru i wzory fakséw dostepne u producenta opon

W innych przypadkach pojemnik na pozostate odpady (szary
pojemnik)

Duze elementy karbonowe, takie jak uszkodzone ramy i obrecze
karbonowe, moga by¢ przekazywane do specjalnych punktéw zbiorki
w celu poddania ich recyklingowi, np. www.cfk-recyceling.de

W razie potrzeby odbiér przez specjalistyczng firme utylizacyjna, zwrot
opakowan transportowych do dostawcow
Pojemnik na odpady z tworzywa sztucznego (z6tty pojemnik)

Dostarczanie do miejskich punktow zbidrki, jako wysokiej jakosci
tworzywo sztuczne, tatwe w przetworzeniu

W innych przypadkach pojemnik na pozostate odpady (szary
pojemnik)
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Utylizacja

Rodzaj odpadu Utylizacja

Pozostate odpady

Biodegradowalne srodki smarne
Biodegradowalne oleje
Biodegradowalne szmaty zanieczyszczone olejem

Zaréwki, lampy halogenowe

Odpady niebezpieczne

Pojemnik na pozostate odpady (szary pojemnik)

Pojemnik na pozostate odpady (szary pojemnik)

Pojemnik na pozostate odpady (szary pojemnik)

Recykling
4

Baterie, akumulatory

Urzadzenia elektryczne:
Silnik

Komputer poktadowy
Ekran

Panel obstugi

Wigzki kablowe

Zwrot do producenta

Dostawa do gminnego punktu zbiérki odpadéw elektrycznych

Utylizacja

Zuzyty olej

Szmaty nasgczone olejem
Olej smarowy

Olej przektadniowy

Smar

Plyny czyszczace

Ropa naftowa

Benzyna lakowa

Olej hydrauliczny

Ptyn hamulcowy

Kolory
Lakiery
Rozcienczalniki

Lampy neonowe, energooszczedne

Tabela 89: Wytyczne dotyczace utylizacji odpadéw
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Nigdy nie mieszac réznych rodzajéw ptynéw olejowych.
Przechowywaé w oryginalnym opakowaniu

Mate ilosci (przewaznie <30 kg)

Dostarczanie do miejskich punktéw zbiérki odpadéw niebezpiecznych
(np. Giftmobil)

Wieksza ilo$¢ (>30 kg)

Odbiér przez specjalistyczna firme utylizacyjng

Dostarczanie do miejskich punktéw zbiorki odpadow niebezpiecznych
(np. Giftmobil)

Dostarczanie do miejskich punktéw zbiérki odpadéw niebezpiecznych
(np. Giftmobil)

267



Dokumenty %

11 Dokumenty

11.1 Protokét montazu

Numer ramy:
Data:

Wyregulowa¢ zacisk

Koto przednie Montaz OK Luz szybkomocujacy
Podporka boczna Skontrolowa¢ mocowanie | Kontrola dziatania OK Luz Dokreci¢ $ruby
Ogumienie Kontrola cisnienia OK Cisnienie w oponach zbyt Dostosowa¢ cisnienie w oponach
9 w oponach niskie/wysokie p
Kontrola pod katem ‘ "
Rama uszkodzen, peknigé OK Wystepujgce uszkodzenia g/%gofac z eksploatacji, nowa
zarysowan
. ; Dokreci¢ $ruby, nowe uchwyty
Uchwyty, ostony Skontrolowa¢ mocowanie OK Brak  oslony wg wykazu czesci
. : " : Dokreci¢ $ruby, w razie potrzeby

Kierownica, mostek Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz nowy mostek wg wykazu czesci
Lozysko sterowe Skontralowaé pod katem Kontrola dziatania OK Luz Dokreci¢ $rub:

4 uszkodzen € v
Siodetko Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Sztyca podsiodtowa | Skontrolowaé mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Btlotnik Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Bagaznik Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Elementy . ) s
domontowane Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Dzwonek Kontrola dziatania OK Brak dzwigku, cichy Nowy dzwonek wg wykazu czesci

Widelec, widelec

Skontrolowa¢ pod katem

dzwiek, brak

Elementy uktadu amortyzacji

amortyzowany uszkodzen OK Wystepujgce uszkodzenia | Nowy widelec wg wykazu czesci
Tylny amortyzator Sggﬁéﬂg‘gaé pod katem OK Wystepujgce uszkodzenia = Nowy widelec wg wykazu czegsci
Amortyzowana i(;)l?ct)aozlg\r/ﬁvaé pod katem OK Wystepujgce uszkodzenia = Nowy widelec wg wykazu czesci

sztyca podsiodtowa

Uktad hamulcowy

Hamulec reczny Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby
Skontrolowaé poziom Uzupei¢ ptyn hamulcowy,
Ptyn hamulcowy ynu P OK Zbyt niski w razie uszkodzen wymienic
Py przewody hamulcowe na nowe
Skontrolowa¢ pod katem
: uszkodzen klocki ! : Nowe klocki hamulca, tarcza
Klocki hamulca hamulca, tarcze hamulca OK Wystepujace uszkodzenia hamulca i obrecze
i obrecze
Hamulec nozny, Skontrolowa¢ mocowanie OK Luz Dokreci¢ $ruby

uchwyt hamulca
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Akumulator

Okablowanie swiatet

Swiatto tylne

Swiatto przednie

Odblaski

tancuch/kasetal
zebnik/zebatka

Ostona tancucha/
szprych

tozysko pedatéow/
korba

Pedaty

Dzwignia przerzutki

Ciegna przerzutek

Przerzutka przednia

Przerzutka tylna

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Tachograf

Okablowanie

Uchwyt akumulatora

Silnik

Oprogramowanie

Pierwsza kontrola

Przytacza, prawidtowe
utozenie

Swiatto postojowe

Swiatto postojowe, $wiatto
do jazdy dziennej

Ukompletowanie, stan,
mocowanie

Skontrolowa¢ pod kgtem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ panel
obstugi pod katem
uszkodzen

Ogledziny

Mocowanie, zamek, styki

Ogledziny i mocowanie

Odczytac¢ stan
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Instalacja oswietleniowa

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

OK

OK

OK

OK

OK

Komunikat o btedzie

Uszkodzony kabel, brak
Swiatta

Brak ciggtego $wiatta

Brak ciggtego $wiatta

Niepetne ukompletowanie
lub uszkodzenia

Naped/mechanizm zmiany przerzutek

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

OK

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK

Naped elektryczny

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Pomiar predkosci

Kontrola dziatania

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Zgodne
Z najnow-
szym stanem

Uszkodzenie

Uszkodzenie

Luz

Luz

Luz

Luz i uszkodzenie

Nie dziata lub tylko
z oporem

Nie dziata lub tylko
z oporem

Brak wskazania, btedne
wyswietlenie

Brak reakcji

Rower typu Pedelec jedzie
0 10% za szybko/wolno

Awaria systemu,
uszkodzenia, zagiete kable

Luz, zamek nie domyka
sie, brak styku

Uszkodzenia, luzy

Niezgodne z najnowszym
stanem

Wycofa¢ z eksploatacji,
skontaktowac sig z producentem
akumulatora, nowy akumulator

Nowe okablowanie

Wycofac z eksploatacji, nowe
Swiatto tylne wg wykazu czesci,
ew. wymiana

Wycofa¢ z eksploatacji, nowe

Swiatto przednie wg wykazu
czesci, ew. wymiana

Nowe odblaski

W razie potrzeby zamocowac¢ lub
wymieni¢ na nowe wg wykazu
czesci

Nowe wg wykazu czesci

Dokreci¢ sruby

Dokreci¢ $ruby
Dokreci¢ $ruby

Ustawi¢ ciggna przerzutek,
w razie potrzeby wymieni¢ na
nowe

Wyregulowaé

Wyregulowaé

Uruchomi¢ ponownie,
przetestowa¢ akumulator, nowe
oprogramowanie lub nowy
komputer poktadowy, wycofac
z eksploatacji,

Uruchomi¢ ponownie,
skontaktowac sig z producentem
panelu obstugi, nowy panel
obstugi

Wytaczy¢ roweru typu Pedelec

z eksploatacji do czasu
znalezienia zrédta btedu

Nowe okablowanie

Nowy uchwyt akumulatora

Dokrecic silnik do oporu,
skontaktowac sig z producentem
silnika, nowy silnik

Wgra¢ aktualizacje
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Element

Uktad hamulcowy

Mechanizm zmiany
przerzutek pod
obcigzeniem
roboczym

Elementy uktadu
amortyzacji (widelec,

golen amortyzatora,
sztyca podsiodtowa)

Elektryczny uktad
napedowy

Instalacja
oswietleniowa

Jazda prébna

Data:

Nazwisko montera:

Kontrola techniczna, kontrola bezpieczenstwa, jazda prébna

Montaz/przeglad

Odbior koncowy przez kierownictwo

warsztatu:
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Opis

Testy

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Akcepta-
cja

OK

OK

OK

OK

OK

Brak sty-

szalnych
odgtosow

Kryteria

Odrzucenie

Brak mozliwosci
catkowitego hamowania,
zbyt dtuga droga
hamowania

Problemy ze zmiang
przerzutek

Zbyt silna amortyzacja lub
jej catkowity brak

Luzny kontakt, problemy
podczas jazdy/
przyspieszania

Brak ciggtego $wiattg, zbyt
mata jasnosé

Styszalne odgtosy

Czynnosci po odrzuceniu

Zlokalizowa¢ i naprawié
uszkodzony element uktadu
hamulcowego

Wyregulowaé na nowo
mechanizm zmiany przerzutek

Zlokalizowa¢ i naprawié
uszkodzony element

Zlokalizowa¢ i usungé
uszkodzone elementy

w elektrycznym uktadzie
napedowym

Zlokalizowa¢ i naprawié
uszkodzony element instalacji
oswietleniowej

Zlokalizowa¢ i naprawi¢ zroédto
odgtosow
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11.2 Protokot przegladu i konserwaciji

Diagnostyka i dokumentacja stanu rzeczywistego

Czynnosci po

Numer ramy:

Czgstotli-

-- PrzegIQd _ Qj';cepta -

Wyregulowaé zacisk

Koto przednie 6 m-cy Montaz szybkomocujacy
Podpoérka Skontrolowaé : : e
boczna 6 m-cy mocowanie Kontrola dziatania OK Luz Dokreci¢ $ruby
Cisnienie
I Kontrola ci$nienia w oponach Dostosowaé
Ogumienie 6 m-cy w oponach OK zbyt niskie/ ci$nienie w oponach
wysokie
Wytgczy¢ rower typu
Kontrola pod katem : Pedelec
Rama 6 m-cy uszkodzen, peknie¢ OK x\gls(tggzuéifae z eksploatacii,
zarysowan wymieni¢ rame na
nowg
Uchwyt Skontrolowa¢ pod Dokreci¢ $ruby, nowe
oslony Y 6 m-cy katem zuzycia, OK Brak uchwyty i ostony wg
y mocowania wykazu czesci
Dokreci¢ $ruby,
Kierownica, - Skontrolowaé w razie potrzeby
mostek 6 m-cy mocowanie OK Luz nowy mostek wg
wykazu czesci
tozysko Skontrolowa¢ pod : ; Smarowanie 4 &
sterowe 6 m-cy katem uszkodzer Kontrola dziatania i regulacja OK Luz Dokreci¢ sruby
Siodetko 6 m-cy Skontrolowac oK Luz Dokrecic $ruby
Sztyca podsio- Skontrolowa¢ 2 g
dlowa 6 m-cy mocowanie OK Luz Dokreci¢ sruby
Blotnik 6 m-cy Skontrolowac OK Luz Dokreci¢ $ruby
Bagaznik 6 m-cy Skontrolowaé OK Luz Dokreci¢ $ruby
mocowanie
Elementy Skontrolowaé e
domontowane 6 m-cy mocowanie OK Luz Dokrecic $ruby
Brak dzwieku,
Dzwonek 6 m-cy Kontrola dziatania OK cichy dzwigk, v’\\llgkwayzgzcggggik w9
brak
Elementy uktadu amortyzacji
Konserwacja wg
. lecen producenta
Widelec . Kontrola pod katem za : :
f ’ _ Wg zalecen A " Wystepujgce | Nowy widelec wg
:gagﬁc amorty producenta* usﬁﬁ?dgen’ korazji, Smarowanie, OK uszkodzenia wykazu czesci
y peknie wymiana oleju wg
zalecen producenta
Konserwacja wg
zalecen producenta
Tylny amorty- Wg zalecen Eggégﬂge%oigggjrin . OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
zator producenta* kniee ’ Smarowanie, uszkodzenia wykazu czesci
peknie wymiana oleju wg
zalecen producenta
ézn:og;yzgzv:ir: Wg zalecen | Skontrolowa¢ pod Konserwacja wg OK Wystepujgce | Nowy widelec wg
ycap producenta* = katem uszkodzen zalecen producenta uszkodzenia wykazu czesci

diowa

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

271



Dokumenty %

-- PrzegIQd _ gl;cepta- -

Hamulec reczny

Ptyn hamul-
cowy

Klocki hamulca

Hamulec nozny,
uchwyt hamulca

Uktad hamul-
cowy

Akumulator

Okablowanie
Swiatet

Swiatto tylne

Reflektor

Odblaski

Lancuch/
kaseta/zebnik/
zebatka

Ostona
tancucha/
szprych

tozysko
pedatow/korba

Pedaty

Dzwignia prze-
rzutki

Ciegna prze-
rzutek

Przerzutka
przednia

Przerzutka tylna

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

6 m-cy

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
poziom ptynu

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen
klocki hamulca,
tarcze hamulca

i obrecze

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Pierwsza kontrola

Przytacza,
prawidtowe utozenie

Swiatto postojowe

Swiatto postojowe,
Swiatto do jazdy
dziennej

Ukompletowanie,
stan, mocowanie

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Uktad hamulcowy

Instalacja oswietleniowa

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Naped/mechanizm zmiany przerzutek

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Luz

Zbyt niski

Wystepujgce
uszkodzenia

Luz

Luz

Komunikat
o btedzie

Uszkodzony
kabel, brak
Swiatta

Brak ciggtego
Swiatta

Brak ciggtego
Swiatta

Niepetne
ukompletowa-
nie lub uszko-
dzenia

Uszkodzenie

Uszkodzenie

Luz
Luz
Luz

Luz
i uszkodzenie

Nie dziata lub
tylko z oporem

Nie dziata lub
tylko z oporem

Dokreci¢ sruby

Uzupeti¢ ptyn
hamulcowy, w razie
uszkodzen wycofac
rower typu Pedelec
z eksploatac;ji,
wymienié¢ przewody
hamulcowe na nowe

Nowe klocki
hamulca, tarcza
hamulca i obrecze

Dokreci¢ sruby

Dokreci¢ sruby

Skontaktowacé sie

z producentem
akumulatora,
wytgczy¢ akumulator
z eksploatacii,
wymieni¢ na nowy

Nowe okablowanie

Nowe $wiatto tylne
wg wykazu czesci,
ew. wymiana
Nowy reflektor wg
wykazu czesci, ew.
wymiana

Nowe odblaski

W razie potrzeby
zamocowac lub
wymieni¢ na nowe
wg wykazu czesci
Nowe wg wykazu
czesci

Dokreci¢ $ruby
Dokreci¢ sruby
Dokreci¢ sruby

Ustawic¢ ciggna
przerzutek, w razie
potrzeby wymieni¢
na nowe

Wyregulowaé

Wyregulowaé
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Elektryczny uktad napedowy

Skontrolowa¢ pod Kontrola dziatania OK Brak Uruchomic¢
katem uszkodzen wskazania, ponownie,
btedne przetestowac
Komputer 6 m-c wyswietlenie akumulator, nowe
poktadowy Y oprogramowanie lub
nowy komputer
poktadowy, wycofa¢
z eksploataciji
Panel obstugi Kontrola dziatania OK Brak reakgcji Uruchomi¢
Skontrolowac pog ponownie, .
Panel obstugi 6 m-cy katem uszkodzen ik;’rcl)tdagég\;vtae%se
panelu obstugi, nowy
panel obstugi
Pomiar predkosci OK Rower typu Wylgczy¢ roweru
Pedelecjedzie = typu Pedelec
Tachograf 6 m-cy 0 10% za z eksploatacji do
szybko/wolno | czasu znalezienia
zrodta btedu
Ogledziny OK Awaria sys- Nowe okablowanie
Okablowanie 6 m-cy Lirgrt:i,auszko-
zagiete kable
Uchwyt Mocowanie, zamek, | Kontrola dziatania OK Luz, zamek Nowy uchwyt
akumﬂlatora 6 m-cy styki nie domyka akumulatora
sie, brak styku
Ogledziny OK Uszkodzenia, = Dokreci¢ silnik do
i mocowanie luzy oporu, skontaktowaé
T ~ sie z producentem
Silnik 6 m-cy silnika, nowy silnik,
wycofac
z eksploatacji
Odczyta¢ stan Zgodne Niezgodne Wgra¢ aktualizacje
Oprogramo- 6 m-cy Z najnow- | z najnowszym
wanie szym sta- | stanem

nem

Kontrola techniczna, kontrola bezpieczenstwa, jazda prébna

Brak mozliwosci Zlokalizowa¢ i naprawié

Uktad hamulcowy 6 m-cy Kontrola dziatania OK gg}{kto('\il}{lli,lteagod I'rz)an;owania, B e o
hailnow;?nia 9 hamulcowego
prersitel o o Problemy ze zmiang Wyregulowaé na nowo

g;ﬁ?;::’t%ﬁgg:y?nbdq' 6 m-cy Sl OK przerzutek mechanizm zmiany przerzutek
Elementy uktadu
amortyzacji (widelec,
golen amortyzatora,
sztyca podsiodiowa)

Zbyt silna amortyzacja lub = Zlokalizowac i naprawic¢

6 m-cy Kontrola dziatania OK jej catkowity brak uszkodzony element

Zlokalizowac¢ i usungé
uszkodzony element

w elektrycznym uktadzie
napgedowym

Luzny kontakt, problemy
Naped elektryczny 6 m-cy Kontrola dziatania OK podczas jazdy/
przyspieszania

Zlokalizowa¢ i naprawi¢

Instalacja oswietle- Brak ciggtego swiattg, zbyt

niowa 6 m-cy Kontrola dziatania OK mata jasnoge gz%gﬁgg%\/”eeljement instalacji
Brak sty- . . o
Jazda prébna 6 m-cy Kontrola dziatania szalnych | Slyszalne odgtosy cz)goﬁggésvwac i naprawi¢ zrodto
odgtosow 9
Data:

Nazwisko montera:

Odbiér kohcowy przez
kierownictwo warsztatu:
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1.3 Wykaz czesci

11.3.1 Cross Rider Evo 1

23-15-2007, 23-15-2008, 23-15-2009
Gent, Trapez, Wave

Cross Rider EVO 1
Rama

Tylny amortyzator

SCHWALBE, G-One Allround

Opony
przod | tyt

Detka SCHWALBE, SV19B Light 40 mm
Koto
Obrecz Bulls, DDM-2

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt

SHIMANO, ALIVIO HB-M4050QR
Piasta kota przedniego

SHIMANO, ALIVIO FH-M4050
Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy FSA, NO,578C

KALLOY, AS-ZG4

Mostek

KALLOY, HBHR101

Kierownica

Chwyty | Tasmy ERGON, GP1
lewa reka | prawa reka

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Aluminium, spawana, ksztatt i rozmiar ramy:
Gent: 45|50 | 55|60 cm

Trapez: 45|50 | 55 cm

Wave: 45| 50 | 55 cm

Opona gravelowa

TLE, DD, RaceGuard

EPI: 67

Bieznik: HS473

Opona sktadana

Masa: 760 g

Wielko$¢: 57-622 (29")

Maks. nosnos¢: 120 kg

Druk: 1,8 ... 3,7 bar (26 ... 54 psi)
Maks. obcigzenie: 120 | 115 kg

Wentyl Sclaverand, dtugo$¢ wentyla: 40 mm

Aluminium, 700C, 13G x 36H
Odporn. na korozje, 14G x 36H | 13G x 36H

Mosigdz, 14G x 36H | 13G x 36H

Piasta kota przedniego, z systemem Center Lock,
aluminium,

z zaciskiem szybkomocujgcym Shimano (QR),
36H

Aluminium, piasta wolnobiegu, z zaciskiem
szybkomocujgcym SHIMANO QR, Center Lock,
36H

Aluminium, zestaw A-head, taperowane: 1,5,
dla rury sterowej: 1-1/8”, 8,4 mm

Aluminium, mostek typu A-head, regulowany
rednica zacisku kierownicy: @ 31,8 mm

Kat nachylenia mostka:+7°

Dtugo$¢ mostka (w zaleznosci od rozmiaru ramy):

Gent: 45: 70 mm

Gent: 50: 90 mm

Gent: 55| 60: 110 mm

Wave: 45 | 50: 70 mm

Wave: 55: 90 mm

Aluminium,

@:31,8 mm

Wysokos¢: 25 mm

Kat nachylenia chwytu: 5°/9°
Kat pionowy: 5°

Dtugosé¢:

Gent: 700 mm

Wave: 680 mm

Skoéra ekologiczna, chwyt skrzydetkowy
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Widelec

Siodetko

Sztyca podsiodtowa

Zacisk siodetka

Nazwa pedatu

Mechanizm korbowy

tancuch | pasek

Koto tancuchowe | tarcza
paska

Ostona tancucha

Prowadnica tancucha

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Akumulator

tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna

Przerzutka przednia
Zebatka

Ochraniacz na szprychy

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

SR SUNTOUR, XCM32-ATB DS NLO 29”

Bulls, 4007HRN

STYX, SP-F102

Bulls, XC68C

WELLGO, C098

FSA, CK-220

#
SAMOX, EMS05-BHV04

Zob. 05.4 Koto fancuchowe

BOSCH, Performance Line CX (BDU3740)
BOSCH, LED Remote (BRC3600)

BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200)
Uchwyt na ekran (BDS3YYY)

BOSCH,

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)
BOSCH, 4A Charger (BPC3400)

SHIMANO, BL-MT201

SHIMANO, BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, DEORE SL-M4100-I

SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

SHIMANO, DEORE CS-M4100

Stalowy widelec amortyzowany

Przesunigcie: 44 mm

Rura sterowa: 1,5” do 1-1| 8”

Skok amortyzatora: 100 mm

Prawa strona: RL, LO, HLO

Lewa strona: Amortyzator stalowy z regulacjg
naprezenia wstepnego

Glowica widelca: AC4C

Rozstaw rur wsporczych: 130 mm

Rura sterowa: 1,5” ... 1-1 | 8” taperowana (CTS),
STKM

Zakres zastosowania: Zwykty MTB

Dtugos$¢ rury wsporczej: 523 mm

0$: 9-100 mm Dropout

Siodetko uniseks

Dtugos$¢: 266 mm

Szeroko$¢: 178 mm

Aluminium, patentowa sztyca podsiodtowa
2D forged head, 6061-T6

@: 30,9 mm

Dtugosé: 350 mm

Przesunigcie: 7 mm

Aluminium, &: 34,9 mm

Aluminium | tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W | 9 | 167,

z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos$¢ korby: 170 mm,
do silnikéw BOSCH Gen3

#
Stal, koto tancuchowe, zeby: 44 T, 3| 32” x 44T, do

silnikow BOSCH GEN 4, ostona fancucha
z tworzywa sztucznego

Zob. rozdziat 3.6.7
Zob. rozdziat 3.6.5

Zob. rozdziat 3.6.6
Zob. rozdziat 3.6.7

Zob. rozdziat 3.6.8

tadowarka, prad fadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznych hamulcéw tarczowych

Hydrauliczny hamulec tarczowy

Stal, @ 180 mm, gniazdo Center Lock

Dzwignia przerzutki, 2 /1 x 10-bieg.
10 | 11-bieg.

Kaseta z zgbatkami, 10-bieg., kombinacja zebow
11-42T: 11-13-15-18-21-24-28-32-37-42T
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FUXON, FS-50 SL LED, z przetgcznikiem, ze Swiattem postojowym,

Reflektor z czujnikiem,
6-12 V | DC, maks. 50 Ix

Swiatto tylne FUXON, RL-Mini-EB CLIP 6-12V|DC
Odblaski ... | COMUS, CR-99 | CATEYE, RR-317-WUA ... | odblask Z | ...
przéd | tyt | koto
Bagaznik przedni
Bagaznik tylny
Btotnik SR SUNTOUR, FEG401
przod | tyt
Podpoérka boczna PLETSCHER, COMP Flex 40
Dzwonek NUVO, NH-405AP Dzwonek, aluminium
Lusterko
Zamek akumulatora ABUS, BLO BOSCH IT3 XPLUS 2 kluczyki
Zapiecie tancuchowe
Uchwyt na butelke FIDLOCK, BOTTLE CAGE

GPS | BT

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-
tu nie byty jeszcze dostepne
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11.3.2 Iconic EVO 1

23-15-2017
Wave

Rama
Tylny amortyzator

Opony
przod | tyt

Detka

Koto
(0] o] ¢-Ye7

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt
Piasta kota przedniego

Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy

Mostek

Kierownica

Chwyty | Tasmy
lewa reka | prawa reka

Widelec

Siodetko

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Iconic EVO 1

SUPERO, CC-03, All Ground

SUPERGO, F/V 40 mm

Bulls, DISC 30

SHIMANO, HB-MT200

SHIMANO, FH-MT200-B

FSA, No,57B-1

KALLQOY, AS-4005

STYX, HBRB12L

VELO ENTERPRISE, VLG-1879D2

SR SUNTOUR, NVX30 NLO DS 29"

SELLE ROYAL & CHINA, 4007HRN

Aluminium, spawana, ksztatt i rozmiar ramy:
Hydro Wave: 41/44/48/54 cm

Opona drutowa
Wielkos$¢: 27.5" x 2.45 (62-584)
Cisnienie: maks. 40-65 psi

Wentyl Schradera, diugo$¢ wentyla:
40 mm, do opon 584 x 62C

Aluminium, 27.5" PLUS (ETRTO 584), 13G x 32H
Odporn. na korozje, 14G x 32H/ 13G x 32H

Mosigdz, 14G x 32H / 13G x 32H

Aluminium, piasta kota przedniego, z systemem
Center Lock, z zaciskiem szybkomocujgcym
Shimano (QR), 32H

Aluminium, piasta kasetowa, do hamulca
tarczowego, z zaciskiem szybkomocujgcym
SHIMANO QR 141 mm, Center Lock, 13G x 32H

Aluminium, zestaw A-head, stozek, dla rury
sterowej:
1-1/8”, 16,2 mm

Aluminium, mostek wpuszczany, regulowany,
$rednica zacisku kierownicy: @ 31,8 mm,

Dlugos$¢ mostka (w zaleznos$ci od rozmiaru ramy):
41/44/48: 65 mm,

54: 80 mm

Aluminium, &: 31,8 mm, wysokos$¢: 25 mm, kat
nachylenia chwytu: 9°, dlugosé: Gent: 740 mm /
Wave: 720 mm

Twarde tworzywo sztuczne, chwyty skrzydetkowe,
@ 22,4 mm, 138/138 mm

Stalowy widelec amortyzowany
Przesunigcie: 42/46 mm

Rura sterowa: 1-1/8”

Skok amortyzatora: 100 mm

Prawa strona: RL / NLO

Lewa strona: Amortyzator stalowy z regulacjg
naprezenia wstepnego

Rura sterowa

1-1/8 (TS), STKM

Zakres zastosowania: Rower crossowy
Gtlowica widelca: AC4C

0s: 9-100 mm Dropout

Siodetko uniseks, dtugos¢: 266 mm, szerokos¢:
178 mm

278



Dokumenty

Sztyca podsiodtowa

Zacisk siodetka

Nazwa pedatu

Mechanizm korbowy

tancuch | pasek

Koto tancuchowe | tarcza
paska

Ostona tancucha

Prowadnica tancucha

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Akumulator

tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna

Przerzutka przednia

Zebatka

Ochraniacz na szprychy

Reflektor

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

LIMOTEC, A3, soft

Bulls, XC68C
WELLGO, C098

FSA, CK-220

#

#

Stal, koto tancuchowe, zeby: 38 T, 3/32” x 38T, do
silnikow BOSCH GEN 4

Tworzywo sztuczne, do silnikow BOSCH GEN 4
BOSCH, Performance Line CX (BDU3740)
BOSCH, LED Remote (BRC3600)

BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200)
Uchwyt na ekran (BDS3YYY)

BOSCH,

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)

BOSCH, 4A Charger (BPC3400)
SHIMANO, BL-MT201

SHIMANO, BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, DEORE SL-M4100-I
SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

SHIMANO, DEORE CS-M4100

FUXON, FS-50 SL

Aluminium, opuszczana, amortyzowana sztyca
podsiodtowa,

@:30,9 mm

Skok amortyzatora: 40 mm

Obnizana dtugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru
ramy):

41: 40 mm

44/48: 80 mm

54/60: 100 mm

Dtugosc¢ (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41: 345 mm

44/48: 402 mm

54/60: 445 mm

Maks. masa ciata: 75 kg

Aluminium, @: 34,9 mm

Aluminium/tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W | 9 | 167,

z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH Gen3

#
#

SAMOX, EMS05-BHV04

Zob. rozdziat 3.6.7
Zob. rozdziat 3.6.5

Zob. rozdziat 3.6.6
Zob. rozdziat 3.6.7

Zob. rozdziat 3.6.8

tadowarka, prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznych hamulcéw tarczowych

Hydrauliczny hamulec tarczowy

Stal, @ 180 mm, gniazdo Center Lock

Dzwignia przerzutki, 2/1 x 10-bieg.
10/11-bieg.

Kaseta z zebatkami, 10-bieg., kombinacja zebdéw
11-42T: 11-13-15-18-21-24-28-32-37-42T

LED,

6-12 V/IDC,

maks. 50 Ix,

z przetgcznikiem,

ze $wiattem postojowym,
z czujnikiem
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) FUXON, R-GLOW LED,
Swiatto tylne 6-12 V DC,
z odblaskiem Z

(o[ EX ...ICOMUS, FZR-006/... .../O0dblask Z/...
przod | tyt | koto

Bagaznik przedni

Bagaznik tylny STANDWELL, SW-ML079 Aluminium, z systemem MonkeylLoad
Btotnik SKS, PET A60 S MK / U-STAY+2-PCS ESC Tworzywo sztuczne, 28”

przod | tyt

Podpérka boczna STANDWELL, SW-RA060JD Aluminium, rozstaw $rub: 40 mm

Dzwonek NUVO, NH-405AP Dzwonek, aluminium

Lusterko

Zamek akumulatora ABUS, BLO ZEG IT4’EVO IV” X-PLUS ié(llljgzyki, z cyfrowg KEY CARD do zapiecia

Zapiecie tancuchowe
Uchwyt na butelke FIDLOCK, BOTTLE CAGE
GPS | BT

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-
tu nie byty jeszcze dostepne
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11.3.3 Iconic EVO 2
23-15-2018, 23-15-2019

Gent, Wave

Rama

Tylny amortyzator

Opony
przod | tyt

Detka

Koto
(0] +]¢-Yo7

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt

Piasta kota przedniego

Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy

Mostek

Kierownica

Chwyty | Tasmy
lewa reka | prawa reka
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Iconic EVO 2

SUPERO, CC-03, All Ground

SUPERGO, F/V 40 mm

Bulls, DISC 30

SHIMANO, HB-MT200

SHIMANO, FH-MT200-B

FSA, NO,57SC

KALLQOY, AS-4005

STYX, HBRB12L

VELO ENTERPRISE, VLG-1879D2

Aluminium, spawana, ksztatt i rozmiar ramy:
Gent: 41/44/48/54/60 cm
Wave: 41/44/48/54 cm

Opona drutowa
Wielko$é: 27.5" x 2.45 (62-584)
Cisnienie: maks. 40-65 psi

Wentyl Schradera, diugo$¢ wentyla:
40 mm, do opon 584 x 62C

Aluminium, 27.5" PLUS (ETRTO 584), 13G x 32H
Odporn. na korozje, 14G x 32H / 13G x 32H

Mosigdz, 14G x 32H/ 13G x 32H

Aluminium, piasta kota przedniego, z systemem
Center Lock, z zaciskiem szybkomocujacym
Shimano (QR), 32H

Aluminium, piasta kasetowa, do hamulca
tarczowego, z zaciskiem szybkomocujacym
SHIMANO QR 141 mm, Center Lock, 13G x 32H

Aluminium, zestaw A-head, taperowane: 1,5”, dla
rury sterowej: 1-1/8”, 8,4 mm

Aluminium, mostek wpuszczany, regulowany,
$rednica zacisku kierownicy: ? 31,8 mm, dtugo$¢
mostka (w zaleznos$ci od rozmiaru ramy): :
Rozmiar ramy: 41/44/48: 65 mm, rozmiar ramy:
54: 80 mm

Aluminium, &: 31,8 mm, wysoko$¢: 25 mm, kat
nachylenia chwytu: 9°, dtugo$¢: Gent: 740 mm /
Wave: 720 mm

Twarde tworzywo sztuczne, chwyty skrzydetkowe,
@ 22,4 mm, 138/138 mm
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Widelec SR SUNTOUR, XCM32-ATB DS NLO 29" Stalowy widelec amortyzowany

Przesunigcie: 44 mm

Rura sterowa: 1,5"do1-1/8”

Skok amortyzatora: 100 mm

Prawa strona: RL, LO, HLO

Lewa strona: Amortyzator stalowy z regulacjg
naprezenia wstepnego

Gtowica widelca: AC4C

Rozstaw rur wsporczych: 130 mm

Rura sterowa: 1,5"do1-1/8” taperowana (CTS),
STKM

Zakres zastosowania: Zwykty MTB

Dtugosc rury wsporczej: 523 mm

0s: 9-100 mm Dropout

Siodetko SELLE ROYAL & CHINA, 4007HRN Siodetko uniseks, dtugo$é: 266 mm, szeroko$é:
178 mm

Sztyca podsiodiowa LIMOTEC, A3, soft Aluminium, opuszczana, amortyzowana sztyca
podsiodiowa,
@:30,9 mm

Skok amortyzatora: 40 mm

Obnizana dtugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru
ramy):

41: 40 mm

44/48: 80 mm

54/60: 100

Diugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41: 345 mm

44/48: 402 mm

54/60: 445 mm

Maks. masa ciata: 75 kg

Zacisk siodetka Bulls, XC68C Aluminium, @: 34,9 mm
Nazwa pedatu WELLGO, C098 Aluminium/tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W | 9| 167,
z odblaskiem
Mechanizm korbowy FSA, CK-220 Aluminium, zestaw korb, dtugo$é korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH Gen3
tancuch | pasek # #
Koto tancuchowe | tarcza # #
paska
Ostona tancucha Stal, koto taficuchowe, zeby: 38 T, 3/32” x 38T, do | SAMOX, EMS05-BHV04
silnikbw BOSCH GEN 4
Prowadnica tancucha Tworzywo sztuczne, do silnikéw BOSCH GEN 4
Silnik BOSCH, Performance Line CX (BDU3740) Zob. rozdziat 3.6.7
Komputer poktadowy BOSCH, LED Remote (BRC3600) Zob. rozdziat 3.6.5
Ekran BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200) Zob. rozdziat 3.6.6
Uchwyt na ekran (BDS3YYY) Zob. rozdziat 3.6.7
Panel obstugi
Akumulator BOSCH, Zob. rozdziat 3.6.8

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)
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tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

ABS

Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna
Przerzutka przednia

Wieniec zebaty

Ochraniacz na szprychy

Reflektor

Swiatto tylne

Odblaski
przod | tyt | koto

Bagaznik przedni
Bagaznik tylny

Blotnik
przod | tyt

Podpodrka boczna
Dzwonek
Lusterko

Zamek akumulatora

Zapiecie tancuchowe

Uchwyt na butelke
GPS | BT

... niedostepne

BOSCH, 4A Charger (BPC3400)
SHIMANO, BL-MT201

SHIMANO, BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, DEORE SL-M5100-I
SHIMANO, DEORE RD-M5100-SGS

SHIMANO, CS-M5100

FUXON, FS-70EB

FUXON, R-GLOW

...ICOMUS, FZR-006/...

STANDWELL, SW-ML079

SKS, PET A60 S MK/ U-STAY+2-PCS ESC

STANDWELL, SW-RA060JD
NUVO, NH-405AP

ABUS, BLO ZEG IT4 "EVO IV” X-PLUS

FIDLOCK, BOTTLE CAGE

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-

tu nie byty jeszcze dostepne
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tadowarka, prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznych hamulcow tarczowych

Hydrauliczny hamulec tarczowy

Stal, @ 180 mm, gniazdo Center Lock

Dzwignia przerzutki, 2/1 x 11-bieg.
11-bieg.

Kaseta z zgbatkami, 11-bieg.
Kombinacja zgbow (11-51T):
11-13-15-18-21-24-28-33-39-45-51T

Tworzywo sztuczne, 5-1/2”

LED,

6-12V,

maks. 70 Ix,

z czujnikiem,

ze $wiattami do jazdy dziennej

LED,
6-12 V DC,
z odblaskiem Z

.../Odblask Z/...

Aluminium, z systemem MonkeylLoad

Aluminium, rozstaw $rub: 40 mm

Dzwonek, aluminium

2 kluczyki, z cyfrowg KEY CARD do zapiecia

ABUS
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11.3.4 Iconic EVO 3

23-15-2020, 23-15-2021
Gent, Wave

Iconic EVO 3
Rama

Tylny amortyzator

SCHWALBE, Smart Sam

Opony
przod | tyt

Detka SCHWALBE, SV21FB LIGHT, 40 mm
Koto

Obrecz Bulls, DISC 30

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt

SHIMANO, ALTUS HB-MT400-B

Piasta kota przedniego

SHIMANO, FH-MT200-B
Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy FSA, NO,55R/44 1,8

KALLOY, AS-SUV-i

KALLOY, HBHR101
Kierownica

Chwyty | Tasmy
lewa reka | prawa reka

VELO ENTERPRISE, VLG-1777D2

Bulls, Lytro, XCR-34 29”

Widelec
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Aluminium, spawana, ksztait i rozmiar ramy:
Gent: 41/44/48/54/60 cm
Wave: 41/44/48/54 cm

Opona uniwersalne

Tube, Performance

EPI: 67

Bieznik: HS476

Opona drutowa

Masa: 850 g

Wielkos$¢: 65-584 (27.5")
Maks. no$nosé: 115 kg
Druk: 1,5-3,0 bar (20-45 psi)

Wentyl Sclaverand, dtugos$¢ wentyla: 40 mm

Aluminium, 27.5" PLUS (ETRTO 584), 13G x 32H
Odporn. na korozje, 14G x 32H / 13G x 32H

Mosigdz, 14G x 32H/13G x 32H

Aluminium, piasta kota przedniego, z systemem
Center Lock,

z osig wtykowa E-Thru (od producenta widelca)
110 x 15 mm, 14G x 36H

Aluminium, piasta kasetowa, do hamulca
tarczowego, z zaciskiem szybkomocujgcym
SHIMANO QR 141 mm, Center Lock, 13G x 32H

Aluminium, zestaw A-head, stozek, dla rury
sterowej: 1-1/8”, 21,4 mm

Aluminium, mostek typu A-head, regulowany,
Srednica zacisku kierownicy: ? 31,8 mm, dtugosc¢
mostka (w zaleznosci od rozmiaru ramy): : Rozmiar
ramy: 41/44/48: 70 mm, rozmiar ramy: 54/60:

90 mm

Aluminium, &: 31,8 mm, wysokos$¢: 25 mm, kat
nachylenia chwytu: 5°/9°, kat pionowy: 5°, dtugosé:
740 mm

Twarde tworzywo sztuczne, chwyty skrzydetkowe,
@ 22,4 mm, 131,6/131,6 mm

Widelec amortyzowany

Skok amortyzatora: 120 mm

Rodzaj wktadu: LORC-PCS
Przesunigcie: 44/51 mm

Rura sterowa: 1-1/8”

Prawa strona: RL/LO/RLR/LOR
Lewa strona: pneumatyczny
Rozstaw rur wsporczych: 145 mm
Obstuga blokady na koronie widelca
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Siodetko

Sztyca podsiodtowa

Zacisk siodetka

Nazwa pedatu

Mechanizm korbowy

tancuch | pasek

Koto tancuchowe | tarcza
paska

Ostona tancucha

Prowadnica tancucha
Silnik
Komputer poktadowy

Ekran

Panel obstugi

Akumulator

tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

ABS
Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna

Przerzutka przednia
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SELLE ROYAL & CHINA, 4007HRN

LIMOTEC, A3, soft

Bulls, XC68C
WELLGO, C098

FSA, CK-220

Stal, koto fancuchowe, zeby: 38 T, 3/32” x 38T, do
silnikéw BOSCH GEN 4, ostona tancucha
z tworzywa sztucznego

BOSCH, Performance Line CX (BDU3740)
BOSCH, LED Remote (BRC3600)

BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200)
Uchwyt na ekran (BDS3YYY)

BOSCH,

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)

BOSCH, 4A Charger (BPC3400)
SHIMANO, BL-M4100

SHIMANO, BR-MT420 / BR-MT410

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, DEORE XT SL-M8130-IR (E-BIKE)
SHIMANO, DEORE XT RD-M8130-SGS

Siodetko uniseks, dtugosc¢: 266 mm, szerokosé:
178 mm

Aluminium, opuszczana, amortyzowana sztyca
podsiodtowa,

@: 30,9 mm

Skok amortyzatora: 40 mm

Obnizana dtugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru
ramy):

41: 40 mm

44/48: 80 mm

54/60: 100 mm

Dtugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41: 345 mm

44/48: 402 mm

54/60: 445 mm

Maks. masa ciata: 75 kg

Aluminium, &: 34,9 mm

Aluminium/tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W | 9 | 167,
z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikow BOSCH Gen3

#
#

SAMOX, EMS05-BHV04

Zob. rozdziat 3.6.7
Zob. rozdziat 3.6.5

Zob. rozdziat 3.6.6
Zob. rozdziat 3.6.7

Zob. rozdziat 3.6.8

tadowarka, prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznego hamulca tarczowego,
2 palce

Hydrauliczny hamulec tarczowy,
4 toki / 2 ttoki

Stal, @ 180 mm, gniazdo Center Lock

Dzwignia przerzutki, bez wskaznika biegu, 11-bieg.

11-bieg.

285



Dokumenty

SHIMANO, CS-LG600-11 (E-BIKE)
Wieniec zgbaty

Ochraniacz na szprychy YUNG FANG, YF-FH68-36H
FUXON, FS-70EB

Reflektor

FUXON, R-GLOW

Swiatto tylne

Odblaski .../.COMUS, FZR-006/...
przod | tyt | koto

Bagaznik przedni
Bagaznik tylny STANDWELL, SW-ML038

Btotnik SKS, PET A60 S MK / U-STAY+2-PCS ESC
przod | tyt

Podpérka boczna STANDWELL, SW-RA060JD
Dzwonek NUVO, NH-405AP

Lusterko

etk TR e ABUS, BLO ZEG IT4 "EVO IV” X-PLUS

Zapiecie fancuchowe

Uchwyt na butelke FIDLOCK, BOTTLE CAGE
GPS | BT

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-
tu nie byty jeszcze dostepne
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Kaseta z zgbatkami, 11-bieg.
Kombinacja zebéw (11-50T):
11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-50T

LED,

6-12V,

maks. 70 Ix,

z czujnikiem,

ze $wiattami do jazdy dziennej

LED,
6-12 V DC,
z odblaskiem Z

.../Odblask Z/...

Aluminium, spawany, z systemem MonkeylLoad

Aluminium, rozstaw $rub: 40 mm

Dzwonek, aluminium

2 kluczyki, z cyfrowg KEY CARD do zapigcia
ABUS
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11.3.5 Iconic EVO Belt

23-15-3027, 23-15-3037

Gent, Wave

Rama

Tylny amortyzator

Opony
przod | tyt

Detka
Koto

(0] +]¢-Yo7

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt

Piasta kota przedniego

Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy

Mostek

Kierownica

Chwyty | Tasmy
lewa reka | prawa reka

Widelec

Siodetko
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Iconic EVO Belt

SUPERO, CC-03, All Ground

SUPERO, F/V 40 mm

Bulls, DISC 30
...IXT344

SHIMANO, HB-MT200

SHIMANO, SHIMANO STEPS SG-C7000-5D
FSA, No,57B-1

KALLOY, AS-4005

STYX, HBRB12L

VELO ENTERPRISE, VLG-1879D2

SR SUNTOUR, NVX30 NLO DS 29”

SELLE ROYAL & CHINA, 4007HRN

Aluminium, spawana, ksztatt i rozmiar ramy:
Gent: 41/44/48/54/60 cm
Wave: 41/44/48/54 cm

Opona drutowa
Wielko$¢: 27.5" x 2.45 (62-584)
Cisnienie: maks. 40-65 psi

Wentyl Schradera, dtugos$¢ wentyla:
40 mm, do opon 584 x 62C

Aluminium, 27.5" PLUS (ETRTO 584), 14G x 36H
Odporn. na korozje, 14G x 36H / 13G-14G x 36H

Mosigdz, 14G x 36H

Aluminium, piasta kota przedniego, z systemem
Center Lock, z zaciskiem szybkomocujacym
Shimano (QR), 32H

Piasta z przektadnia, 5-bieg., Center Lock, 36H

Aluminium, zestaw A-head, stozek, dla rury
sterowe;j:
1-1/8”, 16,2 mm

Aluminium, mostek wpuszczany, regulowany,
Srednica zacisku kierownicy: @ 31,8 mm,

Dlugos$¢ mostka (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41/44/48: 65 mm

54: 80 mm

Aluminium, &: 31,8 mm, wysoko$¢: 25 mm, kat
nachylenia chwytu: 9°, dtugos¢: Gent: 740 mm /
Wave: 720 mm

Twarde tworzywo sztuczne, chwyty skrzydetkowe,
@ 22,4 mm, 138/138 mm

Stalowy widelec amortyzowany
Przesuniecie: 42/46 mm

Rura sterowa: 1-1/8”

Skok amortyzatora: 100 mm

Prawa strona: RL / NLO

Lewa strona: Amortyzator stalowy z regulacjg
naprezenia wstepnego

Rura sterowa

1-1/8 (TS), STKM

Zakres zastosowania: Rower crossowy
Gtlowica widelca: AC4C

0s$:9 ... 100 mm Dropout

Siodetko uniseks, dtugo$é: 266 mm, szerokosé:
178 mm
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Sztyca podsiodtowa

Zacisk siodetka

Nazwa pedatu

Mechanizm korbowy

tancuch | pasek

Koto tancuchowe | tarcza

paska
Ostona tancucha

Prowadnica tancucha

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Akumulator

tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna

Przerzutka przednia

Wieniec zebaty

Ochraniacz na szprychy

Reflektor

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

LIMOTEC, A3, soft

Bulls, XC68C
WELLGO, C098

FSA, CK-220

GATES, 122T CDX

Pasek, poliuretan/karbon, skok: 11, liczba zgbow:

122, dlugos¢: 1342

Aluminium, tarcza paska, liczba zebdéw: 38T, do
silnikéw BOSCH GEN4

Tworzywo sztuczne, do silnikéw BOSCH GEN 4
BOSCH, Performance Line CX (BDU3740)
BOSCH, LED Remote (BRC3600)

BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200)
Uchwyt na ekran (BDS3YYY)

BOSCH,

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)

BOSCH, 4A Charger (BPC3400)
SHIMANO, BL-MT201

SHIMANO, BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5

GATES, 32T SUREFIT 3-LOBE UNIFIED CDX

FUXON, FS-50 SL

Aluminium, opuszczana, amortyzowana sztyca
podsioditowa,

J: 30,9 mm

Skok amortyzatora: 40 mm

Obnizana dtugos$¢ (w zaleznosci od rozmiaru
ramy):

41: 40 mm

44/48: 80 mm

54/60: 100 mm

Dtugos¢ (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41: 345 mm

44/48: 402 mm

54/60: 445 mm

Maks. masa ciata: 75 kg

Aluminium, @: 34,9 mm

Aluminium/tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W |9 | 167,

z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH Gen3

Pasek, poliuretan/karbon, skok: 11, liczba zgbdw:
122, dtugosé: 1342

GATES, CDX, BOSCH GEN4

GATES, CDX, BOSCH GEN4

Zob. rozdziat 3.6.7
Zob. rozdziat 3.6.5

Zob. rozdziat 3.6.6
Zob. rozdziat 3.6.7

Zob. rozdziat 3.6.8

tadowarka, prad fadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznych hamulcéw tarczowych

Hydrauliczny hamulec tarczowy

Stal, @ 180 mm, gniazdo Center Lock

Manetka obrotowa, 5-bieg.

Zob. piasta wielobiegowa

Stal nierdzewna, tylna tarcza paska,
do SureFit™ 3-Lobe

Liczba zebow: 32

Skok: 11

LED,

6-12 V/DC,

maks. 50 Ix,

z przetgcznikiem,

ze Swiattem postojowym,
z czujnikiem
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) FUXON, R-GLOW LED,
Swiatto tylne 6-12 V DC,
z odblaskiem Z

(o[ EX ...ICOMUS, FZR-006/... .../Odblask Z/...
przod | tyt | koto

Bagaznik przedni

Bagaznik tylny Bulls Aluminium, spawany, z systemem MonkeylLoad
Btotnik SKS, PET A60 S MK / U-STAY+2-PCS ESC

przod | tyt

Podpérka boczna STANDWELL, SW-RA060JD

Dzwonek NUVO, NH-405AP Dzwonek, aluminium

Lusterko

Zamek akumulatora ABUS, BLO ZEG IT4 "EVO IV” X-PLUS iéllljgzyki, z cyfrowg KEY CARD do zapiecia

Zapiecie tancuchowe
Uchwyt na butelke FIDLOCK, BOTTLE CAGE
GPS | BT

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-
tu nie byty jeszcze dostepne
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11.3.6
23-15-2022

Rama

Tylny amortyzator

Opony
przod | tyt

Detka

Koto
Obrecz

Szprycha
przod | tyt

Nyple
przod | tyt

Piasta kota przedniego

Piasta kota tylnego

tozysko kierownicy

Mostek

Kierownica

Chwyty | Tasmy
lewa reka | prawa reka

Widelec

Siodetko
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Iconic EVO TR1

Iconic EVO TR1

SR SUNTOUR, EDGE LOR8 TRUNNION MOUNT

SUPERO, CC-03, All Ground

SUPERGO, F/V 40 mm

Bulls, DISC 30

SHIMANO, ALTUS HB-MT400-B

SHIMANO, FH-MT400-B
FORMULA, FTA-12E
FSA, NO,55R/44 1,8”

KALLOY, AS-SUV-i

KALLOY, HBHR101

VELO ENTERPRISE, VLG-1879D2

Bulls, Lytro 34 27.5"+

SELLE ROYAL & CHINA, 4007HRN

Aluminium, spawana, ksztatt i rozmiar ramy:
Gent: 41/44/48/54 cm

Amortyzator pneumatyczny,

Dlugos¢ montazowa: 185 mm

Skok amortyzatora: 50 mm

Funkcja

Ustawienie odbicia: Odbicie z matg predkoscig
z blokada 80%

Ttumienie: LOR8

Opona drutowa
Wielkos$é: 7.5 x 2.45 (62-584)
Cisnienie: maks. 40-65 psi

Wentyl Schradera, dtugos¢ wentyla: 40 mm, do
opon 584 x 62C

Aluminium, 27.5" PLUS (ETRTO 584), 13G x 32H
Odporn. na korozje, 14G x 32H / 13G x 32H

Mosigdz, 14G x 32H / 13G x 32H

Aluminium, piasta kota przedniego, z systemem
Center Lock,

z osig wtykowg E-Thru (od producenta widelca)
110 x 15 mm, 14G x 36H

Aluminium, piasta kasetowa, do hamulca
tarczowego, Center Lock, 13G x 32H
0$ wtykowa: M12 x P1,5, 148 x 12 mm E-thru

Aluminium, zestaw A-head, stozek, dla rury
sterowe;j:
1-1/8”, 21,4 mm

Aluminium, mostek typu A-head, regulowany,
$rednica zacisku kierownicy: @ 31,8 mm, dtugos¢
mostka (w zaleznosci od rozmiaru ramy): : Rozmiar
ramy: 41/44/48: 70 mm, rozmiar ramy: 54/60:

90 mm

Aluminium, @: 31,8 mm, wysoko$¢: 25 mm, kat
nachylenia chwytu: 5°/9°, kat pionowy: 5°, dtugos¢:
740 mm

Twarde tworzywo sztuczne, chwyty skrzydetkowe,
@ 22,4 mm, 138/138 mm

Widelec amortyzowany

Rodzaj wktadu: LORC-PCS
Prawa strona: LOR

Lewa strona: pneumatyczny
Skok amortyzatora: 120 mm
Przesunigcie: 44 mm

Rura sterowa: 1-1/8”,

Rozstaw rur wsporczych: 145 mm
Rura sterowa: 1,5” taperowana

z mini-amortyzatorem, obstugg blokady na koronie
widelca

Siodetko uniseks, dtugos¢: 266 mm, szerokos$¢:
178 mm
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Sztyca podsiodtowa

Zacisk siodetka

Nazwa pedatu

Mechanizm korbowy

tancuch | pasek

Koto tancuchowe | tarcza

paska

Ostona tancucha

Prowadnica tancucha

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Akumulator

tadowarka

Dzwignia hamulca
przod | tyt

Hamulec
przod | tyt

Tarcza hamulca
przod | tyt

Dzwignia przerzutki
Przerzutka tylna
Przerzutka przednia

Wieniec zebaty

Ochraniacz na szprychy

Reflektor

Swiatto tylne

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

LIMOTEC, A1

Bulls, MLCC35
WELLGO, C098

FSA, CK-220

#
#
Stal, koto tancuchowe, zeby: 38 T, 3/32” x 38T, do

silnikow BOSCH GEN 4, ostona fancucha
z tworzywa sztucznego

BOSCH, Performance Line CX (BDU3740)
BOSCH, LED Remote (BRC3600)

BOSCH, Intuvia 100 (BHU3200)
Uchwyt na ekran (BDS3YYY)

BOSCH,

PowerTube 500 (BBP375Y) lub
PowerTube 625 (BBP376Y) lub
PowerTube 750 (BBP377Y)

BOSCH, 4A Charger (BPC3400)
SHIMANO, BL-M4100

SHIMANO, BR-MT420 / BR-MT410

SHIMANO, RT-EM300

SHIMANO, DEORE SL-M4100-I
SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

SHIMANO, DEORE CS-M4100

FUXON, FF-100EB

FUXON, R-GLOW

Aluminium, opuszczana sztyca podsiodtowa,
J: 30,9 mm

Obnizana dtugos$¢ (w zaleznosci od rozmiaru
ramy):

41: 75 mm

44: 100 mm

48: 125 mm

55/60: 150 mm

Dlugos$¢ (w zaleznosci od rozmiaru ramy):
41: 295 mm

44: 345 mm

48: 405 mm

55/66: 445 mm

Maks. masa ciata: 120 kg

Aluminium, @: 35 mm

Aluminium/tworzywo sztuczne, pojedynczy pedat
z powierzchnig ANTI-SLIP, W |9 | 167,

z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH Gen3

#
SAMOX, EMS05-BHV04

SAMOX, EMS05-BHV04

Zob. rozdziat 3.6.7
Zob. rozdziat 3.6.5

Zob. rozdziat 3.6.6
Zob. rozdziat 3.6.7

Zob. rozdziat 3.6.8

tadowarka, prad fadowania (maks.): 4 A

Dzwignie do hydraulicznego hamulca tarczowego,
2 palce

Hydrauliczny hamulec tarczowy,
4 ttoki / 2 ttoki

Stal, ? 180 mm, gniazdo Center Lock

Dzwignia przerzutki, 2/1 x 10-bieg.
10/11-bieg.

Kaseta z zgbatkami, 10-bieg., kombinacja zebow
11-46T: 11-13-15-18-21-24-28-32-37-46T

6-12 VIDC,

maks. 100 Ix,

z czujnikiem,

ze $wiattami do jazdy dziennej

LED,

6-12 V DC,
z odblaskiem Z
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Odblaski ...ICOMUS, FZR-006/... .../Odblask Z/...
przéd | tyt | koto

Bagaznik przedni

Bagaznik tylny Bulls Aluminium, spawany, z systemem MonkeyLoad

Btotnik SKS, PET A60 S MK/ U-STAY+2-PCS ESC
przod | tyt

Podpoérka boczna PLETSCHER, COMP Flex 40
Dzwonek NUVO, NH-405AP Dzwonek, aluminium
Lusterko

Zamek akumulatora ABUS, BLO ZEG IT4 "EVO IV” X-PLUS 2 kluczyki, z cyfrowg KEY CARD do zapigcia
ABUS

Zapiecie fancuchowe
Uchwyt na butelke FIDLOCK, BOTTLE CAGE
GPS | BT

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumen-
tu nie byty jeszcze dostepne
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11.4 Instrukcja obstugi tadowarki

.

BOSCH

Charger
BPC3400

pl Oryginalnainstrukcja obstugi
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(1)

(3)

4A Charger
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.
sie za sobg ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe
atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia fadowania w tadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-

Nalezy przeczytac wszyst-

kie wskazowki dotyczace
bezpieczenistwa i zalece-

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgo-
cia. Przedostanie sie wody do tadowarki nie-

dzeni nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-

ra¢ tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-
ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-

Polski -1

twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, dotykajac fadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosic rekawice
ochronne. tadowarka moze si¢ silnie nagrzewac, szcze-
gblInie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie zlekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowac, ze nie beda
sie one bawity tadowarka.

» Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom
nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenistwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenistwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Na spodniej stronie fadowarki znajduje sie naklejka ze
wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci:

Stosowac TYLKO z akumulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger
EB12.110.001

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wytacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celow.

Bosch eBike Systems
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Polski - 2

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac¢ od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z fado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki
(6) Gniazdo tadowarki
(7) Pokrywka gniazda fadowania

(8) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(9) Wiacznik/wytacznik akumulatora
(10) PowerTube

Dane techniczne

Kod produktu BPC3400
Napiecie znamionowe V~ 198..264
Czestotliwosé Hz 47...63
Napiecie tadowania akumulatora V= 36
Prad tadowania (maks.) A 4
Czas tadowania akumulatora h 6
PowerTube 750 ok.

Temperatura robocza © 0...40
Temperatura przechowywania © 10...40
Ciezar, ok. kg 0,7
Stopien ochrony IP40

Dane obowigzuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektérych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zro-
dta pradu musi zgadza¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
taczy¢ do sieci 220 V.

Wtozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczyc¢ przewod sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyja¢ go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C)

Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania

(7). W szczegolnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda

fadowania i stykow, np. ziemig lub piaskiem. Podnie$¢ po-

krywke gniazda tadowania (7) i umiesci¢ wtyczke tadowarki

(5) w gniezdzie (6).

» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w
stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyjac z uchwy-
tu i natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

Proces tadowania

Proces fadowania rozpoczyna si¢ w momencie potgczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazéwka: tadowanie jest mozliwe tylko wéwczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;j.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokta-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtgczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wy$wietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (8) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskazan komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (8) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
Swieconych diod odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza tadowanie nastepnych 20%.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a komputer poktadowy wytacza sie.
Proces tadowania jest zakonczony. Naci$niecie wtacznika/
wytgcznika (9) na akumulatorze eBike powoduje wyswietle-
nie stanu natadowania akumulatora przez 5 s.

Qdtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od tadowarki.
Odfaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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Wskazowka: Jezeli akumulator fadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamknac¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski - 3

Jezelifadowarka nie zostata odtaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, fadowarka wiaczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie tadowac.

Przyczyna Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od fadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\ "/j\ /=
Ao
(ZANTAN

tadowarka nie faduje.

Nie miga Zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrocic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie wtozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sa zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewad lub tadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdci¢ sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte tadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Glosariusz

12 Glosariusz

Akumulator

Zrédto: DIN 40729:1985-05, akumulator jest
magazynem energii, ktéry moze gromadzic
dostarczong energie elektryczng w postaci
energii chemicznej (fadowanie), a w razie
potrzeby uwalniac jg w postaci energii
elektrycznej (roztadowywanie).

Btad

Zrédto: EN 13306:2018-02, 6.1, Stan obiektu
(4.2.1), w ktérym nie jest on zdolny do realizacji
wymaganej funkcji (4.5.1), z wytaczeniem
konserwacji zapobiegawczej lub innych
planowanych dziatah bgdz z powodu braku
srodkéw zewnetrznych stuzgcych do jego
eliminaciji.

Catkowity skok amortyzatora

Zrédto: Benny Wilbers, Werner Koch: Neue
Fahrwerkstechnik im Detail, nowe mechanizmy
jezdne w szczegotach — pod pojeciem
catkowitego skoku sprezyn rozumiemy odlegtos¢
pokonywang przez rower pomiedzy potozeniami
bez obcigzenia i z obcigzeniem. W stanie
spoczynku masa pojazdu obcigza sprezyny

i redukuje catkowity skok sprezyn o ujemny skok
sprezyny do momentu wystgpienia dodatniego
skoku sprezyny.

Ciagta moc znamionowa

Zrédto: ISO DIN 15194:2017, moc wyj$ciowa
okre$lona przez producenta, po osiggnieciu ktorej
silnik osigga rownowage termiczng w okre$lonych
warunkach otoczenia.

Czes$¢é zamienna

Zrédto: EN 13306:2018-02, 3.5, obiekt stuzgcy do
zastgpienia odpowiedniego obiektu celem
uzyskania pierwotnie wymaganego poziomu
sprawnosci jego dziatania.

Droga hamowania

Zrédto: EN 15194:2017, odlegto$é pokonywana
przez rower typu Pedelec pomiedzy punktem
poczatkowym hamowania a punktem
zatrzymania.

MY23B0a - 57_1.0_30.08.2022

Dzwignia hamulca

Zrédfo: EN 15194:2017, dzwignia, za pomoca
ktérej uruchamiane jest urzgdzenie hamulcowe.

Elektryczny uktad regulacji i sterowania

Zrodto: EN 15194:2017, elementy elektroniczne i/
lub elektryczne lub ich zespét, zamontowane

w rowerze w potgczeniu z wszelkimi przytgczami
elektrycznymi i ich przewodami, obstugujgce
uktad zasilania silnika energig elektryczna.

Hamulec tarczowy

Zrédto: EN 15194:2017, hamulec wykorzystujgcy
klocki hamulca do chwytania zewnetrznych
powierzchni cienkiej tarczy zamontowanej na
piascie kota lub w nig wbudowanej.

Instrukcja obstugi

Zrédfo: 1ISO DIS 20607:2018, cze$¢ informaciji
dostarczanych uzytkownikom przez producentow
maszyn; zawiera wskazowki, instrukcje i porady
dotyczgce uzytkowania maszyny na wszystkich
etapach jej eksploatacji.

Koto

Zrédto: ISO 4210 - 2, jednostka lub zespét piasty,
szprych lub tarczy i obreczy, lecz z wytgczeniem
zespotu opon.

Konserwacja

Zrédto: DIN 31051, konserwacja przeprowadzana
jest z reguty w regularnych odstepach czasu

i czestokro¢ przez wykwalifikowanych
specjalistéw. Gwarantuje to mozliwie najdtuzsza
zywotnosc i niskie zuzycie konserwowanych
przedmiotow. Profesjonalna konserwacja jest
czesto réwniez warunkiem wstepnym uzyskania
prawa do gwarancji.

Maksymalna ciaggta moc znamionowa

Zrédto: ZEG, maksymalna ciggta moc
znamionowa jest to maksymalna moc
przenoszona przez wat napedowy silnika
elektrycznego przez okres 30 minut.

300



Glosariusz

Maksymalna wysokos¢ siodetka

Zrédto: EN 15194:2017, odlegto$é pionowa od
poditoza do punktu, w ktérym powierzchnie
siodetka przecina o$ sztycy podsiodtowej,
mierzona w pozycji poziomej siodta, przy czym
sztyca podsiodtowa jest ustawiona na minimalng
gtebokos¢ osadzenia.

Maksymalne cisnienie w oponach

Zrédto: EN 15194:2017, maksymalne ci$nienie
w oponach zalecane przez producenta opony lub
obreczy zapewniajgce bezpieczng i swobodng
jazde. Jesli zarébwno obrecz, jak i opona posiadaja
limit maksymalnego cisnienia, obowigzujgce
nizsza z dwoch podanych wartosci.

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci
do jazdy

Zrédto: ZEG, masa roweru typu Pedelec
gotowego do jazdy jest tozsama z jego masg

w momencie sprzedazy. W mase te wliczane sa
wszelkie dodatkowe akcesoria.

Materiat eksploatacyjny

Zrédfo: DIN EN 82079-1, cze$é lub materiat
niezbedny do regularnego uzytkowania lub
konserwaciji danego przedmiotu.

Mechanizm/zacisk szybkomocujacy,
szybkozamykacz

Zrédfo: EN 15194:2017, mechanizm dzwigniowy,
ktéry mocuje, utrzymuje w pozycji lub
zabezpiecza koto lub inny podzespét.

Minimalna gtebokosé osadzenia

Zrédfo: EN 15194:2017, oznaczenie wskazujgce
minimalng wymagang gteboko$¢ osadzenia
mostka kierownicy w rurze sterowej widelca lub
sztycy podsiodtowej w ramie.

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita

Zrédto: EN 15194:2017, masa catkowicie
zmontowanego roweru typu Pedelec, wraz
z rowerzystg i bagazem, zgodnie z definicjg
podang przez producenta.
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Odbicie

Odbicie jest parametrem okres$lajagcym predkosé
rozprezania sie widelca pod obcigzeniem.

Pasek napedowy

Zrodto: EN 15194:2017, gtadki pas o ksztatcie
pierscienia, stuzgcy do przenoszenia sity
napedowe;j.

Pekniecie

Zrédto: EN 15194:2017, niezamierzone
rozdzielenie catosci na dwie lub wigkszg liczbe
czesci.

Poslizg

Zrédto: DIN 75204-1:1992-05, stosunek réznicy
pomiedzy predkoscig pojazdu a predkoscig
obwodowg kota do predkosci pojazdu.

Predkos¢ w chwili wylgczenia silnika

Zrédto: EN 15194:2017, predko$é osiggana przez
rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia
pradu do zera lub warto$ci odpowiadajgcej
biegowi jatowemu.

Producent

Zrédto: Dyrektywa UE 2006/42/WE,

17.05.2006 r.Kazda osoba fizyczna lub prawna,
ktéra projektuje lub wykonuje maszyne lub
maszyne nieukonczong objetg dyrektywa

w sprawie maszyn i jest odpowiedzialna za
zgodno$¢é maszyny lub maszyny nieukonczonej
z niniejszg dyrektywag w zwigzku

z wprowadzeniem jej do obrotu pod wtasng nazwg
lub znakiem towarowym lub do uzytku wtasnego.

Rama amortyzowana

Zrédto: EN 15194:2017, rama posiadajgca
kontrolowang elastycznos¢ pionowg majgca na
celu zmniejszenie przenoszenia na rowerzyste
wstrzgsow powstajgcych podczas jazdy po
drodze.

Rok modelowy

Zrédto: ZEG, rok modelowy jest to pierwszy rok
produkcji seryjnej kazdej z wersji rowerdéw typu
Pedelec, a tym samym nie zawsze pokrywa sie on
z ich rokiem produkcji. W niektorych przypadkach
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rok produkcji moze by¢ wczeéniejszy od roku
modelowego. W przypadku niewprowadzenia
jakichkolwiek zmian technicznych do danej serii
rowerdw typu Pedelec z ubiegtego roku
modelowego mogg one by¢ rowniez produkowane
w pdzZniejszym czasie.

Rok produkciji

Zrédfo: ZEG, rok produkgii jest to rok, w ktérym
rower typu Pedelec zostat wyprodukowany. Okres
produkcji trwa zazwyczaj od maja do lipca
nastepnego roku.

Rower miejski i trekkingowy

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower typu Pedelec,
przeznaczony do jazdy po drogach publicznych —
gtdwnie w celach transportowych lub
rekreacyjnych.

Rower miodziezowy

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower typu Pedelec
przeznaczony do uzytku na drogach publicznych
przez mtodych ludzi o masie ponizej 40 kg

i maksymalnej wysokosci siodetka 635 mm lub
wiekszej, jednak nieprzekraczajgcej 750 mm.
(zob. EN-ISO 4210).

Rower sktadany

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower typu Pedelec

o konstrukcji umozliwiajgcej jego ztozenie celem
zmniejszenia jego wymiarow, a tym samym
utatwienia jego transportu i przechowywania.

Rower szosowy

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower przeznaczony do
szybkiej jazdy amatorskiej i do uzytku na drogach
publicznych, sktadajacy sie z wielopozycyjnego
uktadu kierowniczego i sterujgcego
(pozwalajgcego na przyjecie aerodynamicznej
pozyciji ciata), uktadu przeniesienia napedu przy
wielu predkosciach i szerokosci opony
nieprzekraczajacej 28 mm, przy czym catkowicie
zmontowany rower posiada maksymalng mase
12 kg.

Rower transportowy

Zrédto: DIN 79010, rower typu Pedelec
przeznaczony gtéwnie do transportu towarow.
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Rower wspomagany silnikiem elektrycznym,
rower typu Pedelec

Zrédto: EN 15194:2017, (ang.: electrically power
assisted cycle, EPAC) — rower typu Pedelec
wyposazony w pedaty i pomocniczy silnik
elektryczny, ktéry stuzy nie tylko do napedzania,
lecz rébwniez wspomagania rozbiegu tego roweru.

Rowery gérskie, MTB, mountain bike

Zrédfo: EN-ISO 4210 - 2, rower typu Pedelec
przeznaczony do jazdy po nieréwnym terenie oraz
do jazdy po drogach publicznych i sciezkach,
wyposazony w odpowiednio wzmochiong rame

i inne komponenty oraz zazwyczaj wyposazony
w opony o duzych przekrojach z wyrazistym
wzorem bieznika i szerokim zakresem przetozen.

Rura sterowa

Zrodto: EN 15194:2017, czesc¢ widelca, ktéra
obraca sie wokot osi kierujgcej gtéwki ramy
roweru typu Pedelec. Zazwyczaj rura sterowa jest
potaczona z gtowica widelca lub bezposrednio

z ostonami widelca i stanowi zazwyczaj
potgczenie pomiedzy widelcem a mostkiem
kierownicy.

Sita nacisku

Zrédto: ZEG, W przypadku hamulca pod pojeciem
sity nacisku rozumiemy potozenie recznej dzwigni
hamulca, w ktéorym nastepuje zadziatanie tarczy
i klockéw hamulca inicjujgce operacje
hamowania.

Srodowisko pracy

Zrédto: EN 1SO 9000:2015, zesp6t warunkow,
w ktérych wykonywane sg prace.

Sztyca podsiodtowa

Zrédto: EN 15194:2017, podzesp6t mocujacy
siodetko (za pomocg $ruby lub elementu)
i tagczgcy je z rama.

Trudny teren

Zrédfo: EN 15194:2017, nieréwne drogi zwirowe,
Sciezki lesne i inne drogi, zazwyczaj terenowe, na
ktoérych nalezy spodziewaé sie korzeni drzew

i formacji skalnych.
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Ujemny skok amortyzatora

Ujemny skok amortyzatora (SAG, ang. sag) jest
miarg zmiany dtugosci widelca pod ciezarem ciata
rowerzysty wraz z wyposazeniem (np. plecakiem)
w zalezno$ci od pozycji przyjmowanej podczas
jazdy i geometrii ramy.

Widelec amortyzowany

Zrodfo: EN 15194:2017, widelec przedni
posiadajgcy kontrolowang elastycznos¢ osiowg
majgcy na celu zmniejszenie przenoszenia na
rowerzyste wstrzgséw powstajgcych podczas
jazdy po drodze.

Wprowadzenie do obrotu

Zrédto: Dyrektywa UE 2006/42/WE,

17.05.2006 r., odptatne lub nieodptatne
udostepnienie po raz pierwszy we Wspdlnocie
maszyny lub maszyny nieukohczonej z zamiarem
jej dystrybuciji lub uzytkowania.

Wylaczenie z eksploatacji

Zrédto: DIN 31051, zamierzone bezterminowe
przerwanie eksploatacji danego obiektu.

Zatrzymanie awaryjne

Zrédto: EN-ISO 13850:2015, funkcja / sygnat

o charakterystyce obejmujgcej: - zapobieganie
powstajgcym lub istniejgcym zagrozeniom zycia
lub zdrowia 0sdb, uszkodzeniom maszyn lub
innego sprzetu roboczego oraz redukowanie ich
nastepstw; - wywotanie przez pojedyncze
dziatanie jednej osoby.

Znak CE

Zrédto: Dyrektywa maszynowa, opatrujgc rower
typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje
zgodnos¢ tego produktu z aktualnie
obowigzujgcymi wymogami.

Zuzycie

Zrédto: DIN 31051, redukcja naddatku na zuzycie
(4.3.4), wywotywana przez procesy chemiczna i/
lub fizyczne.
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121  Skréty

m Znaczenie/odniesienie

ABS System zapobiegajgcy blokowaniu
sie hamulcow

EPAC Elektric Power Assistent Cycle
dmc Dopuszczalna masa catkowita

Tabela 90: Tabela skrotow
12.2 Uproszczone terminy

Celem uzyskania lepszej czytelno$ci stosuje sie
nastepujgce terminy:

e e

Instrukcja obstugi Oryginalna instrukcja

obstugi
Amortyzator Tylny amortyzator

Wyspecjalizowany
punkt sprzedazy

Wyspecjalizowany punkt
sprzedazy rowerow

Silnik Silnik napedowy,
maszyna niekompletna

Naped paskowy Naped za pomocg paska

zebatego

Tabela 91: Tabela Uproszczone terminy
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13  Zatacznik
. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE

Producent Petnomocnik ds. dokumentacji*

Janine Otto

c/lo ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2

50739 Koln, Germany

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Koln, Germany

Maszyna, rower typu Pedelec — typy:

23-15-2007 Cross Rider EVO 1 (Gent) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2008 Cross Rider EVO 1 (Trapez) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2009 Cross Rider EVO 1 (Wave) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2016 Iconic EVO 1 27.5" (Gent) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2017 Iconic EVO 1 27.5" (Wave) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2018 Iconic EVO 2 27.5" (Gent) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2019 Iconic EVO 2 27.5" (Wave) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2020 Iconic EVO 3 27.5" (Gent) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2021 Iconic EVO 3 27.5" (Wave) Rower miejski i trekkingowy
23-15-3027 Iconic EVO Belt 27.5" (Gent) Rower miejski i trekkingowy
23-15-3037 Iconic EVO Belt 27.5" (Wave) Rower miejski i trekkingowy
23-15-2022 Iconic EVO TR1 27.5" Rower miejski i trekkingowy

Rok produkcji 2022 i 2023, spetniajg wymagania nastepujgcych odnosnych przepiséw UE:

+ Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
* Dyrektywa 2011/65/EU RoHS
+ Dyrektywa EMC 2014/30/UE.

Wymagania docelowe dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE w zakresie ochrony zostaty spetnione
zgodnie z zatgcznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

» EN 20607 2018 Bezpieczenstwo maszyn — Ogodlne zasady opracowywania,

* EN 15194:2017 Rowery — Rowery wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery EPAC
Zastosowano nastepujgce inne normy techniczne:

+ ENISO 11243:2016 Rowery — Bagazniki rowerowe — Wymagania i metody badan

+ DIN EN 62133-2:2017, Ogniwa i baterie wtérne zawierajgce elektrolity alkaliczne lub inne elektrolity
niekwasowe — Wymagania bezpieczenstwa dotyczace przenosnych gazoszczelnych ogniw wtérnych i
baterii z nich wykonanych do stosowania w urzgdzeniach przenosnych — Czes¢ 2: Systemy litowe

Kolonia, dnia 2022-05-02 r.

Egbert Hagebdck, Prezes Zarzadu firmy ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

*Osoba posiadajgca siedzibe na terytorium Wspdlnoty, upowazniona do sporzadzania dokumentacji technicznej
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. Deklaracja zgodnosci — dyrektywa RED

LED Remote Intuvia 100

Niniejszym firma Robert Bosch GmbH, Bosch Niniejszym firma Robert Bosch GmbH, Bosch
eBike Systems o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe eBike Systems o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu LED Remote jest zgodne z dyrektywg typu Intuvia 100 jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci
UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem
internetowym: internetowym:
https://www.bosch-ebike.com/conformity https://www.bosch-ebike.com/conformity
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Indeks haset

14 Indeks haset

A

Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem,

- wyjmowanie, 179
Akumulator, 61, 300

- czyszczenie, 197

- kontrola, 101

- transport 97

- utylizacja, 266

- wyjmowanie, 179

dane techniczne 76

momenty dokrecania, 84

-wysytka 97
Akumulator, zob. akumulator
Amortyzowana sztyca
podsiodtowa, 54

- czyszczenie, 196

- konserwacja, 204

B
Bagaznik,

- czyszczenie, 198

- konserwacja, 203

- kontrola 194

- uzytkowanie, 169

- wymiana, 170

pozycja, 31
bagaznik,

- przeglad, 236
Bateria, zob. akumulator
Bieznik z profilem,

pozycja, 47
Bieznik, 48
Btad, 300
Btotnik, 20

- czyszczenie, 198

- konserwacja, 203

- kontrola, 194

pozycja, 31
Bluetooth,

zaktocenia, 18

Cc
Catkowity skok amortyzatora,
300
Chwyty skérzane,

- czyszczenie, 198

- konserwacja, 204
Chwyty,

- czyszczenie, 198

- konserwacja, 204

- kontrola 195

- uzytkowanie chwytéw

skorzanych 172
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Ciagta moc znamionowa, 300
Ciegno Bowdena, 57

- kontrola, 212
Cisnienie w oponach, 47

- zmiana, 208
Cisnienie,

- kontrola, 208
Czes¢ zamienna, 300
Czyszczenie tylnego
amortyzatora,

- czyszczenie 196

D
Detka,

- wymiana, 263
Dolna rura tylnego trojkata, 32
Droga hamowania, 300
Dzwignia blokujgca hamulec
obreczowy 57
Dzwignia hamulca, 58

- czyszczenie, 200

- konserwacja, 207
Dzwignia przerzutki,

- czyszczenie, 199

- konserwacja, 205

moment dokrecania, 92
Dzwonek,

- kontrola 195

- uzytkowanie 170

E

eBike Flow,

- rejestracja, 158
Ekran,

- zabezpieczanie 160

- zaktadanie, 160
Elektryczny uktad regulaciji
i sterowania, 300
Elementy mechanizmu
przerzutki,

- czyszczenie, 199
Elementy zabezpieczajgce,

- kontrola 194

F
Format czasu,

- ustawianie, 162
Fotelik dzieciecy, 163
Funkcja blokady,

- ustawianie, 159

G
Gniazdo USB,
- uzytkowanie, 182

Godzina,

- ustawianie, 162
Gorna rura tylnego tréjkata, 32
Gruntowne czyszczenie 197

H
Haczyk zabezpieczajgcy, 61
Hamulec
- czyszczenie, 196
Hamulec obreczowy
z podwojnym przegubem,
moment dokrecania, 86
Hamulec przedni,
- hamowanie, 185
Hamulec reczny, 300
moment dokrecania, 89
Hamulec szczekowy typu
Cantilever,
moment dokrecania, 86
Hamulec tarczowy, 300
moment dokrecania, 86
Hamulec tylny, 58
Hamulec typu V-brake,
moment dokrecania, 94
Hamulec, 31
- kontrola klockéw hamulca,
213
- kontrola sity nacisku 212
- kontrola tarczy hamulca,
213
- kontrola, 195, 212
- zabezpieczenie na czas
transportu 96
hydrauliczny, 57
mechaniczny, 57
nakretka kotpakowa, 57
nakretka ztgczkowa, 57
oliwka, 57
uchwyt linki, 57
wkiadka (pin) do przewodu,
57
Hydrauliczny uktad hamulcowy,
- kontrola 212

|
Instrukcja obstugi, 300

J

Jasnosc,

-ustawianie 162
Jednostki,

- wybor 162
Jezyk,

- wybér, 162
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K

Karbonowa sztyca podsiodtowa,
- konserwacja, 204
Karbonowy widelec
amortyzowany,
- przeglad, 239
Kaseta,
- czyszczenie, 199
Kierownica, 39, 63
- czyszczenie, 198
- konserwacja, 203
- kontrola, 114, 221
- stosowanie rogow 171
- uzytkowanie 171
moment dokrecania, 90
pozycja, 31
Klocki hamulca, 58
- docieranie 136
- kontrola, 213
- wymiana, 263
moment dokrecania, 85
pozycja, 58
Kofa taricuchowe,
- czyszczenie, 199
Kofo taricuchowe, 59
Koto przednie, zob. Koto
Koto, 47, 300
- montaz 105, 106, 109, 111
-kontrola, 208
Komputer poktadowy, 62
- czyszczenie, 197
- dostosowywanie 158
- tadowanie baterii, 182
- ustawianie, 161
- wymiana baterii, 159
- zdejmowanie, 160
fgczenie ze smatfonem, 158
momenty dokrecania, 84
Konserwacja, 300
Konto uzytkownika,
- zaktadanie 158
Korona, 46
Korpus piasty,
pozycja, 51

L
tadowarka, 60
- utylizacja, 266
Lampa tylna,
- czyszczenie 196
tancuch, 59
- czyszczenie, 200
- konserwacja, 206, 242
- kontrola 214
- kontrola naprezenia 214
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- kontrola zuzycia 215
- naprezenie, 263
- wymiana, 263
pozycja, 31, 59
tozysko kierownicy, 38
pozycja, 31
tozysko kulkowe,
pozycja, 51
tozysko sterowe zob. Lozysko
kierownicy
tozysko sterowe,
- przeglad, 237
- smarowanie, 237
tozysko suportu,
moment dokrecania, 90

Materiat eksploatacyjny, 301
Mechanizm korbowy,

moment dokrecania, 90
Mechanizm wspomagajgcy
pchanie,

- uzytkowanie 183
Mechanizm zmiany przerzutek,

- przetgczanie, 187
Minimalna gtebokos¢
osadzenia, 301
Mostek,

- czyszczenie, 198

- konserwacja, 203

- kontrola, 114, 221

- przeglad, 237

- regulacja 169

moment dokrecania, 94

pozycja, 31
mostek, 38
Mountainbike, zob. rower goérski
MTB, zob. rower goérski

N

Numer ramy,
pozycja, 31

Nyple szprych,
- konserwacja, 205
pozycja, 47

Nyple, 50

0]
Obrecz, 50
- konserwacja, 204
- wymiana, 263
pozycja, 47
Obudowa akumulatora, 61
Odbicie, 301
Odblask,
pozycja, 31

Odblaski,
- czyszczenie 196
Opona, 47
- kontrola, 210
Opony szosowe, 48
Opony terenowe, 48
Opony,
- czyszczenie, 199
pozycja, 47
Opony,- opony otwarte z detkg
47
Oprogramowanie,
- aktualizacja 158
Os piasty,
pozycja, 51
0s,
moment dokrecania, 84
Ostona gniazda USB,
- kontrola 195
Ostona tancucha, 20, 31
- czyszczenie, 201
momenty dokrecania 89
Ostona paska, 20
Ostona silnika, 20
Osnowa, 48
pozycja, 47
Otwory pod nyple,
- kontrola, 211
Oznaczenie minimalnej
gtebokos$ci osadzenia, 126

P

Panel obstugi,

- czyszczenie, 197
Pas antyprzebiciowy, 49

pozycja, 47
Pasek napedowy, 301
Pasek, 59

- aplikacja mobilna Gates

Carbon Drive 218

- czyszczenie, 201

- kontrola naprezenia 217

- kontrola zuzycia 217
Patentowa sztyca podsiodtowa,
54
Pedat,

- czyszczenie, 196

- konserwacja, 205

- montaz 112

moment dokrecania, 92
Pedelec,

- pierwszy przeglad 225
Pekniecie, 301
Piasta z przektadnia,

- przeglad, 237
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Indeks haset

Piasta, 51
- czyszczenie, 199
- konserwacja 227
- konserwacja, 205
- regulacja piasty ROHLOFF
223
bez dodatkowego osprzetu,
51
moment dokrecania, 91
piasta, 31
pozycja, 47
Pierwsze uzycie, 101
Podpdrka boczna,
- czyszczenie, 198
- konserwacja, 203
- kontrola stabilnosci
podpérki bocznej 224
pozycja, 31
Podswietlenie,
- ustawianie, 162
Pojazd,
dane techniczne, 75
Pokretto regulacyjne,
pozycja, 41
Pokrywa silnika,
momenty dokrecania, 90
Potozenie, 31
Poslizg, 301
Predkos¢ w chwili wytgczenia
silnika, 301
Producent, 12, 301
Profil obreczy,
- kontrola, 211
Prog, 177
Przektadnia tahcuchowa,
- kontrola 221
uzytkowanie. 186
Przektadnia w piascie,
- kontrola 222
Przerwa w eksploataciji, 99
- przebieg 99
- przygotowanie 99
Przerwa zimowa — zob. przerwa
w eksploataciji
Przerzutka przednia,
- czyszczenie, 199
moment dokrecania, 94
Przerzutka tylna,
- konserwacja, 205
- pozycja 59
moment dokrecania, 93
Przerzutka,
- kontrola 222
- kontrola przerzutki
elektrycznej, 222
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- mechaniczna 222
- regulacja manetki
obrotowej ciegnowego
mechanizmu przerzutki
224
- uzytkowanie, 186
Przewod hamulcowy, 57
moment dokrecania, 85
Przycisk ,
Plus, 161
Przycisk mechanizmu
wspomagajgcego pchanie, 64,
182
Przycisk Minus, 64, 182
Przycisk Plus, 64, 161, 182
Przycisk,
mechanizm wspomagajgcy
pchanie, 64, 182
Minus, 64, 182
Plus, 64, 182
Zat.-Wyt. (akumulator) 61
Przyczepka, 164

R
Rama, 32
33
- czyszczenie, 198
- konserwacja, 196, 202
- kontrola 194
- przeglad, 236
pozycja, 31
rama karbonowa, 32
Rdzen stopki, 49
pozycja, 47
Reflektor,
- czyszczenie 196
- kontrola, 220
- ustawianie, 157
moment dokrecania, 93
Reflektor, zob. Swiatto przednie
Regulacja odbicia, 41
pozycja, 41
Rekomendacja przetozenia,
- ustawianie, 162
Rok modelowy, 301
Rok produkcji, 302
Rolka przerzutki,
- konserwacja, 205
Rower gorski, 302
Rower mtodziezowy, 302
Rower skfadany, 302
Rower szosowy, 302
Rower transportowy, 302
Rower typu Pedelec, 302
- czyszczenie 197
- dostosowywanie 119

- gruntowny przeglad 225
- kontrola, 208
- montaz 100
- po kazdej jezdzie, 196
- przed kazda jazdg, 167,
194
- przeglad
(wyspecjalizowany punkt
sprzedazy) 225
- rozpakowanie 100
- sprzedaz, 114
- wprowadzanie do
eksploataciji. 101
- wysytka 97
Roweru typu Pedelec,
- konserwacja, 202
- uzytkowanie 169
Rowery miejskie i trekkingowe,
302
Rozmiar opon, 47
rozmiar, 33
Rura dolna, 32
Rura goérna, 32
Rura podsiodtowa, 32
Rura sterowa, 32, 46, 302

S
SAG 35
SAG,
pokretto regulacyjne, 46
Sita mocowania,
- kontrola zacisku
szybkomocujgcego, 107
- ustawianie zacisku
szybkomocujgcego 107
Sita nacisku, 302
Silnik, 60
- czyszczenie, 197
momenty dokrecania 90
Siodetko skoérzane,
- czyszczenie, 199
- konserwacja, 205
Siodetko, 170
- czyszczenie, 198
- kontrola 221
- ustalanie wysokosci
siodetka, 125, 127
- uzytkowanie, 170
- zmiana diugosci siodetka,
127
- zmiana kata nachylenia
siodetka, 124
pozycja, 31
Sledzenie aktywnosci,
- aktywacja, 158
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Indeks haset

Slicki, 48
Srodowisko pracy, 302
Stopien wspomagania, 65, 67,
74
ECO, 65
OFF, 65, 67
TOUR, 65
TURBO, 65, 67
Stopnia wspomagania,
- wybor 184
- wybor, 184
Swiatta do jazdy,
- kontrola, 195, 220
- ustawianie, 157
- wigczanie 183
- wylgczanie 183
Swiatto przednie 60
Swiatto przednie,
pozycja, 31
Swiatto tylne 60
Swiatto tylne,
pozycja, 31
Swobodny obrét kota,
- kontrola 194
Szprychy, 50
- kontrola, 211
- wymiana, 263
pozycja, 47
Sztyca podsiodtowa, 31, 54, 302
- amortyzowana sztyca
podsiodtowa 54
- czyszczenie, 198
- konserwacja, 204
- kontrola 195, 221
- montaz 113
- patentowa sztyca
podsiodtowa 54
- przeglad, 240
moment dokrecania zdalnej
regulacji, 86
moment dokrecania, 87

T

Tabliczka znamionowa, 30
Tarcza hamulca, 58

- czyszczenie, 200

- kontrola, 213

- wymiana, 263

pozycja, 58
Tarcza paska, 59
Ttumienie dobicia, 43
Ttumienie odbicia, 42
Transport, 95
Transportowanie, zob.
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Transport
Tylny amortyzator, 35
- blokada, 174
- konserwacja, 227, 236
- kontrola 194
- przeglad, 236
- rozwigzywanie probleméw
257
- SR SUNTOUR ustawianie
ttumika odbicia, 155
- ustawianie progu 177
- ustawianie SR SUNTOUR,
178
- ustawianie ttumika dobicia
177
- ustawianie ttumika odbicia,
154
dtugosé catkowita, 37
dzwignia dobicia, 37
o-ring, 37
pokretto regulacji odbicia, 37
SAG, 37
SR SUNTOUR Edge LORS8
Trunnion Mount, 37
-ustawianie SAG SR
SUNTOUR, 149
-ustawianie SAG, 146, 148
zbiornik wyréwnawczy, 37
zespot amortyzatoréw, 37
Tylny hak przerzutki, 32
Typy opon, 47

U
Uchwyt zabezpieczajgcy, 61
Ujemny skok amortyzatora —
zob. SAG, 35
Ujemny skok amortyzatora, 303
Uktad jezdny, 32
Uktad kierownicy, 38
Uktad napedowy, 59
- wigczanie, 181
elektryczny, 60
Uktad zatrzymania awaryjnego
21
Ustawienia,
- zmiana, 161
Ustawienie,
- ustawianie, 162
Uszczelka przeciwpytowa, 46

w
Watek przegubowy,
- konserwacja, 205
Wentyl do roweréw szosowych,

zob. wentyl francuski
Wentyl Dunlop, zob. wentyl
rowerowy
Wentyl klasyczny, zob. wentyl
rowerowy
Wentyl Presta, zob. wentyl
francuski
Wentyl Sclaverand, zob. wentyl
francuski
Wentyl, 47
pozycja, 41, 47
wentyl rowerowy, 50
Widelca amortyzowany,
- przeglad, 239
Widelec amortyzowany
- czyszczenie, 196, 198
Widelec amortyzowany, 39, 303
- konserwacja, 196, 202
Widelec,
- konserwacja, 196
- kontrola 194
amortyzowany, 303
pozycja, 31
Wprowadzenie do obrotu, 303
Wskaznik stanu natadowania
(akumulatora), 61
Wskaznik stanu natadowania,
74
Wskaznik trybu pracy, 74
Wytaczenie z eksploatacji, 303

Z
z szybka regulacja, 38
Zacisk hamulca, 58
pozycja, 58
Zacisk hamulcowy,
moment dokrecania, 85
Zacisk szybkomocujagcy, 301
- kontrola 195
- przeglad, 238
pozycja, 51
Zaktadanie komputera
poktadowego 160
Zatrzymanie awaryjne, 303
Zawor pneumatyczny, 41
tylny amortyzator, 37
Zebatka wolnobiegu,
moment dokrecania, 86
Zebatka,
moment dokrecania, 89
Zespot sterowania zob. Lozysko
kierownicy
Znak CE, 303
Zuzycie, 303
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